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NMpeancnosmne

Hacrosimee yue6HOe Tocobre npefHa3HAueHO AJIs CTYAEHTOB —
CJIaBUCTOB U PYCUCTOB, U3y4YaIOLIMX YEIICKAN A3bIK B YHUBEPCUTE-
Tax ¥ MelarOTM4eCKUX MHCTUTYTAX, a TaKXe /I BCeX, KTO XeJiaeT
CaMOCTOATEJIbHO OBJIaZIeTh STUM CJIaBAHCKUM S3BIKOM.

ITens mocobusi — MoMo4b GOPMHUPOBAHUIO U 3aKPEIJIeHHUIO Ha-
BBIKOB YeIICKOM PasrOBOPHOM pevd, I03TOMY OCHOBHOE BHUMaHUe
yzensieTcsi HauboJiee YIOTPeOUTeIbHON JIeKCHKe, OOJBITUHCTBO
TeKCTOB MMeeT JUaJornyecKylo GopMy, MHOTO yIIpaXHeHU! Ha
aBTOMAaTH3aLUIO CJIOB U 060POTOB.

B nepBoii, r(paMMaTU4€eCKOM, YaCTH Y4eOHUKA U3JI0KeHbI OCHOB-
HbI€ CBe/IeHM 10 'PAMMAaTHKe YeIICKOro A3bIKa C y4€TOM JOCTaTo4-
HOM 6JIM30CTH TPaMMaTHYecKOl CHCTEeMBI 3TOTO fA3bIKa K OJIM3KO-
POZCTBEHHOMY PYCCKOMY.

Bropas yactb coctout u3 10 ypoKoB, 00beJUHEHHBIX 110 TeMa-
THYEeCKOMY IIPUHIIMITY: pa3paboTKa TeM («Ayautopusi», «O0mexu-
tue», «KBaprupa», «Cembs», «Bpems», «BpemeHa roza v Kammar»,
«YHuBepcureT», «['opon u TpaHcopT», «bose3Hb», «Onexaa»)
ONMpaeTcs Ha KOHKPeTHbIe XM3HEHHbIE U pedyeBble CUTYaLUH.
TemaTrueckoe pacrpeziejieHre MaTepraa CBA3aHO UMEHHO C pas-
TOBOPHOU HAIPaBJIEHHOCTBIO OCOOUs. ['paMMaTrKa 00BSCHSETCS
He TOJIBKO B CIIeL[1aJIbHOY [IepBOY YaCTH, HO Y YYUTBIBAETCS B TeMa-
TUYECKU OPraHU30BAHHBIX YPOKAX — B TOU [IOCIEA0BATEIbHOCTH, B
KOTOPOYi OHA M3JI0KeHA B yueOHUKe.

Kax/ib1i1 ypOK HaUMHAETCs OCHOBHBIM AUAJIOTOM, BKJIOYAOLINM
B ce6s1 Hauboee yIOTPeOUTENbHYIO IEKCHKY JaHHOU TeMBbl. 3aTeM
ciefiyeT yrpa)kHeHVe Ha aBTOMATH3aLHUIO CJIOB M 0O00POTOB AMAJIO-
ra. C10Ba K OCHOBHOMY [IUaJIOTy [IaHBI B IIOPsAJKe UX CJIeJOBAHUA B
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TEKCTe, YTO 06JierdaeT Mx MOUCK. YIIpakKHeHre Ha aBTOMATU3aLMI0 —
KaK U Ipyrye BU/bl yIPaXHEHU I Ha BOCIIPOM3BeZieHre TOW WA NHOU
A3BIKOBOM MOJIe/IA — TIOMOraeT 3aKpeIlIeHUI0 OCHOBHOTO JIEKCH-
YeCcKoro Marepuana. DTo yIpaxkHeHHe TIOJHOCThI0 6a3upyercs Ha
OCHOBHOM /IMaJIOre, 4TO JaeT BO3MOXXHOCTb UCIIOJIb30BAaTh ero (Kak
¥l IpyTYie yIpaXkKHeH!st 10 00pa3liaM-MOZIeJisiM) AJIst TPOrPaMMEpPO-
BAHHOTO 0Oy4YeHus U it paboThI B TMHrahOHHBIX JTabOpaTOpHUsX.

Hauunas ¢ 3-ro ypoka aeTcs HeCKOJIbKO JOTOJHUTEeIbHBIX
ZMIaJIOTOB Y TEKCTOB, B YPOK BKJIIOYAIOTCA YIIPAXXHEHN, B CUCTEMY
KOTOPBIX BXOJUT yCBOEHNE U 3aKpellyleHre Pa3rOBOPHBIX MOJesIeH,
3aKpeIUleHNe JIEKCUKH, COCTaBJIeHre BOIPOCOB, JUAJIIOrOB U pac-
CKa30B Ha 0a3e 9THX TEKCTOB. YPOK 3aBepIIaeTcs TEKCTOM IOMO-
pUCTUYEeCKOro XapakTepa. Bce yueOHO-MeTO/[MYeCK e YKA3aHUS U
3aroJioBKH € 3-ro 110 10-1 ypOK NPUBOAATCA MO-YeICKU.

TpeTbs yacTh y4eOHUKA TpeiHa3HAYeHA [JIS JaIbHe el caMo-
CTOSITEJIbHOU PabOThI HaJl HA3BAHHBIMU TeMaMU. 37IeCh IpeZiCTaBie-
HbI IOTIOJTHUTEIbHBIE TeKCThI, KOTOpPbIe MOTYT CJIY>KUTh MaTepUaaoM
IJIs IOMAIIHero YTeHus. B 3Toil act 0co60e BHUMaHUe yieJIeHO
JIeKCHKe; IIPUBOAMMBIE TeMaTU4YeCKHe CJI0Bapy MO0 BO3MOXXHOCTHU
TIOJIHBI, X MO’KHO MCII0JIb30BATh IIPY BBINOJIHEHNY 3a/JaHUAY IEPBOI
vacTy. TeMaTH4YecKui MPUHIMI TaKKUX CJI0Bapell 0c0OeHHO ynobeH
ISl HATIVICAHUST COYMHEHUH, COCTaBJIeH!S HeOOJIBIINX PAcCKa30B U
[MAJIOTOB HA U3y4aeMylo TeMy.

EcTecTBeHHO, YTO KOJIMYECTBO MaTepuasa KaxAou 4acTu BO
MHOT'OM 3aBUCHT OT TeMbl. Tak, K IepBbIM TpeM ypoKaM («AyauTo-
pusi», «ObmexuTues, «<KBapTrpa») HOMOJHUTEBHBIN MaTepUas
OrpaHMYMBAETCA TeMaTUUYeCKUMU CI0BapAMU. TeMaThKa 3TUX ypo-
KOB KOHKPEeTHA U IOBOJIBHO y3Ka, I03TOMY TeKCTOBbIE [JOIIOTHeHUs
Ka3aJInCh U3MULIIHAMU. 10 3TOM e npu4ynHe B 1-M U 2-M YpPOKax
OCHOBHOW 9aCTH HeT OOJIbIINX TEKCTOB.

Boo011ie Hy>KHO MOAYEPKHYTh, YTO MPU MOAOOPE TEKCTOB U CO-
CTaBJICHUU YIPAXXHEHUM K KaXXJ0W TeMe aBTOPbl He CTPeMUJIUCh
K abCOJIFOTHOM KOJIMYeCTBEeHHOM cuMMeTpuu. KommdecTBo BKIIIO-
4aeMOro Matepuasa 00yCJI0BIMBAIOCH ITPeK/ie BCETo CrieliUKOM
KOHKPeTHO! TeMbI U CTeTIeHbI0 TPYAHOCTH ee [71S] yCBOeHUS CTyZeH-
TaMU — HOCHUTEJISIMU PYCCKOTO fA3bIKA.
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YcBauBasi y4eOHbIN MaTepual, CoJepKalluiics B oCOOHUH, CTy-
ZIeHTBI CMOTYT IOJTy9UThb CTPAaHOBeYeCKy1o MHPopMarmy o Yexun u
B TO XXe BpeMs Hay4aTcs pacCKa3bIBaTh I10-YeLICKX O COOTBETCTBYIO-
X COBPEMEHHBIX peaiusx B Hallel CTpaHe.

I[Ipu cocraByieHUN y4eOHOTO MOCOOUsT aBTOPBI UCIIOIb30BAIH
y4eOHUKY U Pa3TOBOPHUKY, U3JaHHbIE B Poccuu, Yexuu u IPyrux
CTpaHaXx, a TaK)xe COBpeMeHHYI0 YellICKYI0 IIepUoIuIecKyo U XyZ0-
YKeCTBeHHYIO (B OCHOBHOM KJIaCCUYeCKYI0) IUTepaTypy (CChbUIKU Ha
HIOCJIEZIHIOKO [IAI0TCS B TEKCTE).

Bosb1iyio moMolIb B I3bIKOBOM peJJaKLIMK YelICKUX TeKCTOB aB-
TOpaM OKa3aJia Ipero/iaBaresib Kadeiphl CJIABUCTUKY Y HIBEPCUTETA
uM. [Tanarkoro B Onomoytie PhDr. Munena Maxasosa. [Tonb3yemcst
cJlydaeM, 94ToObI TOOIAaroapuTh ee. BbipaxkaeM Takke MpPU3HATE Thb-
HOCTb HayYHOMY peZlaKTOpy KHUTH NodeTHOMY rpodeccopy CaHKT-
[TeTepOyprcKoro rocy/japCTBeHHOTO yHUBepcuTera npodeccopy
l'anvne AnexceeBHe JIniand 3a LieHHBIe COBETHI, @ TaK)Ke Buoserre
ApmeHOBHe MOKMEHKO — 3a BHUMaTeJIbHOe YTeHNe 1 KOPPEeKTypy
PYCCKO¥ YacTH y4eOHUKa.



YacTtb |

KpaTkum oyepk yewickom
$OHETUKN N rpaMMaTUKN

®OHETUKA, TPAOUKA N TIPABOINMNCAHUE

Yerickoe paBoIycaHye OCHOBAHO Ha pOHOJIOrMYeCKOM PUH-
UIe — «4UTAeTCs, KaK MUIIeTCs». YapeHye B YeIICKOM A3bIKe —
CHJIOBOE U KaueCTBEHHOE, HO He KOJNNYeCTBEHHOE, KaK B PYCCKOM,
II03TOMY YZAapHBIM 3ByK B YelICKOM fI3bIKe He yAiuHsAeTcA. I1o
CPaBHEHUIO C PYCCKUM 13bIKOM YellCKOe yaapeHue ciabee, u MeXIy
yZIapHBIMU U Ge3ylapHbIMU IJTACHBIMU HET 3aMeTHBIX KaueCTBEHHBIX
pasnuuuii. YiapeHue Bcerzia naziaeT Ha epBblii CJIOT.

FNACHbIE

1. B yenickom s3bike 10 rnacHbIX 3BYKOB: [a], [4], [e], [€]. [i],
[i], [0], [6], [u], [G]. M cooTBeTcTBYeT 14 GyKB: a, 4, e, €, €, i, 1, o,
6,u,4,0,y,y.

2. B 4enIcKoM sA3bIKe ecTb KpaTKue U JoJrue riacHble. Jloarora
0003HavyaeTcst AMaKpUTHIeCKUM 3HakoM ~ (Carka):i—1i,e —é,a — 4,
0 — 6; nosroe [1] 0603HavaeTcst IBOSIKO: U Witk U (B 3aBUCUMOCTH OT
TPOMCXO’K/IEHUsI ¥ TIO3UIIMH B CJI0Be). BykBa U UIIeTCs I7IaBHBIM 00-
pa3oM B Havasie KOpHS, T. e. B Havasie cioBa (zky, thel), B mpucraBou-
HBIX CJIOBAX (zUZit), ¥ B CIOKHBIX c10Bax (trojihelnik) 1 B HekoTOpPBIX
CJI0OBaX, KOTOPbIe HY)KHO 3alIOMHUTH (mza, tdra). Byksa (i mumieTcs B
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cepeziuHe CJIOBa, 0COOEHHO B TeX CJy4vasx, Korza [(] gepenyercsi ¢ [o]
(uarp., stil — stolu, krticek — krok), a Takxe B okoH4aHUSAX -1, -Um
(domt, domiim) u B Hapeuusx dol, domi (8#u3, domoti).

3. lonruii 3BYK IPUMePHO B IBa pa3a 1oJibIiie KpaTkoro. [Tpotu-
BOIIOCTaBJIeHNe 3TUX 3BYKOB (Hamp., [a] — [4], [e] — [é]) — BaxHBbII
CMBICJIOPA3INYUTEIbHBIM MPU3HAK. TOJIBKO AOATOTOM OTINYAI0TCSA
IIPYT OT ApyTa pa3Hble CJI0BA UM pa3Hble GOPMBI OJHOTO U TOTO e
CJI0Ba, Cp., Hamp.: drdha — drahd (dopoea — dopoeds), sesit — sesit
(mempade — cuumn), psi — psi (cobaxu — cobauuii) v np. Jonroe [6]
BCTpeYaeTcs TOJbKO B 3aMMCTBOBAHHBIX c10Bax (moda, proza).

4.3BykK [i], [i] MmoxeT GbITh iepenan GykBamu i, 1 (pil, pit) u Oyk-
Bamu Y, ¥ (byl, byt). Bo Bcex mo3unusx, kpoMe nozunuu nociue [d],
[t], [n], npou3HOIIEeHNe OIMHAKOBO — HANpsIXeHHbIN 3BYK [i], [i]
(tBepxe pycckoro [u]). [Tocne markux [d], [t], [11] numeTrcs Markoe
[i], mocne tBepabix [d], [t], [n] mumercs TBepaoe [y], Hamp.: divadlo
[divadlo], nic [1iic]. B 3auMcTBOBaHHBIX CI0BaX 0OBIYHO MuIIeTcs [i],
HO mpousHocuTcA [y]: infinitiv, univerzita. ITocne k, h, ch, r Bcerna
numercs y: knihy, ryba.

YemicKyie MKOJbHUKY YaCTO JeJIal0T OMMOKY B HalMCaHUM [i]
u [y].

5. Kpatkoe [e] obo3Havaercsi OyKBOii e miu OYKBOW €, KO-
TOopas 0603HavaeT MATKOCTh. BykBa € 0603Ha4aeT MATKOCTb
IpeZIIeCTBYIONIETO COJIACHOTO B coYeTaHusX dé, té, né (couetaHus
dé, té, né mpousHocsTcs kak [de], [te], [n’e], cp. nemd — némd)
VUM MOTAIMIO MPEe/IIIeCTBYIOINX I'YOHBIX COTIacHBIX b, p, v, f, m
(coueranus bé, pé, vé, fé, mé mpomsHocsaTcs kaxk [bje], [pje], [vje],
[fje], [mn’e]).

6. B yenickom si3biKe ecTh MICKOHHBIN indTOHT [0ou], Hamp. dlou-
hy, nudronru [au], [eu] BcTpeyaroTcs TONBKO B 3aMMCTBOBAHHBIX
CJI0Bax: auto, pneumonie.

COINNACHbIE

1. B yenckoMm sa3bIKe 25 cornacHbIX 3ByKOB: [b], [c], [€], [d], [d],

[f]. [g]. [h], [ch], [j], [K], [1]. [m], [n], [3], [p]. [r], [, [s]. [8], [t]. [£],

[v], [z], [Z]. 3Byk [ch] obo3Ha4aeTcst ¢ moMomIbio ABYX OYKB: chata
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[xata]. B cioBax MHOCTPAHHOTO NMPOUCXOXJEHUS UCTIOIb3YIOTCA
Takxe OykBbl X — [ks| unu [gz]: export [’eks-], exemplar [‘egz-]);
q — [qu] obo3Hagaer [kv], w — [v].

2. B denickoM sI3bIKe TOYTH BCe COTJIaCHbIe TBep/ible, MATKUMU
asystores Tonbko [d], [t], [1], [j]. C Touku 3peHuUss MAPHOCTH MO
TBEPAOCTU U MATKOCTU B YEIICKOM fA3bIKe MOXXHO COIOCTaBUTh C
PYCCKUM A3BIKOM TOJIbKO Tpu mapsl [d] — [d], [t] — [f], [n] — [n’].
3BykK [j] 6;u30K K pycckomy [#]: kraj — kpaii. Ilepes riiacHbIMU
OykBa j ynTaeTcs Kak [j] miitoc riacHsIi: jaro, jedu, jundk (cp. pyc-
CKHe 4, e, 10).

3. CornacHblii [1] 630K K cpeiHEeBPOIEICKOMY, SIBJISIETCS
CpefHUM MeXZy PYCCKAMHU 3ByKaMmu [i]| u [1'] (MATKUAM U TBep-
ZIbIM).

4. Cornacubie [r], [I] u uxoraa [m], [n] MoryT 6bITH CJIOTO-
o6pasyromumy (Hamp., metr, prsi, slza mpousHocATCA KakK /iBa cJora
me-tr, pr-§i, sl-za).

5. Cornacuble [3], [Z], [c] 6onee msrkue, yem pycckue [i,] [x],
[1], a [¢] HemHOrO TBepxe pycckoro [4].

6. CornacHblii [f] — crerdryecKuii YeIcKuii 3ByK, OTPasKatomil
CJIUTHOE NPOU3HOLIeHe MATKUX 3BYKOB [r] 1 [Z] (Msrde pycckoro [p]
Y PYCCKOTO [X]), 3ByKM IPOU3HOCATCSA OJHOBPEMEHHO, CJIUTHO, He
THoCJIe/IoBaTeIbHO (MOMPOOYiiTe MPOU3HOCUTE PYCCKOE CJIOBO pici,
cMmsirdasi 06a COTJIaCHBIX 3BYKa, MpUaBast 3BYKy CrieludpUIecKyro
IIUITALTYI0 OKPAcKy). Kak [rZ] 3TOT 3ByK NPOM3HOCUTCA Iepe] riac-
HBIMH 11 3BOHKVIMY COTJIaCHBIMIL Tezat, fada, pafba. B mo3unum noce
IJlyXUX COTJIACHBIX, Tlepe]] ITIyXUMH COTJIAaCHBIMYU UJIY B KOHIIE CJI0Ba
OH ITPOU3HOCUTCA KaK [1S] (MArKKe 3ByKU [p’] u [’ cnuTHO): tTi, pres,
tvar.

7. CornacHbiil [h] — 3BOHKMIA rOpPTaHHBINA 3BYK, HATOMIHAET
$pUKaTUBHBIH || B I0)KHOPYCCKUX FOBOPAX MJIN YKPAaUHCKOM SI3BIKE:
noha, husa.

8. Ha crbike npezsora, OKaHYMBAIOLIEr0CsA Ha COTJIACHBIN, U
CJIOBA, HAYMHAIOIEroCs C TJI1aCHOTO, BO3HUKAeT TaK Ha3blBaeMbIi
rOpPTaHHBIN B3PBIB, MPU/bIXaHHUe (KaK OyATO 3aMUHKa mepe] riac-
HbIM, BbIZIeJIeHHe IJIaCHOTO CUJIOH rojoca). B pe3dynbrare cormnac-
HBIH npezyiora oraymaercs: v okné [f'okn’e], z okna [s’okna]. OTo
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IPOMCXO/IUT ¥ Ha CThIKE ITIaCHbIX, 0COOEHHO OJMTHAKOBBIX ITIACHbIX
3ByKoB: piejdu ulici ([pfejdu’ulici]), modrooky (|modro’oky]). 3a-
MMCTBOBaHHBIe CJ10Ba poezie, chaos, geometrie 1 pyrue MpousHo-
cATcs 6e3 rOpTaHHOTO B3PHIBA.

9. Coueranue sh (aamp., shoda, na shledanou) npousHocurcs
[sch] umu [zh]: [schoda]/[zhoda], [nashledanou]/[nazhledanou]
(B 3aBUCHMOCTH OT PerMOHa WUJIM WHAUBUAYaJIbHBIX 0COOEHHO-
creil).

10. YnBoeHHBIe coracHbIe 0OBIYHO TPOU3HOCATCS KaK IPOCTOH,
HeyZIBOEHHBIN COTJIACHBIN 3BYK: panna [pana], mékky [mn’eky],
kamenny [kameny].

11. BykBocovetanue th BcTpeuaeTcs B €J10BaX MHOCTPAHHOTO
TIPOUCXOKIeHus 1 0603Havaer [t], mumb u3peaka — [tch].

PYCCKWUE N HELLCKWUE CZTOBA
C UCTOPUYECKOM TOYKMU 3PEHUA

Pycckuii v 9eNICKuiA S3bIKU UMEIOT TIepro/l 00IIell UCTOPUN —
CTapOCJaBSAHCKUN A3bIK. [Toce GOopMHUPOBaHUSA Pa3HBIX TPYI
CJIaBSHCKUX A3bIKOB B 3BYKOBOM OOJIMKe PYCCKUX U YEIICKUX CJIOB
TIOSIBIJTHICH OTTpe/ieJieHHbIe PeryJisipHble PaCXOX/IeHHS.

1. TTostHOT/IACHBIM TPYIIIaM PYCCKOTO A3bIKA -OPO-, -0JI0-, -epe-
COOTBETCTBYIOT B YEIICKOM fI3bIKe TPyImbl -ra- (-ra-), -la- (-la-,
-1é-), -fe- (-fi-). Cp. eopod — hrad, xoposa — kréava, monoxo —
mléko, 6epez — bieh, 6epéza — bfiza (demckue cioBa 6rKe K
CTapOCIaBAHCKUM popMam: npax, enac, 6pez).

2. Tpynmam -op-, -ep-, -0JI- MeX/y COTJIACHBIMUA COOTBETCTBYIOT
CJIOTOBBIE -T-, -1- (W covetanus -1u-, -lou-). Cp. xopmums — krmit,
nepewiii — prvni, eonx — vlk, nonx — pluk, doneuii — dlouhy.

3. B 4emckoM si3bIKe COXPaHUJIMCh CTapble codyeTanus -dl-, -tl-,
KOTOpBIE B PYCCKOM YIIPOCTHIIUCH JI0 -JI-, CP. wuno — Sidlo, sena —
vedla, nnena — pletla.

4. PycCKUM COYETaHUSIM 3B-, [[B- Yallle BCETO COOTBETCTBYIOT
-hv-, -kv-, cp. 36e3da — hvézda, ysem — kvét.
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5. I'pynmam -mJj-, -1i-, -6J1-, Yepeayomnmmcs ¢ -M-,-1-,-6-, co-
OTBETCTBYIOT B 4eLICKOM TOJIBKO -M-, -p-, -b-, Cp. omkxopmaerHbiil
(omxopmums) — vykrmeny (vykrmit), czopbaennoiii (czcopbumscs) —
shrbeny (shrbit se); s3emns — zemé.

6. OKOHYAHUS YelICKUX IpuiaraTeJbHbIX — J0JITYe, UM COOT-
BETCTBYIOT PYCCKHUe -blii, -as1, -0e: dobpuiii — dobry, do6pas — dobr4,
dobpoe — dobré u T. 1.

7. PycckuM GerJibIM IJIacCHbIM -0-, -e- (-€-) COOTBETCTBYET B Yelll-
CKOM TOJIBKO -e-. Cp.: nomomox (nomomxa) — potomek (potomka),
derw (0ns) — den (dne).

8. B pycckoM sA3bIKe IJ1acHble -a-, -y- COXPAHUIINCh, TOT/IAd KaK B
YeIICKOM fI3bIKe OHY IIePeILIN B -e- (-€-), -1- u -i-, -i- 1oz BIusaHneM
MSTKOTO COTJIACHOTO B OKPYXXEeHUU: Howa — nuse, 3emis — zeme ,
(onu) npocam — (oni) prosi, vamy — Cisi.

9. lonrue -6-, -4- NPeBPaTUIMCh B YELICKOM f3bIKe B -U- 1 -0u-:
solit||stil, pomTeNbHBIN TaZieX eIMHCTBEHHOTO Yrcia — soli; domy||dtim,
prut||prouti, kupovat||koupit, koTopbIxX HeT B pycckom s3bike. Cp. co-
JIUMb, COTb, CONU; 0OM, DOMA; NPYm, NPymbs; NOKYNAMb, KYNume.

MOP®OJIOTUA
MMeHa cywecTBuTeIbHbIE

VIMeHa cyIiecTBUTE IbHBIE B YEIIICKOM SI3bIKEe UMEIOT Te Xe IPaM-
MaTH4yecKre KaTerOpuu, 9To U B PYCCKOM I3bIKe.

1. ViMeHa cymiecTBUTENIbHbIE IMEIOT KaTeropuio pozaa. K myx-
CKOMY POZly OTHOCATCS CYIeCTBUTE/NbHbIe, OKAHUYMBAIONIKECS Ha
coryiacHbIY (TBepABIN MM MATKMIA): pan, student, les, chléb, pokoj,
ndZ, 1 HEKOTOpbIe CyIeCTBUTebHbIe, OKAHYMBAIOLIKeECS Ha -a, -e,
-1: starosta, soudce, privoddci.

CyIecTBUTeIbHBIE MYXCKOTO POZia OBIBAIOT OAYIIEBIEHHBIMU
(student, zak, ucitel) u HeonymesnennsiMu (stll, hrad, stroj).

K >xeHCKOMy pOZly OTHOCATCS CyIeCcTBUTEIbHbIE, OKAHINBAO-
myecs Ha -a, -e (-€), 1 HeKOTOpble CylleCTBUTeIbHbIe, OKaHUMBAIO-
I[Mecs Ha COTJIaCHBIM: Zena, riZe, piset, kost.
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K cpenHeMy pozy OTHOCATCS CyLIeCTBUTeNbHbIE, OKaHYMBAIO-
myecs Ha -0, -e (-€), -i: divadlo, pole, staveni.

2. VIMeHa CyIiecTBUTeNIbHbIE MEIOT KaTeropyio 4ucia — Obl-
BAIOT eJMHCTBEHHOTO M MHOXeCTBeHHOro yucia: stil — stoly,
les — lesy, student — studenti, kniha — knihy, divadlo — divadla,
pole — pole, staveni — staveni. B npeBHe4elICKOM SI3bIKe OBLIO
TaK)Xe IBOMCTBEHHOE YHCJI0, ero CJIe/Ibl COXPAHMIKUCD B CKIIOHEHUH
TIapHBIX TPeAMETOB, Hamp.: na rukou, na nohou; rukama, nohama.

3. VIMeHa cyIecTBUTeIbHbIE IMEIOT KaTeropHyIo faziexa. B yern-
CKOM fI3bIKe ceMb Majiexeil (KpoMe IIeCTH Majiexxeil, N3BECTHBIX
B PYCCKOM fI3bIKe, CYIIeCTBYeT ellle 3BaTeJIbHBII MazieX, UCIOIb-
3yeMBblil Ipy obpalieHnu. B pycckoM A3bIKe 3BaTeNbHBIN Mazex
COXPAHWUJICS JIUIIb B CJI0OBaX U 000pOTaxX [ePKOBHO-CIABSHCKOTO
npoucxoxzaenud, Harpumep bosxke, I'ocrioau, OTye (cp. MyIIKKUHCKOe
«Yero Tebe HaOOHO, cTapue?s).

[Tazie)xyl B YEIICKOM SI3BbIKe CIIeZYIOT PYT 33 APYTOM B TaKOM
Tops/iKe:

1. pdd — nominativ — kdo? co? (UMeHUTeTbHbII)
2. pad — genitiv — koho? ceho? (ponuTenbHBIN)
3. pdd — dativ — komu? ¢emu? (marenbHBIN)

4. pdd — akuzativ — koho? co? (BUHUTEJIbHBII)
5. pad — vokativ — osloveni (3BaTeNbHBIN)

6. pad — lokdl — o kom? o ¢em? (TIpenI0KHBIN)
7. pad — instrumental — kym? ¢im? (TBOpUTEJIHHBINA)

B deInckoii rpaMMaTHYeCKOU TPaZUIIMK U B IIporiecce 00ydeHust
TIa/IeXH IPUHATO MMEHOBATh 10 HoMepaM: prvni pad, druhy pad uT. 7.

CHUCTEMA CKJIOHEHUA
B cucTteMe CKJIOHEHUS BbIIEIAIOTCA CIeayromue TUIbL.

My:KCKO# pox,
¥Kenckuii pon CpenHuii pox,
OnyweBnenHble | HeopymeBieHHbIe
student hrad Zena mésto
muz StTOj rize mofe
predseda piseni kute
soudce kost staveni
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KpuTtepuu pacipesiesieHus 10 TUIIAM:

1) poz; y cyimecTBUTeIbHBIX MYKCKOTO pojia — KaTeropys ofiy-
IIeBJIEHHOCTY —~Heo/yLlIeBJIeHHOCTH;

2) OKOHYaHMe — Ha [VIACHYIO UJIU COTJIACHYIO;

3) cornacHas B KOHLIe OCHOBBIL:

* TBepZas WY ABOVICTBEHHAs (IOIyCKAOIast OKOHYaHNYe -1 1 -Y);

e MArKas;

4) ¢opma poauTeNbLHOTO Mazieska eUHCTBEHHOTO YHCIA.

Cxaonenue cyuiecmeumesioHolX MYHCCK02Z0 poaa

1. OnymeBJleHHble CylieCTBUTEJ/IbHbIE€ MY;KCKOI'O poaa

OOGpa3sen student (pan, soused, ptdak) — TBepabIi THUII, B
VIMEHHTeJIbHOM I1a/ieXe eJMHCTBEHHOI'0 YMCIa — HyJIeBOe OKOH-
JaHue, B POAUTEILHOM NaZie)Ke eJTHCTBEHHOTO YKCJIa — OKOHYA-

HHUe -a:
EaviHCTBEeHHOE YMCJI0 MHoOXeCTBeHHOe YHCJI0

1. student studenti, padnové, sousedé
2. studenta studenti
3. studentovi, studentu studentiim
4. studenta studenty
5. studente, hochu studenti, panové, sousedé
6. o studentovi o studentech, ptacich
7. studentem studenty

B natenbHOM M ITpeiIoKHOM NazieXkaX BO3MOXXHbBI OKOHYAHUSA
-0vVi ¥ -U; B COUeTaHNM UMeHU U paMUIUU OKOHYAHME -OVi Mpu-
baBnsercs K Gpamuuu (TmociefHeMy CJIOBY), Hamp.: mistru Janu
Husovi.

B 3BaTenbHOM Majiexe y CyLIeCTBUTEIbHBIX C OCHOBOM Ha -h,
-g, -ch, -k ynorpebnsiercs okonuanue -u: hochu, kluku, Olegu,
Y CyIIeCTBUTEJIbHBIX C OCHOBOW Ha -T MPOUCXOJUT YepesioBaHMUe:
bratr — bratfe.

B vMeHUTeIbHOM Nafie)ke MHOKeCTBeHHOT'O 4MCJId BO3MOXHO
HECKOJIbKO OKOHYaHMiA. Camoe yrnoTpebuTeabHOe — -i, P 3TOM Y
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CJIOB C OCHOBOW Ha -h, -g, -ch, -k, -r mpoucxoaut yepenoBanue -h,
-g/-z, -ch/-§, -k /-c, -r/-f: kluk — kluci, hoch — hosi, bratr — bratfi
U T. 1. OKOHYaHUe -0vé 0OBIYHO YIOTpebIsieTcs U 00pa30BaHUM
MHO>X€CTBEHHOT'0 YXCJIa OT OAHOCIIOXKHBIX CJIOB: Syn — Synoveé, 0co-
OeHHO y HaMMEeHOBaHUI HapoiHOCTei: Arab — Arabové. OkoHuaHue
- Jarrie BCero ynotpebJisieTcs y HaMeHOBaHuUi xxuTeseil: Evropan —
Evropané, Anglican — Anglicané, obyvatel — obyvatelé (scumens).

B npezoxHOM Hajie)xe MHOXXeCTBEHHOTO 4KCJIa CYI[eCTBU-
TeJbHbIe C OCHOBOM Ha -h, -g, -ch, -k umeror okonuanue -ich, npu
3TOM TPOUCXOJNT YepenoBanue -h, -g/-z, -ch/-§, -k/-c: filolog —
o filolozich, kluk — o klucich u T. 1., HO cymecTBuTeNBHBIE C OCHO-
BOW Ha -T UMEIOT OKOHuaHue -ech, 6e3 yepenoBanus: profesor —
o profesorech.

Oo6pasen mugz (otec, ucitel, obyvatel) — msarkuii Tum, B
VIMEHUTEJIbHOM MaZie)ke eIMHCTBEHHOTO YMCJIa — HyJIeBOe OKOH-
YaHe, B POAIUTEJIbHOM MaJie)ke eTMHCTBEHHOTO YMCIa — OKOHYa-
HUe -€:

EauHCTBEeHHOe YHCJI0 MHOXeCTBeHHOe YMCJIO

1. muz muzi, muzové, ucitelé
2. muZe muzi, obyvatel

3. muzi, muZovi muzim

4. muze muze

5. muZi, otce muzi, muzové, ucitelé
6. 0 muzi, muzovi o muzich

7. muzem muzi

B naresbHOM ¥ IPeAIOKHOM MajieXkax eMHCTBEHHOTO YMCTIa
BO3MO>XHbI OKOHYAHUA -1, -0vi. OKOHYaHue -0Vi UCII0JIb3yeTcs Jalle
BCEro Y OZIHOCJIOKHBIX HAMEeHOBAHUH JIUII U  UIMeH COOCTBEHHbIX:
muZ — muZovi (Ho Takxe muZi), Adam — Adamovi.

B 3BaTesIbHOM Maziexxe y OOJIBITMHCTBA CJIOB OKOHYAHUE -€, HO Y
CYILIeCTBUTENBHBIX € cydPuKcoM -ec — -Ce, ¢ YepejoBaHIEM: OteC —
otce, chlapec — chlapce.
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B vMeHHTETBHOM Ma/ie’ke MHOXXEeCTBEHHOTO 4KCJIa Yallle Bce-
0 BCTpeYaeTcss OKOHYAHUE -i, OKOHYaHHe -0Vé yroTpebiseTcs B
OCHOBHOM B OJJTHOCJIO)KHBIX HAMUMEHOBAHUAX JIUII: otec — otcové,
stryc — strycové, oOKoH4aHue -€ ynoTpediseTcs y cIoB ¢ cyppukcom

-tel: ucitel — ucitelé, vychovatel — vychovatelé.

OGpasen predseda — TBep/Iblii TUII, B UMEHUTETHLHOM Majiexe
e/IMHCTBEHHOTO YMCJIa — OKOHYAHIE -, B POIUTEeIbHOM MaJiexe
eZIMHCTBEHHOT'O YMCJIa — OKOHYAHUE -Y:

EauHCTBEHHOE YHCII0 MHoXecTBeHHOe YHCJI0

1. pfedseda predsedové

2. predsedy predsedt

3. predsedovi predsediim

4. predsedu predsedy

5. predsedo predsedové

6. 0 predsedovi o predsedech

7. predsedou predsedy

B vMeHHTeIbHOM ITaJieXke MHOXKeCTBEHHOTO YHCJIa CaMOe pac-
IIPOCTPaHeHHOe OKOHYaHue — -0ové. CylecTBUTeIbHbIE Ha -ita, -ista,
-asta IMeIoT OKOHYaHUe -€, OKOHYaHMe -1 — 6oJiee pa3roBOpHOe.

B npezyioxxHOM Mazie)xe MHOKeCTBEHHOTO YKCJIA CYIIeCTBUTEb-
HbIe C OCHOBOW Ha -h, -g, -ch, -k umerot okonuanwue -ich, mpu aTom
IPOUCXONT YepenioBaHue -h, -g/-z, -ch/-§, -k /-c: sluha — sluzich,

kolega — kolezich u . z1.

OOpa3en soudce — MATKUU TUI, B UMEHUTEJIbHOM U POJH-
TeJIbHOM Iafie’kax eJMHCTBEHHOTO YKCJia — OKOHYaHUe -€:

E/]HHCTBEHHOE YUCJI0 MHO>KecTBeHHOe YHCJI0
1. soudce soudci, soudcové
2. soudce soudcil
3. soudci, soudcovi soudctim
4. soudce soudce
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EauHCTBEHHOE YUCTIO0

MHoOKeCTBeHHOe YUCJI0

5. soudce soudci, soudcové
6. 0 soudci, soudcovi o soudcich
7. soudcem soudci

2. HeopyueBJieHHbIE CyLleCTBUTEIbHbIE MY CKOTr'0 poja
O6pasen hrad (les, kousek) — TBep/bIii TUTI, B UMEHUTEILHOM
naziexe eIMHCTBEHHOIO YUCJIa — HyJIeBOe OKOHYaHue, B POJu-
TeJILHOM I1aJieKe eJUHCTBEHHOTO YncJia — OKOHYaHUA -U, -a:

EaviHCTBEHHOE YK CJI0

MHoOXeCTBeHHOe YHCJI0

1. hrad hrady
2. hradu, lesa hradt
3. hradu hradim
4. hrad hrady
5. hrade, prahu hrady

6. 0 hradu, hradé, lese

o hradech, lesich, kouskach

7. hradem

hrady

OOpasen stroj — MATKU TUI, B IMEHUTEJIbHOM Iafiexe
eZIMHCTBEHHOT'0 YKC/la — HyJeBOe OKOHYaHUe, B POAUTEIEHOM
nasiexxe eJUHCTBEHHOTO YKCJIa — OKOHYaHUe -e:

EauHCTBEHHOE YUCTIO MHoOKeCTBeHHOe YUCII0

1. stroj stroje

2. stroje stroju

3. stroji strojiim

4. stroj stroje

5. stroji stroje

6. 0 stroji o strojich

7. strojem stroji

HexoTopble cyIecTBUTEIbHBIE Ha -1 MOTYT CKJIOHSATHCS 110 MAT-
KOMy 06pasily, a Apyrue — o TBepAoMy. VX Hy)HO 3aHOMHUTS. [To
MSTKOMy 00pa3iy ckIoHsTcs cnosa: kaSel, mandel, pytel, cil, mo
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tBepaomy — jil, topol, vrchol, tcel, ikol, thel, fetéz. CymecrButennb-
Hble kotel, chmel, plevel, tmel, uhel, méstys, Bezdéz (Ha3Banue ropsr)
MOTYT UMeTb OKOHYaHUsI MATKOT0 1 TBeporo tuma: s kuZeli/-y.

CyOcTaHTHBHPOBaHHbBIe IIPHJIAaraTeIbHble CKJIOHAIOTCA MO 00-
pasijaM CKJIOHeHus npuiarateabHbIX: hajny, piibuzny, Vesely —
no TBepaoMy tumy, krejci, ko¢i, mluvci. Hofejsi (damunus), Jifi
(uMf1) — 10 MATKOMY THUITY.

Crxnonernue cyuecmeumeioHblX HCEHCK020 poaa

OGpa3sen Zena (skice) — TBepbIN TUIL:

EauHCTBEHHOE YHCJI0 MHoOXeCTBeHHOe YHCJI0
1. Zena Zeny, skici
2. Zeny Zen
3.Zené Zendm
4. Zenu Zeny, skici
5.Zeno Zeny, skici
6.0 Zené o Zenach
7. Zenou Zenami

Ecu ocHOBa CyI[eCTBUTENBbHBIX TBEPAOTO TUIA OKAHIMBAETCS
Ha -h, -g, -ch, -k, -1, TO B 1aTesbHOM U ITPe/ITIOKHOM MajiexKax mpo-
UCXOJUT Yepe/l0BaHKe COTJIACHBIX OCHOBBI:

-h, -g/-z: kniha — knize, Olga — Olze
-ch/-8: moucha — mouse

-k/-c: matka — matce

-r/-T: Véra — Vére

B poauTenbHOM Haziexe MeX/y JByMs COTJIACHBIMU YacTo MO-
sIBJIsieTCs1 OerJibIii TJIacHBIN -e-: panna — panen, hra — her.

CymectBuTenbHble ruka, noha (HaMeHOBaHUS TAPHBIX YacTel
Tesa) B eAMHCTBEHHOM 4KCJIe CKJIOHAIOTCA 10 00pasLy Zena, a BO
MHO’XeCTBEHHOM YHCJIe IMeIOT 0CcoOble GOPMBI, B KOTOPBIX COXPa-
HUJIMCh YePThI IBOVCTBEHHOTO YKCJIA:



MMEHUTEeTLHBIN Iaziex
POAUTENbHBIN MaZIex
Ipe/iIOKHBIN Maziex
TBOPUTEJIbHBIN Nazlex
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o rukou, nohou (pasroBopnoe -4ch)

rukama, nohama

OO6pasern rige (ulice) — MATKWii TUIL:

EI[PIHCTBCHHOC YUCJI0 MHOXeCTBEHHOEe YHCJIO
1. rtize ruze
2. rlze razi, ulic
3. ruzi rizim
4. ruzi rize
5.rlze rize
6. 0 ruzi o ruzich
7. razi ruzZemi

CyuiecTBuUTe IbHBIE HA -ice, -Ce, -yNé U HEKOTOpPbIe CYIIeCTBU-
TeJIbHBIE Ha -le MMeIT B POUTENIbHOM Tafie’ke MHOXeCTBeHHOTO
qrcia HysneBoe okoHuaHue: ulice — ulic, kolegyné — kolegyn,
chvile — chvil.

OGpasen pisernt (konev) — 0CcHOBa Ha COTJIACHYIO, B IMEHU-
TeJIbHOM I1aZie)Xe eIMHCTBEHHOTO YKC/Ia — HyJIeBOe OKOHYAHME,
B POJUTEILHOM MajieXke eIMHCTBEHHOTO YUCIa — OKOHYaHUe

-¢/-e:

EnyHCTBEHHOE YK CII0 MHoOeCTBeHHOe YHCTI0
1. pisen pisné, konve
2. pisné, konve pisni
3. pisni pisnim
4. piseni pisné, konve
5. pisni pisné, konve
6. 0 pisni o pisnich
7. pisni pisnémi, konvemi
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[To naHHOMY 00pas3ily CKJIOHSITCS CyLleCTBUTEbHbIE )eH-
cKoro poza Ha -1l (jablotl), Ha -ev (konev), MHOTHe Ha -Z, -§, -T, -j
(mlédez, zvér, tramvaj), HekoTopble Ha -d, -t, -1 (lod, sit, postel).

O6pas3en kost — 0CHOBa Ha COTJIACHBIN, B UMEHUTEJILHOM IafieXe
eZIMHCTBEHHOTO YKC/ia — HyJIeBOe OKOHYaHKe, B POJUTETHHOM
nazie’xe eJMHCTBeHHOTr0 YKCJIa —OKOHYaHHe -i:

E[‘.[l/lHCTBeHHOE YUCJIO0 MHO3KeCTBEeHHO€e YHCJI0

1. kost kosti

2. kosti kosti

3. kosti’ kostem

4. kost kosti

5. kosti kosti

6. 0 kosti o kostech

7. kosti kostmi

[To naHHOMY 06pa3ily CKJIOHSIOTCS CYlleCTBUTENbHbIE KeH-
CKOTO pojia Ha -0st, -nost, -st, -est (moudrost, bolest, ¢ast, Cest),
HEeKOTOpbIe cymecTBuTesnbHble Ha -d, -t (méd, pamét) u cymecTu-
TeJIbHbIE Ha IPyTHe COTJIaCHbIe, KOTOPbIe HY)KHO 3alIOMHUTH (MOC,
fec, lez, sl u mp.).

CraioHeHue cywecmeumensHoix cpednezo pooa

O6pa3sen meésto (jablko) — B uMeHUTEILHOM MajieXe euH-
CTBEHHOTO YKCJIa OKOHYaHHUE -0, B POJUTETHHOM Ta/IeXkKe enH-
CTBEHHOTO YKCJIa — OKOHYaHMe -a:

EnviHCTBEeHHOE YMCJI0 MHoOXeCTBeHHOe YHCJI0
1. mésto meésta
2. mésta meést
3. méstu méstim
4. mésto mésta
5. mésto mésta
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EauHCTBEHHOE YUCTI0

MHoOKeCTBeHHOe YUCJI0

6. 0 mésté, jablku

o méstech, jablkach

7. méstem mésty

Cy1ecTBUTe/IbHBIE C OCHOBOM Ha -h, -g, -ch, -k B mpeanoxHoM
naziexxe eIMHCTBEHHOTO OKOHYaHME UMEIOT OKOHYaHue -U, a BO
MHOXeCTBEHHOM urmcie — -ach.

OGpa3en more (bojist) — B UMeHUTEILHOM MajieXe efnH-
CTBEHHOT'0 YH(JIa — OKOHYaHKe -€, B POAUTEIbHOM NaZieKe ef[1H-
CTBEHHOTO YMCJIa — -€:

EavHCTBEHHOE YHCJI0 MHoOKeCTBeHHOe YHCJIO
1. more more
2. mofe mofi, bojist
3. mofi mofim
4. more more
5. morie more
6. 0 mofi o moftich
7. mofem mori

OoOpa3sen kure (Sténé) — B UMEHUTENBLHOM TIaJie)Ke enH-
CTBEHHOTO YKCJIa — OKOHYaHUe -e, HEPaBHOCJIOXXHAsA OCHOBA,
OKaHYMBaroIIasCsa Ha -t:

EZlI/IHCTBeHHOE YUCJI0 MHOXeCTBeHHOe YMCJIO
1. kufe kufata
2. kufete kutat
3. kufeti kutratiim
4. kure kutata
5. kufe kutata
6. o kuteti o kutatech
7. kufetem kuraty
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ITo aToMy 06pasily CKJIOHAITCS HAMEHOBAHYS JieTeHbIIIei Ha
-e (-€): tele — menenox, ptaCe — nmeney, dit€ — peberox, koté —

KOmeHoK 1 1p.

OGpa3sel staveni — UIMEeHUTEIbHBIN W POAUTENbHbIN MaeXu

€JNMHCTBEHHOTI'O YnCjia — OKOHYaHu1e -1

EnuHCTBEeHHOE YHCJI0

MHoKeCTBeHHOe YUCJI0O

1. staveni staveni

2. staveni staveni

3. staveni stavenim
4. staveni staveni

5. staveni staveni

6. 0 staveni o stavenich
7. stavenim stavenimi

MMeHa npunaratenbHbie

1. ViMeHa mpusiaratejibHble IMEIOT rpaMMaTHYeCKe KaTeropuu
pozia, YMCIia, AeATCA Ha TBePAbIN U MATKUM TUMbL. KayecTBeHHbIE U
OTHOCHTeJIbHbIe UMeHa IpuJiaratesibHble UMEIOT B OKOHYaHUH I0JITHIA
rJ1acHbIN BO Beex maziexkax: dobry — dobrého, dobrému, dobrym.

2. TlpunaratesibHble TBEP/IOTO THIA UMEIOT OKOHYAHMS B 3a-
BUCHMOCTH OT poza: -y (M. p.), -4 (k. p.), -€ (cp. p.): dobry ¢lovek,
dobra Zena, dobré dité. Bo MHO)XeCTBEHHOM YK CJIe OKOHYAHUSA TAKKE
3aBUCSAT OT PO/, @ B MY)KCKOM poOJie — ¥ OT OflyIleBJIeHHOCTH—He-

OAyIIEBJIEHHOCTH:

HMeHUTeIbHBIN NaaesK

BuHUTEIbHBINA Nafex

mladi studenti

mladé studenty

mladé stromy

mladé stromy

mladé jabloné

mladé jabloné

mlada pokoleni

mladd pokoleni

3. [IpunararenpHble MATKOTO TAIIA UMEIOT OKOHYaHNe -1 BO BceX
poznax u yucaax: podzimni den, podzimni ndlada, podzimni rdno,

podzimni dny.
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4. TIputspkarenbHble ipuaratesnbHbie (bratriiv, matcin) B yem-
CKOM fI3bIKe YIOTPeOJIAI0TCS TOpa3zio yalle, YeM B PYCCKOM f3bIKe.
OT cymecTBUTENBHBIX MY)XCKOTO pOZia OHM 00pa3yoTcs IpH I0-
momu cydduxkca -Uv (-ova, -0v0), OT CYLIeCTBUTEIbHbIX )KEHCKOT0
pona — mpu nomomu cyddukca -in (-ina, -ino): bratr — bratriv,
matka — matcin, Péta — Pétliv, Jana — Janin.

5. Kpatkue npunarateinbHble (nemocny — nemocen) B Yell-
CKOM sI3bIKe YIOTPeOJIAITCA pexe, 4eM B PyCCKOM sA3bIKe. Bo
MHO’XeCTBEHHOM 4YKCJIe OHU COTJIACYIOTCA C CYIIeCTBUTEbHBIMY B
poZie, a B My’XCKOM pojie — TaK)Xe B KaTerOpPUH O/yILIeBJIeHHOCTH
(nemocni — MyCKOH poji, OfyIIeBIeHHOe; Nemocny — MY’KCKON
poZ, HeozylLlIeBJIeHHOe ¥ XeHCKUI POZ; nemocna — CpefHUI poz;
Cp. pyc. 6016Hb1).

6. IlpunaratesbHble 0O0PA3yIOT CPAaBHUTEJIBHYIO U IPEBOC-
XOZIHYIO CTelleH!, OHU [IPeJICTaBIIAIOT COO0H IPOCThIE CKIIOHsAEMbIe
dopmsbl (cp. rychly — rychlejsi — nejrychlejsi). CpaBaurenbHas
creneHb obOpasyercs ¢ momombio cydpdukcos -ejsi, -€jsi, -5, -i:
smél-ejsi, nov-&jsi, star-§i, méke-i. [ momydeHns mpeBoCXOJHOM
CTeIleH!U K CPaBHUTEJIbHBIM pOpMaM NpHOaBIIsAeTCs MPUCTABKa Nej-:
nejsméle;jsi, nejnovéjsi, nejstarsi, nejmékdci.

7. IlpunararebHble 1 MECTOMMEHNS, COTJIACYIOIIMeCs C HauMe-
HOBAHUSIMU MAPHBIX TPEAMETOB (IBOWCTBEHHOE YKCJIO), B TBOPH-
TeJIbHOM Najziexke UM GpopMasibHO yrnozobstores, Hamp.: velkyma
rukama — velkymi kameny, téma krdsnyma oc¢ima — témi krdsnymi
chlapci.

CKJIOHEHUE MMEH ITPUJIATATEJIBHBIX

O6pasen mlady — TBepbIi TUL:

EnuHcTBeHHOE YHCIIO MHo:xeCTBeHHOe YHCJI0
Mapesx Myx- |¥Kenckuii|Cpepumii| Myx- Kenckwnii | CpegHuii
CKO¥i pon pon pon CKO¥i popy pon pon
1. meHu- mlady mladd |mladé |mladi, mladé mladé
TeJIbHBIN mladé
(Heopym1.)
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EnuHCTBEeHHOE YHCI0 MHO>KeCTBEeHHOe YHCJI0
Mapesx Myx- |Kenckuii|Cpepumii| Myx- Kenckwuii | CpenHuii
CKO¥i pony pon pon CKO¥i pox, pon pon
2. Ponu- mladého |mladé |mladé- |mladych |mladych |mladych
TeJIbHBIN ho
3. Matenbubiii | mladému |mladé |mladé- |mladym |mladym |mladym
mu
4. Bunu- mladého |mladou |mladé |mladé mladé mlada
TeJIbHBINA mlady
(Heopynr.)
5.3Barenb- | mlady mladda |mladé |mladi, mladé mlada
HBII mladé
(Heonym.)
6. [Ipemox- |omladém |[omladé |omla- |omladych |omla- |omla-
HbII dém dych dych
7.Teopurens- |mladym |mladou |mladym |mladymi |mladymi | mladymi
HBIN

[Ipu 06pa3oBaHUM MpUJIaraTeNbHbIX, COTJIACYIOMIHUXCS C OAy-
IeBJIEHHBIMU CYIECTBUTEIbHBIMUA MYXCKOTO POJia MHO)XeCTBEeH-
HOTO YKCJia, OKaHYMBAIOIMMUCSA Ha -h, -g, -ch, -k, -1, mpoucxoaut
4epeznoBanue: -h, -g/-z, -ch/-§, -k/-c, -r/-f: drahy bratr — drazi
bratfi, tichy — tisi, velky — velci, stary — stafi.

OO0pasen jarni — MATKWIA THIT:

EnuHCTBEHHOE YHCII0 MHO>KeCTBEHHOe YHCJI0
apex Myx- | skencrmii Cpenuuii Myx- | sencrnii Cpenuuii
CKO pon pon CKOW pon pon
poa pon
1. menu- jarni jarni jarni jarni jarni jarni
TeJIbHbIN
2. Popurens- jarntho | jarni jarntho | jarnich | jarnich | jar-
HBIN nich
3. NaTenb- jarnimu | jarni jarni- jarnim | jarnim | jarnim
HBII mu
4. Bunurenn- jarntho, | jarni jarni jarni jarni jarni
HBII jarni
(ueo-
Aiyur.)
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EnuHCTBEHHOE YUCII0

MHoOKeCTBeHHOe YUCJI0

Tanex My~ | encmii Cpenuuii My | sk enckit Cpenuuii

CKOii pon pox CKOii pon pon
pon poa

5.3BarenbHbIA | jarni jarni jarni jarni jarni jarni

6. IIpenmnox- ojar- ojarni | ojar- ojar- ojar- ojar-

HBII nim nim nich nich nich

7. TBoputenp- | jarnim | jarni jarnim | jarnimi | jarnimi | jarni-

HBII mi

Cxaonenue RPpUMANCAMEIBHBIX NPUSIAZAMETIBHBLX

OO0pasen otciv, matcin:

EauHCTBEHHOE YHCJI0

MHO:KeCTBeHHOe YUCII0

Tagex l\cdg::‘;,- HKenckmii | Cpennmii l\cdlz’:i(fi- MKenckmii [Cpennmii
0, 0, 0, 0,
pon pon pon pon pon pon
1. Vimenu- otctt, otcova, | otcovo, | otcovi, | otcovy, | ot-
TeJIbHbIN matcin | matcina | matci- | matcini | matciny | cova,
no otcovy, matci-
matCiny na
(ue-
ofyul.)
2. Pogureins- otcova, | otcovy, | otcova, | otco- otco- otco-
HBIN mat€ina | mat€iny | matci- | vych, vych, vych,
na matci- | matci- | matci-
nych nych nych
3. [laTenb- otcovu, | otcové, | otcovu, | ofco- otco- otco-
HBIN matCi- | matciné | matci- | vym, vym, vym,
nu nu matci- | matci- | matci-
nym nym nym
4. Bunnrennb- otcova, | otcovu, | otcovo, | otcovy, | otcovy, | ot-
HBIH matcina | matci- | matfi- | matciny | matciny | covy,
otctl, nu na matci-
matcin ny
(ue-

OflyIL.)
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EnuHCcTBEeHHOE YHCI0 MHoOeCTBeHHOe YUCJI0
Hapex My | s encxuit Cpenuuii My | s encxuit Cpenuuii
CKOH pon pon CKOH pon pon
poa poa
5. 3BaTen- otcliv otcova, | otcovo, | otcovi, | otcovy, | ot-
HbI} matcin | matcina | mat¢i- | matcini | matciny | cova,
no otcovy, matci-
matciny na
(ue-
OflyIL.)
6. Ilpennox- 0 otco- 0 ot- 0 otco- | o otco- 0 otco- 0
HbIN vé/u, COVE, vé/u, vych, vych, otco-
matci- | mat¢iné | matci- | matci- | matci- | vych,
né/u né/u nych nych matci-
nych
7. TBopu- otco- otco- otco- otco- otco- otco-
TeJIbHBIN vym, vou, vym, vymi, vymi, vymi,
matci- | matci- | matfi- | matci- | matci- | matci-
nym nou nym nymi nymi nymi

CKJIOHeHVe HNPUTSKATeTbHbIX MpUIaraTeJbHbIX OTHOCUTCS K
CMeIaHHOMY THITy — (pOPMbI €[JUHCTBEHHOTO YncIa 06pas3yloTcs
10 UIMEHHOMY THIly, 8 KOCBeHHbIe T1aJIe)kK MHOKeCTBEHHOTO YucIa
(xpoMe 3BaTeIbHOTO) — IO TUIy IpUjaraTebHbIX.

[Tpu 06pa30BaHKUY PUTSIKATEILHBIX IIPUJIAaraTeIbHbIX OT CyIIe-
CTBUTEJIbHBIX XEHCKOTO POjia C OCHOBOU Ha -h, -g, -ch, -k, -r mpo-
UCXOIWT YepenoBanue: -h, -g/-7, -ch/-§, -k /-¢, -r/-: Olga — OlZin,
snacha — snasin, babicka — babic¢in, sestra — sestfin.

MecTtouMeHusa

B 4emckoM f3bIKe pa3M4aroTCs MECTOUMEHHS:

e JIMYHBIE: j4, ty, on, ona, ono, my, vy, oni, ony, ona (MHOXe-
CTBEHHOE YKCJIO CPeZHero pozia);

 TIpUTSDKaTeNbHbIE: mij, tvij, jeho u ap.;

 yKazaTesbHBbIE: ten, tento, tenhle, tamten, onen, takovy (taky)
W 7Ip.;

« BompocurenbHble: kdo, co, jaky u ap.;
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 ortHocurenbHbIe: kdo, co, jaky, jenz u ap.;
« HeompeneneHHbie: nékdo, néco, néjaky, jakykoli, kdekdo,
vSelico(s), bthvikdo u np.;
« otrpurnarenbHble: nikdo, nic, nijaky, ni¢i,Zddny (Huxaxoii, Hu

OJIVH).

CKJIOHEHUE JIMYHBIX MECTOMMEHUI

1. CkJI0HeHMe TIMYHBIX MeCTOMMEHUH 1-T0 1 2-T0 JINIIA e ATHCTBeH-
HOTO ¥ MHOKECTBEHHOT'0 YHCJa jd, £y, my, vy v TMYHO-BO3BPATHOTO
MecTouMeHUs sebe (He uMeeT pOPMbI UMEHUTETBHOTO TTaZIeXa):

ja ty my vy se
1.ja ty my vy —
2. mne, mé tebe, té nas vas sebe
3. mné, mi tobé, ti nam vam Sobé, si
4. mne, mé tebe, té nas vas sebe, se
5. — ty — vy —
6. 0 mné o tobé 0 nas o vés 0 sobé
7. mnou tebou nami vami sebou

2. CKJIOHEHUe JTUYHBIX MeCTOMMEHUH 3-T0 JI1Ia e JUHCTBEHHOTO
41Csia On, ONA, ONO ¥ MHOXXECTBEHHOTO YKCIa Oni, ony, ona:

on ona ono oni ony ona
1.on ona ono oni, ony ony ona
2.jeho, ho, jej ji jeho, ho, jej (Heopymr.) | jich —
3. jemu, mu ji jemu, mu — jim —
4.jeho, ho, jej, -l | ji je, ho, jej — je —
5. — — — — — —
6.0 1ném oni 0 ném — onich | —
7.jim ji jim — jimi —

Bo MHOXXeCTBeHHOM 4KCJie O/lyIeBJIeHHble MeCTOUMEHHS MYX-
CKOro poZia 3-ro JiuIia UMeI0T OKOHYaHue -1 — ONi, HeoylIeBJIeHHbIe
Y MeCTOMMEHHS )KeHCKOro pojia — OKOHYaHue -y — Ony, MeCTOM-
MEeHHMs CPe/IHero poJja — OKOHYaHKe -a — ona.
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Bo MHOTUX naziexxax BO3MOXKHBI ITOJIHbIE U KpaTKue GOpPMBI Me-
CTOMMeHHUI: mné — mi, tebe — t€. [ToHbIe pOPMBI yIOTPEOIAIOTCS
B HavaJie peJJIO)Ke s, TI0CJIe T1ay3bl U IIPY JIOTHYeCKOM yIapeHuH,
B OCTaJIbHBIX CIIy4asX UCIOJIb3YIOTCA KpaTKye GOopMBL, Harp.: Jemu
to nedam. Dali to mné, ne tobé. Vidéla jsem ho v knihovné. Dej mi
to! Volal jsi mu?

[Tocne mpexsiora nosiBysieTcs BcTaBHOe n-: bez ného, s nim, k
nému.

CKJIOHEHME NMPUTAXATEJIbHBIX MECTOUMEHUIA

1. CkJI0HeHVe MeCTOUMeHUI miy, tviij, Sviy:

EZuHCTBEHHOE YHCII0 MHO3KeCcTBeHHOe YHCII0
IMapex Myx- Ken- Cpen- Myx- Ken- Cpen-
CKOHu CKHH HUHU CKoHu CKHHA HUH
pon pon pon pox pon pon
1. ImeHu- mij ma,/ mé/ mi/ mé/ ma,/
TeJIbHbIN moje moje moji moje moje
mé/
moje
(ue-
ofly1l.)
2. Popurens- | mého | mé/moji | mého mého mé/ mého
HbIN moji
3. Jarenb- mému | mé/moji | mému | mému | mé/ mému
HBIN moji
4. Bunutens- | mého, | mou/ mé/ mého, | mou/ mé/
HBI} mij moji moje muj moji moje
(ne- (He-
OfTyIL.) OfyII.)
5. 3BaTejib- mij ma/ mé/ mi/ mé/ ma,/
HBIN moje moje moji moje moje
mé/
moje
(ue-
ofly1l.)
6. IIpennox- omém | omé/ omém |omém | omé/ 0 mém
HbI} moji moji
7. TBopuTenb- | mym mou/ mym mym mou/ mym
HBII moji moji
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[TpursxatenbHble MecTouMeHus jeho (ezo) u jejich (ux) mo
nazie)kaM He U3MeHSIOTCS, MecToOMMeHue jeji (ee) CKIOHseTCs 1o
MATKOMY THUIy CKJIOHEeHUS IpuaraTeabHbIX (jarni). EquHcTBeH-
Hoe yncio: jejiho, jejimu u T. 71., MHOXecTBeHHOe YHUCIIO: jeji, jejich,
jejim.

Bo3BpaTHoe NpUTsXaTeabHOe MeCTOMMeHMe SVUj CKIOHAeTCA
KaK MecTouMeHue mij.

2. CKkJIOHeHUe MeCTOMMeHU! nds (Vvas) — MATKUNA TUIL:

EnuHCTBEHHOE YUCTI0 MHoOKeCTBeHHOe YUCJI0
Tanex Myx- Hen- | oo nmmii | My | dKemckmii | Cpemuii

CKOM CKHUit ppil)n c1c01¥1 pox pox ppflm

poAa pon
1. Imenn- nas nase nase nasi, nase nase
TeJIbHBIN nase (He-

OfyIL.)
2. Pomurens- |naSeho |nasi naSeho |naSich nasich nasich
HBIN
3. aTenb- naSemu | nasi naSemu |naSim nasim nasim
HBIN
4, Bunurenb- |naSeho, |naSi nase nase nase nase
HBIN nas (ue-
OfyIL.)
5. 3Barenb- nas nase nase nasi, nase nase
HbI# nase (He-
OfyIL.)

6. [Ipemiox- |onaSem |onasi |onaSem |onaSich |onaSich |o naSich
HBIN
7. TBoputenb- |naSim nasi nasim naSimi  |naSimi  |naSimi
HBIN

Baumanue! BUHUTeIbHBIN HaZie)X eUHCTBEHHOIO 4YKcIa KeH-
CKOTO pofia uMeeT KpaTKoe -i — nasi (cp. Hawy), a pOUTENbHBIN,
JlaTeJIbHbIY, Pe/ITIOXKHBIN U TBOPUTEJIbHBIA UMEIOT J0JToe -1 — nasi
(cp. Hawer).
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CKJIOHEHME YKA3ATEJIbHBIX MECTOMMEHUI

1. CknoHeHue MecTOMMeHUS ten — TBep/bIi TUIL:

EavHCTBEHHOE YK CJI0 MHoOKeCTBeHHOe YUCJIO
Mapex Mvsk- Ken- Cpen- My:x- Ken- Cpen-
Y CKU HUI CKOH CKU HUH
CKOM por,
pon pon pon pon pon
1. mennu- ten ta to ti, ty ty ta
TeJIbHbIN (ne-
ofly1l.)
2. Pogurenn- toho té toho téch téch téch
HBIN
3. Jarenb- tomu té tomu tém tém tém
HBII
4. Bunutenb- | toho, ten | tu to ty ty ta
HBI} (ne-
ofly1l.)

5. 3BaTeb- tem ta to ti, ty ty ta
HBIN
6. IIpenmnox- o tom oté otom |otéch | otéch | otéch
HBII
7. TBoputenp- | tim tou tim témi témi témi
HBIN

I[To naHHOMY 06pas3iy CKJIOHAITCA Takxke MecTouMeHus kdo,
tento, tenhle, tamten, onen, vSichni u unciurensHoe jeden.

Mecroumenve takovy cKJIOHsIeTCS IO 06pas3ily MpuiaraTelbHbIX
mlady.

2. CKJIOHeHue MeCTOMMeHUs sdm:

EauHCTBEHHOE YHCJI0 MHOXeCTBeHHOe YHCJI0
Hapesx hfz::{ JKenckwmii| Cpemumii | Mysx- | ¥enckuit | Cpemuuii
pon pon CKO¥i pony pon pon
pon
1. Imenu- sdm sama samo sami, samy sama
TeJIbHBIN samy (He-
OflyII.)
2. Popurens- |samého |samé samého |samych samych  |samych
HBIN
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EnuHCTBEHHOE YUCI0

MHoO:KeCTBeHHOe YUCJI0

HBIN

Manex Izlz:;.; JKenckwuii| Cpemumii | Myx- | ¥enckuii | Cpemuuii
pon pox pox CKOH pop poxn poxn

3. NaTenb- samému |samé samému |samym samym |samym
HbIN
4. Bunutenn- |samého, |samou/ |samého/ |samé/ samé/ sama/
HbIN sama, samu samo samy samy sama

sam (He-

OfyIL.)
5.3Barenb-  |sdm sama samo sami, samy sama
HBII samy (He-

Ofy1I.)

6. IIpemyoxk- |0 samém |osamé |osamém |osamych |osamych |o sa-
HBIH mych
7. TBopuTesb- |samym |samou |samym |samymi |samymi |samymi

KpaTKI/Ie (1)0pr1 B BUHUTEJIbHOM ITAZ1€K€ XaPAKTEPHBI AJI KHHXK-

HOTO CTHJIA.

CKJIOHEHUME HEONPEJEJEHHBIX MECTOUMEHUIA

OO6pa3zern vsechen:

EllPlHCTBEHHOG YUCJI0 MHOXeCTBeHHOe YHCJIO
Magex Mysk- . .| Myx- . .,
CKROi )Ke;l::un Cp;z(:;nn CKOI )Kell:s;mn Cp;ﬂ;nn
poa poA
1. IMeHu- vSechen | vSech- | vSech- | vSichni, | vSech- | vSech-
TeJIbHbII na no, v§e | vSechny | ny na
(ue-
OflyIL.)
2. Popurens- vseho vsi vseho vsech vsech vsech
HBIA
3. arenb- vSemu Vi vSemu viem viem viem
HBINA
4, Bunurenn- | vSechen | vSi, vSech- vsech- vsech- | vSech-
HbIi vSech- | no,vSe | ny ny na
nu
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EauHCTBEHHOE YUCIIO MHoO:KeCTBeHHOe YUCJI0
apex My | sencxmit Cpenuuii My sk enckmit Cpennmii
CKOIi pon pon CcKoii pon pon
poa pon
5. 3Bareib- vSechen | vSech- | vSech- | vSichni, | vSech- | vSech-
HbIN na no, vée | vSechny | ny na
(ue-
OfTyI.)
6. Ipennox- ovsem | oVSsi ovSem | ovSech | ovSech | ovSech
HBIN
7. TBoputenb- | v§im vSi vS§im vSemi vSemi vSemi
HBIN

KpaTkue popmel oTHOCATCSA K KHIKHBIM: dékuji za vse.

YucnamrenbHblie

KonndyecTBeHHbIE YK CIUTENbHBIE B YEIICKOM SA3bIKE 10 CpaBHE-
HHUIO C pYCCKUM A3BIKOM — 6osee ,I[I/I(i)(l)epeHL[I/IpOBaHHaﬂ N MeHee
peryidgpHasa cucrema. OCHOBHBIE rpynnbl — KOJIMYECTBEHHBIE U
MOPAAKOBBIE YUCIIUTE/IbHBIC.

CKJIOHEHHME KOJIMYECTBEHHBIX YN CIIUTEJIbHbIX

KonuecTBeHHbIe YUCIUTENbHBIE PA3ZeIAI0TCA 110 TUIAM CKJI0-
HEeHUA B 3aBHCUMOCTU OT OKOHYAHUSA B UMEHUTENbHOM Tafiexe
eZIMHCTBEHHOTO YKCJIa, 110 aHAJIOTHH C CYLIeCTBUTEIbHBIMU TAKOTO
ke TUIA CKJIOHeHHU.

Ob6paserr:

 hrad — milion, tucet
 stroj — tisic (poauTenbHBINA MazieX MHOXXECTBEHHOTO YHC-
na — tisich u tisic)

« Zena — miliarda, polovina, tisicina, dvojka

 rizZe — pile

« kost — tfi (HO B TBOpUTEJbHOM Majiexxe eJUHCTBEHHOTO

yucna — tfemi), Ctyfi (HO B pOAUTEIBHOM IazieXke MHOXe-
CTBEHHOrO 4ncya — Ctyr)
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» kostu pisen — ¢tvrt (pomuTeIbHBIN 1a7IeX MHOXeCTBEHHOTO
yucaa — Ctvrti u Ctvrté)

e mésto — sto (pooUTeNbHBIA Nafie)X MHOXEeCTBEHHOTO
qucna — set), desatero

OGpa3zen jeden:
EauHCTBEeHHOE YHCII0 MHOXeCTBeHHOe YMCJIO
IMMapex . | JKen- . ~ Ken- _
P pon P p pon p
1. imeHu- jeden jedna jedno jeden jedna jedno
TeJIbHBIN

2. Ponutens-  |jednoho |jedné jednoho |jednoho |jedné jednoho
HBIN

3. Jarenb- jednomu |jedné jednomu |jednomu |jedné jedno-
HBI} mu
4. Bunutens- |jednoho, |jednu jedno jednoho, |jednu jedno
HBI jeden jeden

(ue- (ue-

OyIL.) OfyII.)
5. 3Bareb- jeden jedna jedno jeden jedna jedno
HBIN
6. IIpennox-  |ojednom |ojedné |ojed- ojed- ojedné |ojed-
HBI} nom nom nom

7. TBoputenb- |jednim  |jednou |jednim |jednim |jednou |jednim
HbI}

Oo6pasen dva, oba:

IMapesx My:KCKO# pox KeHnckmuii pox, Cpenuuii pox,
1. Umenurtenbubii | dva, oba dvé, obé dvé, obé
2. PomuTebHbIM dvou,obou dvou,obou dvou,obou
3. JlaTeIbHbBIN dvéma, obéma dvéma, obéma dvéma, obéma
4. BUHMTELHBIN dva, oba dvé, obé, dvé, obé
5. 3BaTeNbHBINA dva, oba dvé, obé dvé, obé
6. ITpenyIoXHbIN o dvou, obou o dvou, obou o dvou, obou
7. TBopuTenbHbl | dvéma, obéma dvéma, obéma dvéma, obéma
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OoGpaseun t7i, Ctyri:

1. tii Ctyti

2. tfi/tfech Ctyf

3. tfem Ctyfem
4. tfi Ctyfti

6. o tfech o Ctyfech
7. tfemi Ctyfmi

O6pa3sern pet (devét, nékolik):

1. pét nékolik

2. péti nékolika
3. péti nékolika
4. pét nékolik

6. 0 péti o nékolika
7. péti nékolika

CKJIOHEHME IOPAAKOBBIX YN CJ/IUTEJIBHBIX

ITo o6pasiy mlady cknonsitores druhy, ctvrty, paty, tisicovy,
dvojnasobny, dvojity, mo obpasuy jarni — prvni, tfeti, tisici, dvoji,
oboji, troji.

COI'JTACOBAHME YU CIUTEIBbHBIX
C UMEHAMMU CYIIECTBUTEJIBHBIMU

I[Tocye YUCUTENBHBIX 2, 3, 4 CIleflyeT CyLIeCTBUTEILHOE B IMe-
HUTEJILHOM TazieXxxe MHOXXecTBeHHOTO uucia: dva chlapci; mocie
YUCIIATENIbHBIX 5 U BBIIIIE CJIE/IyeT CYIeCTBUTeIbHOE B POJUTETLHOM
majieXxxe MHOXeCTBeHHOTO yucia: pét chlapci.

CocTaBHBIE KOJTMYeCTBEHHbIE YHCIIUTEIbHbIE, OKAHIMBAIOIIECs
Ha 2, 3, 4, TpeOYIOT UIMEHUTEILHOTO Majie)ka MHOKeCTBEHHOTO YHC-
na: dvacet tfi chlapci (Ho Bo3moxHa 1 ¢popma dvacet tii chlapci);
OKaHYMBAIONIMECs Ha 5 ¥ 60Jiee — POUTEILHOTO TajieXka MHOKe-
crBeHHOTO 4ncia: dvacet pét chlapcd.
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lnharonbi

['1aroJ1 B 4eIICKOM si3bIKe BhIpaXkaeT rpaMMaTU4ecKue Kate-
rOpUH, aHAJIOTUYHbIE TPAMMATUYECKUM KaTeropusM PyCCKOro
rjarosia. I'1arosibl BeIpaXkaroT JIUII0, YKCIIO, BpeMsi, HaKJIOHEHMe,
BU/J], B IPOIIIe/ilIeM BPeMeH! — PO U Pa3[essioTCs Ha KJIacChl U
00pasIibl.

OCHOBHBIE PA3JINIU A MEXXAY YEIIICKUMHA
U PYCCKHMMU I'/TATOJIAMH

1. B yemickoM s3bIKe, B OTJIMYME OT PYCCKOTO, IPOAYKTUBHEI
TJIaroJibl MHOTOKPATHOTO 3HaYeHUs, KOTOPble 06pas3yioT mapy ¢
rJlarojjaMyd HeMHOTOKPATHOTO 3HAaYeHUs, Hamp.: psat — psavat,
hrat — hravat.

2. B 4emcKOM sA3bIKe BO3BpAaTHbIE IJIAT0JIbl C YaCTULleN MU~
myTcs paszgenbHo: koupit si, koupat se, cymecTBylOT Bo3BpaTHbIe
YaCTHUIBI IBYX BUIOB — Se (MepBOHAYaJIbHO BUHUTENbHBIN Majiex
MecToMMeHUs cef5): ptat se, smat se, vratit se u si (mlepBoHa4aIbHO
naTesIbHBIN MazieXX MecToMMeHust cebe): koupit si, prat si, vazit si.
Yrorpeb6JieHre YaCTHUIIBI Si MOKeT ObITh 00513aTeIbHBIM (KaK B TIpe-
OBIIYIIMX TIpUMepax) win gpakyabratuBHbIM: lehnout si, poplakat
si, zalyZovat si. [IpuMeHeHMe TOM WM MTHOH YaCTUIIBI HYXKHO 3aII0M-
HUTb. B TekcTe BO3BpaTHbIE YaCTUILIbI PACIIOIAraloTcs o MpaBujiaM
PacIosoxeHus SHKJIUTUK.

3. CrpazaresnbHble GOPMBI B YEIICKOM fi3bIKe 00Pa3yIoTCcs He
TOJIbKO OT TepeXOZIHbIX r71aroyos (tumna byl jsem pozvén, student je
tdzan, mésto se stavi), HO 1 OT HellepeXOJHbIX I7Iar0J0B (0 tom se
nemluvilo). CtpanaTenbHble mpuyacTuss 06pPa3yOTCS OT IJ1arojoB
KaK COBEPIIEHHOTO, TaK ¥ HECOBEPILIEHHOTO BU/A.

4. ©®opMbI IIPOLIe/IIero BpeMeH! B YeIlICKOM SI3bIKe COCTOAIT U3
IJ1arojia B IpoLIe/iiieM BpeMeHH U BCIIOMOTaTeIbHOTO Tiaroia byt
B imuHOM popme: mluvil jsem, Cetl jsem. B 3-M niuiiie efHCTBEHHOTO
Y MHOXeCTBEeHHOTO 4KMCJIa BCTIOMOTaTe IbHbIN I1aroy OTCYyTCTBYeT:
Cetl, psali.
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5. Yemickoe cocnaraTeJbHOe HaKJIOHEHUE MMeeT HacTosIee
Bpems (Cetl bych) u mpomenmee Bpems (byl bych €etl). @opmer co-
cyaraTeJbHOTO HaKJIOHEHHS COCTOSIT U3 OCHOBHOTO IJIaroJia B Ipo-
1Ie/1IIeM BpeMeHH U CIipsAraeMbIX GOpM BCIIOMOTaTeIbHOTO IJ1aroia
(bych, bys, by, bychom, byste, by — B pycckom si3bike yacTuria 6
He U3MeHseTCs).

6. ©opMbI IOBENIUTEILHOTO HAKJIOHEH S, TOOYX/AAI0IIYe K CO-
BMECTHOMY /Ie/ICTBUIO, He Pa3/IMYAlOTCS B OTHOIIEHUH YHCTIA, KaK B
PYCCKOM $I3bIKe (cnoem — cnoemme), B 4EIICKOM SI3bIKE CYIIeCTBYeT
TOJIbKO 07iHa popma — zazpivejme. O KOJIMIECTBe JIML] MOKHO Y3HATh
TOJILKO U3 KOHTeKcTa. ©PopMa IOBeIUTeIbHOTO HaKJIOHEH!S Beerzia
oT/r4aeTcs ot Gpopm 1-To JmIa MHOXKeCTBEHHOTO UM CJIa U3 bSBUTENTb-
HOTO HaKJIOHeHus, cp. délejme! — dasavime dename, HO déldme — Mot
denaem. Bce I71aroJibl UMEIOT TOJIBKO TPOCThble GOPMBI (COCTOAT U3
OJIHOTO CJIOBA — B OTJINYKE OT HEKOTOPBIX HOPM PYCCKOT'O SA3BIKA).

KIIACCUOUKAIIUA I'TTAT0OJIOB

ITo OKOHYaHMIO OCHOBBI HACTOSALLETO BpeMeH! 3-T0 JINLA eI1H-
CTBEHHOTI'0 YKCJIA IJ1aroJibl Pa3ZesgloTCAa Ha AT KIacCOB.

1-# K1acc — OKOHYaHKEe OCHOBBI HACTOAIIET0 BpeMeHU 3-T0
JIMIa eIMHCTBEHHOTO Yncia — -e (nese, bere).

BHyTpu 1-T0 KJ1acca BbiJiesisieTCsi HeCKOJIbKO 00pasiioB B 3a-
BHCHMOCTH OT B3aMMOOTHOIIIEHUSI MeX/ly OCHOBAMHU HACTOSAIIEro 1
IpoIIe/ero BpeMeHH!.

OGpa3sen bere (brit):

1. beru bereme
2. beres berete
3. bere berou

OG0pasen mage (mazgat):
1. mazu mazeme
2. mazes mazete
3. maZze mazou
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OO6paser pece (péci):

1. pecu (peku) peCeme

2. peces pecete

3. pece pecou (pekou)

[IpoKCXOAUT YepeioBaH e COTTIaCHBIX: Vést — vedu, vézt — vezu,
plést — pletu, mazat — mazu, plakat — placu, péci — peku/pecu
UT. .

2-H Knacc

Inaromnet ¢ cydpdukcom -nou- (tisknout)

OGpa3sen tisknout:

1. tisknu tiskneme
2. tisknes tisknete
3. tiskne tisknou

B nnuHbIX GOpPMAX OKOHYAHUS TJIAT0JIOB COBMAAAIOT C OKOHYA-
HUSIMHM [71aroJioB 1-ro Kiacca.

DopMbl TPOIITE/IIIEro BpeMeH! JaHHBIX TJIar0JIOB OT/INYAOTCS APYT
ot apyra: tisknout — tiski, minout — minul, tit/tnout — t’al /tnul.

3-1 Kiacc

K sTomMy Kiaccy OTHOCATCS T1aroJisl ¢ cyppukcom -ova- 1 He-
KoTOpble HecyddHKcambHbIE TIarobl.

O6paszen kupovat:

1. kupuji kupujeme
2. kupujes kupujete
3. kupuje kupuji

OKOHYaHHUA y 3TOTO KJlacca OTJIMYAI0TCA OT 1-ro Kiacca B 1-M
JMLe eJUHCTBEHHOTO YKCIa U 3-M JiMLie MHOKeCTBeHHOTO YncIa.

ITepBbie Tpu Kjacca GJIM3KU MO CBOMM OKOHYAHHUSM, IO3TOMY
VX MHOT/Ia O0'beZIMHSIOT B O/IH KJIacC.
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4-} Knacc

K atomy knaccy oTHOcATCA rarossl ¢ cyGdukcom -i-, -e- (-€-)
B OCHOBe ITPOLIe/IIeT0 BpeMeHHU.

OGpa3en prosit:

1. prosim prosime
2. prosis prosite
3. prosi prosi
OGpa3sen sdzet:

1. sdzim sazime
2. sazis sazite
3. sazi sazeji

I[aHHbeI 06p3361_[ OTJIN49aeTCsI OT NPpeAbIaymero OKOH4adHueEM
3-ro 1uIla MHOXXeCTBEHHOT'0 YKCIa.

5-ii knacc

K aTOMy Ki1accy OTHOCATCA T71arojibl ¢ OCHOBOW HaCTOSAIIEro
BpeMeHHU Ha -4.

OGpasen delat:

1. délam délame
2. delas délate
3. déla délaji

IOBEJIUTEJIBbHOE HAKJIOHEHHUE

®opMbI MOBENUTEILHOTO HAKJIOHEHHS 00Pa3yI0TCS OT OCHOBBI
HAaCTOSIIEro BpeMeH!. YIIOTpeOIsA0TCs TPU GOPMBL: 2-€ JINLIO e/I1H-
CTBEHHOTO yHcJa: nes, tiskni, kryj, délej; 1-e numo MHOXeCTBEHHOTO
qucia: nesme, tisknéme, kryjme, délejme; 2-e nuiio MHOXeCTBEHHO-
ro ymcia: neste, tisknéte, kryjte, délejte.
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BYAYHIEE BPEMA

Y 1J1aroJ1oB HeCOBepIIeHHOTO BU/ia Oy yIee BpeMsi 0Opa3yeTcs
npu oMoy Gpopm Gyyiiero BpeMeHH riarosia byt u ”HQUHUTHBA
OCHOBHOT'0 IJ1aroJa:

1. budu psat budeme psat
2. budes psat budete psat
3. bude psat budou psat

Y rnaroyios COBEpPIIEHHOTO BH/ad (l)OprI 6}7[[}711[61"0 BpeMeHHU
06p33y10TC${ HENoCpeACTBEHHO OT OCHOBHOTO IJiaroJa:

1. napiSu/i napiseme

2. napiSes§ napisete

3. napiSe napiSou/i
MPOIIEAIIEE BPEMS

B o6pa3oBanuu GopM MpoIIe/ero BpeMeH! y4acTByeT TaK
Ha3bIBaeMoe mpuyactue Ha -l. [Ipudactus Ha -1 o6pasyoTcs oT
OCHOBBI ITPOIIIEAIIIET0 BpeMeHH C TIOMOIIbI0 cyddukca -1 1 okoHYa-
Huii: délat — délal (délalo, délala), prosit — prosil, prosila, prosilo.
Y ryarosioB TMna nést, vést OCHOBA IpOIIe/IIero BpeMeH! COBIIa-
ZlaeT ¢ OCHOBOY HACTOSAILIEro BpeMeHHU: nést — nesu — nesl, vést —
vedu — vedl. ¥ rnarosnos ¢ cy¢pdukcom -nou cydpdukc onyckaercs:
tisknout — tiskl, kiiknout — kfikl, Ho y riarosio tuma minout cyd-
¢duKc -nou- yepenyercs ¢ -nu-: minout — minul, plynout — plynul.
OtH popMbI HEOOXOAUMO 3aTIOMHUTb.

HekoTopble ry1aroyibl UMeIT 0coOble GOPMBI IPUYACTHUSA HA -1:
jit — Sel, jet — jel, fict — fekl, mit — mél, chtit — chtél, moct — mohl
¥ 7ip. VIX HY)XHO 3a[IOMHHUTb.

ITpomresiiee BpeMsi 06pa3yeTcs ¢ IOMOIIbI0 GOPM HACTOAIIErO
BpeMeHHU riaroJa byt u popmer mpuyacTus Ha -1:

1. psal jsem psali jsme
2. psal jsi psali jste
3. psal psali

B 3-m stuie GopMBEI je, jSOU OMyCKAIOTCA.
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Bo 2-M nu1ie eAMHCTBEHHOTO YMCJIA jSi 4aCTO 3aMeHAeTCA TOJBKO
-s, KOTOpOoe ciuBaetcs ¢ mpexmectBytomumM cioBoM: kdes (kde jsi)
byl?; tys (ty jsi) to uz udélal?; co ses (jsi se) ptal?

@opwmbl Ha -1 B cocTaBe CI0XHBIX GOPM COTJIACYIOTCS C TIOJ-
JIeXalyM:

EnuHCTBEHHOE YUCI0 MHOKeCTBeHHOe YUCJI0
Myxckoii pop  |psal psali (onymessn.), byly (Heozxymiei.)
JKenckuii pon  |psala psaly
Cpennuii pox  |psalo psala

[Tpu BexxIMBOM 0OpaleHny Ha «Bbi» popma Ha -1 cTout B ejuH-
CTBEHHOM YHCJIe, 2 BCIOMOTATeJIbHBIM I7IaroJl — BO MHOKECTBEHHOM
quce: Cetl jste to, pane?; byla jste v Praze, pani?

COCJIATATEJIbHOE HAKJIOHEHHUE

B yemickoM fi3bIKe CYIIeCTBYeT COCJIaraTeJbHOe HaKJIOHeHUe
HACTOSIIEro BpeMEeHH U CocarateibHoe HaKJIOHeHYe MTPOIIe/Iero
BpeMeH}I.

CocnaraTenbHOe HaKJIOHEHVe HACTOAIero BpeMeH! BhIpakaeT
IIOTeHIMAabHO OCYI[eCTBIMbIe JIeCTBHUSA, YCIOBUE U JKeJlaHMe.
®opmbl cocrtarateIbHOrO HaKJIOHEHN S HACTOSAIIero BpeMeHH 06pa-
3YIOTCSI C TOMOIIBIO TpUYacTus Ha -1 (popma mporrezmero BpeMeHu
IJ1aroJIOB) U BCIIOMOTATeJIbHOTO Iy1arosia byt B popme cocnaratenb-
HOT'O HaKJIOHEHHUS:

1. psal bych psali bychom
2. psal bys psali byste
3. psal by psali by

Y BO3BpATHBIX IJ1ar0JIOB BO 2-M JIMIle eJUHCTBEHHOTO 4MCIIa
bys MOXeT COKpamaTbCs 0 -S U MIPUCOENUHATHCA K BO3BPATHOMY
KOMITOHeHTY riarosa: koupil sis to? nebdl ses?

®opMbl cocaraTeIbHOTO HAKJIOHEHWS MPOIIe/Iero BpeMeH!
0003HAvYaIOT /IeCTBUSA HepealbHble U HepeaJu30BaHHbIE B TIPO-
uuioM. ITpu ux o6pa3oBaHuy K popMaM COCIIaraTeJIbHOTO HAKJIO-
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HeHUs HACTOSAIIEro BpeMeHU NprbaBJisieTcs riaro byt wim byvat B
¢dopMe mporezmero BpeMeHu:

1. byl bych psal  byli bychom psali

2. byl bys psal byli byste psali

3. byl by psal byli by psali

IMPUIACTHUA U AEENTPUYIACTHA

CucreMa YeIcKux MpUYacTUil 10 rPaMMaTUIeCKUM 3Ha9eHUAM
61M3Ka K cucTeMe IPUYacTHil B PYCCKOM A3bIKe, OJHAKO B UX YIIO-
TpebieHny ecThb OosbIIve pa3anyrs. [IppdacTys HaCTOAIEro Bpe-
MeHH JIefICTBUTENILHOTO 3a710Ta (Iopora, BezyIias yepes jiec — cesta
vedouci lesem) xapakTepHbI B OCHOBHOM /ISl KHIDKHOU PeyHl.

U3 ocTanbHBIX GOPM MHUPOKO YIIOTPEOUTENTbHBIMU ABIAIOTCS
TOJIbKO GOPMBI CTpaZiaTeIbHbIX IPUYACTUI NPOIIe/Iero BpeMeH!
(zpivany, délany), moaTomy nprBezieM TOJIbKO IpaBuia 00pa3oBaHUs
IaHHBIX GOpM.

CrpazaTesibHbIe TPUYACTHSA MIPOIIEANIEr0 BpeMeH! 00pa3yoTcs
OT OCHOBBI TIPOIITE/IIIETO BPeMeHH IIePeX0/IHbIX [71aroJIoB COBEpIIeH-
HOTO ¥ HECOBEPIIEHHOTO BU/IOB C MOMOIIbIO cypdUKCoB -en, -n, -t.

C nomoisio cyddukca -en 06pa3yroTcs IPUIACTUSA OT [T1aroI0B
Ha coryacHymo U -i (nést — nesl — nesen, vést — vedl — veden). ITpu
3TOM Y MHOTHX IJIar0JIOB IPOMCXO/UT YepeZioBaHue coracHbIx k/c,
d/z,t/c, sl /8], nanp.: péct — pekl — pecen, osvobodit — osvobodil —
osvobozen.

C momoribio cypdukca -n 06pa3yTcs cTpafaTeabHble TPU-
9aCTHsA OT IJIaroJIoB C OKOHYaHKWeM OCHOBBI IPOIIeZIIIero BpeMeHH
Ha JIpyrue riaacHble: sebrat — sebrdn, sdzet — sazen.

Cromotibio cydhrkca -t 06pa3ytoTcsi cTpafiaTesibHbIe TPUYACTHUS
OT TJIaTOJIOB HA -NOout ¥ HEKOTOPBIX JIBYCJIOKHBIX TJIarojoB C
OCHOBOJ IIPOIIeJIIero BpeMeH!, paBHOY KOPHIO Ha IJIaCHBIX: na-
bidnout — nabidnut, umyt — umyt.

JleerrpryacTus HACTOALIETO U MPOIIE/IIET0 BPEMEHU B COB-
PeMEeHHOI )XMBOH peurt ynoTpebsitoTcst penko. COXpaHUIIKCh TOJIb-
KO OT/IeJIbHbIe 3aCThIBIINE GOPMBI JeenpUYacTuil, KOTOpble COB-
PeMeHHBIMH I'PAMMAaTHKaMH XapaKTepU3ylTcs KaK Hapedus WIIH
npenyoru: klece (cmos na xonensx), leZe (nexca), sedé (cuds), pocinaje
(Hauunas), vyjma (xpome, 3a uckaroueHuem) U HEKOTOpbIe ApyTHe.



YacTte i

Avanoru n ynpaxHeHus

Ypok 1
AYANTOPUA
POSLUCHARNA

£¢ Kde mate vyucovani?

Oleg. Ahoj, Leno! Kam jdes?

Lena. Dobry den, Olegu. Jdu na fakultu. Jdes tam taky?

Oleg. OvSem. Mame ted hodinu cestiny. A co vy?

Lena. Mame pravé polStinu.

Oleg. A kde?

Lena. Nahofe, v poslucharné ¢islo sto devadesat osm. To je ka-
tedra slovanské filologie, vid?

Oleg. Ano. Mate Stésti. To je vysoka a svétla mistnost. Jsou tam
dvé velkd Sirokd okna, a proto je tam vZdy svétlo. Pod oknem je radi-
ator. V posluchdrné je vzdy teplo. Na okné jsou kvétinace. Jsou tam
pékné kvétiny.

Lena. Opravdu? J4 jsem na katedfe jesté nikdy nebyla.

Oleg. Budes jisté spokojena.

Lena. Jaké jsou tam stény?

Oleg. Jako vSude na fakulté, stény jsou bilé a zelené. Strop je také
bily, podlaha je hnéda. Na stropé visi lampa.

Lena. Jakou barvu maji dvefe?

Oleg. Jsou bilé jako strop. Mimochodem, jsou tam dvoje dvefe:
jedny vedou na chodbu, druhé — do slovanské knihovny. Jsou tam
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Ceské, slovenské, polské, bulharské, srbské a chorvatské knihy, slov-
niky, ucebnice, asopisy a noviny.

Lena. Jsou tam tedy skiiné na knihy?

Oleg. Ne, v knihovné jsou velké police na knihy, regaly a skiiné
jsou v poslucharné. Jsou ¢tyfi. Stoji podél zdi. Velka dlouhd skiii je
u okna. Vpravo je mald hnédd skiit, kde jsou staré casopisy a noviny.
Naproti stoji tieti skifil. Jsou tam jenom slovniky. Vlevo v kouté€ je
¢tvrtd skiifi. Tam jsou €asopisy a noviny.

Lena. Je tam taky jiny nabytek?

Oleg. Samoziejmé. Jsou tam stoly a Zidle. Na stolech jsou ucebnice,
seSity studentd, tuzky, guma a papir. Vedle jsou kabelky a batohy.

Lena. Visi tam néco na sténach?

Oleg. Ano. Na sténé u okna visi mapa Ruska. Vlevo je portrét
Jana Husa.

Lena. A kde je vaSe posluchdrna?

Oleg. Dole v ptizemi.

Lena. Je pohodInd?

Oleg. Celkem ano. Je mald, ale neni tmava a studend. Ale nejsou tam
ani skiiné, ani portréty, ani kvétince. Jsou tam jenom stoly, Zidle a Cernd
tabule, kde lezi kiida a ¢ervend houba. To je vSechen nabytek. Ale ndm
to staci. Je nds jen pét studenti-bohemisti a ucitel. UCitel stoji, studenti
sedi u stolti. Studujeme Cestinu: piSeme, ¢teme a mluvime Cesky.

Lena. (Diva se na hodinky.) UZ musim jit. Dékuji ti za informaci.
BéZim nahoru, na katedru. Tak zatim, Olegu!

Oleg. Ahoj, Lenko!

CJIOBA K TEKCTY

vyucovani — 3aHATUA

Ahoj! — ITpuset! IToxa!
kam? — kyna?

fakulta — dpakynbrer

taky — Takxe

ovSem — KOHEYHO

hodina — 4ac; ypoxk, 3ausTue
polStina — MoJbCKUIA A3BIK
pravé — MMeHHO; KaK pa3
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prosim — moxasyucra

nahofe — HaBepxy
posluchdrna — aynuropus

vid' — He Tak s> He paBza JIu?
mistnost — rmomermexHue

velky — 6osb1ioit

radidtor — paguarop, 6atapes
kvétind¢ — 1[BETOYHBIIA FOPIIOK
pékny — KpacuBbIil

kvétina — 1BeToK

opravdu — 1efiCTBUTEILHO
nikdy — Hukorga

jisté — KOHEe4HO

spokojen — noBoJieH, yIOBIETBOPEH
svétly — cBeTJIbIH

Cisty — 4MCTBIN

podlaha — mon

hnédy — xopuuHeBbIii

viset — BUCeTb

dvefe — nBepu

mimochodem — kcraTu
knihovna — 6ubmmoreka
slovnik — cioBapb

ucebnice — y4e6HUK

Casopis — KypHan

noviny — ra3ersl

skiin — mkad

police — moska

regdl — cremnax, mosika

podél — Bronb

dlouhy — nnuHHBIA

naproti — HalpoTHUB

jenom, jen — TOJIbKO, JINIIb
vlevo — BieBO

jiny — apyroi

nabytek — mebeinb

samoziejmé — KOHeYHO, CaMo COBOM
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sttl — cron

Zidle — cryn

seSit — TeTpazib

tuzka — kapangam
guma — pe3uHKa

papir — b6ymara

vedle — oxoJ0, pAnoM
aktovka — moptdens
kabelka — cymka
portrét — mopTpet
mapa — KapTta

Rusko — Poccus

dole — BHuU3y

pfizemi — nepBbIi 3Tax
pohodlny — yno6HbIit
celkem — B 001EeM
tmavy — TeMHBbIN
studeny — X00AHBIN
tabule — focka

kiida — men

houba — ry6ka

vSechen — Bechb

stai — [ocTaTO4YHO
studovat — n3y4aTb
piSeme (psat) — numem
Cteme (Cist) — uuTaem
mluvit — roBopuThb
divat se — cMoTpeThb
hodinky — gacs! (pyunbie)
dékuji — 6narozapro, cacu6o
béZet — Gexartb
nahoru — BBepx

OBOPOTBI

je teplo, je svétlo — Temo, cBeTIIO
Dvete vedou na chodbu. — JIBepb BezieT B KOpUAOD.
UZ musim jit. — MHe yxe nopa uzaTu.
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Dobry den. — 3npaBcTByii(Te), IOOPBIii T€Hb.
Na shledanou. — JIo cBuzanus.

3adanue x duanozy

IIpocaymaiiTe 00e pemyMKU. YCIbIMAB NEPBYIO PEeILUIHKY
BTOPHYHO, IOBTOPUTE BTOPYIO.

Obpasey;:

1. Jdu na fakultu. — Jdes taky?
2. Jdu na fakultu. — JDES TAKY?

1. Maéme ted hodinu polstiny. — A my mdme pravé cestinu.

2. Tojevysoka a svétld posluchdrna. — Jsou tam dvé velka Sirokd
okna, a proto je tam vzdy svétlo.

3. To je péknd mistnost. — Opravdu? J4 jsem na katedie jeSté
nikdy nebyla.

4. Dvefe jsou také bilé? — Ano. Mimochodem, jsou tam dvoje
dvefte: jedny vedou na chodbu, druhé — do slovanské knihovny.

5. Jsou tam tedy skiiné na knihy? — Ne, v knihovné jsou velké

police na knihy.

Je tam také jiny nabytek» — Samoziejmé. Jsou tam stoly a Zidle.

7. Mdme cCestinu v posluchdrné ¢islo devadesat jedna. — To je

katedra slovanské filologie, vid?

A kde je vase poslucharna? — Dole, v pfizemi.

UZ musim jit. — Velmi ti dékuji za informace!

o

N

YIIPAYXKHEHUA

Bbly‘{I/ITE AUAJIOT HAU3YCTb M PACCKAXXUTE €r0 B mape C
TOBapUILEM.

PearupyiiTe Ha JaHHOE YTBEP:>KAEeHHE, UCIOJIb3ys1 000po-
ThL: Ano, to je pravda. Ne, to neni pravda.

Obpasey;:
Lena jde na fakultu. — Ano, to je pravda. Lena jde na fakultu.
Lena jde do kina. — Ne, to neni pravda, Lena nejde do kina.
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1. Oleg ma hodinu cestiny. 2. Lena md polstinu. 3. V poslucharné
Cislo sto je katedra slovanské filologie. 4. To je vysoka a svétla
mistnost. 5. Je tam jedno velké okno. 6. V posluchdrné je vidy
teplo. 7. Na okné jsou kvétinace. 8. Nina jesté nikdy nebyla na ka-
tedfe. 9. Stény jsou Cervené. 10. Strop je bily. 11. Podlaha je erna.
12. Dvefe jsou bilé. 13. V knihovné jsou knihy, slovniky, u¢ebnice,
Casopisy a noviny. 14. Jsou tam skiiné na knihy. 15. Jsou tam dvé
skiiné. 16. Jsou tam stoly a Zidle. 17. Na stolech jsou ucebnice,
sesity, tuzky, guma a papir. 18. Na sténé visi mapa Ceské republiky.
19. Vpravo je portrét Jana Husa. 20. Oleg jde do poslucharny v pfi-
zemi. 21. Jeho posluchdrna je velkd. Jsou tam jenom stoly, Zidle a
Cernd tabule. 22. Je tam pét student-bohemisti a ucitel. 23. Ucitel
sedi. 24. Studenti stoji. 25. Studenti studuji japonstinu.

Onumure ayauTopuIo, B KOTOpOﬁ Bbl 3aHUMAETECh.

3anaiiTe 15 BONPOCOB K TEKCTY, yIOTPEeOUB BONPOCHTEIb-
HbIe CJI0Ba ¢0, kdo, kde, jaky (jakad, jaké), kolik. OTBeTbTE Ha
HUX.

Cnuumurte. BMecTo TOYeK nmocTtaBbTe NMOAXOASIINE IO 3HA-
YEeHHIO CJIOBA.

To je ... mistnost. Okna jsou ... Pod oknem je ... radiator. Na
oknech jsou ... kvétiny. Podlaha je ..., strop je ... , stény jsou ....
Dvefe ... na chodbu a do ... knihovny. V knihovné jsou ... a jiné
ucebnice. Nahote je katedra ... filologie, ... je dékandt. V knihovné
jsou ... regdly. To je mal4, studend a ... mistnost. Na tabuli leZi ...
houba.

OTBeTbTe Ha BONMPOCHI, YIOTPeOIsisi mpuUjIaratesjbHbIe
C IPOTHUBOMOJIOKXHBIM 3HaYeHneM. He3HakoMble ciioBa
HalguTe B CJI0OBape.

Obpasey:
Je zde vysoky strop? — Ne, strop je nizky.
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1. Je vaSe posluchdrna velkd? 2. Jsou okna Siroka? 3. Stény jsou
Cisté? 4. Je tato aktovka bild? 5. Je tato mistnost tmavar 6. Je nase
katedra studena? 7. Je tato ucebnice dobra- 8. Je tato bila kvétina
péknd? 9. Jsou chodby nasi fakulty dlouhé? 10. Je tato policka na
knihy uzka?

IIpuaymaiitTe TpM KpaTKux (2-4 penjMKu) AUaJora, yno-
TPeOUB TPH YeIICKUX CHHOHUMA CJI0BA KOHEYHO 3 TEKCTa
3TOro ypokKa.

l'[epeBezmTe Ha YelICKUH A3bIK.

Oro Hamia aynuropusi. OHa HeboJIbIIast, HO KpacuBast. B ayau-
TOPUU BCerza cBeTI0. I10J1 KOpUYHeBbIN, TOTOJIOK Oesblil. [[Bepu
ToxXe Gesble. Ha ofiHOM cTeHe BUCHUT GoJibinast Kapta Yemckoit
Pecny6viku. Ha npyroii creHe — Z0CKa € paclycaHueM ypPOKOB.
3nech BUCAT Takxe KapTUHbL. Ha OKHe — TOpIIKM C IIBeTaMHU.
B 1ieHTpe Ha cTeHe — KJlaccHasi jocka. Ha Heid iexaT MeJt v ryoKa.
Jlocka yepHasi, MeJ1 OeJblil.

B ayauTopuu ecTb CTOJBI U CTyJIbs. Ha cTo1aX KHUTH, TeTpaay,
y4eOHUKY, KapaHZamy 1 6ymara. Bojb cTeHbl HAPOTHB OKHA
CTOSIT OOJIbIIME KHIKHBIE IIKA(bl U MOJIKA C KHUTaMu. B HUX
JieXaT KHUTH, KypHaJbl ¥ raseTbl. Haseso emle opuH mkad. Tam
KapThbI, CJIOBapH, yueOHbIe MOCOOusI.

B ayzuropuu npernozaBartenb U CTyZieHTbI. [IpernonaBarens
CTOWT, CTyZIeHTbI CUZAT 3a cTo1aMU. OHY U3Yy4aloT YelICKUH A3bIK.

Ypok 2
OBLEXWNTUE
KOLEJE

£¢ Setkani na kolejich

Oleg. To jsi ty, Leno? To je piekvapeni! Ty taky bydli§ na kole-

jich?

Lena. Ale ne! Jsem tady na névstévé u své kamaradky.
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Oleg. Jak se ti naSe koleje libi?

Lena. Moc. Je to novd moderni budova. Krdsna je hala a menza
v pfizemi, knihovna s velkou studovnou a klubovna. ZvI4st se mi
libi, Ze je v§ude hodné svétla.Vsude jsou Siroké chodby a velkd okna,
ktera vedou do parku.

Oleg. T&Si mé, Ze se ti nase koleje tak libi. A co pokoje? Libily se ti?

Lena. Byla jsem jenom u Véry a ten pokoj je bezvadny. Neni velky,
ale je velmi atulny. Je svétly a tichy. Na sténach jsou hezké tapety, na
podlaze je zeleny koberec a na okné pékné zaclony.

Oleg. A jaky tam maji nabytek?

Lena. Prosty, ale pékny. Je to pékné zafizeny pokoj. Nic zbytecné-
ho. Je to pokoj pro ¢tyfi osoby. Kazda studentka md postel, psaci stiil
a policku na knihy. Je tam pfipojeni na internet. Jsou tam samoziejmé
Zidle, a dokonce jedno kieslo. Maji tam taky vestavéné skiiné. To je
velmi pohodIné. Bylo by dobré mit takovy nabytek ve svém pokoji...

Oleg. A kde bydlis ty?

Lena. V podndjmu u jedné starsi pani. Je to stary dim na okraji
mésta. Pfedstav si, nemaji tam ani tstfedni topeni! Jsou tam kamna.
A nédbytek — to je hriiza! Uprostied pokoje stoji obrovsky psaci stfil
jako z ErmitaZe, v rohu je dubovy Satnik z minulého stoleti, u stény
je stard pohovka a naproti Siroka dievénd postel. U stolu jsou ¢tyfti
dubovad kiesla a u dvefi vysoké zrcadlo. Kromé toho mame jesté
houpaci kfeslo a velky lustr. Je to jako muzeum.

Oleg. Ale stary ndbytek je ted pravé v modé. A je vidét, Ze je to
obrovsky pokoj. V novych domech uz takové nejsou.

Lena. Ale, Olegu, rdda vyménim tento obrovsky pokoj i s tim
«m6dnim» ndbytkem za jedno misto na kolejich.

Oleg. Vazné? U nds se pravé uvoltiuji dva ctyfltizkové pokoje.
Pojdme k vedoucimu koleji. Urcité tu dostane§ misto.Tak pojd?

Lena. To je ale opravdu piekvapeni! Dékuji ti, Olegu!

CJIOBA K TEKCTY

setkdni — BcTpeua
bydlet — mpoxuBaTk, XUTbH
koleje — obmmesxutie
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kamarddka — moxpyra

libit se — HpaBuUTHCA

moc = velmi — o4yeHb

moderni — coBpeMeHHBII

budova = dim — 3zanue

krdsny — kpacuBblIit

hala — Bectu610m1B

menza — CTyZeH4YecKas CTOJIOBas
pfizemi — mepBbIii 3Tax

knihovna — 6ubanoTexa

studovna — YuTaJIbHBIN 32
klubovna — xomHara orzpixa
bdjeCné — BesMKOJIEITHO, KaK B CKa3Ke
zafizeny — ob6CTaBIeHHBIN

zafidit — ob6cTaBuUTh, ME6IUPOBATD
zvlast — ocobeHHO

vSude — Be3ze

bezvadny — 6e3yKOpU3HEeHHBIN
vkusny — mozob6paHHBIH CO BKyCOM
tapety — obou

koberec — koBep

zéclony — 3aHaBecH, HITOPLI
zbyte¢ny — nuImHUHA

postel — KpoBaTb, HocTeNb
pripojeni — NojKJIO4eHre

kieslo — kpeciyo

vestavénd skiifi — creHHO mKad
star$i pani — mo)xusas KxeHIuHa
babicka — 6abymka

mésto — ropoz

pfedstav si — mpezcraBb cebe
tustfedni topeni — 1ieHTpaIbHOE OTOILIEHHE
obrovsky — orpoMHbIi

v rohu — B yriy

Satnik — rumatsAHo¥M mKad, rapaepod
minuly — npouuIbIH, MpoIme i
stoleti — Bek

pohovka — nuBan
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vysoké zrcadlo — Tpromo

kromé toho — kpome Toro

houpaci kieslo — kpecyo-kavasnka
lustr — moctpa

muzeum — My3ei

ViS — 3Haerb

pravé — Kak pa3, UMeHHO

vyménim — 06MeHst0, IOMEHSI0
vazné — cepbe3Ho, 6e3 MyTOK
uvolnit se — 0ocBO6OAUTHLCA
vedouci koleji — komMeHnaHT 06IIEXUTHS
urcité — HaBepHOe, KOHEYHO
dostat — mony4uTh

pojd, pojdme — moiinem, noimemre

OBOPOTBI

To je prekvapeni! — Bot cropnpus!

Byt na ndvstévé — BbITb B rocTAX

TéS{ mé — OueHb NPUATHO

Ctyfliizkovy pokoj = pokoj pro ¢tyfi osoby — komMHaTa Ha 4eTse-
pbIX

To je hriiza! — Vac! Do yxacHo!

Rada vyménim — 41 ¢ ynoBoJbCTBIEM OOMEHSIO

Bydlet v podndjmu — CHMMaTh KOMHATY

3adanue x duanozy
IIpociaymaiiTe 00e peryiMKy. YCIbIIAB NEPBYI0 PEIUIHKY
BTOPHYHO, IOBTOPUTE BTOPYIO.
Obpasey;
1. Jaky tam maji nabytek? — Prosty, ale pékny.
2. Jaky tam maji ndbytek? — PROSTY, ALE PEKNY.

1. Ty taky bydlis na kolejich? — Ne, jsem tady na navstéve u své
kamaradky.
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&

Jak se ti nase koleje libi? — Moc. Je to iplné moderni budova.

3. Vy ale mate bdjecné koleje! — T&Si mé, Ze se ti naSe koleje libi.

4. A kde bydli§ ty? — Bydlim v podndjmu ve starém domé na
okraji mésta.

5. Jeto pohodlny pokoj? — Kdepak! Pfedstav si, nemaji tam ani
ustiedni topent!

6. Mame velmi stary ndbytek. — Ale viS, Ze je to ted pravé v modeé?

7. To je obrovsky pokoj. — Ale, Olegu, rdda ho vyménim za
jedno misto na kolejich.

8. Chci bydlet na kolejich. — Vazné? Préaveé se uvoliiuji dva Ctyft-
lazkové pokoje.

9. Jaky je tam nabytek? — Prosty, ale pékny.

YIIPAYKHEHUS
OTBeThTE HA BONIPOCHI.

1. Kde bydli Oleg a Lena? 2. Pro€ je Lena na kolejich? 3. Jak
vypadaji koleje, ve kterych bydli Oleg? 4. Jak vypada pokoj, ve
kterém bydli Lena? 5. Jaky nabytek maji na kolejich? 6. Jaky nd-
bytek ma starsi pani? 7. Jaky nabytek se libi vdm? 8. Kde bydlite,
na kolejich nebo v podnajmu? 9. Méte rada své koleje? 10. Jsou
na vasich kolejich volnd mista?

BblyyuTe HAU3YCTh AUAJIOT U PACCKa)KUTe B Mape ¢ TOBa-
puUIIeM.

Peampyme Ha JaHHOe YTBeP3KAeHUe, UCIO0JIb3ys1 000POThI:
Ano, to je pravda. Ne, to neni pravda.

Obpasey;
Lena je na kolejich. — Ano, to je pravda, Lena je na kolejich.

Lena je na ndvstéve u svého kamarada. — Ne, to neni pravda, Lena
je na navstéve u své kamarddky.

1. Lené se koleje libi. 2. To je stard budova. 3. Menza je v pfizemi.
4. Vsude je hodné svétla. 5. Chodby jsou Siroké. 6. Okna jsou
mald. 7. Okna vedou na ulici. 8. Pokoj Véry je bezvadny. 9. Je
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velky. 10. Je tmavy. 11. Na sténdch jsou staré tapety. 12. Na pod-
laze je hnédy koberec. 13. Nébytek je staroZitny. 14. Je to pokoj
pro tfi osoby. 15. KaZda studentka md postel, psaci stil a policku
na knihy. 16. Lena bydli na kolejich. 17. Nemaji tam dstfedni to-
peni! 18. Jsou tam kamna. 19. Je tam tizka dievéna postel. 20. Je
tam jeSté houpaci kieslo. 21. Je to jako muzeum. 22. Lena chce
bydlet na kolejich. 23. Lena dostane misto na kolejich. 24. To je
prekvapeni.

. Pacckakute 0 CBOeM O0IIEKUTHH.

. Haiigure B Tekcre Setkdni na kolejich cnoBa, noxoxue Ha
pyccKue, mpuBefieHHbIe HUKe. Kakas cMbIciioBas CBA3b
Me3K/AY YelICKMMU U PyCCKUMH CJIOBAMHU, 0 BalieMy MHe-
HHUIO, ellle COXpaHmIach? KakoBbI CMbICIIOBBIE U CTHJIMCTH-
YeCcKue pa3inyus’?

HaBemaTh, MOZIepHU3MPOBAHHBIN, KPACHBIN, IPU3eMUCTHIN,
YUTANbHS, YMbIBAJIbHSA, IOTEIIUTbCSA, Pafl, BKYCHO, 3aCTIOHATD,
M30BbITOYHBII, 0c060, TOCTeNb, Oabyiika, 6apak, MecTo, Tpe-
cTaBb cebe, TP0O3a, 3aKYTOK, JIOXe, CTOJIeTHe, 3epLaJjio, JIICTPa,
Ba)XHO, YBOJIUTHCS, ypPOUUILe, BeAYLIUA.

. Haiigure u BoimumuTe U3 guasnora Setkdni na kolejich cu-
HOHMMBI. [IpuayMaiiTe ¢ HUMH NpeI0KeHH .

. IlepeBeguTe co cnoBapemM.

Antireklama

Jedna americké firma uvedla do prodeje soupravu moderni-
ho pokojového nabytku. Jeji reklama o tomto nabytku fika: Na
nasich kfeslech a u naSich stolti vydrzi hosté sedét jen kratkou

dobu.
Naébytek se pry velmi dobfe prodava.
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OnuunTe NO-4YelCKH MeOIMPOBKY KaKOi-HUOYAb KOMHA-
ThI, yIIOTPEOJIAS CJIefyIoIIHe CJI0BAa U BbIPAXKEeHHUSI.

na podlaze vedle vzadu

na stropé blizko vpredu

v rohu kolem nalevo (vlevo)
uprostied pokoje podél napravo (vpravo)
u dvefi naproti uvnitf

u okna mezi zvenku
CocTaBbTe JHAJIOTH.

1) [IBa cTyneHTta 6eceayroT 0 CBOMX 00MEXUTUAX. OZIMH )KUBET
B CTapOM OOIIEeXUTHH, IPYTOil — B HOBOM.

2) Cnop zAByx ToBapuiieid. OfIMH pacxBajuBaeT IperMyllecTBa
KU3HU B O0IEXUTUU. [[PYTO¥ CIUTAET, UTO )KUTh JIOMA C POAIU-
TeJISIMU JIydIle.

10.IlepeBenuTe HA YeLICKUI A3BIK.

Hawe oowexcumue

$1 )KMIBY B HOBOM CTYZIeHY€CKOM OOIeXUTUU. DTO KPACHBOE
COBpeMeHHOe 371aHue. BHU3y BecTHOIOb, CBETIast U YIOTHAA
CTyZIleH4ecKasi CTOJIOBasA ¥ 6oJbIIas KOMHATA A7 3aHATHHA. Ha
nepBoM 3Take kabuHer (kanceldf) koMeHaHTa OOIEXUTHS 1
oyder. B obimexutnu 60JblINe, IUPOKUE KOPUAOPHI, OTPOM-
Hble OKHA, KOTOPbIe BBIXOJAT B napk. [loaTomy y Hac Bcerzia
cBeTsI0. Ha OKHax BUCAT 3aHaBeCH.

MbI )xuBeM B KOMHaTe Ha TpouX. OHa CBeTJ1asi ¥ IPOCTOPHAs.
Mebesib B KOMHaTe MPOCTast, HO yAI0OHAs: BCTPOEHHbIE MKadbl,
TPU NUCbMEHHBIX CTOJIA U CTYJbA. Y cTeH — Kposartu. Ha cre-
HaX — KHIDKHBIE TIOJIKU.

MBI u3y4aeM claBAHCKUE I3BIKM, IOITOMY Ha MOJKaX —
y4eOHUKY YelICKOro, CJI0BALKOr0, 6OJIrapcKoro, mojabCKOro,
cepOCKOro ¥ XOPBATCKOTO I3bIKOB. MOY TOBAPHUILHM Y3Ke TOBOPSAT
no-vemcky. Hazierock, 4To g TOXe Oyy XOpOIIO TOBOPUTH TO-
YelICKU: KaX/bIH leHb 5 3aHUMAal0Ch YelICKUM S3bIKOM.
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Lekce 3
BYT

£ V novém byté

Oleg. Nazdar, Leno! Kam tak spéchas?

Lena. Nazdar, Olegu. BéZim k Tdné: mdam tam byt pfesné ve
dvanict.

Oleg. Proc?

Lena. Vis, jeji rodina ziskala novy byt na sidlisti. Tfipokojovy, s
pfisluSenstvim...

Oleg. Aha, tedy spéchds oslavit nastéhovani do nového bytu?

Lena. Kdepak, Zadné oslavy. Ani se zatim nepfestéhovali. Mam
jim pravé v tom pomoct. Nechces tam jit také? MuzZska sila tam pfijde
vhod.

Oleg. Proc¢ ne? Casu méam dost. Rad vdm pomohu. (Jdou spolu.)

Lena. U7 jsme tu. Vidi§ tenhle osmiposchodovy paneldk? To je
Téanin dam.

Oleg. Ve kterém poschodi bydli?

Lena. V sedmém.

Oleg. Jsem zvédav, jestli jim funguje vytah. Nechtél bych nosit
skiiné na zadech tak vysoko. (Zméckne knoflik vytahu.) Vyborné.
Funguje bezvadné. Uz jsme tady.

Lena. Podivej se z okna! Odtud je dobfe vidét Finsky zéliv. To
je krésa, vid?

Oleg. M45 pravdu, ale uZ musime dovnitt, mdme zpozZdéni. Jaké
je to Cislo?

Lena. Padesat. Zazvori. (Oleg zvoni.)

Tana. (Otevird.) Ahoj, décka. To jste vy? Jsem moc rdda, Ze mi
chcete pomoct. Pojdte dal, prosim. Za chvili pfijede mdj otec s na-
bytkem. Chcete si zatim prohlédnout nés byt?

Lena. OvSemZe, Tanicko!

Tana. Tak nejdfiv vdm ukdZu sviij pokoj. Neni Spatny, Ze?

Oleg. Ty se ale mas, Tano! To je tplny palac!

Lena. Tak to ma byt. Cim v&tsi je dité, tim vétsi mé byt détsky
pokoj. Je to tedy pokojicek pravé pro tebe. Jak si ho zafidis?
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Tana. Dam sem: gauc, dvé kiesla, psaci stil a Satnik. A nechdm
si udélat velké police na knihy. Budou tady u stény.

Lena. Myslim si, Ze se ti tu bude hezky ucit!

Tana. A tady bude obyvaci pokoj. Jsou tu zvlast hezké tapety.
Chceme sem dét svétly nabytek.

Oleg. Myslim si, Ze udélate dobfe. Vzdyt parkety jsou tu také
svétlé.

Tana. Nejhorsije to s loZnici. Je pfili§ malé a stara dfevéna postel
se tam nevejde.

Lena. To je ale malickost. DtleZité je, Ze konecné mate vlastni
byt. Pamatuji si, jak se vam Spatné bydlelo ve starém domé.

Tana. To je fakt. Maminka je zvlast spokojend s novou kuchyni.
NemiiZe si také vynachvalit spiZ, koupelnu a dalsi ptisluSenstvi.

Oleg. Pochopitelné. Mate opravdu hezky a prakticky byt.

Tana. Lépe feCeno «budeme mit», aZ tady rozestavime nabytek.

Oleg. (Diva se z okna.) Pravé jede stéhovaci viiz s vasim nabyt-
kem. Tak, kamaradi, honem do prace!

SLOVA K TEXTU

byt — kBapTHpa

spéchat — cremmTb

presné — TO4HO

pro¢ — nodemy

rodina — cembs

sidlisté — HoBbIe KBapTaJIbI
oslavit — (37ecpb) oTmpas3HOBATh
oslavy — mpasgHoBaHue
nastéhovani — BceneHue, mepee3sn
7adny — HUKaKON

zatim — moxKa ere

prestéhovat se — nepecenuTbCs
osmiposchodovy — 8-3TaxHbIi
paneldk = panelovy dim — kpynHonaHenbHBIN 10M
poschodi — aTax
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jestli — nmu

fungovat — paboraTb (0 MauIMHAX)
vytah — mudr

zdda — cnmHa

zmacknout — HaxaTb

knoflik — kHomKa

podivej se — mocMoTpu

mit zpoZdéni — omaszpiBaTh

Cislo — HOMep

otevirat — OTKpbIBaTh

décka — pebsita (pasr.)
prohlédnout si — ocmoTpeTsb
nejdfiv — mpexne Bcero

paldc — nBopen

Vetsi — Gonbmmit

détsky pokoj = décdk — pmerckas komHara
ndbytek — mebenb

hezky — mpexpacHo, mpusTHO
obyvaci pokoj = obyvak — rocrunas
tapety — obou

parkety — mapxker

loZnice — cranpHA

prilis§ — cauimkom

ani — axe (He)

malickost — menoub

dileZity — BaXxHbII

vlastni byt — otznenpHas KkBapTupa
pamatovat si — NOMHHUTH

kuchyné — kyxHs

vynachvalit si — HaxBamUTbCS

spiZ — knazoBas

koupelna — BaHHast KOMHaTa
pochopitelné — moHATHO, ecTeCTBEHHO
aZ — KOTIZa; TOJIbKO TOTZIA, KOT/ia
rozestavit — paccTaBUTb

nakladdk = nakladni auto — rpy3oBuk
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VYRAZY

byt s piisluSenstvim — kBapTupa ¢ ynobcTBamu
prijit vhod — npwuiituch kcratu

¢asu mam dost — BpeMeHH y MeHs [0CTaTOYHO
jsem zvédav — (MHe) JTIO6OMBITHO

To je krasa! — Kaxkas kpacora!

mit pravdu — 6bITh TPaBbIM

prestéhovani do nového bytu — HoBOCenbe
Pojdte dal! — Bxopure!

za chvili — yepe3 MUHYTKY, ceiidac

Ty se ale mas! — Tebe oTMYHO xMBeTcs!

Tak to ma byt! — Tak u ZOKHO OBITH!

to je v poradku — Bce B mopsizke

To je malickost. — D10 mycTaku.

Bydlelo se vdm Spatné. — Bam xunoch 1soxo.
lépe feceno — ny4iie cka3atb

Honem do prace! — JKuBo 3a pa6ory!

ZADANI K DIALOGU

£0 Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.
Vzor:

1. Ve kterém poschodi bydlis? — V sedmém.
2. Ve kterém poschodi bydli§? — V SEDMEM.

1. Kam spéchds? — BéZim k Tané. Mam tam byt pfesné ve dva-
ndct.

2. Tvoje rodina md novy byt, Ze? — Ano, tfipokojovy a s pfislu-
Senstvim.

3. Proc maéte tolik vina? — Budeme slavit nastéhovani do nového
bytu.

4. Koupite si moderni nabytek? — Ne, koupime si staroZitny
nabytek.

5. Vekterém domé bydli Tafia? — Vidis tenhle osmiposchodovy
panelak? To je jeji dm.

6. Ve kterém poschodi bydlite» — Ve tfetim.
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7. Jsem zvédav, jestli vdm funguje vytah. — Bezvadné. Jen
zmackni knoflik.
8. Odtud je dobfe vidét Finsky zaliv. — MaS pravdu, to je krésa!
9. Ahoj, décka! To jste vy? — Ahoj. Chceme si prohlédnout tviij
novy byt, mtizeme?
10. Nejdfiv pojdte do mého pokoje. Neni Spatny, Ze? — Ty se ale
mas! To je tplny palac!
11. Chceme sem dat svétly nabytek. — Myslim, Ze udélate dobfe!
VZdyt tady jsou svétlé tapety.
12. Mame pfili§ malou loZnici. — To je ale malickost. DtleZité je,
Ze konecné mate vlastni byt.
13. Libi se tvé mamince novy byt? — Moc. NemtZe si vynachvalit
kuchyti, spiZ, koupelnu a dalsi ptisluSenstvi.
14. Musime rozestavit nabytek. — Tak honem do préce!

CVICENI
1. Naucte se dialog a vypravéjte ho ve dvojici.

2. Reagujte na dana tvrzeni podle vzoru. PouZijte vyrazy: Ano,
{o toje pravda. Ne, to neni pravda.

Vzor:

Lena spéchd. — Ano, to je pravda, Lena spécha.
Oleg potkal Tafiu. — Ne, to neni pravda, Oleg potkal Lenu.

1. Lena spéchd k Tané. 2. Lena tam md byt pfesné v deset. 3. Tana
ma diim. 4. Lena ma Tané pomoct se stéhovanim. 5. Muzska sila
tam pfijde vhod. 6. Oleg nema4 cas. 7. Oleg rdd pomiizZe. 8. Tanin
dim je pétiposchodovy paneldk. 9. Tana bydli ve tfetim po-
schodi. 10. Vytah nejezdi. 11. Oleg chce nosit skiiné na zddech.
12. Z okna je dobfte vidét Finsky zaliv. 13. To je byt ¢islo tficet.
14. Tana je moc rada, Ze pfisli. 15. Lena a Oleg si chtéji prohléd-
nout byt. 16. Taila md velky pokoj. 17. Cim v&t3i je dité, tim vetsi
ma byt détsky pokoj. 18. Bude tam gauc, dvé kiesla, psaci stiil
a Satnik. 19. Bude se ji tam hezky spét. 20. V obyvacim pokoji
bude svétly nabytek. 21. Parkety jsou tmavé. LoZnice je prili§
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mald, stard dfevéna postel se tam nevejde. 22. Ve starém domé se
jim bydlelo $patné. 23. Maminka je spokojend s novou kuchyni.
24. Jede stéhovaci vliz s uhlim. 25. Musi pracovat.

3. Reagujte na uvedené véty namitkou.

£ a) Vzor:

SlySel jsem, Ze mate novy byt. — BohuzZel ne. Nemdm novy byt.

“uhk Wi

Nina fikala, Ze mdte byt s pfisluSenstvim.

SlySel jsem, Ze mate obrovskou kuchyri.

Mate asi moderni nabytek.

Vase pritelkyné fikala, Ze si chcete koupit druzstevni byt.
SlySel jsem, Ze byty v tomto panelovém domé jsou pékné.

b) Vzor:

SlySel jsem, Ze mate novy byt. — Tak to viibec neni. Nemam novy
byt.

ik L

Teta mi fikala, Ze mate v kuchyni Sachtu na odpadky.
Moderni nabytek je ticelnéjsi neZ staroZitny.
Rodinny domek je praktictéjsi nez byt v panelaku.
Néjemné je ted dost vysoké.

SlySel jsem, Ze jste se uz vystéhoval z chaty.

c) Vzor:
Byt v panelovém domé je velmi prakticky. — Mam docela jiny
ndzor. Vlibec neni prakticky.

A

Pfizemni dim je leps$i neZ vyskovy.

Zvukova izolace v panelovych domech je Spatna.

V novém sidlisti jsou krasné parky.

To je dobfe, Ze nas blok je vytdpén délkoveé.

Dvoupokojovy byt v novostavbé je mnohem lepsi nez tfipo-
kojovy ve stfedu mésta.
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Mezi ceskymi a ruskymi slovy byt — 6e1m, presné — npecro,
rodina — poduna, oslavit — ocnasume, Zadny — scadwnoi,
ndkladni — naxnadnoui existuje etymologické spojeni.
Zkuste s pomoci etymologického slovniku odhalit toto
spojeni.

PreloZte do Cestiny.

1. ¥ Hac TpexKOMHaTHasA KBapTHpa, C HAMM JXMBeT Hama Oa-
Oymka. 2. Mama o6cTaBuIa TOCTUHYIO B COBPEMEHHOM CTHIIE.
3.MBI KyIIMJIA HOBYIO KBapTUpy. 4. I Kaxaplid MecAll 1iavy 3a
KBapTHUpy. 5. Ha kakom aTaxe Thl )XuBellb? 6. B Hamiem fome
IIPOCTOPHAA JieCTHULA. 7. Ha BOCbMOM 3TaX A NOJHUMAIOCh Ha
nudrte. 8. Ha mosy JieXxuT KpacuBbiii Koep. 9. Ha okHe BucAT Ge-
nible 3aHaBecku 10. Topiep u 6pa ocBemaroT cnaabHio. 11. Moii
IPYT JKMBET B HOBOM paiioHe. 12. B CTOJIOBOI 0OBIYHO CTOAT
CTOJ U 4YeThIpe cTysa. 13. [IuBaHbI yKe He B MOJie, MHe GoJIblIIe
HpaBATCcS KpoBaTu. 14. [Tocsie paboThl MPUATHO MPUHATD AYIIL.
15. Kaxxzy1o HeZleJTio 1 BBITUPAIO bLyIb, YUIILY IbLIECOCOM KOBPBI
Y MOIO II0JI B BAHHOM U B Tyasete. 16. KeHa 3acTaBiseT MeHA
(nuti m€) MeITh OCY Y.

Dopliite vynechana slova. VyuZijte dodatecné lexikum
uvedené ve 3. Cassti ucebnice.

1. Brzy ... do nového bytu. 2. Platime ... mésicné. 3. Okna oby-
vaciho pokoje ... do ulice. 4. Méte ... nebo elektricky sporak?
5. Méte v loZnici postele nebo ... ? 6. Nemdme tstfedni topeni,
mame ....7. Kazdy den ... prach, zametam, ... koberce vysavacem.
8.Zena vafi obéd v .., muZ pracuje v ..., déti si hraji v .... 9. OdloZte
si kabdt a dejte ho na .... 10. PoloZime knihy na .... 11. Staré véci
mame ve ... 12. Mdme mycku ....

Pripravte si rozhovory. VyuZijte dodatecné lexikum ve 3.

casti uCebnice

1. Vas pritel si koupil novy byt. Zve vas k sobé na navstévu a
prosi, abyste mu poradil, jak by si mél sviij byt zatidit.



60

B. M. MokueHko, /1. . CtenaHoBa. YelucKknui A3bIK

2. Chcete si vymeénit byt za vétsi a domlouvate se telefonicky s
clovékem, ktery se zajimé o vas byt.

3. ManZelé si koupili novy byt. Hadaji se: manZel chce nechat
v novém byté stary nabytek, manZelka chce stary nabytek
vyhodit a koupit si novy.

4. Potkali se dva kamaradi a kazdy z nich pravé dostal novy byt.
(Pochvaluji si to).

5. Potkali se stafi pratelé. Jeden stdle bydli v podndjmu. Druhy si
koupil velky byt a radi svému pfiteli, aby si také koupil byt.

8. Popiste.

1. Byt svych rodica.

2. Moderné zafizeny obyvaci pokoj.

3. Moderné zafizenou kuchyi a celé prisluSenstvi.

4. Byt a zafizeni, které byste chtéli mit.

9. Vymyslete si vypravéni se slovy a vyrazy.

1.

N o

Bydlet v podndjmu, zafidit si pokoj, nemoderni, nettulny,
staroZitny nébytek.

Druzstevni byt, sedmiposchodovy diim, vytah, stéhovat se,
obytnd plocha.

Vyjet vytahem, komfortni byt, zdchod, kuchyn, plyn, drez.
Diim s astfednim topenim, détsky pokoj, souprava nabytku,
moderni nabytek.

Rozklddaci ndbytek, stojaci lampa, konferencni stolek, zaclo-
ny, policky na knihy.

Turistickd chata, komin, sklep, veranda, truhlik na kvétiny.
Velky uklid, zamést podlahu, vysava¢, umyt nadobi, koS na
odpadky.

10. Odpovézte zaporné. Vysvétlete svou odpovéd.
Vzor:

Mate ustfedni topeni? — Ne, mdme kamna. Bydlime ve starém
bardku.
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1. Bydlite v podndjmu? 2. Bydli vase maminka ve starém domé?
3. Mite tutulny pokoj» 4. M4 vas kamarad vlastni byt? 5. Je v
tomto domé vytah? 6. Vedou vaSe okna do parku? 7. Mate byt v
pfizemi? 8. Je vtomto domé dstfedni topeni? 9. Méte v byté spiz?
10. Mate byt s piisluSenstvim? 11. Zafidite si sviij byt moderné?
12. Kupujete si ndbytek do nového bytu?

11. PieloZte do Cestiny.
Keapmupa moezo dpyza

Mot apyr xuset B [Ipare Ha BaimaBckoil miomazay B ns-
TUITA)XHOM KMPIIMYHOM ioMe. ETo KBapTupa Ha IepBOM 3Taxe.
®acazn noma obpaiieH Ha BOCTOK. Ha KaXaoM 3Taxe pa3Mmenna-
IOTCA YeTbIpe KBAPTUPHL. Y CeMbU MOEro ipyra TpeXKOMHaTHas
KBapTHpa C yAoOCcTBaMU (eCTb KYXHs1, BAaHHas, KJ1a/[0Bas, TyaJer,
npuxoxas). KoMHaThI 6oJibliuve u coiHedHbIe. OKHA BCEX KOM-
HAaT BBIXOJAT Ha IIomazb. OiHa M3 KOMHAT CJIYKUT TOCTUHOU 1
CTOJIOBOM, Ipyrasi — ChaJsibHeil, a TPeThsi — KAOUHETOM.

JIBepu Bcex KOMHAT BBIXOZAT B MIPUXOXYI0. B mpuxoxen
BUCUT BeIllaJIKa AJIs1 OZieX/bl, CTOUT MOJCTaBKa i 00YBU U
CTOJIVIK C TeJie(OHOM.

B KaXJ0M MOMelleHU: COOTBETCTBYIOMast Mebesb. TocTu-
Has CoeJlMHeHa C KyXHel CTeKJIIHHOM /IBepbl0. B rocTUHOM Mbl
BU/IUM OOJIBIIION CTOJI, IECTb CTYJIbEB, IMBAH C KPecaaMU U
XYDPHAJIbHBIY CTOJIMK, TeJIeBU30P U My3bIKajabHbIN LeHTp. Ha
CTe€HAaX BUCAT KapTHUHBI.

B cnasnbHe — /1Be KPOBATH, 3epKajlo, /jBa IIATAHBIX IKada
Y KOMOJ,.

B KabuHeTe CTOUT KHIKHBIN MKad, MMCbMEHHBINA CTOJ C
KOMIIbIOTEPOM, paboyee Kpecyio, Ha CTEHaX MHOTO KHIKHBIX
TIOJIOK.

Bcs mebGenb mpakTuyHas U yno6HasA. Bo Bcex KoMHaTax
napkert. Ha nosy siexxaT KpacuBble KOBPBI.

B KyXHe CTOMT ra3oBas IUIUTA, OCyHbIe MKAQbI, CTON U
CTyJIbs, MIOCYJOMO€YHAA MalllMHA. B yriy X0J04UIbHUK U MO-
PO3WIbHUK. B ipyrom yriy HeGoJbInast KiafoBasi.
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W3 mpuxoeil MOXXHO IIPOMTH B BaHHYIO U TyaseT. B BaH-
HOUM KOMHaTe, KpOMe BaHHbI, €CTh TaK)Ke HeOOJbIION PyIHOM
ayul. Haz pakoBUHOM [1Ba KpaHa: OJMH C XOJIOAHOW BOJIOH, /Ipy-
roil — C ropsA4ei. PA7I0oM ¢ pakOBUHOW CTOUT aBTOMaTU4ecKas
CTUpaJbHas MallvHa. B mosiBasie HaxoauTcs ele o61as npayvey-
Has.

JKurenn BepXHUX 9TaXKel MOTYT I0JIb30BAThCS TUGTOM.

HUMOR A ZAJIMAVOSTI
U elektrikari
Séf elektrikari:
— Honzo, byli jste u Novéki?
— Ano, mistfe.

— Ale vZdyt jste neopravili elektricky zvonek!
— BohuZel, §éfe, nebyli doma. Zvonil jsem desetkrat a nikdo

neotevrel.

Ndpis u vchodu:
VYTAH JE MIMO PROVOZ. NEJBLIZSI VYTAH JE VE VED-

LEJSIM DOME.

¥ ¥ ¥

V prddelné

Roz¢ilena zékaznice:
— Podivejte se, co jste udélali!
— Ja nic $patného nevidim. Naopak, dobfe vyprany krajkovy

ubrus.

— Krajky?! Ale vZdyt to bylo prostéradlo!
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Lekce 4
RODINA

£¢ Koho mame pozvat na svatbu?

(Snoubenci Vladimir a Jitka rozesilaji svatebni oznameny)

Vladimir. Kone¢né uz za tyden budeme mit tu svatbu z krku. Uz
se tésim na libanky. Pojedeme do hor a stradvime tam cely mésic aplné
sami. Budeme chodit do lesa, koupat se v horském potoku...

Jitka. Také se uZ nemohu dockat. Ale mame je$té pied sebou
hodné starosti. Dnes tfeba musime stiij co stiij rozeslat svatebni
ozndmeni. Jinak bude pozdé.

Vladimir. M4a$ bohuzZel pravdu. Vidis ale, co s tou svatbou mame
prace. Ja jsem byl pro docela tajny sniatek, ale ty to chces rozhlasit do
celého svéta, jak se zda.

Jitka. To zas ne, ale pfibuzenstvu to ozndmit musime.

Vladimir. A to je u nds obou pofddné rozvétvené. To bude
prdce!

Jitka. Vlado, nech toho Zertovani a pojd’ mi radéji pomoct. Uz
jsem napsala dédeckovi a babicce, vSem stryciim a tetdm, bratrancim
a sestfenicim. Ani na prababicku jsem nezapomnéla. Ted'jsou na fadé
piibuzni z tvé strany. MusiS mi fict jejich pfesné adresy.

Vladimir. VCera jsem byl u bratra, toho jsem pozval dstné, psat
mu uZ nemusis, znas ho, ten si na formality nepotrpi.

Jitka. Cozpak on, ale tvoje Svagrova by se jisté urazila, kdyby-
chom jim neposlali jesté svatebni ozndmeni.

Vladimir. No jak mysliS. Pak ovS§em poSleme i naSim do Berou-
na.

Jitka. Samoziejmé, na budouciho tchdna a tchyni jsem nezapo-
mnéla, vSechno uz je pfipraveno k odeslani.

Vladimir. Na tom sis opravdu dala zéleZet, je to vzorné napsano.
Ti budou mit radost z tak peclivé snachy.

Jitka. Jen mi jeSté nadiktuj adresu sestry Heleny. A komu budeme
psat dal?

Vladimir. KdyZ uZ jsme u toho, tak bych rad pozval Mirka a jeho
Zenu.
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Jitka. Jisté. To je tak vzorny manzelsky par. Ale pravdépodobné
nepfijdou.

Vladimir. Jak to? VZdyt Mirek je mdj stary pfitel. Pfece musi
pripit na nas stastny manzelsky Zivot.

Jitka. Mél by, ale jeho Milené se pravé vcera narodila dvojcata.
Maji ted’ daleko vétsi starosti neZ my.

Vladimir. Ty ale mas lepsi informace o mych pratelich nez ja!
VZdyt jsem vidél Mirka pfed mésicem a ani mi nenaznacil, Ze Mila
¢ekd rodinu. Odkud to vis?

Jitka. Potkala jsem dnes rdno Mileninu nevlastni matku a ta mi
to oznamila. Vy muZi ale pfi setkdnich mluvite o né¢em tplné jiném
nez my Zeny. Mimochodem, neposles ndhodou svatebni ozndmeni
také té hezké Rusce, co vam loni délala tltumo¢nici na Krymu?

Vladimir. Lené? Nac bych ji to ozndmeni posilal? Pfece nemtize
prijet.

Jitka. Ale bude aspori védét, Ze uz nejsi svobodny.

SLOVA K TEXTU

snoubenci — 06pyueHHbIe, )KeHUX U HeBeCTa
svatebni oznameni — mpurameHye Ha cBaJibOy
ozndmit — cooOMUTD

libdnky — menoBbIil MecsIy

libat — nesoBath

horsky — ropusrit

potok — pydeit

dockat se — noxxnaTbcs

starost — 3a60Ta

tfeba — k mpumepy, ckaxxem

jinak — nHaue

bohuzZel — k coxanenuto

docela = absolutné — coBepiieHHO

stiatek — Gpak

rozhlasit — Bo3BecTUTh

SVet — Mup

piibuzenstvo — poicTBeHHUKY, POJHS



Ananorv n ynpaxHenus

pfibuzny — poacTBeHHUK

poradné — uspsiHO

rozvétveny — pa3BeTBJIeHHBIN
Zertovani — myTKU

radéji — myymre

stryc — nan4

teta — rersa

bratranec — 1BOI0OPOAHBIN GpaT
sestfenice — nBoOpoaHAas cecTpa
prababicka — mpa6abymika
zapomenout — 3a6bITh

pozvat — IpUTIacuTh

Ustné — yCcTHO

formalita — popmanbHOCTH

potrpét si — UMeTh CKJIOHHOCTh, C1Ia6OCTh
§vagrova — cBOsiYE€HUIIA

urazit se — 0CKOpPOUThCS

tchdn — cBexop, TecTb

tchyné — cBekpoBb, Telna

pripravit — IpuUroToBUTH

odeslani — oTmpaBka

vZorné — oOpasIoBo

vzorny — 00OpasIoBbIii

peclivy — 3a60TuBbIHI

snacha — HeBecTKa, CHOXa
nadiktovat — npofUKTOBaTH
manZelsky par — cynpyxeckas napa
pravdépodobné — BeposiTHO

vzdyt — Benpb

prece — Bce xe

Stastny — cyacTAMBBIN

manZelsky Zivot — cemeliHas KM3Hb
narodit se — pogUTbCs

dvojcata — 6r3HeLbI

naznacit — HaMeKHyTb

Cekat — xzaTh

macecha = nevlastni matka — magexa

65
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muZ — My>K4rHa, MyX (pase.)

Zena — eHIINHa, XeHa (pasz.)
mimochodem — kcratu

loni — B nporiom rozy

stejné — Bce paBHO

asporl — 1o KpaiiHel Mepe, XOTs Obl
svobodny — xomocroit

VYRAZY

mit néco z krku — cBaymmTh 4TO-HUOYAB C 117I€Y

stlij co stlij — BO 4TO OBI TO HU CTAJIO

mit s né¢im praci (starosti) — UMeTb XJIOMOTHI M3-3a Yero-HUOyab

byt na fadé — Ha ouepenu

pripit na Stastny manZelsky Zivot — BBIIUTH 3a CYACTIMBYIO CeMeli-
HYIO JKM3Hb

dat si zaleZet na néCem — obpaTuTh 0CO6OE BHUMAaHUE HA YTO-
HUOY/Ib, 0COOEHHO 3a00TUTHCS O YeM-HUOY b

mit radost z nékoho — pamoBaTbcs 4emy-TO

kdyZ uZ jsme u toho — pa3 y> MbI 3TUM 3aHMMaeMCs

cozpak on — OH-TO 4TO

délat tlumocnika — paboTtaTh (6bITH) TEPEBOTINKOM

ZADANI K DIALOGU
£¢ Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reaguite.
Vzor:

1. Pojedeme do hor a stravime tam cely mésic sami. — Také se uz
nemohu dockat.

2. Pojedeme do hor a strdvime tam cely mésic sami. — TAKE SE
UZ NEMOHU DOCKAT.

1. Konecné za tyden budeme mit tu svatbu z krku. — Ale mame
jesté pred svatbou hodné starosti.

2. Pijdeme dnes do kina! — Ne, dnes musime stfij co stiij roze-
slat svatebni ozndmeni.

3. Zda se, Ze to chces rozhlésit do celého svéta. — To zas ne, ale
pfibuzenstvu to ozndmit musime.
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4. Musime napsat svatebni ozndmeni. — UZ jsem napsala
dédeckovi a babicce, vSem stryciim a tetdm, bratrancim a
sestfenicim.

5. Napsalas svym piibuznym? — Ano, ted'jsou na fadé piibuzni
z tvé strany.

6. Mdj bratr si na formality nepotrpi. — CoZpak on, ale tvoje
Svagrova by se jisté urazila, kdybychom jim svatebni ozna-
meni neposlali.

7. PoSleme ozndmeni i naSim do Berouna. — Samoziejmé na
budouciho tchdna a tchyni jsem nezapomnéla, vSechno uz je
pfipraveno k odeslani.

8. A komu budeme psét dal? — KdyZ uz jsme u toho, tak bych
rad pozval Mirka a jeho Zenu.

9. Mirek a Milena pravdépodobné nepfijdou. — Jak to? Prece
musi pfipit na nas Stastny manZelsky Zivot.

10. Pro¢ nepfijdou? — Vi§, jeho Milené se pravé vcera narodila
dvojcata.

11. Nac bych ji to ozndmeni posilal? — Ale bude aspoti védét, Ze
uZ nejsi svobodny.

TEXTY

§0 Text 1. Setkdni starych pitel

Lena. To jsi ty, Olegu!? To neni moZné!

Oleg. Lenko?! To je ale ndhoda! Kde se tu beres? Pockej — uZ je
to pét let, co jsme se nevidéli, vid» Kde jsi ted?

Lena. Délam tlumocnici v cestovni kancelafi.

Oleg. A jsi tam spokojend?

Lena. Celkem ano. A pak, kdyZ m4 ¢lovék velkou rodinu, tak na
to moc nemysli. Nema na to totiz ¢as.

Oleg. Tak ty uZ jsi vdanar

Lena. Ano, vdala jsem se hned po absolvovani univerzity. Pa-
matuje§ si [gora Petrova z oddéleni matematické lingvistiky? Ja
jsem s nim prece chodila skoro celou dobu, co jsem studovala na
univerzité.
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Oleg. OvSemze si ho pamatuji. Ale myslel jsem si, Ze jste se jen
kamaradili.

Lena. Ano — zpocatku. Nejprve se zacal zajimat o CeStinu a
pak o mé. Uchazel se o mé. A po ukonceni univerzity mé pozadal o
ruku.

Oleg. Tak ti opozdéné blahopfeji k sniatku.

Lena. Fakt opoZdéné. Na nevéstu nebo novomanzelku uz nevy-
paddm. VZdyt uzZ mam tfi déti.
nebo holky?

Lena. Dvé holky a jeden kluk.

Oleg. A kdo se o né stara?

Lena. Péfa s Tanou uz chodi do mateiské Skolky a Véru hlida
moje tchyné. A Igor mi také pomahd v domdacnosti. KdyzZ byly déti
malé, tak je dokonce piebaloval.

Oleg. Vidim, Ze mas Stastné manZelstvi. Poznavam starou opti-
mistku.

Lena. Vi, kdyZ clovék neni pfili§ naro¢ny, tak se mu ten Zivot
zdd mnohem lehdi... A co ty? Pofad jesté svobodny?

Oleg. Potad. TotizZ pfesnéji feCeno — jsem uZ zase svobodny.

Lena. Ty ses rozvedl?

Oleg. Pravdépodobné ten manZelsky Zivot pro mé neni. ManZelka
mi stdle vycitala, Ze jsem bezcitny, Ze myslim jen na své knihy a védu.
Proto za rok po svatbé pozadala o rozvod. Ale uZ té nebudu otravovat
svymi problémy.

Lena. To nic. Clovék se potiebuje nékdy vypovidat, aby se mu
ulevilo. Vi§ co, pfijd se k ndm nékdy podivat. Popoviddme si a za-
vzpomindme si na staré zlaté casy...

Oleg. Dékuji ti, Lenicko, za pozvani. Urcité nékdy pfijdu. Na
shledanou!

$0 Text 2. Jak se vyplituje dotaznik

A. Musim vyplnit rusky dotaznik. Mohl byste mi pomoct?
B. Rdd. Jakd je prvni otdzka
A. To je snadné. Pfijmeni, jméno a jméno po otci.
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B. Nezapominejte, prosim, Ze musite psét tiskacimi pismeny.

A. Ano, to je jasné. Dalsi body jsou celkem jednoduché, datum
a misto narozeni, statni pfisluSnost. Co mam vyplnit pod hlavickou
pohlavi? Muz?

B. U nas je zvykem psdat myx. — muZzského pohlavi, xxen. — Zen-
ského pohlavi. To je proto, Ze se podle naSeho jména, tfeba Kovalen-
ko, nékdy nepozn4, zda jde o muze nebo o zenu.

A. Rozumim.

B. Ted zde mate stav a rodinné pfislusniky. Jste svobodny nebo
Zenaty?

A. Rozvedeny.

B. Ted pfichdzime k vasim znalostem jazykd. Nejdfive matefs-
tina.

A. To je samoziejmé CeStina. Mluvim plynné rusky, dost dobte
anglicky a ¢tu némecky a polsky.

B. Dile je zde vaSe vzdélani. Vysvédceni a diplomy, které jste
ziskal.

A. Tak to bude chvili trvat. Ted moje povolani. Hotovo.

B. Nezapomerite na vojenskou sluzbu. Tady se piSe vcetné sluzby
v armdadé.

A. Atady je «Uvedte jakékoliv jiné zavazné skute¢nosti». Myslim,
Ze otazky v dotazniku jsou velmi podrobné, nemam, co bych jesté
dodal.

B. Tak vdm uZ jen zbyvd podepsat se na vyteckované misto.

A. Ano, a vepsat datum. Dékuji pékné za laskavost.

B. Neni zac.

Text 3. Moje rodina

Narodil jsem se druhého tnora devatenact set osmdesat Sest.
Moji rodice jsou jesté mladi. Maminka md pétactyficet let a pracuje
jako stfedoskolska ucitelka. U¢i rusky jazyk a literaturu. Otec pracuje
v zavodé na automobily. Nase pfijmeni je Novakovi, moje kfestni
jméno je Karel.

Nejsem jedinacek. Mame velkou rodinu. Mdm dvé sestry a bratra.
Jedna sestra je o tfi roky starsi nez ja. Mladsi sestra pravé piekrocila
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patndct let. StarSi sestra se jmenuje Eva, mladsi sestfe fikdme He-
lenka.

Nasi rodice maji Stastné manZelstvi. Moje matka je dobrosrdecna
a laskava. Byla sirotkem, jeji rodice velmi brzy zemfeli. Nema souro-
zence ani jiné piibuzné. Vyristala od malickd v détském domové.

M{j otec mé tfi sourozence: jednu sestru a dva bratry. Vsichni se
oZenili nebo provdali; jeden z otcovych bratri, stryc Josef, se pred
néjakym casem rozvedl se svou Zenou, ale obé déti Ziji u ného. Mij
druhy stryc Ivan se po druhé svétové vélce vystéhoval se svou Zenou
do Polska a Zije tam dosud. Teta Eva méa také dva syny; oba bratranci
se jiz oZenili, star$i ma dokonce uZ rodinu. M4 sestra a ja jsme svo-
bodni.

Rodice mé matky, m@ij déda a moje babicka, jsou uz mrtvi. Ale
babicka z otcovy strany dosud Zije. Stafence je pres osmdesat let a
uz dlouhé léta je vdovou. Zije v kruhu svych déti a vnuki, a m4 tak
spokojené a zajisténé staii. Md nyni novou roli: stala se prababickou,
nebot jiZ dva vnuci maji potomstvo.

Text 4. Svatebni oznameni

ILONA NOVA PETR ADAMEC

dovoluji si ozndmit, Ze budou oddéni

v sobotu dne 21. Cervna 2008

na STAROMESTSKE RADNICI v PRAZE

CVICENI

1. PoloZte 15 otazek k dialogu <Koho mame pozvat na svat-
bu?»

2. Reagujte na sdéleni zaporné. PouZijte vyraz: Ale kdepak, to
vitbec neni pravda nebo vyraz: To se mylite.

Model:

Lena a Oleg se neznaji. — Ale kdepak, to viibec neni pravda (To
se mylite), Lena a Oleg jsou stafi pratelé.
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1. Lenaa Oleg se nevidéli deset let. 2. Lena je ucitelka. 3. Lena neni
spokojena v praci. 4. Lena md malou rodinu. 5. Lena je svobodna.
6. Lena se vdala pfed rokem. 7. Igor studoval polstinu. 8. Lena a
Igor se jen kamardadili. 9. Igor nepozadal Lenu o ruku. 10. Lena
md jedno dité. 11. Lena md kluka. 12. Péta s Tarlou uz chodi do
Skoly. 13. Tchyné Lené nepomaha. 14. Igor nepomdhd v domdc-
nosti. 15. Lena ma neStastné manZelstvi. 16. Lena je pesimistka.
17. Oleg je Zenaty. 18. Lena zve Olega k nim na navstévu.

. Udélejte z dialogu «Setkani starych pratel> monologicky
text. Vypravujte o tomto setkani svymi slovy.

. a) Najdéte v dialogu <Koho mame pozvat na svatbu?»
rusko-ceska homonyma. Vysvétlete podobnost a rozdilnost
vyznami téchto slov (musi jich byt nejmin 27).

b) V rustiné sloviim

Svagr odpovidaji  mypuH, 35Tb, 1eBepb, CBOSIK;
Svagrova 30JI0BKa, HeBeCTKa, CBOSYEHNUIIa;
tchan TEeCTb, CBEKOD;

tchyné Tella, CBeKPOBb;

snacha CHOXa, HeBeCTKa.

Vysvétlete cesky, co tato slova znamenaji. Vymyslete si
strucné repliky, ze kterych by vSechny vyznamy téchto slov
byly ziejmé.

. Prelozte do rustiny.

1. Nemdm Zadné sourozence. 2. Vidim, Ze mate pocetné piibu-
zenstvo. 3. Moje sestra je vdand, ja jsem svobodny. 4. M{j otec je
vdovec, bratranec je rozvedeny. 5. Kdy uzavfete siiatek? 6. Moje
dcera se asi bude vdavat, chodi uzZ dva roky se svym kolegou.
7.NovomanZelé odjedou na svatebni cestu. Stravi libanky u mote.
8. Pfed mésicem se u nds konala rodinna slavnost: dédecek s ba-
bickou slavili zlatou svatbu. 9. Hadal bych vam nejvic dvacet let.
10. Volba povoldni je velmi odpovédnd zéleZitost. 11. Mdj starsi
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bratr pracuje jako soustruznik, mij tchan je zdmecnikem. 12. Moje
tchyné je v domdacnosti. 13. Mdj ot¢im obhajuje habilitacni préci
a dosdhne tim védecké hodnosti docenta. 14. Jaké jste narodnos-
ti? — Jsem Rus. 15. Moje netef md jen jednoho syna. Jako kazdy
jedinacek je to rozmazlené dité. 16. Jsem sirotek. Nepoznal jsem
ani otce, ani matku. Nemdm ani vzdalené piibuzné. 17. Moji rodice
Ziji velmi Stastné. 18. NaS synovec mél svatbu na radnici.

Vypravujte o své rodiné.

Odpovézte na otazky.

1. Kde a kdy jste se narodil(a)? 2. Jaké jste ndrodnosti? 3. Cim jste?
4. Kde jste pracoval dfive? 5. Kdy jste zacal studovat na vysoké
Skole? 6.Kolik let studujete? 7. Ve kterém jste ro¢nikur 8. Jaky
studujete obor? 9. Jste Zenaty (vdand)? 10. Mate sourozence?
11. Co délaji vasi rodice? 12. Méte jiné piibuzné? 13. Mate déti?
14. Méte prarodice? 15. Kolik let bylo vasim rodi¢iim, kdyz se
vzali? 16. Jaka md byt podle vaSeho nazoru idedlni manzelka, jaky
ma byt idedlnf manzel?

Vypravujte o tom, co délaly Zeny dfive a co délaji ted’ (viz
text Moje rodina).

Pripravte si kratké dialogy. Reagujte pritom na nasledujici
véty slovy: Opravdu? To bych nikdy nerekl! A ja jsem si
myslel, Ze...

Vzor:
Teta je uZ stard Zena. — Opravdu? To bych nikdy nefekl! A jd jsem
si myslel, Ze je jeSté mlada.

1. Je to Zenaty muz. 2. Viktor a Ivan jsou dvojcata. 3. Véfe je uz
dvacet let. 4. Mij otec je Sedesatnik. 5. Moji rodice se vloni roz-
vedli. 6. Josef ma spoustu pfibuznych. 7. Olga se provdala za Vik-
tora. 8. Moje matka a tvoje tchyné jsou vrstevnice. 9. NaSe netef
je idedlni manZelka. 10. Moje prababicka ma devadesat let.
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10. Vypravujte sviij Zivotopis. UZijte v ném téchto slov a vy-
razi: narodit se, rodice, pribuzni, povoldani rodicu, mit
stredoskolské vzdélani, mit konicky, vybrat si povoldni,
meénit misto pobytu, oZenit se (provdat se), udélat prijimaci
gkousky, (jit) na vysokou skolu (na universzitu), mit plany
do budoucna.

11.Vypravujte Zivotopis svych rodici.

12. Pripravte si rozhovory:

1. Dvé kamarddky mluvi o svém piibuzenstvu. Jedna je velmi
spokojend se svymi piibuznymi, druha je kritizuje.

2. Dva kamarddi si vypravuji o tom, jak jejich rodiny stravily
nedéli.

3. Jedna studentka z vasi skupiny se provdala. VSichni jste byli
na svatbé. Mluvite o jejim Zenichovi, rodicich (vCetné tchéna
a tchyné) a pribuznych.

4. Viktor ma narozeniny. Radi se s matkou, koho ma pozvat na
oslavu.

5. Pfijeli k vdm ptibuzni ze zahranici. Radite se o tom, kam je
zavedete, co maji a co nemaji radi.

13.Vymyslete si kratké vypravéni s uZitim uvedenych slov a

vyrazi.

1. Svatba, mit svatbu na radnici, rodice, novomanzelé, blahoptat
novomanzelm.

2. Naévstéva, tchyné, piibuzenstvo, narozeniny, nezndmi lidé,
povolani.

3. Osobni Zivot, star$i Zena, babicka, byt v penzi, vnoucata,
pochovat manZela, vdova, sirotek.

4. Pritel, svobodny, sympatickd povaha, nestarat se o sviij ze-
vnéjSek, jsou si podobni jako vejce vejci.

5. Zamilovat se, oblibit si, uchdzet se, Zit svorné, Zérlit na man-
Zela kvili sousedce, rozvést se.
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14. PreloZte do CesStiny.

1. Mos cecTpa BbIIIa 3aMy3K. 2. MO# IBOIOPO/IHBIN Opar erne
xosocTou. 3. Ero 14 1 TeTs BUepa Ipa3fHOBAJIM CBOIO cepe-
OpsiHyIO cBafbOY. 4. Y MOUX poAuTeNieil CYacTIMBasi CeMeiHast
XKU3Hb. 5. [lenymika ¢ 6abymKoii )XKUBYT Ayiia B Aymy. 6. [Lne-
MSHHUIIA MOETO JJaJIbHero poACTBeHHUKA BO30yauia Jieyio o
pa3Bojie. 7. Sl eNMHCTBEHHBIN peGeHOK B ceMbe. 8. Y Moero
TecTs He OBLJIO HM MaTepH, HU OTIa: OH POC CUPOTOM. 9. MBI
C MOeli IBOIOPOJHOY ceCTpoy cBepcTHUKU. 10. B cembe Moero
TJIeMSIHHUKA POAuInch 6au3Hensbl. 11. V Hammeit 6abymku
BUepa ObLI leHb pokaeHus1. K Hell IPUIILIK B TOCTH HE TOJBKO
ee ZIeTH ¥ BHYKH, HO U MpaBHYyKU. 12. KeM BbI paboTaete? —
s1 mporpammuct. 13. Y Bac GoJsibliasi ceMbsi — TATEPO JeTeH.
14. ’KuBsbl i1 Bamu poauTenu? 15. Bol He poacTBeHHUK [TeTpa
CBobojbI?

15.PreloZte do CeStiny.

Mos cemoa

B BockpeceHbe Hala ceMbs ioMa. OTell YATaeT ra3ery, MaTh
CMOTpUT TesieBU30p. JleHa, KOTOpas ellle XOJUT B ZIETCKUM cafi,
UrpaeT B KykJIbl. Jleaiyiika ¢ BHyKoM [eTeli urparor B 1axmarsl.
Jenymika yxe cTap, a Hallli poJuTeNu elile MoJozible. Orel —
npenpUHUMaTeb, MaTh — y4YWTeNbHUIA B IKOJe. Babyika
yxe Ha neHcur. OHAa 3aHUMAETCS JOMANTHUM X035HCTBOM. MBI
c CepreeM yuynuMcs B yHUBEPCHUTETE.

Cepreit — Mo¥ cTapinuii 6pat. OH cerofiHs y Hac B TOCTSIX CO
CBOe#t xeHOI Mapueit. OHa paboTaer IeTCKUM BPadOM.

BeuepoM Hac HaBecTAT AA44 Muma u teta Bans co cBoumMu
neTbMU. Mosl IBOIOPOJHAA CeCTpa, UX A0YKa, yKe 3aMyXkKeM.
Moti IBOIOPOAIHBIN Opat y4uTcsi B KoHCcepBaTopuu. OH obemas
HaM MpUHecTH OUJIeThl Ha KOHIEPT. Bes Hama ceMbsi X04er
IIOMTHU TyZa BE4ePOM.
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HUMOR A ZAJIMAVOSTI

Jak jsem se stal sam sobé tchanem

OZenil jsem se s vdovou; méla devatendactiletou dceru. Mj otec se
do této dcery zamiloval a vzal si ji. Stal se mym zetém; md nevlastni
dcera se stala mou matkou.

KdyZ md Zena povila synka, stal se Svagrem mého otce a mym stry-
cem. Zena mého otce také piivedla na svét chlapecka. To byl mij bratr
avnuk. Ma Zena mu byla §vagrovou. — Byl jsem tedy vlastnim tchdnem.

LK R
T7i dny po svatbé

Na radnici v Coventry pozadal Charles Keenan v oddéleni ztra-
cenych osob, aby mu zjistili, kde se zdrZuje jeho manzelka; zmizela
pry tfi dny po svatbé.

«A kdy byla svatbar» zeptali se Gfednici starSitho muZe.

«Pred 25 lety!»

«To se tedy nyni chcete se svou Zenou rozvést?»

«V Zadném piipadé», odpovédél pan Keenan. «Pouze bych s ni
rad oslavil stfibrnou svatbu!»

¥ ¥ ¥

Otec fikd pfed odchodem synkovi:
— Piijede dédecek. Kdyby na néj Stékal pes, tak ho zavii do
chlivku!

¥ ¥ ¥

— Mij muz zemfel tfi dny po svatbé.
— To tedy dlouho netrpél.

L

Podivej se, jak se moje stara pofad stard, aby nebyla stara.
Mladé Zeny pletou muziim hlavy, staré jim pletou puncochy.
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¥ % ¥

— Jdu k doktorovi, Zena se mi nelibi.
— To ja jdu s tebou, moje se mi také nelibi.

¥ ¥ ¥

ManZelské souZiti — oZenis se a cely Zivot se musis souZit.

¥ ¥ ¥

U nds jeden tyden rozkazuje Zena, druhy tyden posloucham ja!

— Jak jste stard?
— Citam jedenadvacet let.
— Tak jen pocitejte ddl, ale honem, nemame moc ¢asu!

Lekce 5.
CAS

¢ Jak ten cas leti

Jan. Ahoj, Milane, to je ale ndhoda! Kam to utikas?

Milan. Nazdar, Honzo. Hrozné spéchdm, musim dnes pfijit vcas
na prednasky. Profesor se uZ na mne zlobi kviili tomu, Ze pofad cho-
dim pozdé. Kolik je hodin?

Jan. Nevim pfesné: nechal jsem doma svoje ndramkové hodinky.
Ted je asi pil jedenécté.

Milan. To vim taky — slunce pfece jesté neni vysoko.

Jan. Tak se radéji zeptdme tamtoho péna. (Zastavi kolemjdouciho
pédna a ptd se.) Promirite prosim, nemdate ndhodou hodinky?

Pan. OvSemZe ano (divé se na ruku).

Jan. Kolik je hodin, prosim?

Pan. Ted je uz jedendct pryc.
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Jan. Nemohl byste to laskavé zptesnit?

Pan. Prosim. Je jedenact hodin a dvé minuty. Ale kluci, j4 za svoje
hodinky neru¢im: jdou mi dobfe asi tak jednou tydné. Pfed mésicem
jim prasklo péro a od té doby se bud zrychluji, nebo opozduji. (Diva
se na hodinky.) Pockejte — stoji jim vtefinovd rucicka... A minutova
také (pfilozi je k uchu). Sakra! Zase se zastavily!

Jan. Nezapomnél jste je ndhodou v€era nafidit?

Pan. Kdepak! Sefizuji je tfikrat denné. Prosté jsou pfiliS staré,
zdédil jsem je po svém dédeckovi.

Milan. (Rozmrzele.) Dékujeme, zeptdme se nékoho jiného. Pravé
jde proti nam starsi pan. Pardon, kolik je hodin, prosim?

Pan. Prosim, prosim... (Vytahuje z kapsy kapesni hodinky.) Je za
tfi minuty ¢tvrt na dvandct.

Milan. Promirite, prosim, ale nejdou vase hodinky napted? Vzdyt
pred chvili bylo teprve jedendct a dvé minuty.

Pan. Zajisté ne, vaZzeny. Moje hodinky jdou perfektné. Podivejte
se na cifernik: to je Svycarskd znacka a ta nikdy neklame. Mimocho-
dem, jsou to bici hodiny, ted se takové uz ani nevyrabéji.

Jan. Pékné vam dékujeme, mily pane. Na shledanou.

Pan. Promirite, mohl bych vdm poloZit jednu choulostivou otdzku?

Milan. Prosim, proc¢ ne. Velmi radi odpovime.

Pan. Zajimalo by mé, proc se ptate na presny cas, kdyZ mate
pred sebou véZ Staroméstské radnice. VZdyt podle Staroméstského
orloje vysila presny cas i Cesky rozhlas. Jsou to nejpresnéjsi hodiny
v celém Cesku.

Jan. To méte ale tplnou pravdu, pane! To jsem ale pitomec! Stét
na Staroméstském ndmésti u radnice a ptat se, kolik je hodin! To je
ndpad!

Milan. (Smutné se divd na cifernik orloje.) Nebylo by to jesté tak
zlé, kdybych tak hrozné nespéchal. VZdyt jsem dneska schvalné vstal
o Ctyficet minut dfive, abych pfiSel na pfedndsku vcas. A ted vidim,
Ze jsem se uZ zpozdil o ¢tvrthodinu.

Jan. Tak co tady ztraci$ cas a pofad kecas?! Uz utikej a nikdy
nezapominej, Ze ¢as jsou penize.

Milan. Uz letim. Ahoj.

Jan. Bud’ zdrav.
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SLOVA K TEXTU

utikat — 6exatb

hrozné — odenp; cTpamHoO
spéchat — cremmTb

v€as — BoBpeMs

zlobit se — cepauTbcs

staly — mocTosTHHBIN

zpoZdéni — omo3znanue
ndhodou — ciyyaiiHo
zapomenout — 3a6bITh
ndramkové hodinky — py4Hbie yacs
pfece — BeZlb

radéji — nydqme

chodec — nmpoxoxwii, nemexox
zastavit — OCTaHOBUTb
kolemjdouci — npoxopsmuii
pan — roCro/ivH, YeJoBeK
zpfesnit — yTOUHUTD
dopoledne — 0 o6ena

rucit — py4arbcsa

jednou — onuH pa3

tydné — B Henemo

prasknout — JONHYTH

péro — npyxuHa

zrychlovat se — cemutb
opozdovat se — oma3zbIBaTh
vtefinovy — cekyHIHbIN
rucicka — crpeska

Sakra! — Yept mogepwu!

nafidit — 3aBectu (4acsr)
sefizovat — 3aBOUTH (4achl)
tfikrat — TprXKIBI

denné — B JieHb, €XeJHEeBHO
zdédit — mony4uTh B HACJIE/ICTBO
rozmrzele — HeZIOBOJIBHO, C JOCANOM
pardon = promifite — u3BUHUTE
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kapsa — kapman

kapesni hodinky — kapmaHHBIe 4achI
vaZeny — yBa)xaeMbIi

perfektné — npeBoCX0/HO, COBEPIIEHHO
cifernik — nudepbaat

Svycarsky — miBeinapcKuit

znacka — mMapka

klamat — o6MaHbIBaTh, pa304apOBBIBATD
bici hodiny — gacsI ¢ 60em

vyrdbét — Mpou3BOAUTS, BBITYCKATh
choulostivy — mexoTmBbIit

véZ — GamrHa

radnice — paryma

orloj — KypaHTBbI, GallleHHbIE Jachl
vysilat — mepenaBaThb, TPaHCIUPOBATD
pitomec — nypax

zle — noxo

schvalné — Hapo4Ho, crienuanbHO
dfive — panblue, mpexne

zpozdit se — ono3zath

¢tvrthodina — JeTBepTh Yaca

ztrdcet — (HaNpacHO) TPaTUTh, TEPATh
kecat — 6onraTb

VYRAZY

Kolik je hodin? — Ckonbko Bpemenu? Kotopsiit gac?
Je jedendct pry¢. — OnuHHAALATD y3Ke TPOILIO.

79

Nemohl byste to, prosfm, udélat? — ByabTe Tak 11006€3HbI, cesaiiTe

3TO.
star$i pan — MOXWUION YesoBeK

je za tfi minuty ¢tvrt na dvandct — ABeHaALaTh MUHYT JIBeHa 1A~

TOTO

Hodinky jdou napfed. — Yacsl cremar.

zajimalo by mé — (MHe) JIF060NBITHO, MHTEPEeCHO
To jsem ale pitomec! — Hy u nypens xe s!

To je ale ndpad! — Hy u uzes!

Cas jsou penize. — BpeMs — IeHbIN.
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ZADANI K DIALOGU

Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.

@ Vzor:

Ahoj, Milane! Kam to utikd§? — Nazdar, Honzo. Hrozné spé-
chdm.

Ahoj, Milane! Kam to utikds? — NAZDAR, Honzo. HROZNE
SPECHAM.

1.

2.

Kolik je hodin? — BohuZel jsem nechal doma svoje ndramkové
hodinky. Je asi ptil jedendcté.

Jdou ti hodinky dobte? — Kdepak, ja za svoje hodinky neru-
¢im: bud  se zrychluji, nebo opoZduji.

Nezapomnél jste je vCera natidit? — Kdepak, sefizuji je tfikrat
denné.

Nejdou vaSe hodinky napfed? — Urcité ne, pane. Moje ho-
dinky jdou perfektné.

Promirite, mohl bych vdm polozZit jednu otdzku? — Prosim,
pro¢ ne. Velmi rddi odpovime.

Zajimalo by mé, proc se ptate na pfesny cas, kdyz stojite pred
Staroméstskym orlojem. — To méte ale iplnou pravdu, pane!
Vzdyt podle Staroméstského orloje vysild piesny cas i Cesky
rozhlas.

Vidim, Ze jsem se uz zpozdil o ¢tvrthodinu. — Tak co tady
ztracis Cas a porad kecas? Uz utikej a nikdy nezapominej, Ze
Cas jsou penize.

TEXTY
% Text 1. Denni program

Lena. Kone¢né nam prednasky skoncily. Vis co, Olegu? Pojdme
do kina.
Oleg. Ja se ti divim, Lenko, Ze mi m{iZe§ takové véci navrhovat.

Jesté

jsem dnes nesplnil v§echny tkoly.

Lena. Promin, Olegu. Zapomnéla jsem, Ze jsi puntickar. (Vzdy-

chd.)

Zavidim ti. Ja nikdy neudélam vSechno, co si rdno naplanuji.

Jak se ti to jen dafi?
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Oleg. Nic zvl4stniho, Leno. Clovék se jen musi obcas divat na
hodinky a Setfit si kazdou chvilku. Jinak nic nestihne a cely Zivot mu
utece marné.

Lena. Jako vZdycky mas pravdu. Prosim t€, povéz mi, jak travis
sviij den, rdda bych se od tebe priucila.

Oleg. Prosim. Pfedev§im musi§ co nejdfiv vstavat. VZdy vstavam
v ptl sedmé rano.

Lena. To je ale pfili§ brzy! Mé nemtiZe vzbudit tak brzy ani bu-
dik, ktery nafidim vecer. Nac ale takové ¢asné vstavani, kdyZ bydlis
nedaleko univerzity?

Oleg. Abych nemusel spéchat. Potom 10 aZ 15 minut pofddné
cvicim, umyvam se, holim se a sprchuji se studenou vodou. Potom se
obléknu, vycistim si boty kartdcem a ddm si je ke dvefim.

Lena. Ty jsi ale dobry! J si nékdy nestac¢im vycistit ani zuby a
letim na univerzitu neucesana.

Oleg. Jak to? To ani rdno nesnidas?

Lena. Jaképak snidani! VZdyt se na mne profesor beztoho zlobi,
protoZe porad chodim pozdé.

Oleg. J se ale bez snidané neobejdu. V pil osmé poradné sniddm,
¢tu ranni noviny, opakuji si domdci tkoly a ve ¢tvrt na devét vyjdu z
domu. Pokud je hezky, jdu pésSky. Cesta mi trvd ctyficet minut. KdyZ je
Skaredé nebo nemdm cas, jedu tramvaji. V kazdém ptipadé ptichazim
na univerzitu za pét minut 9.

Lena. (Vzdychd.) M43 $tésti — profesofi se na tebe nezlobi.

Oleg. Kazdy je svého Stésti strijcem... Potom mdm do tii hodin
prednéasky, obédvdm v menze a trochu se prochazim po Univerzitnim
nabreZi.

Lena. To bych od tebe necekala. Neni takova prochazka plytvani
Casem?

Oleg. Vitbec ne — prochazka mi pomdha v dalsi praci. Ve ctvrt
na pét jdu do jazykové laboratofe, poslouchdm tam ¢eské a némecké
magnetofonové zaznamy. V pét jdu do studovny a do ptl sedmé si
déldm domdci tkoly. Potom jdu domi a cestou si koupim v obchodé
néjaké potraviny. Doma asi ptil hodinky pomahdm mamince a tatin-
kovi v domacnosti. Potom kolem osmé spolu vecefime, bavime se a
odpocivame. Po vecefi bud ¢tu, nebo se divim na néjaky televizni
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porad. Obcas navstévuji své kamarddy. Chodim spét nejpozdéji v
jedendct.

Lena. A co kino? To viibec nechodis do kina nebo do divadla?

Oleg. Jak si néco takového mtiZzeS myslet, Lenko! Zv14sté si potr-
pim na dobré soucasné hry. Ale na kulturni program mi zbyvaji jen
soboty a nedéle. Mimochodem, Lenko, mdm jeden listek navic na
novou hru. Nechces jit zitra se mnou? Zitra je zrovna sobota.

Lena. Vyborné! Dékuji ti, Olegu! Moc rdda s tebou ptijdu!

Oleg. Ale at nepfijdes pozdé! Vic neZ deset minut na tebe cekat
nebudu. Sejdeme se pred divadlem ve tfi ¢tvrté na sedm. A ted pro-
mif, musim uZ jit.

Lena. Na shledanou, Olegu.

£0 Text 2. Jak travim sviij den

Vstavdm obvykle brzy rdno — v 6 aZ 7 hodin. Jakmile zazvoni
budik, hned vysko¢im z ldzka. Velmi rad cvi¢im! Ranni ¢tvrtho-
dinka mi nékdy trvd i pdl hodiny. Potom jdu do koupelny, sprchuji
se studenou vodou, potom si myji ruce a Cistim si zuby. Pak se
obléknu a nasniddm. Rdno nemdm hlad, proto mi kdva a chléb s
maslem a syrem nebo saldmem tiplné staci.

Prednésky zacinaji v devét. Nerad spéchdm, proto vyjdu oby-
¢ejné z koleji o deset minut dfiv nezZ moji kamaradi. Ve ¢tvrt na de-
vét uz jedu tramvaji. Za deset minut devét uz jsem v posluchdrné.
Ptesné v devét prichazi lektor, pozdravi nds a vyucovani zacina.
Lektor mluvi Cesky, ale vSemu uzZ rozumime. Obcas opravuje nasi
vyslovnost. Pét minut po ¢tvrt na jedendct hodina konverzace
kon¢i. Po desetiminutové pfestdvce zacind hodina mluvnice.
Velmi radi se u¢ime gramaticka pravidla nazpamét, skloriujeme
a Casujeme. Za deset minut dvanact mame dalsi pfestavku a pak
nasleduji prednasky z ceské literatury a z Ceskych déjin.

Obédvame ve tfi hodiny v menze. Po poctivé praci ndm obéd
velice chutna. Po obédé jedu do védecké knihovny, kde ¢tu litera-
turu k roénikové praci. Zabyvam se sportem, proto v sedm hodin
spéchdm na trénink. Trénuju ptldruhé hodiny, pak jedu domf.
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Vecefim na kolejich. Potom se bavime s kamarady, vypravujeme
si o zajimavostech dne, nékdy diskutujeme. I kdyZ jsme se ddvno
dohodli, Ze budeme chodit spat v ptil dvanacté, ziidka kdy se to
podafi. Casto besedujeme jesté dlouho po piilnoci a spét se niko-
mu nechce. Ale pfisti den rdno se velmi tézko vstava.

CVICENI

. Vypravujte svymi slovy obsah dialogu «Jak ten cas leti...»
. Polozte 15 otazek k textu II (1) — «Jak travim sviij den».

. Vysvétlete vyznamové rozdily ceskych a ruskych pa-
ronym:

hrozné — rpo3no

zapomenout — 3aIIOMHUTH

rucit — py4aTbcA

zle — 310

. Prelozte do rustiny.

1. Nefekl byste mi prosim, kolik je hodin? 2. Jd médm na hodinkach
presné devét. 3. Je uz dvandct pryc. 4. Za osm minut bude Sest.
5. Podle mych hodinek je skoro sedm. 6. Je osm hodin a pét minut.
7.Za deset minut bude ptil osmé. 8. Za chvili bude piilnoc. 9. Je za
pét minut jedna. 10. Je ctvrt na deset. 11. Je pil tfeti a pét minut.
12. Je tfi tvrté na dvé. 13. Pravé odbilo poledne. 14. BudeS doma
kolem jedendacté? 15. PfijdeS ke mné ve tfi Ctvrté na osm. 16. Je
pil desaté a Sest minut. 17. ZdrZim se tfi ¢tvrté hodiny. 18. Jsem
zpatky za osm minut. 19. Musim stihnout vlak ve tfi ¢tvrté na dvé.
20. Moje hodinky jdou spravné.

. Prelozte do rustiny.

1. KanceldF se zaviela kratce do devaté. 2. Cekdm na tebe uZ piil
druhé hodiny. 3. Schiize se nekonala, protoZe byla pfeloZena na
pristi tyden. 4. Najdete ho u nds kdykoli. Je u nds peceny vareny.
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5. Musis k ndm pfijit na navstévu co nejdfive. 6. Ted je pravy cas
na to, abys délal domadci tkol. 7. BohuZel, pro nedostatek casu
se dnes neuvidime. 8. Délnici se zavdzali vykonat svou préaci
pred stanovenou lhiitou. 9. Rad sklddal zkousky pred terminem.
10. Pracoval 10 hodin bez pfestavky.

V nasledujicich vétach pridejte k uvedenému ¢asovému
udaji 45 minut.

Vzor:

Podle mych hodinek je ptl paté. — A podle mych je ¢tvrt na
Sest.

1. Je jedna. 2. Je za deset minut dvé. 3. Je Sest hodin a pét minut.
4. Je ptl osmé. 5. Je ¢tvrt na deset. 6. Je poledne. 7. Jsou presné
Ctyti. 8. Za chvilku bude pét. 9. Je pilnoc. 10. Za sedm minut bude
dvandct. 11. Je ptl desaté a pét minut. 12. Za tfi minuty bude ¢tvrt
na jedendct. 13. Za chvili bude tfi ¢tvrté na Sest. 14. Je ¢tvrt na
dvandact a dvé minuty. 15. Je za dvé minuty osm. 16. Je tfi Ctvrté
na osm a Ctyfi minuty.

Opravujte casovy udaj o pét minut.

Vzor:

a) UzZ je pét hodin. — Jesté ne, je teprve za pét minut pét.

1. UZje jedna odpoledne. 2. UZ je ptil desaté. 3. UzZ je tfi ctvrté na
jedendct. 4. U7 je ¢tvrt na sedm. 5. U7 je ¢tvrt na dvé a pét minut.
6. UZ jsou tfi Ctvrté na osm a dvé minuty.

Vzor:

b) UzZ je za pét minut sedm. — J4 mam teprve za deset minut
sedm.

1. UZ je za pét minut jedna. 2. UZ je za pét minut ¢tvrt na Sest.
3. UZje ptil paté. 4. Uz je tfi ¢tvrté na jedendct.
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8. Odpovidejte na otazku s opravou o ctvrt hodiny.
Vzor:
Je uZ osm? — Ne, je uz Ctvrt na deveét.

1. Je uzZ jedendct? 2. Je uz ptl desaté? 3. Je uz ¢tvrt na sedm? 4. Je
uZ tfi ctvrté na tfi? 5. Je uZ ptl osmé a pét minut? 6. Je uz za deset
minut dvandct? 7. Je uZ pét minut po devaté?

9. Nahradte podtrZené vyrazy antonymy. V pripadé nutnosti
upravte také kontext a gramatické tvary.

Vzor:
Byl jsem tam rdno. — Byl jsem tam vecer.

1. Moje tchyné k ndm pfijede az zitra. 2. Prosim vas, udélejte to
hned. 3. Mdj bratr musi dvakrat tydné pracovat v noci. 4. Rad
vstavam brzy. 5. Slibil ndm to uz pred tiemi dny. 6. Vera dopoledne
prselo. 7. Pozitiijeduna vylet. 8. Minuly rok jsem stravil na venkové
u babicky. 9. Zatelefonoval jsem z kancelétfe v 11 hodin dopoledne.
10. P1isli jsme tam o ptl hodiny d7iv. 11. VZdycky rdd chodina ryby.
12. U7 je jedendct pryc. 13. Pred mésicem jsem mél narozeniny.
14. Byl jsem na univerzité pred hodinou. 15. Je presné dvandct.

10.Povézte o tom, jaké existuji druhy hodin. Popiste je.

11. Vypravujte o tom,
a) jak travite svij vSedni den;
b) jak travite sviij volny den;
c) jak byste chtéli travit cas;
d) jak travi svij den vasi rodice.

12.Slovo jindy nahradte slovem dnes a sloveso muset dejte do
zaporného tvaru.

Vzor:
Jindy musim vstavat v sedm. — Dnes ale vstavat v sedm nemusim.
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1. Jindy se musim holit. 2. Jindy musim studovat. 3. Jindy musim
vafit snidani. 4. Jindy musime spéchat. 5. Jindy musim byt na
univerzité pfed devatou. 6. Jindy na ného musim cekat. 7. Jindy
musim utikat dom® hned po pfednaskach. 8. Jindy musim chodit
spat tésné po jedendcté.

13.Napiste vypravéni, v némz uZijete nasledujicich vyrazi:

a) pravé odbila dvandctd, zlaté naramkové hodinky, za okamzik,
béhem pilhodiny, kapesni hodinky, néjakou hodinu, ¢esky, od
soumraku do svitani, ve spdnku, probudit se v pil pété;

b) mezi druhou a tfeti, natahovat, prasklo péro, hodinaf, rozebrat,
Cistit, za dva tydny, jit napfed, cifernik, vicko, posunout rucicku
doptedu, dvandct pryc, zpozdit se, jit pfesné.

14.Prectéte spravné Cislovky v téchto vétach:

1. Je 11 hod. 45 min. 2. Jsou 2 hod. 25 min. 3. Je 1 hod. 12 min.
4. Je 5 hod. 18 min. 5. Jsou 3 hod. 14 min. 6. Je 12 hod. 33 min.
7.Je 10 hod. 52 min. 8. Je 9 hod. 17 min. 9. Je 22 hod. 19 min.
10. Je 14 hod. 26 min. 11. Je 19 hod. 17 min. 12. Jsou 4 hod.
28 min. 13. Je 16 hod. 57 min. 14. Je 23 hod. 43 min. 15. Je
13 hod. 27 min.

15.Vyslechnutou vétu obméiite podle vzoru.

Vzor:

Odesel pfed minutou. — Vréti se za minutu.

1. Odesel pted chvili. 2. Odjel pfed rokem. 3. Odesel pied hodi-
nou. 4. Odstéhoval se pfed dvéma roky. 5. Odjel pred tydnem.
6. Odcestoval pfed mésicem. 7. Odesel pted ptldruhou hodinou.
8. Odjeli pted péti dny.
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16.0dpovézte na otazku: Kolikatého je dnes? Pri odpovédi
uZijte uvedenych cislovek:

1.1.2009, 14.11.1946, 11.111.1861, 18.1V.1906, 9.V.1950,
23.V1.1900, 30.VIL.1242, 5. VIII.1979, 19.1X.1904, 21.X.1869,
3.X1.1951, 31.XI1.1971.

17.Prectéte a spravné napiste Cislovky. UZijte jich ve vétach.

Napi.: K. Capek se narodil devatého ledna roku osmnéct set
devadesat (nebo: tisic osm set devadesat), zemfiel pétadvacatého
prosince roku devatendct set tficet osm (nebo: tisic devét set
tficet osm).

Nékolik vyznamnych jmen z d&jin Ceské literatury:

Kosmas (1045-1125). Tomas ze Stitného (asi 1333-asi 1405).
Jan Hus (asi 1371-6.7.1415). Petr ChelCicky (asi 1390-1460).
Jan Amos Komensky (28.3.1592-15.11.1670). Josef Dobrovsky
(17.8.1753-6.1.1829). Josef Jungmann (16.7.1773-4.11.1847).
FrantiSek Palacky (14.6.1798-26.5.1876). Frantisek Ladislav Ce-
lakovsky (7.3.1799-5.8.1852). Karel Hynek Macha (16.11.1810-
5.11.1836). Karel Jaromir Erben (7.11.1811-21.11.1870). BoZe-
na Némcova (4.2.1820-21.1.1862). Karel Havlicek Borovsky
(21.10.1821-29.7.1856).Jan Neruda (9.7.1834-22.8.1891). Alois
Jirdsek (23.8.1851-12.3.1930). Jaroslav Vrchlicky (17.2.1853—
9.9.1912). Petr Bezruc (15.9.1867-17.2.1958). Stanislav Kostka
Neumann (5.6.1875-28.6.1947). Frafia Sramek (19.1.1877-
1.7.1952). Ivan Olbracht (6.1.1882-30.12.1952). Karel Capek
(9.1.1890-25.12.1938). Vladislav Vancura (26.6.1891-1.6.1942).
Marie Pujmanova (8.6.1893-19.5.1958). Josef Hora (8.7.1891—
21.6.1945). Jiti Wolker (29.3.1900-3.1.1924). Vitézslav Nezval
(26.5.1900-6.4.1958). Julius Fucik (23.2.1903-8.9.1943). Mi-
chal Viewegh (nar. 31.3.1962).

18.a) Prelozte do Cestiny:

1. V¥ Bac ectb cBOOGOAHOE Bpemsi? — [la, 1 10 BOCbMU 4acoB
CBOOOIEH.



88

B. M. MokuneHko, /1. . CTenaHoBa. YelucKknit A3bIK

2. Bo cKOJbKO BBI BcTaete? — OOBIYHO BCTAO B IIOJICEABMOTO,
HO 4acCTo U MO3Xe.

3. Bul ceronHs BcTany BoBpeMsaA? — Hert, 4 mpocnas ¥ Io3ToMy
onosjan Ha 10 MUHYT Ha 3aHATUSA,

4. TloyeMmy Tbl HUKOTZA He ONa3jblBaellb? — Sl HUKOTZA He
OIIa3/IbIBA0, IOTOMY YTO MOMY 4achl CIelaT Ha [OJITOPbI
MUHYTBI.

5. YTo ThI Oyelns fenaTh 6e3 mATH ABa? — I10iiay Ha JIEKIHIO.
A TBI? — A 51 9epe3 necATh MUHYT Uy 00e/1aTh.

6. Korza Bel yxunHaere? — IIpumMepHO B BOCeMb 4acOB Beyepa.
A TBI? — Sl Y)KMHAI0 TOYHO B IIOJIBOCBMOTO.

7. be3 yeTBepTH BOCEMb A Uy HA BJIEKTPUYKY. — 3HAUUT, BBI
y)Ke Ora3/ipIBaeTe, OTOMY 4TO ceiyac 6e3 ImecTH MUHYT BO-
CeMb.

b) Prelozte otazky do CeStiny a odpovézte na Cesky:

1. Bo cKkoJIBbKO BBl HzieTe B yHUBepcUTeT? 2. Bo CKOJIBKO y Bac
obGeneHHbIIT iepepbIB? 3. CKOJIBKO MUHYT JJIUTCS 00e/leHHbIi
niepepbIB? 4. CKOJIbKO MUHYT ANUTCA JTeKIus? 5. CKOJbKO JIeK-
1IUH y Bac ObiBaeT exxeHeBHO? 6. CKOJIbKO BpeMeHU B MOCKBe,
Korza B IIpare 9 yacos yTpa? 7. Bo CKOJIBKO HAYMHAETCA KOHLIEPT
B pumapmonmu? 8. CKOJIbKO MUHYT JUTUTCS 00e]l Y AHZpest, eci
OH HauMHaeT 00e/IaTh B AT MUHYT BTOPOTO, a KOHYaeT 6e3 fie-
catu Ba? 9. Korga y Bac koHvarorces 3anatusa? 10. Bo ckoabko
BbI puxouTe oMoi? 11. CKOJIbKO BpeMeHU Bbl 3aHUMaeTech?
12. Bo CKOJIBKO BBI JIOXKUTECH CIIATh?

19.Prelozte do Cestiny.

1. OH BepHyJICA OMOM HOYBIO, B IATh MUHYT NepBoro. 2. Ha
Moux 4acax 610 mosgeBsitoro. 3. Ceituac KpemieBckue Ky-
paHTBI MPOOBIOT MOJHOYB. 4. BbIIO 6€3 BOCbMU JIeBATh. 5. OH
IpUJeT IPUMEPHO B TpU. 6. Mosi ozipyra npuzet 6e3 [BaaTu
ST YeTbipe. 7. Mol IPYT MpUIIIeT CIUMIKOM MO3AHO — ObLIO
y)Ke IBaALIaTh ISTh MUHYT JIecATOrO. 8. YiKe OYTH 6e3 YeTBepTH
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ceMb. 9. Becero yac Ha3az g Buzes ero B kopuzgope. 10. On npuzer
B ziecaToM 4acy. 11. ITonoxay MeHs, 1 Ipuay yaca yepes IoJTo-
pa. 12. B 1eBATH 4acoB yTpa MHe HY)XHO ObITh B YHUBEpCHTeTe.
13. Iocne obena s 6yny 3aHuMathes1. 14. Yepes HECKOJIBKO ce-
KyHJl HaurHaeTcs 3k3aMeH. 15. Tpu yaca TomMy Ha3az OH yexas
B IIpary. 16. Yepes nBa roga st OKOHUy YHUBEPCUTET.

20.Prelozte do Cestiny.

Moii pabouuii deno

Kaxzoe yTpo s BCTaro 04eHb paHO — B IIECTb 4acoB yTpa. S
mo6IIio fienaTh 3apsAAKy. OHa JuMTCs YeTBepTh yaca. [lotom 4
IPUHVMMAIO XOJIOHBIH Ay, YMBIBAIOCh, YUIIY 3yObI U CaXKYCh
3aBTpaKaTh. OOBIYHO 5 MIbIO KOde C MOJIOKOM, eM SIMYHUILY WU
Kally ¥ KakoW-HUOynb OyTepopoz. [IoToM A 4uTaio rasery, ydy
HaM3yCTh YeIICKUe CJI0BA ¥ IOBTOPSIO JIOMallHee 3a/ilaHue. B uet-
BEPTb IEBATOTO 51 BEIXOXKY U3 JOMA. 51 IOGJII0 XOAUTb ITEIIKOM, HO
KOT/Ia U/IeT IOK/b, CAXYCh B aBTOOYC. Be3 1ecATr 1eBATH 5 BXOXKY
B ayJUTOPHUIO U Xy Hadasa 3aHATUN. OHM HAUMHAIOTCA TOYHO B
IeBATb U JUIATCA 10 TPeX 4acoB. B 3To BpeMs 51 BHUMATEJIBHO CITy-
IIAI0 ¥ CTapaloCh 3aTIOMHUTB BCe, 4eMy HaC yIUT ITPeroaBaTeb.
Ho BOT 3aHATHA OKOHYeHbI. MBI UzieM C IpUATesieM B CTy/leHde-
CKYIO CTOJIOBYIO, IIJIOTHO 00e/jaeM M IPUMepHO MoJryaca IyJseM
110 HabepexxHOi1. [I0TOM MO IPyT eJleT Ha TPeHUPOBKY, a 5 UAY B
6ubmroreky. CHauasa s BBINOJHSIO IOMAIIHUE 33/IaHus, IOTOM
YUTAI0 YTO-HUOYIb MHTepecHoe. B II0JI0BHHE ceibMOro 5 Uy J10-
Moi1. ITo opore 5 3aX0Xy B MarasuH. B BoceMb 4acoB Bedepa BCS
Hallla CeMbsI COOMpaeTcsl BMecTe U Mbl ykrHaeM. [IoToM 5 CMOTpIO
TeJIeBA30D WK yuTaro. B 11 4acoB g 10Kych cnaThb. Takon y MeHs
PacCIopAZIOK JHS.

Jiri Suchy

Presny cas
Vytocil jsem ¢islo 281. Ozval se mi piijemny hlas: «Devatenict,
sedm — presné». Obratil jsem se ke knihovné a vynal z ni svazky
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fedkvicek, které leZely v prazdném regéle. V klidu jsem je snédl,
oblékl si kabat a vysel jsem do destivého vecera.

To bylo pfed ctrnécti dny.

V pfistich dnech jsem se pfistihl, Ze napadné Casto si opravuji sviij
¢as. Proc to délam? Snad jsem si zvykl na onen sametovy hlas a jako
notoricky kurdk v urcitych intervalech zapaluje svou cigaretu... —
Pustil jsem se do préce.

Ubéhlo nékolik dalsich dni a nebylo pochyb. Jsem zamilovan.
Hlas, ktery oznamuje pfesny ¢as, neni pro mne uz jen hlasem. Pfi-
druzila se k nému jakasi predstava. VétSinou mi vychazela jako $tihla
blondyna s tmavyma o¢ima. Jen jednou to byla mensi bruneta, ale to
uZ nebylo ono.

Stydél jsem se za svou poSetilost a doufal jsem, Ze to ptejde. Ne-
preslo to. Dnes uZ mam jistotu. Jsem zamilovan do vSech disledkd.
A protoZe nedovedu byt platonikem déle neZ tyden, rozhodl jsem se
jednat. Vytocil jsem cislo 281. UZ poslepu.

«Patndct, padesat Ctyfi, CtyTicet vtefins, ozval se hlas mé nastavajici.

«Slecnoy, pravil jsem, «je mi iplné jedno, jestli je patnact, padesat
Ctyfi, CtyTicet vtefin...»

«Patndct, padesat Ctyfi, padesat vtefin!»

«Tak tedy padesét vtefin. Nejde mi totiZ o pfesny cas».

«Patndct, padesat pét — presné».

«Rikam, Ze mi nejde o pfesny ¢as. Jde tady o nasi budoucnost.
Slysite? Rikdm o nasi!»

«Patndct, padesat pét, deset vtefins.

«Slecno, nechte toho pocitani. Ja vim, je to vaSe zaméstnani, ale
sam to vysvétlim vaSemu panu $éfovis.

«Patndct, padesat pét, dvacet vtefin».

«Pocitate si dal. Prosim, jak chcete. Nakonec — je vidét, Ze jste
svédomitd, a to také neni Spatné. Budete ziejmé i pecliva hospodyné».
Cas letél, odpocitavan svédomitou snoubenkou, a j4 ji fekl viechno.
«Ted byste mi méla povédét néco o sobé. Jak vypadate, jaké mate oci,
jestli jste §tihla blondyna nebo mensi bruneta, jaké mate z4jmy, kam
chodite, kolik je vam...»

«Sestnact — piesnél»
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«Predstavoval jsem si vés starsi. Tak néco kolem devatendcti. Ale
tim lip. — Vite, aZ se vezmeme, vyhdzim vSechny budiky a pendlovky
na smetisté. Budeme Zit bez omezeni ¢asem. Najdu si zaméstndni,
pii kterém na néjaké minuté nezalezi. Budu tfeba vypravcim. Anebo
budu filozofem a dam si tu préci, Ze popiu €as. — Zkratka, popiu cas a
basta! Pro vés vSecko. — Vite... ja ¢asto snim... a tu vidim vds... a sebe —
pochopitelné — jak jsme na pustém ostrové... néco na zptisob réje,
vite... vy jste odéna, jestli dovolite — s prominutim — v $at z lupeni...
je listopad... vy se mi divate do oci a Septate: ...»

«Sestndct, dvé, tiicet vtefiny.

«Nebudte ironickd. Nedrdsejte mne. Za celou dobu jsem od vas
neslySel nic nez ta ¢isla, ¢isla... VZdyt je to — nezlobte se, Ze pouZiji
toho vyrazu, odpustte, ale pro to nemdam jiné oznacent, nez Ze je to,
s odpusténim, k zbldznéni!!! Promirite, byl jsem hruby. Ale vy jisté
odpustite nestastnému clovéku».

Mluvil jsem dal. Pokofoval jsem se a hned nato jsem se chvastal.
Oboji bylo trapné. Prosil jsem tedy za odpusténi. Zmuntral jsem o
jediné slivko. VyhroZoval jsem. Dokonce jsem si klekl — a vzhledem
k tomu, Ze jsem volal z posty, znamenalo to pro mne dalsi pokofeni.
Mluvil jsem snad hodinu a za celou tu dobu jsem neslySel nic jiného
neZ konstatovani spravného ¢asu. Nakonec jsem se pustil do deseti-
minutového liceni nasi budoucnosti.

«Budeme mit domecek... se zahrddkou... s televizorem... na
zahradce se budou batolit naSe détdtka — kolik byste chtéla mit
détir»

«Sedmndct — presné!»

HUMOR A ZAJIMAVOSTI

Hodiny jdou...

P. Kudrjukov z Angarsku dost4va nejriiznéjsi hodiny a hodinky,
domdcii cizi, staroZitné, obfiiminiaturni, aby jim «vratil zdravi».
VZdycky se mu to podafilo. Nejvic pry si zapracoval na téch, kte-
ré byly z bfezového samorostu, péro mély z bambusu a vSechny
soucdastky z nejriiznéjsiho dfeva.
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¥ % ¥

Progiravi motoristé

Svycarsti automobilisté za¢inaji nosit naramkové hodinky s
kovovymi ndramky, na nichZ jsou vyryty rzné tdaje. Na ndramku
je uvedena krevni skupina fidice, faktor RH, data ockovani proti
tetanu a jinym nemocem atd. To vSe usnadiiuje l1ékafské oSetteni pii
automobilové nehodé.

Kolik je hodin?

«Kolik je hodin?» — pta se pan Juk pana Puka. — «Pfipoctete-li
k ¢tvrtiné asu od minulé ptilnoci polovinu ¢asu do pfisti ptlnoci,
budete mit pfesny ¢as», odpovédél pan Puk. Tak kolik je hodin?

¥ ¥ ¥

— Sle¢no, kdybych s vami chodil, urcité bych nepotieboval ho-
diny.

— Co tim chce basnik fici?

— Kdo se na vés podiva, hned vi, kolik uhodilo.

Ultimdatum

Pani Cortolianiova z amerického Vancroftu pozadala o rozvod.
Jako dtivod Zadosti udala, Ze jeji manZel kazdé rano i vecer cvici v
jejich spole¢né loZnici. Kosti mu pfitom pry praskaji tak, Ze ji z toho
béha mraz po zadech.

Soudce panu Cortolianiovi doporucil, aby za pékného pocasi cvi-
¢il venku, pfi Spatném doma, ale v jiné mistnosti. Kdyby se zdrahal,
soud by musel Zalobu pfijmout.
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¥ ¥ ¥

Ranni toaleta v automobilu

Pfi debaté o dopravnim chaosu, ktery panuje kazdé rano v
Londyné, kde automobily mohou jezdit uZ jen krokem, nabidl ¢len
londynského méstského zastupitelstva nékolik praktickych rad, jak
vyuZzit ¢asu ztraceného pomalou jizdou. «Jeden mtij znamy», vypra-
vél, «se kazdy den v auté oholi, potom se tam dooblece a nakonec si
jeSté precte dvoje noviny. To vSe, nezZ se dostane do kanceldre...»

Lekce 6.
ROCNIi DOBY A PODNEBI

£ Po zimnich prazdninach

Tatjana. Ahoj, Ario! Konecné t€ zase vidim na fakulté!

Anna. Neni divu — vZdyt jsem se praveé dnes vratila do Petrohra-
du. Pockej... Kolikdtého je dnes?

Tatjana. Je osmého tnora. Jak to, Ze to nevis? Vzdyt ndm dnes
zacind semestr.

Anna. Promiri, Taro. Chtéla jsem se zeptat, ktery je dnes den.

Tatjana. A-a-a... to je néco jiného. Dnes je pondéli.

Anna. Tak tedy jesté ve ctvrtek jsem byla v Jesenikach, sobotu a
nedéli jsem stravila doma u rodi¢d a uZ jsem zase na fakulté.

Tatjana. Byla jsi v Ceské republice?

Anna. Ano, na pozvani. Mam tam jednu pfitelkyni, kterd Zije v
Jesenikdch. Tak mé tam o prazdninach pozvala.

Tatjana. To je jedno z nejkrasnéjsich ceskych turistickych a re-
kreacnich stfedisek, vid?

Anna. Ano. Pfedstav si, jak to vypadd v zimé: ostry a zdravy hor-
sky vzduch, zasnéZené hory, zelené smrky a borovice, na nichz se na
slunci tfpyti snéhové vlocky. Zkratka — byla to zimni pohadka.

Tatjana. A jaké tam bylo pocasi? Pokud vim, v zimé na horach
Casto fouka severni vitr a pofddné snéZi.
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Anna. To bych ani nefekla. Zddnou velkou vénici jsem za dva
tydny nezazila. OvSem, fikalo se, Ze podle statistik to byla nejslunné;jsi
a nejteplejsi zima za poslednich deset let. Jen jednou v noci bylo 20
stupiiti pod nulou. Ale horsky vzduch je tak suchy, Ze to clovék snese
snadnéji nez 10 stuptid pod nulou v Petrohradé.

Tatjana. To ti ale zdvidim, Afio! U nds bylo pocasi opravdu
hrozné. Samé mlhy a oblevy. Jen za¢ne mrznout, hned zase teplota
stoupd, snih taje, venku je plno kaluZi a blata. Nevypada to na leden
a inor — spiS na takovy bfezen nebo listopad.

Anna. M4s pravdu. KdyZ jsem rdno §la na univerzitu, mrholilo
a dokonce padaly kroupy. A k tomu jesté vlhky teply vitr. Div Ze
neprselo.

Tatjana. Dovedes si tedy predstavit, jak jsem ja stravila letos
prazdniny.

Anna. Ani jsi nejela nékam na vylet?

Tatjana. Minulou stfedu jsem se o to pokusila. Jela jsem do Kav-
golova, ale tam viibec nebyl snih. Také jsem v patek §la na kluzisté. Ale
jaképak brusleni! Kluzisté «se rozvodnilo» jako feka za povodné. Co
mi tedy zbyvalo — sedéla jsem doma, Cetla nebo chodila do kina.

Anna. A co ostatni?

Tatjana. Zatim jsem vidéla jen Olega. Vypada jako cernoch.

Anna. Je opaleny?!

Tatjana. Predstav si. Stravil zimni prazdniny v So€i. Je to nejtep-
lej$i misto na Cernomoiském pobfeZi a je tam subtropické podnebi.
Nevim, jestli mu mam véfit, ale fikal, Ze se dvakrat koupal v mofi. Pry
tam bylo krasné teplo, dokonce horko. A ob¢as prselo a také hfmélo
a blyskalo se jako v srpnu u nas.

Anna. To uz si asi délas ze mé legraci.

Tatjana. Kdepak, Ario! Ale kdyZ mi nevéfis, tak se ho zeptej
sama — praveé jde k nam.

SLOVA K TEXTU

Ctvrtek — yeTBepr
nedéle — BockpeceHbe
stravit — npoBecTH (Bpems)
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pondéli — noHenenbHUK
vyucovani — 3aHATUA

pozvani — nmpuriaiieHue

na pozvani — Mo npuriamieHuo
turistické stfedisko — Typucrckas 6a3a
rekreacni stfedisko, rekreace — 3npaBHuIIa, KypopT
ostry — pe3kuii (0 BeTpe)
zasnéZeny — IOKPBITbINA CHErOM
smrk — enpb

borovice — cocHa

tipytit se — GecTeTh, CBepKaTh
vlocka (snéhovd) — cHexxuHKa
pohddka — cka3ka

pocasi — moroza

poradné — u3psaAHO, TPUIUIHO
Snézi — umer cHer

vanice — MeTesb

slunny — conHeyHsbIi

stuperi — rpazayc

snést — nepeHecTu

snadno — jerko

mlha — tyman

obleva — orrenenb

mrznout — MOpPO3UTh

teplota — Temmeparypa

stoupat — MogHUMAThCS (O TeMIepaType)
tat — TasATh

kaluz — myxa

blato — rpsass

nevypadd na to — He IIOX03xe Ha TO
leden — saHBapp

unor — ¢eBpab

spiS(e) — ckopee

bfezen — mapr

listopad — HOs16pB

mrholit — Mmopocuts

kroupy — rpan

95
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padaji kroupy — uzer rpan

vlhky — cbIpoii, BaxHbIi

prsi — ugjer 1oXab

letos — B 3TOM rozy

stfeda — cpena

pokusit se (o co) — nmonpoboBaTh
patek — mATHUIA

kluzisté — xarok

jaképak — kakoe Tam

brusleni — xaTaHue Ha KOHbKaX
rozvodnit se — pa3IUThCs, BBIUTU U3 OeperoB
povoderi — HaBOZHEeHUe

ostatni — ocTanbHON

opéleny — 3aropesbiii

cernoch — Herp

pobieZi — mobepexbe

podnebi = klima — knumar
horko — xapxko

himi — rpemut rpom

blyskat se — cBepkaThb (0 MONHUN)
srpen — aBryCT

VYRAZY

neni divu — HeyMBUTEBHO

Kolikdtého je dnes? — Kakoe cerogus 4ucino?
Ktery je dnes den? — Kaxkoii ceronHs neHb?

Vv Zimé — 3UMOK

pokud vim — HacKOJIbKO MHe U3BECTHO

pod nulou, nad nulou — Hxe Hyn4, BbILIE HYIA
To ti ale zdvidim — Hy u 3aBuzyto s tebe!

samé mlhy — crutormHble TyMaHbI

Zacind mrznout. — HaunHaOTCS MOPO3BI.

div Ze neprSelo — 4yTb Jiu1 He LIeJT JOXKIb

jet na vylet — coBepIIaTh 3arOPOHYIO MPOTYJIKY
dél4s (si) ze mé legraci — mozmyyrBaes Hazo MHOMN
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ZADANI K DIALOGU
£ Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.

1. Konecné té zase vidim na fakulté! — Neni divu — vzdyt jsem
se pravé dnes vrétila do Petrohradu.

2. Kolikatého je dnes? — Je osmého tnora.

3. Ktery je dnes den? — Dnes je utery.

4. Byla jsi v Ceské republice? — Ano, na pozvani.

5. Byla jsi v zimé v Jesenikdch? — Ano, a byla to zimni po-
héadka.

6. Jaké tam bylo pocasi? — Velice pékné. Rikalo se, Ze to byla
nejslunnéjsi a nejteplejsi zima za poslednich deset let.

7. A jaké pocasi bylo v Petrohradé? — Hrozné. Sama mlha a
oblevy — jako v bfeznu nebo v listopadu.

8. Dnes rano snéZilo? — Ne, mrholilo, a dokonce padaly kroupy.

9. Ani jsi nejela nékam na vylet? — Minulou stfedu jsem se o to
pokusila. Jela jsem do Kavgolova, ale tam viibec nebyl snih.

10. A co Oleg? — Stravil zimni prdzdniny v Soci. Je to nejteplejsi
misto na cernomoiském pobfeZi a je tam subtropické pod-
nebi.
11. Bylo tam chladno? — Kdepak! Bylo tam krasné teplo, dokonce

horko; obcas prselo a také hfmélo a blyskalo se jako v srpnu
unas.

TEXTY

§o Text 1. Kam na nedéli?

Hanka. Pavle, m4s tuto nedéli volno?

Pavel. Ano, Hanko. Proc¢?

Hanka. Vi3, mdm genidlni ndpad. Pojedme nékam ven, tfeba na
prehradu. Odpocineme si v pfirodé, trochu se opélime, vykoupame
se...

Pavel. Ty jsi ale optimistka, Hanko! VZdyt je konec srpna, a jak
se fikd, uz fouka ze strnist. Jaképak koupani!

Hanka. Jako vZdy, Pavle, teoretizujeS. Koukni se aspori z okna.
Dnes je nadherné pocasi! Teplomér ukazuje 26 stuprii nad nulou
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ve stinu, obloha je modrd, slunce péli. Neni mozné, abys necitil to
vedro!

Pavel. Mas pravdu. Venku je trochu horko, ale to nic neznamena.
V srpnu je pocasi velmi proménlivé. V mZiku se miiZe vS§echno zmeénit.
Dnes je hezky, ale zitra bude mozna ,¢vachtanice”.

Hanka. Aby ti jazyk zdfevénél za takovou predpovéd!

Pavel. Mimochodem, jsem zvédav, co predpovidd meteorologicka
sluzba. Podivame se do novin. No vidi3, nevéfici Tomasi! (Cte nahlas)
«V nedéli bude vétsinou oblacno, misty dést nebo mrholeni, zejména
na severu a severovychodé tizemi CR. Rdno a dopoledne se vytvoii
mlhy. Nocni teploty kolem 8 stupiiti nad nulou. Odpoledni teploty —
14 az 16 st., ostry severozdpadni vitr». Tak se pékné opalime, vid?

Hanka. Ty jsi ale zly, Pavle! Nikdy nechces$ nic udélat podle
mého!

Pavel. Nezlob se, Hanko. Prece vidis, Ze jet na prehradu za tak
Skaredého pocasi nema cenu. Ale kdyZ chces, pojedeme radéji do lesa
na houby. Po v€erej$im lijdku jich bude jisté spousta.

Hanka. To je dobry ndpad! A co to mrholeni? Nebude ndm vadit?

Pavel. Myslim si, Ze ne. Vezmi si pro kazdy piipad destnik a ne-
promokavy plast. A jestli zacne lit jako z konve, tak se schovame do
néjaké hospiidky.

Hanka. Do hospody?!

Pavel. Proc¢ ne? Pravé u VrSovického lesa zndm jednu dobrou
pivnici. Maji tam bdjecné pivo. MiZeme tam klidné pockat, az pte-
stane prset.

Hanka. Tak to si pfeji dvojnasob, aby se ta novinova predpovéd
nesplnila...

ZADANI K TEXTU 1

Vypravujte obsah textu «<Kam na nedéli?»> jako monolog.

Text 2. Podnebi Ceské republiky

Obecné Ize Fici, Ze Ceskd republika je vnitrozemskym statem, kte-
1y leZi v mirnych zemépisnych Sitkdch severni polokoule. Z hlediska
umisténi CR v Evropé je moZné Tici, Ze se republika nachézi v oblasti
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pfechodného klimatu stfedoevropského, v zdpadni ¢asti izemi je
vetsi vliv ocednu, smérem na vychod vzristd vliv kontinentu. Pokud
prevlada vliv ocednu se zdpadnimi a jihozdpadnimi vétry, je chladnéjsi
a destivé 1éto, mirna a teplejsi zima. Pokud prevladd vliv kontinentu
s vychodnimi a severovychodnimi vétry, je teplejsi a suché 1éto, silné
mrazy a chladnéjsi zima. Je moZné také fici, Ze vychodni ¢4sti statu
jsou chladnéjsi s vétsimi rozdily mezi létem a zimou a zdpadnéjsi ¢asti
statu jsou teplejsi s mensimi rozdily mezi létem a zimou. V CR se velmi
silné uplatriuje jak v klimatu, tak v pocasi vySkové rozmanitost terénu
ve vztahu k prevladajicim vétriim — vysledkem je rozmanitost pocasi's
jednou zakladni charakteristikou — smérem vzhiru klesaji primérné
teploty vzduchu a naopak pribyva sraZek. Hory u hranic a Ceskomo-
ravskd vysocina predstavuji jakési hraze, které brani pfesunu atmosfé-
rickych hmot, které s sebou nesou ur€ity pocet tepla a srazek.

Text 3. Predpovédi pocasi

Vuterybude velkd oblacnost, kterd se misty rozpusti. Misty slabé
snéZeni, zvlasté na Moravé. Ranni teploty minus 7 az 10 stupiid, v
mistech se zmenSenou obla¢nosti aZ minus 12 st., odpoledne minus
5 aZ minus 12 st. Mirny severni az severovychodni vitr.

Ve stredu a ve ctvrtek oCekdvame pocasi s proménlivou oblacnosti
a misty se snéZenim. No¢ni teploty kolem minus 8 st., v mistech s
vyjasnénim kolem minus 12 st., denni minus 4 aZ minus 1 st.

Ve stfedu vychdzi slunce v 6.41 a zapada v 17.44 hod., mésic
vychdzi v 8.57, zapada ve ¢tvrtek ve 2.27 hod.

V pdtek a v sobotu bude rdno polojasno, pies den obla¢no, misty
prehariky, pfevaZzné snéhové. Ranni teploty minus 5 aZ minus 8 st.,
odpoledni slabé nad nulou.

V sobotu bude obla¢no, misty skoro zataZeno s destém nebo pre-
harikami. Mirny vychodni aZ jihovychodni vitr.

V nedéli a v pondeli oCekédvame oblacné pocasi s boutkami a pfe-
harnkami. Ranni teploty 6 aZ 8 st., odpoledni 19 azZ 21 st. V pondéli
dalsi slabé ochlazeni.

V utery bude polojasno, jen na Moravé zpocatku jesté zvétSena
oblacnost, ojedinélé piehariky nebo bouiky, zejména na vychodé
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Moravy. No¢ni teploty v Cechdch 8 aZ 6 st., na Moraveé kolem 9 st.,
odpoledni teploty 19 az 22 st., slaby vitr.

Ve stredu a ve ctvrtek bude vétSinou jasno, pouze misty malé ku-
povitd oblacnost za pékného pocasi. Ranni teploty 10 aZ 8 st., denni
23 az 25 st.

CVICENI

1. Prectéte text Po zimnich prazdnindch. Jmenujte cesky
nazvy mésici. Vysvétlete jejich etymologii. PoloZte k textu
20 otazek.

2. Jmenujte cesky dny v tydnu.

3. Vypiste zdialogu «Po zimnich prazdninach» vSechna slova
oznacujici dny tydne, rocni doby a klimatické podminky a
napiSte s témito slovy vypravovani.

4. Vypravujte:
a) Jak a kde jste stravil(a) prazdniny a jaké pocasi bylo béhem
prazdnin.
b) Jak jste stravil(a) minulé 1éto a jaké bylo letni pocasi.
c¢) Co budete délat tento tyden (kazdy den).

5. Odpovézte na otazky.

1. Kolik mésicti ma rok? 2. Kolik dnti md kazdy mésic? 3. Kolik
dnti tvofi tyden? 4. Ktery mésic je nejteplejsi a proc? 5. Kdy
nastdva v Cesku jaro? 6. Jaké pocasi je na jafe, na podzim a v
zimé? 7. Jaky svatek slavime na jafe? 8. Co délaji lidé na podzim
na polich a v zahradach? 9. Jak vypada krajina v zimé a v 1été?
10. Kterou ro¢ni dobu méte nejradéji a proc?

6. Odpovézte na otazky.

1. Kdy maéte narozeniny? 2. Ve kterém roce jste se narodil(a)?
3. Kdy se narodil vaS otec a vaSe matkar 4. Kdy se vzali vasi rodice?
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5. Ve kterém mésici maji svatek vasi rodice? 6. Kdy jste ukoncil (a)
stiedni Skolu? 7. Ve kterém roce jste pfijel(a) do Petrohradu?
8. Ve kterém roce jste byl(a) pfijat(a) na univerzitu? 9. Ve kterém
roce ukoncite univerzitu? 10. Ve kterém roce zacnete doktorand-
ské studium? 11. Ve kterém roce se oZenite (vdate)? 12. Ve kterém
roce piijdete do dichodu?

Vyjadrete souhlas se sdélenim:
Vzor:

Myslim si, Ze zitra bude prSet. — M&S pravdu, mém také dojem,
Ze bude prset.

1. Doufém, Ze se obloha brzy vyjasni. 2. Myslim si, Ze teplota bude
stale klesat. 3. Myslim si, Ze za tyden zacne mrznout. 4. Doufam,
Ze se bourka pfeZene. 5. Myslim si, Ze za par hodin bude lit jako
zkonve. 6. Doufdm, Ze to bude jen kratkd preharika. 7. Myslim si,
Ze vnoci bude 20 stupnt pod nulou. 8. Doufdm, Ze z toho mracku
nebude prset. 9. Myslim si, Ze zitra nebude obleva. 10. Myslim
si, Ze budou padat kroupy. 11. Myslim si, Ze po desti bude duha.
12. Myslim si, Ze po desti bude hodné hub.

Zméiite véty pomoci slovicka zdd se a potom na né kladné
odpovézte. Pouzijte obraty mds pravdu a skutecne.

Vzor: Dnes je zataZeno a vétrno.

a) Zda se, Ze dnes je zataZeno a vétrno.
b) Mas pravdu. Dnes je skutecné zataZeno a vétrno.

1. Velky vliv na podnebi Ceské republiky mé nadmofiska vyska.
2. Nejteplejsimi misty v Ceské republice jsou niZiny. 3. Nejchlad-
néjsimi misty jsou okrajova pohoii Ceské republiky. 4. Nejnizsi
primérnou ro¢ni teplotu ma Lysa hora. 5. Nejvice sraZek ma
Lysd hora v Moravskoslezskych Beskydech. 6. Nejvice srazek

je na tizemi Ceské republiky v ervnu, Cervenci a srpnu. 7. Jizni
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a jihovychodni vétry jsou teplé, ale velmi suché. 8. Maximalni
oblacnost je ke konci Cervence a na zacatku prosince. 9. Nejvyssi
obla¢nost maji hory KrkonoSe. 10. V zdpadni ¢4sti Gizemi je vétsi
vliv ocednu.

Na otazku odpovidejte zaporné.
Vzor:
Zitra bude prSet, Ze? — Ne, zitra prSet nebude.

© 2

1. Zitra bude vedro, Ze? 2. U7 prestalo prset, Ze? 3. Venku je bla-
to, Ze? 4. Venku je ¢vachtanice, Ze? 5. Venku je zamraceno, Ze?
6.V horach jsou letos tfeskuté mrazy, Ze? 7. Zacatkem ledna byla
velkd obleva, Ze? 8. V Moskvé je vlhké pocasi, Ze? 9. Hladina vody
v fece klesla, Ze? 10. Teplomér ukazuje 15 stupiiti pod nulou, Ze?
11. Po desti bude duha, Ze?

10.Prelozte do rustiny.

1. Obloha je zataZena. 2. Schyluje se k desti. 3. Ve vanici se ztratili
dva lyZafi. 4. V 1été je vedro. 5. Od rana prituhuje a snéZi, fouka
studeny vitr-severak. 6. Za chvili bude asi pofddna boutka. 7. Zd4
se, Ze letos bude zima zvl4sté tuha. 8. Zebou mé prsty zimou.
9. PriitrZ mracen zptisobila povoderi. 10. Mracna se roztrhala, uz
se vyjasiuje. 11. KdyzZ nastava obleva, snih se méni v blato. 12. Po
velkém desti byla nddherna duha. 13. Ocekava se pocasi beze
zmén. 14. Pozor! Na dlazbé je naledi! At neuklouznete! 15. Z toho
mracna urcité nebude prset.

11.UZijte dvojic slov ve vétach.

Skoda — leje, bohuZel — blesk, nastésti — slunce, doufdam — oblo-
ha, pravdépodobné — piedpovéd pocasi, mozna — priitrZ mracen,
zdé se — z4véj, asi — teplota, samoziejmé — zima, urcité — mlha.

12.Popiste.
1. Obvyklé pocasi v kraji, odkud pochézite (v lété, na podzim, v
zimé a na jate).
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2. Svou oblibenou ro¢ni dobu.
3. Pocasi typické pro Petrohrad.

13.Vysvétlete cizinci mluvicimu cesky:

1. Kde jsou nejlepsi klimatické podminky v Rusku.

Kdy se dé nejlépe poznat pfiroda Ruska.

. Jaké je pocasi na severu a na jihu Ruska v 1été€ a v zimé.
. Jaké je pocasi v evropské ¢asti Ruska a na Sibifi.

. Jaké je pocasi v horach a v niZinach.

SRS EN

14.Misto tecek pouZijte v kazdé vété pridavné jméno s opac-
nym vyznamem.
1. Pocasi nebylo teplé, bylo ... . 2. Venku nebylo zima, bylo ... .
3. Venku neni $karedé, je ... . 4. Obloha neni jasna, je ... . 5. Ven-
ku nemrzne, ale ... . 6. To neni severni, nybrz ... vitr. 7. Barometr
neklesd, ale ... . 8. Toto podnebi neni vlhké, je ... . 9. Rdno slunce
nezapada, ale ... . 10. Pfed rokem zima nebyla mirn4, byla ... .

15.PreloZte do cestiny.

1. Cerozns BeMKoOJIeNHas IOroja: A0X/Ab He UJIeT, He XapKo U He
X0JI071HO. 2. C MOp# iyeT CUJIbHBIN 3allafiHbIl BeTep. 3. B 1824 roxy
ObLI0 CUITbHOE HAaBO/IHEHKe: Bojia B HeBe MO/IHSIach Ha HECKOJIBKO
MeTpoB. 4. HaBepHoe, Ha yJMLie CUJIbHBIA MOPO3: HOYb O49€Hb JIyH-
Had. 5. Byzib ocTOpokeH Ha yiulle: cerofiHA rooyeauna. 6. Buepa
ObLy1a MacMypHas 1OT0ZIa U JIMIIb WHOT/IA MOPOCHIIO, A CErOZHS
TIOK/Ib JIbET, KaK U3 BeZipa. 7. B BaieM ropozie oroja U3MeH41Ba:
Buepa ObLIO OKOJIO 2 IPa/lyCcoB MOPO3a,  CETO/THS IyIITHO OT Kaphl.
8.B 1942 ropry 6bL1a 04eHb X0J10/iHast 3uMa. 9. Haz MopeM 1o yrpam
9acTo BUCUT rycToy TyMaH. 10. Ha ynunax cisKoTb 1 JIyKH.

16.PreloZte do cestiny.

Ilemepdypzcxasn nozoda

[TeTepOypsKIIbI JIFOOSAT TOBOPUTD O MOrozie. Pa3roBop 4acto
HaumHaetcst cyioBamu: «Cobaubsi MOro/a, mpasaa’» DTO JIerko
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NOHATH. Halll ropozi HaX0UTCS Y MOPS, BO3ZYX BIAXKHBIN, HEOO
4aCcTo 3aTAruBaeTcs Tyyamu. I103TOMy noroza y Hac MeHseTcs
Kax/iplil dac. JKznems conHa — Heb6o macMypHoe. Bo3pMelnb
30HTHK — JIOZIb IIpeKpamaercs. Xoydenrb Teria — B [TetepOyp-
re X0JIOZI, X/elllb MOP03a — HauMHaeTCs OTTeresb. [0BOpAT, 4To
B IleTepOypre Bcerga TyMaH, MOPOCHUT WJIY JIbeT KaK U3 BeZpa.
Ho Bce e sydllle MMEHHO Takas — OIpeZieJleHHas — IOrofa.
Jlyd1ue, Koraa JOX/b JIbeT, KaK U3 Beipa, YeM KOIZla MOPOCUT U
KOI/la Ha yJIML[aX CYMepKH yKe B TI0JIZleHb, IoMa cephble, JIALa y
JII0Jiell HeBeceJble.

Jla, y Hac JeiiCTBUTEIbHO BJIAXXHBIM KaUMaT. Ho ecu BbI
XOTHTe JIOXAA, TO ero He OyzneT oyeHb f0ar0. OfHAXKIbI Je-
TOM, HalpuMep, BeCb MIOJIb ObLa Xapa, Kak B CpeznHell A3uu.
A xorza Mmopo3, B ITetepOypre xonozHee, 4eM B Cubupu. Bosayx
BJIOXHBIN U Jjaxke TemiiepaTypa MuHyc 10—-15 °C odeHb Henpu-
stHa. Ho KTo mo6ut ITeTepOypr, TOMY IPUXOJUTCS MUPUTLCS U
¢ neTepOYPrcKoii MOTrooM.

HUMOR A ZAJIMAVOSTI

Je dvoji stupnice u teploméru od bodu mrazu do bodu varu. Fran-
couzsky fyzik Réaumur ji rozdélil na 80 dilki, Svéd Celsius na 100 stup-
1d, takZe Ctyfi stupné prvého se rovnaji péti stupiiim druhého.

Na tom je zaloZen vtip.

Mezi filmovymi here¢kami jedna nedéld se svym stdiim tajnosti,
nema to zapottebi, a obrati se pak k druhé s vyzvou:

— A ted fekni spravedlivé, kolik je vlastné tobé? — BohuZel, uz
jsem prestoupila Sestatficitku jsem pfestoupila. — Podle Réaumura
nebo podle Celsia?

¥ ¥ ¥

O vécech, které zaujimaji nizZsi polohu, fikdme, Ze klesaji. Tymz
slovem se vyjadiuje ipadek mravni. Nepiijemné je pokdrani:

Ze se nestydite! Takhle jste klesl! Z koho jste si to vzal ptiklad? —
Z teploméru.
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¥ ¥ ¥

UzZ se jim nic nestane

Vloni v Anglii zrusili zdkon stary ptes 200 let. Opraviioval upalit
na hranici kazdého, kdo predpovidal pocasi. Jak to dopadlo s mete-
orology — se nevi.

Lekce 7.
UNIVERZITA

¢o Na fakulté pred zacatkem skolniho roku

Martin. Ahoj, Tondo! Co tady délas?

Antonin. To je divnd otdzka! Co bych na filozofické fakulté délal?
Samoziejmé, Ze studuji. VZdyt jsem uzZ ve tfetim ro¢niku, pfiteli. A co
ty? Vidim té tady poprvé.

Martin. Neni divu. Zapsal jsem se na fakultu teprve vcera.

Antonin. Tak tedy jsi novéacek. Jaky obor budes studovat?

Martin. Rustinu jako hlavni obor a angli¢tinu jako druhy
obor.

Antonin. Budes studovat v prezen¢nim studiu?

Martin. Ano. Studovat dédlkové cizi jazyky je dost tézké. Pfi za-
méstnani bych to nezvladl.

Antonin. Mas pravdu. A co pfijimaci zkousky? Uz jsi je udélal?

Martin. Ano, mél jsem §tésti. Pfijimaci pohovor jsem uZ délal
také. Zkratka, celé pfijimaci fizeni uZ mam za sebou.

Antonin. Gratuluji.

Martin. Nevis, Tondo, ndhodou, jaky studijni plan maji rustinafi
v prvnim ro¢niku? Které pfedméty budeme studovat?

Antonin. Pfedev§im budete mit prakticka cviceni z rustiny a
anglictiny, ivod do obecné jazykovédy, tvod do filozofie... Ale vi§,
trochu jsem na ten prvni rocnik pozapomnél. Podivej se radéji do
seznamu piednasek a semindrnich cviceni.

Martin. Kde je ten seznam?
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Antonin. Dole v pfizemi, u dékanidtu. Mimochodem, nebyl jsi
jesté na studijnim oddéleni dékanétu?

Martin. Ne. A proc¢ bych tam chodil?

Antonin. Dostane$ tam index, potvrzeni o studiu pro student-
skou menzu a pro zakoupeni priikazky na tramvaj nebo autobus.
Reknou ti, ktefi profesofi, docenti, odborni asistenti a lektofi vdm
budou pfednéset nebo povedou cvieni a jaké budete délat zapocty a
zkousky. Dozvis se tam i to, kdy se odevzdava diplomové préce, kdy
budou stétni zkousky. ZjistiS tam také, jestli bude§ dostavat stipen-
dium a mas-li misto na kolejich.

Martin. Dékuji za informaci. Vidim, Ze uZ mas zkuSenosti skoro
jako absolvent. Nevi§ také ndhodou, kdy ndm zac¢ina vyucovani?

Antonin. Prvni pfednasku budete mit zitra. A rdno se bude konat
imatrikulace novych posluchaci.

Martin. Co to vlastné je?

Antonin. To je velmi slavnostni obfad. Studenti pfijati na vy-
sokou Skolu se zapisuji do matriky fadnych posluchaci a skladaji
slib, Ze budou zachovévat univerzitni fad. Prakticky je to slavnostni
zahdjeni Skolniho roku. Sezndmis se tam se vSemi studenty fakulty.

Martin. UZ se na to té€Sim. A co jesté budu potfebovat?

Antonin. Pfedev§im musiS védét, kde je katedra rusistiky. Vis
co, Martine, pojd’ se mnou. Pravé jdu na katedru bohemistiky, ktera
je vedle. A cestou ti ukdzu, kde jsou nejlepsi poslucharny, studovna
a knihovna, prodejna knih a jazykova laboratof.

Martin. Vyborné. Moc ti dékuji.

SLOVA K TEXTU

divny — cTpaHHbII

rocnik — kypc

novacek — HOBUYOK

obor — crenuanbHOCTh

hlavni obor — ocHOBHas cHenaIbHOCTD
druhy obor — BTOpas cnenuaIbHOCTH
prezencnf studium — gHeBHOe 0OyueHue
dalkové — 3aouHo
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zvlddnout — ocunuTh, CyMeTh

pfijimaci zkousky — npuemHbIe 5K3aMeHbI
udélat = sloZit — caTh (9K3aMeHbI)
jednicka — oTnuyHas oreHKa («mATEpPKas)
pfijimaci pohovor — cobecenoBaHue
gratulovat — mo3apaBniATh

rustindf — pycucr

praktické cviceni — mpakTuveckoe 3aHsATHE
pozapomenout — 1mozi3abbITh

seznam prednaSek — pacrucaHuve JeKIuii
studijni oddéleni — crynenyeckwii oTaen
tloha — pob

index — 3aueTHas KHIXKa

potvrzeni — cripaBKa, KBUTAaHLIUS

sitovka — mpoeazHo#i Guser

tramvajenka — mpoe3nHoi GueT
pracovnice — paboTHHIIA

odborny asistent — crapumii npenoiaBaTesb
lektor — accucrent

statni — rocynapcTBeHHbIN

zjistit — y3HaTh, yCTaHOBUTD

zkuSenost — ombIT

absolvent — BbIyCKHUK

zahdjeni — Hayano, OTKpBITHE

konat se — cocToATbCS, TPOUCXOUTD
imatrikulace — oOpsiz TOCBSAIIEHNS B CTYAEHTHI
slavnostni — TopskecTBeHHbIH

obtfad — ob6psiz, iepeMoHUs

matrika — uMeHHO¥ crivcoK

zachovavat — cobarozaTh

potfebovat — HyXIaThCsi, OBITH HYKHBIM
rusistika — pycckas unonorus
bohemistika — uemnickas punonorus, GoreMucTrKa

VYRAZY

neni divu — He yIUBUTeNIBHO
pfi zaméstnani — Ge3 OTpbIBa OT IPOU3BOACTBA

107
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mél jsem $tést{ — MHe moBe3so

tvod do obecné jazykovédy — BBenieHUe B 001iee SI3bIKO3HAHLE

tvod do filozofie — BBezienue B punocoduro

sklddat slib — nmaBaTh 06eT, KJIACTbCA, TOPXKECTBEHHO ObemaTh,
NIPUHUMATD MIPUCATY

ZADANI K DIALOGU

£¢ Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.

kov

1. Co tady délas? — Samoziejmé, Ze studuji.

2. Ve kterém jsi rocniku? — Ve tfetim, pfiteli.

3. Vidim té tady poprvé. — Neni divu. Zapsal jsem se na fakultu
teprve vcera.

4. Jaky obor budes studovat? — Rustinu jako hlavni obor a ces-
tinu jako druhy.

5. Budes studovat jako fadny poslucha¢? — Ano. Studovat dél-
koveé cizi jazyky je dost tézké.

6. UzZ jsi slozil pfijimaci zkouSky? — Ano, a mél jsem Stésti.

7. Které predméty budeme studovat? — Predevsim budete mit
prakticka cviceni z rustiny a anglictiny, avod do obecné ja-
zykovédy, tvod do filozofie.

8. Jakou dlohu ma studijnf oddélenf dékanatu? — PredevSim
pomahd studentim.

9. Kdy ndm zac¢ind vyuc€ovani? — Prvni pfedndsku budete mit
zitra. Po zahdjeni Skolniho roku se bude konat imatrikulace
novych posluchact.

10. Co je to vlastné — imatrikulace? — Je to slavnostni obfad
zahdjeni Skolniho roku, kdy studenti prvniho ro¢niku skladaji
slib, Ze budou dodrZovat univerzitni fad.

TEXTY
§0 Text 1. Po zkouskdch

e 2d

€ obdobi za Ctyfi semestry.
Lena. A tohle fikéS ty, vzorny student, ktery vzdy studuje s vyzna-

mendnim! Co ale mam fikat j4, primérna studentka? Byl to opravdu
hrozny nervék. Potdd jsem méla strach, Ze néco neudélam.



Ovanoru v ynpaxrerns 109

Oleg. Ale ptece jsi udélala vSechny zkousky na vybornou.

Lena. Diky tobé. VZdyt jsi mi pfed kaZdou zkouskou fikal: «Zlom
vaz!» A opravdu, méla jsem Stésti. Tfeba u zkousky z ekonomie jsem si
vytdhla nejlepsi otdzku. A hlavné — méla jsem vyborného zkousejici-
ho. Zkousel mé docent Oveckin. Vzdyt vis, jak je trpélivy a shovivavy
ke v§em studenttim.

Oleg. To bych netekl. Pamatujes si, jak Vasiljev u ného neudélal
zkouSku? Oveckin ho zkousel tfikrat, ale ten nic neumél. Tak letél.

Lena. Dobfe mu tak. Vasiljev je takovy lajdak. Nechodi na se-
minafe ani na pfednasky. Je jasné, Ze jeho povrchni védomosti na
zkouskéch vysly najevo.

Oleg. Ja se ti ale divim, Leno. UvaZujes tady jako zkuSena pani
profesorka. Umim si pfedstavit, kolik student@ bys nechala propad-
nout, kdybys zkouSela.

Lena. J4 bych takové studenty ani nepfipoustéla k zdpoctim a
zkouskam. Kdo nechce pilné studovat, musi byt vyloucen z univerzity.
Predstav si, Ze takovy lajddk jako Vasiljev neudéld zkousku a pak jesté
74dd o stipendium! Je to spravedlivé?

Oleg. Urcité ne. Ale Skoda, Ze té ted neslysi nas dékan. Urcité by
ti vyslovil uznani za tvé nézory.

Text 2. Nase fakulta

Petrohradskd univerzita je jedna z nejvétSich vysokych Skol v nasi
zemi. Je umisténa v nékolika budovéch, které se nachazeji na riznych
koncich mésta. Filologickd fakulta je ve zvlastni budové, ktera je na
Univerzitnim nébfeZi. Budova je obracena k Névé.

Odtud je krasny pohled na mésto. Na protéjsim bfehu Névy vi-
dime Isaakijevsky chrdm, jehozZ zlaté kopule jsou vidét zdalky. Pfed
chrdmem stoji svétoznamy pomnik Petra I. — «Médény jezdec».

Budova nasi fakulty je stard. Je to byvaly paldc Petra III. Dole je
prostornd hala. Nalevo je Satna, kde si odklddaji kabaty profesofi a
studenti. Na sténé napravo visi velké zrcadlo. Dvé schodisté vedou
do prvniho patra. V pfizemi je dékanat. V prvnim patie je velkd a



110 B. M. MokueHko, /1. . CtenaHoBa. Yewwcknit a3biK

dlouhd chodba. Na sténdch visi nasténné noviny, riizné vyhlasky a
tabule pro vyhlasky dékanétu. Tady je také aula nasi fakulty. Je to
poslucharna ¢islo 31. To je velkd a svétld mistnost, jejiz okna vedou
k Névé. Aula pojme asi 300 lidi. Tady na chodbé je také bufet, kde si
studenti mohou dat $alek kavy néco sladkého nebo zmrzlinu.

Fakulta ma svou knihovnu. VSichni studenti jsou jejimi Ctendfi
a pijcuji si tam knihy. Kazd4 katedra m4 také vlastni knihovnu, kde
mimo ucebnice si miiZe student pijcit kromé ucebnic i zzné slovniky
si student. Na fakulté je také velkd studovna.

NasSe fakulta ma prezencnf, veCerni a kombinované studium.
Prezencni studium trva 5 let, vecerni a kombinované 6 let. Po absol-
vovani nasi fakulty studenti ziskavaji kvalifikaci ucitele, tlumoc¢nika
a prekladatele nebo védeckého pracovnika.

Na fakulté studuji nejen rusti studenti, ale také mladez z celého
svéta.

Pfednésky zacinaji v 9 hodin a trvaji do tf{ hodin. Po prednaskach
mohou studenti chodit do rznych védeckych spolkti, mohou si jit
zacvicit do posilany nebo zaplaurt do bazénu.

Studenti maji dvé zkouskova obdobi: zimni a letni. Po kazdém
zkouSkovém obdobi jsou prazdniny. B€hem letnich prazdnin studenti
Casto pracuji na brigdddch.

Text 3. Univerzita Karlova

Karlova univerzita byla zfizena 7. dubna 1348. Otevieni Karlo-
vy univerzity znamenalo kulturni ¢in velkého dosahu. Jako kazda
stfedovékd univerzita méla Univerzita Karlova Ctyfi fakulty: artis-
tickou, teologickou, pravnickou a lékafskou. Fakulta artisticka, na
niZ se ucilo sedmi svobodnym uménim, byla pfipravou ke studiu na
ostatnich fakultdch. Za nejvyssi fakultu pokladali ve stfedovéku fa-
kultu teologickou. Zasluhou mistra Jana Husa, jenZ byl r. 1409 jejim
rektorem, se na zacatku XV. stoleti Univerzita Karlova postavila do
Celaideologického boje. Pravé r. 1409 Dekretem kutnohorskym byla
prava na univerzité rozdélena a ¢eskému narodu byly pfiznény tfi
hlasy proti jedinému hlasu cizincg.
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V dobé pohusitské aZ po pocatek XVI. stoleti vyznam Univerzity
Karlovy znac¢né poklesl. Delsi dobu zistavala cirkevni Skolou v nej-
hor$im slova smyslu. R. 1882 byla rozdélena na univerzitu ceskou
a némeckou, avsak teprve r. 1920 se staly obé Skoly samostatnymi
ustavy. Dne 17. listopadu 1939 byla Univerzita Karlova jako ostatni
vysoké Skoly v Cechdch a na Moravé zaviena némeckymi okupanty.
Znovu byla oteviena teprve po osvobozeni Ceskoslovenska. Roku
1945 byla némecka univerzita zruSena.

Po svém zaloZeni v r. 1348 neméla Univerzita Karlova vlastni
budovy. Pfednéselo se v kostelech, klasterech a v soukromych bytech
mistri uceni. Od r. 1366 se zacalo prednaset v tak zvaném Karolinu.
Karolinum bylo ptivodné jen jednou z univerzitnich koleji — Kolej
Karla IV. Samostatnou koleji z@istala Karlova kolej az do r. 1611, kdy
byly univerzitni koleje zruSeny a celd univerzita byla soustfedéna
v Karolinu. Déjiny koleje jsou proto pravem spojovany s déjinami
univerzity a Karolinum je dodnes povazZovano za nositele kulturnich
tradic Ceského naroda. Ponévadz Karlova kolej nepostacovala, zakou-
pil uz Véclav IV. pro univerzitu dim Rothleviiv — to je Karolinum
dnesni. Bylo rozsifeno po r. 1386. Byla to pékna gotickd stavba,
dvou- az ttipatrova. V pfizemi byly cetné kramy. Uvniti byly vedle
auly a posluchdren byty mistri a jejich pomocniki, 14zné, zbrojnice
a vézeni. R. 1718 bylo Karolinum barokné pfestavéno. Na pocatku
tohoto roku bylo Karolinum jako nejstarsi zachovand univerzitni
budova povyseno k tkoltim veskrze ¢estnym. Posluchaci studuji v
riznych budovéch, které patii riiznym fakultdm.

CVICENI

1. Vyberte si z dialogu «Na fakulté pred zacatkem Skolniho
rokus 20 slov, tykajicich se univerzity. Pomoci téchto slov
vypravujte o své fakulté.

2. Vypravujte o tom, jak u vas probihalo posledni zkouskové
obdobi (srov. text 1 Po zkouskach).
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Na uslySenou vétu volné odpovidejte replikou podle vzoru.
Vzor:
Udélal jsem zdpocet z ruské literatury. A co ty? — Ja jsem pravé

udélal latinu.

. Studuji na univerzité. A co ty?

. UZ jsem délal pfijimaci zkousky. A co ty?

. Ty verSe jsem se naucil uz vcera. A co ty?

. Po absolvovani univerzity budu pracovat jako ucitel. A co ty?
. Neudélal jsem zkousku ze slavistiky. A co ty?

. Pozédal jsem dékandt o stipendium. A co ty?

. Nedostal jsem zatim ani index, ani studentsky priikaz. A co ty?
. Po devaté tiidé pdjdu na gymndzium. A co ty?

. Z testli mivam obvykle dvojky nebo trojky. A co ty?

. Mdm velmi rad praktickd cviceni z Ceské fonetiky. A co ty?

. Velmi rdd chodim na studentské vecirky. A co ty?

. Nejradéji mam staroslovénstinu. A co ty?

O 0NN U hA W
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PreloZte do rustiny.

1. Studoval jsem s vyznamendnim, a proto jsem byl hned po ma-
turité pfijat na univerzitu. 2. Kdo jde na odbornou $kolu, musi
projit pfijimacim pohovorem. 3. V prvnim pololeti jsem pilné
navstévoval seminafe a zameskal jsem jenom Sest hodin. 4. Stu-
denta Novéka vyloucili z univerzity, protoZe nechodil na pied-
nasky, Spatné pracoval v semindfich a nakonec neudélal zkousku
z jazyka. 5. Béhem studia na univerzité pisi studenti rocnikové a
diplomové préce. Diplomova prace se obhajuje koncem patého
rocniku, pred statni zkouSkou. 6. Rad vzpomindm na své ucitele,
i kdyz byli obcas pfisni. Ale kdyZ ucitel ddva zndmky spravedlivé,
kazdy 74k si ho vazi. 7. Tento student vynikd v jazycich. 8. Mgj
otec nastoupil na Lomonosovovu univerzitu v Moskvé v r. 1940,
ale neukoncil ji, protoZe zacala valka. 9. Tento profesor nema
rad studenty, ktef{ se u¢i latku nazpamét, a nechava je zkousku
opakovat. 10. Mdj kamarad musi délat opravnou zkousku z ¢eské
gramatiky.
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Odpovézte podrobné na otazky.

1. Jaké jsou podminky pro pfijeti na vysokou Skolu? 2. Kdo do-
stava na fakulté stipendium? 3. Jaci studenti maji pravo bydlet
na kolejich? 4. Jaké fakulty ma Petrohradskd univerzita? 5. Jaké
doklady jsou nutné k zapisu na vysokou Skolu? 6. Jaké jsou
povinnosti dékandtu? 7. Jaké jsou povinnosti a prava studenti?
8. Jaké diplomové préce pisi studenti ceského oddéleni? 9. Jak
probihd hodina ¢eStiny v prvnim ro¢niku? 10. Kterd zkouska je

v

Z uvedenych vét s vyrazem chci, aby apod. Tvorte véty se
slovesem mit v kondicionalu.

Vzor:

Chci, abys pilné studoval. — Mél bys pilné studovat.

1. Chci, aby té pfipustili k zdpoctu.

. Chci, abys ukézal sv{jj index.

. Chci, aby ti otec kontroloval a podepisoval Zdkovskou knizku
kazdy tyden.

. Chci, aby ti rodice napsali omluvenku.

. Chci, aby studenti odkladali svrchni odév v Satné.

. Chci, aby studenti opakovali probranou latku.

. Chci, abys nemél Spatné znamky.

. Chci, aby studenti neopisovali.

. Chci, abys udélal statni zkousku.

. Chci, abys smazal tabuli.

11. Chci, abys odpovidal plynné a jasné.

12. Chci, abys cetl hlasité a zietelné.

13. Chci, abyste si vyndali seSity a uc¢ebnice z batohd.

14. Chci, aby ses naucil zameSkanou latku.

15. Chci, abys chodil na pfednasky.

16. Chci, abys dostal jednicku z pisemky.

W N
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7. Vypravujte o tom, jak u vas probiha hodina cestiny. UZijte
pri tom nasledujicich slov a vyraza: studovat cestinu,
ucit se Cestinu, cist cesky v origindle, preklad z cCestiny do
rustiny, ucebnice, uzivat slovniku, vykladat obsah, prehrdt
magnetofonovou pdasku, namluvit na pdasku.

8. Pripravte si rozhovory.

1. Dva spoluZaci po maturité diskutuji o tom, na kterou vysokou
Skolu by méli jit studovat. Uvadéji prednosti a nevyhody té ¢i
oné vysoké skoly.

2. Potkaly se dvé byvalé spoluzacky. Jedna je studentkou Fi-
lologické fakulty Petrohradské statni univerzity, druhd je
studentkou Petrohradské technické univerzity. Vypravuji si
o svych vysokych Skoldch. Vzpominaji na svou $kolu.

3. Tristudenti filologické fakulty diskutuji o tom, ktery predmét
je nejzajimavéjsi a proc.

4. Cesky student se pta ruského kolegy na stipendium. Rusky
student vysvétluje, za jakych podminek se v Rusku dostéva
stipendium, jaké jsou druhy stipendia, kdo rozhoduje o pfi-
déleni stipendia, na co se stipendium vydava apod.

5. Student patého ro¢niku vysvétluje studentovi prvniho rocni-
ku, jaky je rozdil mezi zkouskou a zdpoctem. Radi mu, jak se
ma ucit na zkousky a zdpocty z riznych predméta.

6. Dvé maminky mluvi o svych détech — studentech posledni
tfidy. Hodnoti jejich ispéchy a premysleji o jejich budoucnosti.

9. Napiste strucné vypravovani s uZitim uvedenych slov a
vyrazi:
a) pisemnd kontrolni prace, slovnik, zapsat si do seSitu, lektor Cetl
noviny, opsat, chyba, nedbaly, dat Spatnou znamku;
b) zameskat 10 hodin, zkouskové obdobi, pfipustit ke zkousce,
prisny, mlcet, propadnout u zkousky, vyloucit z univerzity.

10.Nahradte podtrZena slova antonymy.
Vzor:
Slozil jsem tuto zkouSku. — Neudélal jsem tuto zkousku.
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1. Mnozi studenti chodi pravidelné na prednasky. 2. Profesor
sdélil, za student Levy dostal jednicku. 3. Psychologie je volitel-
ny predmét na filologické fakulté. 4. Profesor, ktery nés vCera
zkousSel, byl velice p7isny. 5. Za Komenského se diskutovalo o
tom, zda zékladni vzdélani ma byt v materském jazyce. 6. Dékan
prijaltohoto studenta na filozofickou fakultu. 7. Lektor se zeptal,
zda student Novdk toto slovo napsal spravné. 8. Nakonec jsme
udélali statni zdavérecné zkousky. 9. Zavrete okna, v posluchérné
je uz chladno. 10. Za dobré vysledky dékan udelil studentovi
pochvalu.

Nahradte podtrZena slova synonymy.

1. Tento student neudeélal zkousku. 2. Chuddk Pepik, neprospél v
antické literatufe. 3. Miij kamarad napsal, Ze jeho bratr absolvoval
pedagogickou fakultu v Ceskych Bud&jovicich. 4. Moje sestra
v tomto zkouskovém obdobi prospéla s vyznamendnim. 5. Mij
pritel studuje historii dalkove. 6. Studenti uspésné slozili zkous-
ky. 7. Nejtézsi predméty za celou dobu studia na fakulté budeme
mit v Sestém semestru. 8. Po pfijimacim pohovoru se studentka
Novakova zapsala na filozofickou fakultu. 9. Za tyden budou
studenti posledniho ro¢niku gymnazia skadat zkousku dospélos-
#i.10. VSichni studenti naseho oddéleni bydli ve studentském uby-
tovacim zarizeni. 11. Mij pfitel sloZil vS§echny zépocty a zkousky.
12. Na Zadost prodékana student ukézal sviij vykaz o studiu.

12.Rozvedte nasledujici véty.

1. Musim se pfipravovat na zkouskové obdobi. 2. Dnes pfiSel
student Novak do hodiny pozdé. 3. Promirite, pane profesore,
Ze jsem vCera zamesSkal pfednasku. 4. Studentka Kratka zazadala
o stipendium. 5. Zitra budeme psét pisemnou praci (pisemku) z
lexikologie. 6. Co kdybych sloZil zdpocet pristi tyden? 7. Konecné
jsem udélal posledni zkousku. 8. Chtél bych dostat cerveny di-
plom. 9. Neudélala jsem kolokvium ze svétové literatury.
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13. Seznamte se s déjinami vasi univerzity. Pripravte vypravéni
o své univerzité, vyuZijte slova a vyrazy z textu Po zkous-
kdch, Nase fakulta, Univerzita Karlova.

14. PreloZte otazky do CeStiny a odpovézte na né.

1. Kaxoii npeziMeT BbI CYUTaeTe CaMbIM TPYyAHBIM? 2. UTO flesiaeT
3aMeCTUTeNIb JleKaHa, KOTJja CTYAeHThI IPONYyCKAT 3aHATUA?
3. Korpa cTyieHTsl IPOBAJIMBAIOTCA HA 9K3aMeHax? 4. Kak BenyT
cebs1 abUTYpHEHTHI Ha IPUEMHBIX dK3aMeHax? 5. Kak Jo/KeH
3aHUMAThHCS T0OPOCOBECTHBIN M MPUIEKHBIN cryzent? 6. 9Yto
ZieJlaeT y4nuTesb, KOTAd YUeHUK MOJydaeT ABOMKU? 7. Kak Bl
chany mocjieHiow ceccuio? 8. Kakue JoMaliHue 3afaHus BaM
3a[]a10T Ha 3aHATUAX 110 aHTJIMICKOMY A3BIKY? 9. ['ie BbI npes-
[MOYMTAeTe 3aHUMAThLCA: B OMOamoTeke wiu gomar 10. Yem oT-
JINYaeTCA BeyepHee OT/eJIeHre OT IHeBHOT0?

15.PreloZte do cCestiny.

Ha 3anamusx no 4euicKkomy A3vixy

Tpu pa3a B Heziei0 Y HAac OBIBAIOT [TPAKTUYECKHUe 3aHATUSA 110
YeIICKOMY A3bIKY. B 9 yTpa 3BeHUT 3BOHOK U B ayJUTOPUIO BXOAUT
Haw npenogasatens Cepreir MiBaHoBUY. MBI Bce BcraeM. [Ipemno-
ZaBaresb TYT Ke roBoput: «Cagurech, noxanyucral» ITorom oH
crpamuBaet: «KTo cerofHsa OTCyTCTBYeT?»

51, KOHeYHO, FOBOPIO, uTO JleHa 1 TaHs GOJNBHBI, HO B 3TO BpeMs
Jlena BGeraer B aynuTopuio. Kak Bcerza, oHa onoszana Ha 5 MU-
HYT.

«JlocranbTe TeTpasu! — roBOPUT Iipernozasaress. — [IpoBepyuM 1io-
MalHee 3aaHve. Kars, npounraiTe, OXayncTa, CBOe COUMHEeHNe».

Kara tuxo u Toponnuso unrtaet. AHd u JleHa B 3T0 BpeMs, KO-
HeYHO, HAYMHAOT OOJITaTh.

«He pasroBapuBaTe, 1eByLIIKY, — FOBOPUT IIPeoJaBaTesb. —
A Bpl, Kats, ynTaiiTe TpOMKO U BHATHO!»

ITorom Ceprent MiBaHOBMY NULIET HA JOCKe HECKOJIBKO CJIOB U
roBopurt: «IIpuaymaiite 3a 5 MUHYT HeOOJIBIION PaccKa3 ¢ STUMU
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cnoBammu». Bee nymaror. Jlena o yeM-To memndercs ¢ Kareid, koTopas
CUJUT BO BTOPOM psALYy.

«He memanTe 3aHATHAM, JIeHa, — rOBOPUT NpenojiaBaTeslb. —
W ne BeptuTecs! Ono3zany, a emle HapyLiaere AUCLUAIUIAHY!»

«IIpocrute, noxanyucra, Cepreir MiBaHoBud! — oTBedaer
Jlena. — Ho Bep y Hac yCTHOe 3a/laHue».

«Tem 6oJiee, — TOBOPHT MpenoiaBaTesib. — He o6opaunBaiiTech
Kk Kate. JIyumie nogymaiite, Kak Bbl OyzeTe paccka3biBathb. KcraTy,
5 MuHYT yxe npouuto. IToxanyiicra, JIeHa, BbI XOTUTe OTBeYaTh?
Cnywmaro Bac».

JleHa HauMHAeT ¥ TYT e ZiesaeT OMHMOKY. 51 MOZHIMAIO PYKY.

«[Toxany¥cra, Oser. [TonpasbTe JIeHy», — roBopuT MHe Cepren
ViBaHOBMY. {1, KaK Bcer/ja, OTBevaro 6e3 3aluHKY.

«Mornozel, — XBaJIUT MeHs MpernozaBareib. — BoT 310 06pas-
LOBBIY CTyZeHT. CTaBIII0 BaM «OTJINYHO». A BaMm, JleHa, ciieoBao
ObI BBIYYHUTH MIPOIYLIEHHYIO TEMY>.

ITotom Cepreii VIBaHOBUY CTHPAET C IOCKH U pUCyeT Ludepoat
yacoB. «KoTopslit yac?» — crnpamuBaeT OH. MBI Ipy)KHO OTBedaeM:
«be3 neBaTu fecatv». «Hemnoxo, — rosoput Cepreii ViIBaHoBrY. —
ToJIbKO He TOBOpUTE BCe CPasy».

3arem Cepreyt VIBaHOBUMY NpejjiaraeT HaM NPUAyMaTh JUaIoT
¥ pa3bIrpath ero. Ml ¢ AHeld IpyiyMaJiv CaMbli BeCeJlblii 1UaJor.
Cepreii FIBaHOBHY 3amucal ero Ha MarHuTopoH. Mbl IPOKpy4YrBaeM
JIEHTY, CJyIIaeM Hally 3aIliCh ¥ UCITPaBJIsieM OIIHOKHL.

3arem Cepreii IBaHOBMY OKA3bIBAaeT HAM KAPTUHKY, a MbI Pac-
CKa3bIBaeM UX COJepKaHue.

Haxonen octaetcs 5 MUHYT 70 3B0HKA. Cepreii FiIBaHOBUY 3a/1aeT
HaM ZIoMalllHee 33/laHue, CMOTPUT Ha Yachl 1 roBopuT: «Hy, pebsra, y
HAC OCTaJIOCh ellle TPY MUHYTHL. JlaBaiiTe CrioeM 4eLICKYIO TIeCHI0» .

Pa3 3aHdTHe KOHYaeTcs necHeu, 3Hauut, Cepreir ViBaHOBUY
HaMHU [JOBOJIEH.

HUMOR A ZAJiMAVOSTI

— Jak to, Ze jsi tak uctivé zdravil naSeho latinate?
— Ale dal mi na pololetni vysvédceni pétku, tak aby nefekl, Ze se
mu za to mstim.
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¥ % ¥

Nezdokonalil svou pamét

Londynsky psycholog J. Bartless pfedndSel na Oxfordské univer-
zit€ na téma «Jak zdokonalit svou pamét». Svou fe¢ musel v poloviné
odloZit; zlomyslni studenti vyuZili jeho chvilkové nepozornosti a
schovali mu listky, na nichZ mél pfedn4sku napsanou.

LN O
Roztrsiti v kazdém véku

Ze jsou i mladi profesofi roztrZiti, to potvrdil neddvno v Malmé
mlady docent Nils Gustavson. Pfi pfednaSce o vyZivné hodnoté mlé-
ka mimo jiné fekl: «KdyZ budete po 1.200 mésict pit kaZdy den litr
mléka, urcité se doZijete sta let».

¥ ¥ ¥

Nebezpecné povolani

Je jim v Indii funkce dohliZitele pfi pisemnych zkouskach na
univerzité. Jeden z nich byl zabit, kdyZ upozornil, Ze studenti opisuji,
dokonce ne z tahdkd, ale pfimo z ucebnic. Jinde pfi stejné ptileZitosti
nicili studenti po stiznosti dohliZitele vefejny majetek.

¥ ¥ ¥

Neslychané
V irském Dublinu uvefejnil jisty denik dopis ¢tendfe: «Je pfimo
neslychané, co ucitelé vyzaduji! V mladi musi clovék psat vlastni tiko-
ly; kdyZ se oZeni, musi se zabyvat ilohami svych déti. Jako dédecek se
musi zabyvat ilohami svych vnukd. CoZpak to nikdy nepfestane?»

¥ % ¥

— Ti ucitelé uz nevédi, co by si vymysleli. V¢era jsem musel dat
klukovi sto korun na kiidu.
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— Pro¢ tolik?
— Ale dostal za tkol popsat Skolu.

LK R
Odmeéna az po smrti
KdyzZ otevteli zavét majitele jedné londynské fidicské Skoly, zjis-
tilo se, Ze cely sviij velky majetek odkazal svym Zakam, ktefi u ného
propadli u zkousek.

Klady randalu

Chudaci rodice — potvrdi-li se spravnost toho, co tvrdil dr. Peter
McLean z univerzity v Calgary (Kanada). Nebudou jiZ moci vycitat
svym studujicim ratolestem, Ze se — proboha — nemohou nic nau-
Cit, kdyZ jim do memorovani fve radio, magnetofon nebo gramofon.
McLean totiZ dokazuje, Ze z dlouhodobého hlediska se pamét studen-
t zlepSuje, jestliZe jsou nuceni studovat v hlu¢ném prosttedi.

¥ ¥ ¥

Povida otec synovi:

— Chtél bych se vsadit, Ze zase uZ nic nevis z toho, co vam fikali
ve Skole.

— Jen se vsad, tati, vyhrajes!

L

— Zitra piSu pisemku. Bude$ mi drZet palce?
— Klidné, ale bude se ti blbé psat.
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Lekce 8.
MESTO A DOPRAVA

£ Nad priivodcem Prahou

Lena. Tak jsme konecné v Praze. UZ ddvno jsem chtéla navstivit
hlavni mésto Ceské republiky.

Martin. Libi se ti, vid?

Lena. Je to naddhera! R4da bych si ji co nejdfiv dikladné pro-
hlédla.

Oleg. Neni to snadné. Nezapomeri, Ze Praha je velkomésto s
jednim milionem obyvatel.

Lena. Proto jsem chtéla poprosit Martina, aby ndm ukazal nej-
zajimavéjsi pamétihodnosti Prahy.

Martin. R4d vam budu délat privodce. Tady mam pléanek Prahy.
Podivejte se, kam vas chci zavést. To je centrum Prahy. Hlavni tepnou
mésta je Vaclavské ndmésti. Jsou zde velké obchody, tGfady, restau-
race, kina a divadla, na hornim konci ndmésti je Ndrodni muzeum.
Naproti je pomnik svatého Véclava.

Lena. Nezd4 se vam, Ze se Véaclavské ndmésti spi§ podobd tiidé
nebo bulvédru? Je Siroké a dlouhé.

Martin. Mas pravdu, Lenko. Vi§, pfed sto lety se jmenovalo jinak:
Korisky trh. Pokud nemdte namitky, tak ho projdeme pésky. Dole je
kfiZzovatka Mistek, napravo jsou Piikopy. Nézev této ulice svédci
o tom, Ze tady byla hranice Starého Mésta, pod jehoZ hradbami byl
piikop naplnény vodou.

Lena. Uvidime také Staré Mésto?

Martin. Urcité. Je to 10 minut péSky Celetnou ulici od Prasné
brany. MiZeme se tam ovSem dostat touto ulickou pfes Ovocny trh.
Od Prasné brany uZ za¢ina Staré Mésto. Vite néco o této prazské ctvrti?

Lena. OvSem. Nasi profesofi ndm vypravovali o Staroméstské
radnici, o povéstném orloji, o Janu Husovi, jehoZ pomnik stoji upro-
stied Staroméstského namésti... Velice rddi bychom to vSechno vidéli
na vlastni oci.

Martin. Potom vés zavedu na Karliv most. Jisté o ném také vite.
A odtud pfes Malou Stranu vede piim4 cesta na Hrad¢any. Odtud je
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opravdu krasny pohled na Prahu. Doufdm, Ze na prvni den takova
prochézka staci.

Lena. Jsi velice hodny, Martinku. Prosim té, nemohla bych si
také prohlédnout VySehrad? Pokud vim, je to sidlo pramatky Pra-
hy — knéZny LibuSe, ktera spolu s Vlastou z Div¢i valky dokdzala, Ze
i Zeny mohou byt statcéné...

Martin. To je fakt. Ale neradil bych ti jit z Hrad¢an na VySehrad
pésky. Po prazskych dlazbach to ani state¢ny muz nedovede.

Oleg. A jak se tam dostanu méstskou dopravou?

Martin. Je to jednoduché. Na Malostranském ndmésti nastoupis
na tramvaj ¢islo 22 nebo 23, prestoupis na Karlové ndmeésti na tramvaj
18 nebo 24 a pfes most Legii se dostane$ na VySehrad. R4d bych té
tam doprovodil, ale ve ¢tyfi hodiny mém byt na fakulté.

Oleg. Mockrét ti dékuji, Martine.

Martin. Tak uZ je na Case, abychom se vydali na cestu Prahou.
Pojdme!

SLOVA K TEXTU

priivodce — myTeBoAuTE b
hlavni mésto — cTonuna
snadny — nerkuit

velkomésto — 601b1110¥ TOPOJT
obyvatel — xurenb
pamétihodnost — nocrompumMedaTeTbHOCTD
stfed — meHTp

tepna — MarucTpasib, apTepus
nameésti — momaznb

obchod — marasun

ufad — yupexzneHue

divadlo — Teatp

horni — BepxHuit

pomnik — maMATHUK

zdat se — KazarbcA

podobat se — GBITh TOXOXUM
tfida — mpocmekr
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bulvar — GysnbBap

kfiZovatka — mepekpectok

svédcit — cBUzeTeLCTBOBATD

hradba — kpenocrHas cTeHa

piikop — poB, kaHaBa

dostat se (kam) — moexats, 106paThcs
povéstny — jiereHapHbIN, 3HAMEHUTBIN
vlastni — cobGcTBeHHBII

jisté — HaBepHAKa

ochotny — smro6e3HbIi

sidlo — pe3unenmys

pramatka — npamartepp

knéZna — KHATMHA

stateCny — My»eCTBeHHbII

chodnik — Tporyap

dlazba — mocToBas

dovést — cymeTb, CMOYb

doprava — TpaHCIIOpT

jednoduchy — mpocroit

nastoupit — cecTb (Ha TpamBaii, aBTOOYC)
pfestoupit — mepececTb

doprovodit — nmpoBoguTh (KOr0-1160)

VYRAZY

To je nddhera! — Kpacora!

délat privodce nékomu — GbITH T'MOM, S3KCKYPCOBOZIOM JIS KOTO-
HUOY b

Viclavské ndmésti — BaraBckas miomasnb

Nérodni muzeum — HauuoHanbHbIN My3ei

Korisky trh — KoHHBIiT pbIHOK

mit ndmitky — Bo3paxaTb, UMeTh BO3pakeHUs

Staré Mésto — Crape MecTo (apeBHsd 4acTb IIparu)

Prasnd brana — ITpamna 6pana (ITopoxoBbie BOpOTa)

Ovocny trh — @pykToBBIi phIHOK (TIT0mAaAb B [Tpare)

Mala Strana — Masna Crpana (paiioH ITparn)
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ZADANI K DIALOGU
1. Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.
€0 1. Libise ti Praha? — To je nadhera! Rad bych ji co nejdiiv po-
znal.

2. Prosim té, ukaZ ndm Prahu. — Rad vam budu délat privodce.

3. Nezda se vam, Ze Véaclavské ndmésti je prili§ dlouhé? — M&s
pravdu, podobd se spis tfidé nebo bulvaru nez namésti.

4. Uvidime také Staré Mésto? — Urcité. Je to 10 minut pésky
Celetnou ulici od Prasné bréany.

5. Vite néco o Starém Mésté? — OvSem. NaSi profesofi ndm
vypravovali o Staroméstské radnici, o povéstném orloji, o
Janu Husovi, jehoZ pomnik stoji uprostfed Staroméstského
namesti.

6. Kam nds zavede$? — Na Karliv most a odtud pfes Malou
Stranu pfimo na Hradc¢any.

7. Proc neplijdeme na VySehrad péSky»? — Je to moc daleko a
hlavné, po prazskych dlazbéch je to tézké.

8. A jak se tam dostanu méstskou dopravou? — To je jednodu-
ché. Na Malostranském ndmésti nastoupis na tramvaj ¢islo 22
nebo 23, pfestoupi§ na Karlové ndmésti na tramvaj 18 nebo
24 a dostanes se na VySehrad.

TEXTY

§0 Text 1. Pragskd méstskd doprava

Igor. Jak to u vds v Praze vypada s méstskou dopravou?

Martin. Myslim si, Ze je to stejné tvrdy ofiSek jako vSude ve
velkoméstech. Staci, abys jel jednou tramvaji ve $picce a poznés to
na vlastni kdZi.

Igor. SpiS na vlastnich bocich... Podobné zkuSenosti mdm i v
Petrohradé. Ale zajimal by mé systém prazské méstské dopravy. Jaké
dopravni prostfedky jsou nejpopuldrnéjsi, jaké linky mate apod.

Martin. V Praze mame tramvaje, autobusy a metro. Metro je ted
nejoblibenéjsi prazsky dopravni prostfedek.
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Igor. A kolik md metro tras? A kolik stanic?

Martin. NaSe metro md 3 trasy — A (zelend), B (Zlutd) a C (Cer-
vend) a celkem pfes 50 stanic. Ale vecer vlaky nejezdi tak ¢asto jako
v petrohradském metru, nékdy musis ¢ekat na vlak dost dlouho.

Igor. A co trolejbusy? Jesté jezdi?

Martin. Ne, trolejbusy uZ z ulic hlavniho mésta zmizely.

Igor. A proc?

Martin. Diivodi je nékolik. Pfedevsim to, Ze staré prazské ulice
jsou uzké a trolejbusy zabiraji hodné mista.

Igor. Z toho je vidét, Ze budoucnost patii metru.

Martin. Ano, metro se pofad rozsifuje a je to nejrychlejsi do-
pravni prostiedek.

Igor. A kdy u vas zacina a kon¢i provoz méstské dopravy?

Martin. Denni provoz trvd asi od 4 do 23 hodin. No¢ni provoz je
jen na nékterych tratich podle zvlaStnich jizdnich rada.

Igor. To je dobré. Skoda, Ze v Petrohradé takovy no¢ni provoz
nemame. KdyZ se ¢lovék zdrzi, tak musi bud jit pésky, nebo si vzit
taxika. To je jediny dopravni prostfedek, ktery v noci jezdi.

Martin. Zato mate ten taxik levnéjsi neZ u nds.

Igor. To je pravda. A navic mame jesté mikrobusy, které jezdi po
urcitych tratich, ¥ikd se jim «marSrutky». Mimochodem, kolik u vés
stoji jedna jizda»

Martin. Cena jizdenky je ted 26 K¢ a mizeS pfestupovat z jedno-
ho dopravniho prostfedku na jiny kolikrat potfebujes.

Igor. To je dost, ale pfestupni jizdenka se vyplati. Dékuji ti za
informace, byly pro mé velice uZitecné.

§o Text 2.V tramvaji

Mladik. Prosim vas, jedu spravné na Strahov?

Revizor. Ano, ale v Ressloveé ulici si pfestupte na tfiapadesatku.
Tato tramvaj tam ma konecnou.

Mladik. Jak to? VZdyt mi jeden kluk na zastdvce fekl, Ze se na
Strahov svezu devitkou bez pfestupovani.

Revizor. Ti kluci vZdycky néco fikaji a jen pletou lidem hlavy.
Jesté dobfte, Ze vdm neporadil Spatnou tramvaj. A nemdte naskakovat
za jizdy, vite to?
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Mladik. Promirite, prosim. Hrozné spécham.

Revizor. Takovy shon kon¢i casto cernou kronikou nebo aspon
pokutou. PfedloZte jizdenku, prosim.

Mladik. Mdm tramvajenku.

Revizor. Vite, 7Ze bych vdm mohl dat pokutu? Naskocil jste a jesté
k tomu jedete na cerno!

Mladik. Promifite, pane, vZdyt jsem fekl, Ze mam tramvajenku!
Prosim, podivejte se, tady je (ukazuje).

Pan. Aha, student! Ti vZdycky pouZivaji jednu tramvajenku pro
deset lidi... KdyZ méate tramvajenku, musite ji pfedloZit hned.

Mladik. Kdybych, pane, védél, Ze jste ve voze, tak bych radéji
Sel pésky!

Revizor. Podivejme se — a jeSté k tomu mé urdzi! Pravé néjaky
takovy «poradce» vam asi fekl, Ze se na Strahov dostanete devit-
kou.

Mladik. Proc¢ ne? Ted’ vystoupim na Plzeriské a uZ jsem na Stra-
hové.

Revizor. Co to zase vymyslite? To je pfece pofadny kus pésky!

Mladik. Kdy?7 je clovék mlady a ma dobrou naladu, tak to neni
moc daleko.

Revizor. Nac tedy viibec jezdite tramvaji? Chodte pésky a tram-
vaje nebudou tak pfeplnéné.

Text 3. Dopravni mozaika

Chci uvést jednu docela béznou historku, jaka se jisté denné stava
na tisici mistech, moznda bez povSimnuti, ale pfesto svéd¢i o tom, Ze s
nasimi détmi a s nasi mladeZi to pfece jen neni tak docela Spatné.

V sobotu se houf asi osmiletych déti vracel z néjaké oslavy v na-
Sem mésté. Na silnici blizko nich upadla stard pani a z opacné strany
se k nibliZilo auto. Desatery détské ruce pomdhaly staré pani na nohy
a nakonec pomohl i kolemjdouci muz. Déti ziistaly se starou pani na
chodniku a pomdhaly ji ¢istit kabdt. Je to jen jeden z dobrych ¢ind,
které si prejeme vidét u déti a mladeZe stéle Castéji.
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¥ % ¥

Uz za nékolik desetileti budou lidé pfekonavat vzdalenosti v
elektrickych létajicich automobilech, které budou moci startovat i
pristavat na kazdé silnici. Z bezpecnostnich divod nepfekroci pry
rychlost dneSnich aut. Aby nedochézelo ke srdzkdm s dopravnimi
letadly, budou automobily 1état pouze v maximdlni vysi 500 m a
nebudou se pohybovat v blizkosti letist.

CVICENI

1. Vypravujte svymi slovy obsah dialogu «Nad privodcem
Prahou».

2. Prectéte text 1. Vypravujte o méstské dopravé v Praze.

3. Podle vzorutextu 1 vytvorte dialog na téma «Petrohradska
méstska dopravas.

4. Naucte se dialog «V tramvaji» (Text 2) nazpamét.

5. PreloZte do rustiny.

1. Kterou tramvaji se dostanu na Véaclavské namésti» 2. Motorista
se nepodival na dopravni znacku a vjel do slepé ulicky. 3. Jedte
desitkou aZ na Paldcové ndmésti a tam prestupte na sedmicku.
4. Nerad jezdim autobusem, mam radéji metro. 5. Tramvaj je
preplnéna, cestujici jsou tam namackani jako sardinky. 6. Prosim
vas, kde se mohu dovédét, jaky je no¢ni autobusovy jizdni fad?
7. Uz je sedm hodin, pfisti tramvaj bude urcité nase. 8. Stanovisté
taxi jsou ve vSech ctvrtich Prahy. 9. Kupte si jizdenku v automatu.
10. Trolejbus ¢islo 8 jezdi nepfetrZité. 11. Musite vystoupit na
konecné stanici. 12. KdyZ ptijdete touto pfi¢nou ulici, dostanete
se k nové univerzité. 13. Vystoupite z autobusu uprostfed ndmeés-
ti, zahnete k Névé a uvidite pomnik Petra I. 14. Ve $picce jsou
tramvaje, autobusy a trolejbusy pfeplnéné. 15. Na této stanici si
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vystupte a pfestupte na tramvaj ¢islo 5. 16. Nesestupujte chod-
niku, aniZ byste se podival doleva a doprava. 17. KdyZ sjedete
pohyblivym schodistém dold, uvidite vlaky metra. 18. V Ceské
republice se jezdi po pravé strané vozovky jako v Rusku. 19. Kdyz
chodci nechodi po chodniku, nybrz po silnici, miiZe je prejet auto.
20. ZkuSeny fidi¢ nikdy nepfekroci pfedepsanou rychlost.

Tvorte odpovédi podle vzoru:
Vzor:

— Byl jsi na Starém Mésté?
— Ano, pravé se vracim ze Starého Mésta.

1. Byl jsi na Hrad¢anech? 2. Byl jsi v Narodnim muzeu? 3. Byl
jsi v Karolinu? 4. Byl jsi na VySehradé? 5. Byl jsi na Vaclavském
nameésti? 6. Byl jsi na Karlové mosté? 7. Byl jsi ve Zlaté ulicce?
8. Byl jsi v Narodni galerii» 9. Byl jsi na Petfiné? 10. Byl jsi na
Karlové ndmésti» 11. Byl jsi na Malé Strané? 12. Byl jsi na Hlav-
nim nédrazi?

UZijte pri odpovédi slovo v instrumentalu.
Vzor:

— Pajdes pésky?

— Metro.

— Ne, radéji pojedu metrem.
— Pojede§ metrem?

1. Autobus. 2. Trolejbus. 3. Podzemni drdha. 4 Auto. 5. Tramvaj.
6. Elektrika. 7. Taxik. 8. Mikrobus.

V modelové vété nahradte podtrZené slovo jinym.

1. Jak se dostanu k univerzité? (divadlo, metro, stanovisté taxi,
hotel, pfistav, knihovna, cestovni kancelaf, banka, most)



128 B.M. MokuneHko, /1. . CtenaHoBa. Yelucknit A3bIK

2. Kterou tramvaji se mohu dostat do centra mésta? (Celetna
ulice, Vaclavské namésti, tiida Svobody, Névsky prospekt,
Puskindv bulvér)

3. Mohu se tam dostat touto cestou? (ulice, namésti, ulicka,
nabrezi, pficna ulice, tfida, silnice, kfiZovatka, most)

4. Kde mame vystoupit z framvaje? (autobus, taxi, metro, trolej-
bus, viiz)

5. JdeSzuniverzity? (kolej, diim, metro, obchod, ndmésti, bulvér,
obchodni diim, muzeum, vystava)

6. Podivejte se vpravo a uvidite tam Narodni muzeum (hlavni
nadrazi, univerzita, Puskinova socha, knihovna, Masarykav
pomnik, Paldcovy most, posta, kostel sv. Vita, Vaclavské
nameésti)

9. Nahradte podtrZena slova antonymy.
Vzor:
Slecna nastoupila do tramvaje. — Sle¢na vystoupila z tramvaje.

1. Ve Spicce jsou autobusy prdazdné. 2. Tramvaj je nejrychlejsi do-
pravni prostfedek. 3. Autobus prijel pfesné v 7 hodin. 4. Zahnéte
doleva a ptijdete k univerzité. 5. Auto zastavilo a pak jelo nazpét
podél trati tramvaje. 6. Vyskakovat z tramvaje za jizdy je zakdzano.
7. Prosim, je toto misto volné» 8. Lanovkou miZete vyjet nahoru.
9. Informacni kancel4f je na rohu, naleva od radnice. 10. Ridi¢
musel zabrzdit, protoZe zepredu vyjela tramvaj.

10. Z danych vét tvorte véty s imperativem pro 1. osobu mn. €.
Vzor:
Jdeme na fakultu. — Pojdme na fakultu.

1. Jdeme na stanovisté taxi. 2. BéZime do metra. 3. Jedeme smé-
rem k Névé. 4. Jdeme opacnym smérem. 5. Jdeme touto slepou
ulickou. 6. Projdeme se timto hezkym ndméstim. 7. Utikame
doptedu. 8. Zahneme doleva. 9. Vyddme se k pokladné. 10. Doje
na konecnou stanici.
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11.Na otazku odpovidejte vybérem ze dvou replik v roz-
kazovacim zptisobu. Odpovéd odivodnéte.

Vzor:

Mam jit do muzea péSky? — Ne, nechod. Je to velmi daleko. (Ano,
jdi pésky. Je to blizko.)

1. Mam se postavit do fronty? 2. Mdm si koupit jizdenku? 3. Mdm
sjet doll pohyblivym schodistém? 4. Mdm vas doprovodit az k
univerzité? 5. Mam vystoupit u naddrazi? 6. Mdm nastoupit na
konecné? 7. Mdm pfestoupit z tramvaje na autobus? 8. Mdm
uvolnit misto této pani? 9. Mam postupovat dale nebo zfistat
na ploSiné? 10. Mam pfedlozZit jizdenku ke kontrole? 11. Mdm
predloZit tramvajenku? 12. Mam zaplatit pokutu?

12.Polozte otazky a odpovézte na né. V otazce uZijte vyrazi
prosim, prosim pékné, bud'te tak laskav, smim se zeptat,
promirite, mohl bych se vds zeptat.

Cizinec se ptad ...,

zda se dostane k Puskinovu divadlu tramvaji.

zda md kupovat prestupni jizdenku.

kde je informacni kanceldr.

kterym smérem ma jet k obchodnimu domu.

zda se dostane autobusem na namésti Dékabristd.
zda ma brzy vystupovat.

zda md jet aZ na konec¢nou stanici.

zda miZe prejit kfiZzovatku na zelenou.

zda md presedat na prvni nebo na druhé zastdvce.
zda mu miZete ukdzat cestu k Narodnimu muzeu.
zda si mtiZe koupit jizdenku u fidice.

13.Tvorte z vychozich vét otazky podle vzoru. Na otazky od-
poveézte.

Vzor:
Bylo by dobré jit pésky. — Nemdme jit pésky?
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1. Bylo by dobré pfestoupit na tramvaj. 2. Bylo by dobré se zeptat,
kde je stanice metra. 3. Bylo by dobré jit na ndmésti. 4. Bylo by
dobré si vzit taxika. 5. Bylo by dobré vystoupit aZ na konecné.
6. Bylo by dobré se projit po tomto bulvaru. 7. Bylo by dobré si
koupit osobni viiz. 8. Bylo by dobré vyjet nahoru. 9. Bylo by dobré
jet metrem. 10. Bylo by dobré zahnout za roh. 11. Bylo by dobré
uvolnit misto star§imu panovi.

14. Odpovidejte na otazky podle vzoru:
Vzor:
Chces jet tramvaji? — Ne, radéji nepojedu.

1. Chces si vzit taxi? 2. ChceS pfesednout na autobus? 3. Chces
vyjet nahoru pohyblivym schodistém? 4. Chces tam jit pésky?
5. Chces si koupit tramvajenku? 6. Chces vystoupit z vozu?
7. Chces ho doprovodit k univerzité? 8. Chces pfejit ulici na
kiiZovatce?

15.Dopliite.

1. Kde mdm ... na tramvaj ¢islo 77 2. Jak ... k Univerzitnimu nabfe-
zi? 3. Kdeje ... taxiki 4. Jdéte pfimo, potom ... doleva a uvidite... .
5. O no¢nim provozu se miizeme dozvédét ... na stanici. 6. Kdyz do
tramvaje nastoupila Zena, kazdy muz ji chtél ... misto. 7. Kterym
... mam jet, abych ... k hlavni posté? 8. Chodci chodi po ..., auta
jezdi po .... 9. Kolik ¢ini ... v metru? 10. Podzemni drdha je ve ...
vzdy preplnéna. 11. Cestujici, ktefi jezdi ..., musi zaplatit pokutu.
12. To je Skoda, pravé nam ... autobus. 13. Rad bych si prohlédl ...
Prahy. 14. ... vybira penize od cestujicich. 15. Jak dlouho ... cesta
k univerzité?

16.Na otazku reagujte opacnou replikou.
Vzor:
Neméli bychom jet doprava»? — Ne, spi§ pojedeme doleva.
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1. Neméli bychom vyjet nahoru? 2. Neméli bychom zahnout do-
leva? 3. Neméli bychom jit dopfedu? 4. Neméli bychom zabo¢it
doprava? 5. Neméli bychom dat to kolo dozadu? 6. Neméli by-
chom sjet dolti? 7. Neméli bychom dét détskou sedacku doptedu?
8. Neméli bychom pfestoupit na tramvaj? 9. Neméli bychom vy-
stoupit na pfisti zastavce? 10. Neméli bychom si vzit taxi?

17.Reagujte na jadro sdéleni otazkou.

£ Vzor:

Odpoledne ptijdeme do muzea. — Kam? Do muzea?

1. Vystoupime na Hornim ndmésti. 2. Mame pfejit Karliiv most.
3. Réno se jede na Karlstejn. 4. Nastoupime na tramvaj ve vedlejsi
ulicce. 5. Vyjedeme z Brna. 6. Zahnéte doprava za roh. 7. Sejdeme
se na nabfezi. 8. Pojedeme tramvaji. 9. Vezmeme si taxi na stano-
visti. 10. Poplujeme tam parnikem.

18.Vypravujte o tom:

1. jak a ¢im jedete na univerzitu.

jaka je situace s dopravou v Petrohradé.

jaka méstskd doprava je v Moskvé.

jak se jede metrem.

proc si podle vaSeho ndzoru mnozi lidé chtéji koupit auto.
jak se dostaneme z leti$té na Hlavni nadraZi.

jaké dopravni prostiedky jezdi v Praze.

Nk wd

19.Pripravte si rozhovory.

1. Radite cizinci, jaké pamétihodnosti si ma prohlédnout a jak
se k nim dostane.

2. Dva kamardadi diskutuji o tom, jaky druh dopravy je lepsi.

3. Jeden muz se pta privodciho, jak se jede na stadion. Priivod¢i
mu radi, jak se tam dostane. Priivod¢imu pomahd jiny cestu-
jici.
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4. Va$znamy pfijel z Prahy. Ptéte se ho, co tam vidél. Odpovida
na vase otazky.

20.Na otazky odpovézte podrobné.

1. Mohl byste mé seznamit s trasou prohlidky Prahy? 2. Cim bych,
prosim, mél zacit prochazku Prahou? 3. Jak se dostanu k parku?
4. Jak se dostanu na nadrazi? 5. Je odtud daleko na univerzitu?
6. Kde je nejbliZsi stanovisté taxi? 7. Libi se vdm prazZské metro?
8. Libi se vam nové tramvaje nebo ne? Proc?

21.Vymyslete si kratké vypravovani s pouZitim uvedenych
slov:

a) univerzita, dostat se, jet nacerno, zavfit oc¢i, kone¢nd stanice,
pokuta, zpozdit se na vyucovani;

b) silnice, tramvajova trat, auto, srazka, privoddi, fidic, cestu-
jici;

c¢) do stfedu, samoobsluha, oznacit si jizdenku, tramvajenka,
pohyblivé schodisté, vystupovat;

d) Spicka, hodné lidi, tlacit se, uvolnit misto, strkat loktem, na-
davat, vyskocit za jizdy;

e) nastoupit Spatné, volné misto, zaspat, kone¢na stanice, opacny
SMET.

22.Prelozte do CeStiny.

Mosed. Jlena, mocoBeTyil MHe, IIOXaNyiCTa, KAKKE TOCTONPH-
MedaTesbHOCTH [TeTepOypra MOXHO IIOCMOTPETb.

Jlena. C ynoBosbCcTBMeM. 3Haellb 4YTO? Y MeHs KakK pa3 eCTb
Bpemsi. I Mory Tebe moKa3aTh KaKoWi-HUOYIb My3ei.

Yosed. S cibiman, uto B [TetepGypre ecTh 04eHb MHTEPECHBIN
My3eil — IleTponaByioBckas kpenocts. [Toexanu Tynal Thl 3Haels,
rZie OH HaXOIUTCA?

Jlena. KoHeuHO, 3Hal0 — 3TO HanmpoOTUB 3UMHEr0O JBOpLA,
Ha Gepery HeBbl. BOT TO/NIBKO Kak Tyna mobGbicTpee A0OpaThCs?..
MosHo foexaTh 0 HieHTpa Ha 10-M TpoJueiibyce, a TOTOM Ha
HesckoM npocrexTe nepecects Ha MeTpo. Het, moxainy#, sy4iie oT
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Hesckoro cecTb Ha aBTOOYC. [TepeeneM JIBOPIIOBBIN MOCT U Gyzem
y KpernocTH.

Mosed. Cnymaii, Jlena, 1asaii nyume KOro-Hu6y/ab CIPOCHM.
A TO cAzeM He Ha TOT TPAHCHOPT.

Jlena. BepHo. (OGpaiaetcsi K mpoxoxemy.) CKaxuTe, moxa-
JIyHUCTa, KaK HaM JIy4lle oexath 0 IleTponaBioBCKOY KPernoCTh?

IIpoxosxuid. Caguitech Ha aBTOOYC U oe3sxaiite 10 TPOUIIKOI
miomazau. Bel npuesere npsMo K My3elo.

Jlena. Criacu6o.

Mosed. Cmotpy, Jlena! Kak pas uzner aBro6yc! ITomm Breper,
TaM cBOOO/IHEE.

Jlena. I'me Tam cBoG01Hee! ABTOOYC mepenoyiHeH. MoeT ObITb,
NOZIOXK/IeM CJIe/lyIOILero?

Mosed. Her, xanb BpeMeHM — Jy4lle 10 My3er0 TTOXO/IVM.

ITpoxoxxui. Kone4yHo, caiuTech — BaM exaThb BCEro iBe OCTa-
HOBKH.

JIena. Cxopee, JIeHa, a To aBTOOYC yiizer.

KonaykTop. [IpuobperaiiTe GUieTsl, OXKAJIyHCTa.

HMosed. [Ia, noxanyicra.

KonpgyxkTop. IIpoxozauTe, noxanyicra, Bepes, Biepeiiu CBO-
6onHee.

Jlena. ITomum, Mosed, Briepesi — Be/ib HaM Ha CJle/[ykoIIeii 0cTa-
HOBKe BBIXOJIUTH (BBIXOZAT M3 aBTOOYCA).

HMo3zed. Jlena, cMOTpH, KaKoii KpacuBbIi Xpam!

JleHa. []a, 310 xpam I1eTponaBioBCKOM KPeIoCTy.

23.Prelozte do Cestiny.

Mocxkoeckuii z0podckoti mpancnopm

B Mockse xuBet 60Jiee 10 MUJUTHOHOB YesioBeK. MHOTHe 13
HUX KaXX/IbIi JIeHb e3/IAT Ha pab0oTy rOPOJICKUM TPAHCIIOPTOM.
TpyzHo cebe mpeCTaBUTh Hallly CTOJUIY 6e3 MeTpo, aBTo0yca,
TpoJUIeiibyca 1 TpaMBasi.

JIyummii Buz TpaHcopra B MockBe — 3T0 MeTpo. OHO 6bI-
CTPO TIePeBO3UT THICSYH JIF0JIel, 0COOEHHO B 4aChl «IHK», KOT/Ia
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MOCKBUYY eJIyT Ha pabOTy, 1 Be4epoM, KOTZIa OHY BO3BPAILIAOTCS
ZIOMOIA. B BeCTHOI0/IAX CTaHIIME MHOTO Kacc, T7ie MOYKHO KYIUThb
KapTouky. KOHTpONb TOXe aBTOMaTHYecKui, 6e3 Guiiera mpo-
exaTb HeBO3MO)XHO. Ha 5cKastaTope JIerko CIyCTUTBCA K [Toe371aM
METPO U MOAHATHCS K BBIX0AY. KonuecTBO IMHKMI MOCKOBCKOTO
METPOIIOJIMTEHA C KaXKBIM F'OJIOM YBeJINYMBAETCS.

ABTO6YCOB ¥ TPOJLIEHOYCOB TOXKe CTaHOBUTCS OoibIe. OHH,
BMeCTe C TPaMBAaNHBIMU JIMHUSAIMY, COEIUHAIOT MHOTOYCIIEHHbIE
IPOCIIEKTBI, IJIOMA/IH, YIULbI, OYIbBAPbI U TTepeyIKiu MOCKBEIL.
MHorre MOCKBIYH MOKYIAIOT MeCSYHbIe TPOe3HbIe OUIIEeTHI.
DTO 04eHb yIOOHO.

Tpya wodepoB, KOHAYKTOPOB ¥ APYTUX PAOOTHUKOB TPAHC-
nopta Hesierok. Ho OH 04eHb Hy’)XKeH BCEM JKHUTEJISIM CTOJULIBI.
Yuusl ¥ IPOCIeKTsl — 3TO aprepuu MockBbl. Tpancnopt — ee
KPOBb.

HUMOR A ZAJIMAVOSTI

Otec se ptd syna pfi navratu z prochazky: «Plijdeme domt pésky
nebo se svezeme tramvaji?» Chlapec se zamyslel a pak odpovédél:
«Radéji pésky, ale vezmi mé na zada!»

¥ ¥ ¥

— Svezete mé? — zeptal se stopaf.

— Zac?

— Za to, co bych dal za vlak.

Ridi¢ ochotné oteviel dvitka a §lapl na plyn. P¥i vystupovani
stopaf ukazal mésicni jizdenku.

¥ % ¥

— Nejlingjsi je mlha; ta se stale vali.
— A pak hned pokuty; ty se stéle ukladaj.
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¥ ¥ ¥

Motofory

— Nejen jablko, ale ani fidi¢ nepadne daleko od stromu, kdyz do
ného narazi.

— Auto md vzdycky v pofadku. Zato déti potfebuji generdlku.

— Zasluhou pekelné rychlosti se mtizeS dostat pfed¢asné do
pekla!

— Pamatuj! Alkohol je nejhorsi protijezdec.

— Kdy vés volné misto na parkovisti nepotési» Mél-1i tam stat
vas viz!

— Kufreti by neubliZil, ale slepici pfejel bez mrknuti oka.

LK O

Co se vsechno musze stdt

ZAKON SCHVALNOSTI. Podle zdkona schvélnosti pada nesi-
kiim chléb z ruky vZdy namazanou stranou na zem. Zajimavym d-
kazem tohoto zdkonu je zprava z norského ostrova Blarkoy, leZiciho
vysoko na severu. M jedinou cestu a obyvatelé maji dva automobily.
No, a ty se pfece jen nakonec srazily...

VHODNY NAPIS. Pfi vjezdu do jednoho malého australského
mésta si mohou automobilisté precist u silnice tento pozoruhodny
ndpis: «NaSe mésto vds srdecné vitd. Budte vSak pfi své jizdé opatrni
arozumni. Mame tu totiZ sice dva krasné hibitovy, ale viibec Zddnou
nemocnici!» Nestalo by za to, zavést to i u nas?

LUPICEM NA TRI HODINY. V Middlesbouroughu ukradli dva
muZi poschodovy autobus a tfi hodiny s nim jezdili po pravidelné
lince. Jeden z lupict vybiral od cestujicich penize a omlouval se,
7e jim nemtzZe vydat jizdenky, protoZe mu byla ukradena brasna.
S tfthodinovou trzbou se pak oba lupici vytratili jako para nad
hrncem.
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Lekce 9.
NEMOC

£¢ Nemoc na koni pfijizdi, ale pésky odchazi

Oleg. Lenko, co je s tebou? Vypadas Spatné.

Lena. Mdm dojem, Ze jsem chytla chfipku.

Oleg. A jak dlouho se uZ neciti§ zdrava?

Lena. Skoro tyden. Vi§, méla jsem jet do Moskvy pro skupinu
Ceskych turistd. UZ ve vlaku se mi udélalo Spatné. Bolelo mé celé télo,
mrazilo mé a byla jsem maldtnd. Doposud jsem jako rozlamand.

Oleg. Méfila sis aspori teplotu?

Lena. BohuZel, ve vlaku jsem nemohla sehnat teplomér a v Mosk-
V€ uZ na to nezbyval cas. Ale néjakou horecku jsem urcité méla.

Oleg. To jsi cela ty! VZdycky bezstarostna. Pamatujes si, jak jsi
jela na brigddu v letnim plastiku a jak z toho byl zapal plic? Kdy uz
konec¢né budes pecovat o svoje zdravi!

Lena. Nezlob se, Olegu, ale nemohla jsem pfece nechat svou
skupinu bez tlumocnika. A potom — pfece chiipka — to neni zapal
plic nebo tuberkuléza.

Oleg. To se hrozné mylis, Lenko, — chfipka, at je jakdkoliv, neni
onemocnéni, které by se mohlo podceriovat nebo «hrdinné» precha-
zet. Ceské prislovi fika: «Nemoc na koni pfijizdi, ale pésky odchazi».
Chfipky se to tykd dvojndsobné. Nésledky a komplikace mohou byt
nékdy velmi vdZné. A pamatuj: chiipka vyZaduje postel, acylpyrin
nebo coldrex, ¢aj s citronem a klid.

Lena. Dékuji, Olegu. Jak se fikd — dobré rada nad zlato. Ale
pochybuji, Ze podobné rady dodrZujes sam.

Oleg. Myslis? To mé tedy Spatné znas. Pravé pred nékolika dny
jsem dostal rymu, zacal jsem kaslat, bolelo mé trochu v krku. Hned
jsem pochopil, Ze jsem se nachladil. I kdyZ jsem mél pfipraveny referat
na semindf, nedel jsem na univerzitu. Sel jsem k 1ékafi. Peclivé mé
vySetfil, proklepal mé hrudnik, poslechl srdce a prohlédl krk. Zjistil
pocatecni stadium anginy, pfedepsal mi prasky a kloktadlo. Za dva
dny jsem se Gplné uzdravil.

Lena. Opravdu, vypadds zdravy jako rybicka.



Ananoru v ynpaxuenns 137

Oleg. No vidis, ale kdybych v¢as neucinil nutnd opatfeni, tak
bych onemocnél na del$i dobu a ted’bych s tebou asi nemluvil. Zdravi
vyZaduje stalou péci.

Lena. Ty jsi vzorny kluk, Olegu. Ur¢ité dodrZuje$ spravnou
zZivotospravu. Nekoufi§ — a proto ti nikdy nehrozi katar pradusek.
Chodis vcas spat, a proto ani nevis, co je to trpét nespavosti. Ziejmé
spis jako dudek.

Oleg. Ne vzdycky, ale proti nespavosti velmi pomahd prochazka
pred spankem.

Lena. Kolikrat jsem si uZ fikala, Ze se budu vecer pravidelné
referat, navstéva.

Oleg. A prece: nejdileZitéjsi je zdravi. VétSina lidi si to bohuZzel
zacind uvédomovat az piili§ pozdé. Védci tvrdi, Ze kdyby si lidé sami
dobrovolné nekazili zdravi, Zili by primérné 130 let.

Lena. Ty se snad tak vysokého véku doZijes. Ja urcité ne. Ani
bych nechtéla byt tak stard.

Oleg. Ale kdyZ budes zachézet s vlastnim zdravim tak lehkomy-
slné, zestdrne§ mnohem dfiv.

SLOVA K TEXTU

zle — moxo

vlak — moe3n

bolelo mé (co) — y meHs 6oseno
pocit — omyieHue, 4yBCTBO
malatny — 60s1e3HeHHBIN, C1abbIi
mrazit — 3HOOUTh

sehnat (co) — nocratb

teplomér — TepmomeTp

horecka — TemnepaTtypa
bezstarostny — 6e33a60THBII
plastik — manpTHImKO

pecovat (0 co) — 3a60TUThCSA
mylit se (v Cem) — ommbaThCs
onemocnéni — 3aboeBaHIe



138 B.M. MokueHko, /1. V. CTtenaHoBa. Yewwcknii a3biK

podcetiovat (co) — HeZlOOIleHUBATh
hrdinné — reponyecku

prechdzet (co) — mepeHecTH Ha HOrax
dvojndsobné — BiBoIiHE

ndsledek — cnencrBue, pesynbrar
komplikace — ocnoxuenue
vyZadovat — Tpe6GOBaTh

acylpyrin — acriupus

coldrex — Koszpekc

citron — JIMMOH

pochybovat — comHeBaTbCs
dodrZovat — cobmozath

nachladit se — npoctynuThcs

referdt — coobuieHue, 10KIaz
vySetfit — ocMoTpeThb

zjistit — yCcTaHOBUTD

predepsat (co) — mpomnucath (JIeKapcTBO)
praSek — mopomiok, jekapcTBO
kloktadlo — momnockanue

uzdravit se — BbI3JOPOBETH
onemocnét — 3a60eTh

vzorny — 006pa3IoBbIiA, IPIMePHBIN
prekdZet (Cemu, v Cem) — mpenATCTBOBATb, MENIATh
uvédomovat si (co) — oco3HaBaTh

VYRAZY

Nemoc na koni pfijizdi, ale pésky odchazi. — Bosne3Hp Ha KOHe
Ipre3)XaeT, a MelKOM YXOAUT. (IOCI0BULA)

chytit chiipku — cxBatuTth rpumnm

citit se zdrdv — 4yBcTBOBATh CeOs 37[0POBBIM

udélalo se mu Spatné — emy cTajo MIOX0

jsem jako rozldmany — y MeHs Bce TeJI0 IOMUT

méfit teplotu — U3MepsATH TemIepaTypy

zapal plic — BocmasieHue JierKux
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dobra rada nad zlato — xoporuuii coBeT nopoxe Bcero (6yxs. no-
pOXe 30J10Ta)

dostat rymu — moysy4uTh HACMOPK

boli mé v krku — y meHns 6ommt rop:o

zavolat lékafe — BbI3BaTh Bpaya

proklepat hrudnik — npocnymars rpyzae

poslechnout srdce — mpocnymars cepzie

zdravy jako rybicka — abcomoTHO 310pOB (6yX8. 30POB, KaK PhIO-
Ka, CP. PYCCK.: 3/10POB, KaK OBIK)

ucinit opatfeni — NPUHATb Mepbl

dodrZovat spravnou Zivotospravu — cobJr0aTh paBUIbHBINA pe-
KUM

katar priduSek — xatap BepXHUX ZbIXaTeJIbHBIX NMyTeHl

trpét nespavosti — cTpazaTh OT 6eCCOHHUIIBI

spat jako dudek — cnatb Kak yOuTBIN

kazit si zdravi — BpeauTh cBOEMY 3/J0POBBIO

ZADANI K DIALOGU

£ Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.

1. Lenko, co je s tebou? — Mam dojem, Ze jsem chytla chfip-
ku.

2. Jak ses citila? — Bolelo mé celé télo, mrazilo mé a byla jsem

maldtna.

Mas horecku? — Urcité néjaka horecka tu je.

4. Chfipka neni nebezpe¢nad nemoc. — To se mylis, chfipka
neni onemocnéni, které by se mohlo podceriovat nebo pie-
chézet.

5. Co mém délat, kdyZ mam chfipku? — Chfipka vyzZaduje po-
stel, acylpyrin nebo coldrex, ¢aj s citronem a klid.

6. Co udélal 1ékatr? — Peclivé mé vysetfil, vyslechl srdce a pro-
hlédl krk.

7. MA4S prasky proti nespavosti? — Ne, nemam, ale proti nespa-
vosti nejlépe pomahaji prochazky pred spankem.

»
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TEXTY

§0 Text 1. Ulékare

Lékar. Co vds trapi?

Pacient. Neni mi dobfe. Uporné mé boli hlava a jsem ma-
latny.

Lékar. Mate kaSel?

Pacient. Ano, zvl4sté v noci, skoro se dusim. A k tomu jesté
ryma.

Lékar. Chutnd vam jidlo?

Pacient. Viibec ne. A kdyZ se najim, chce se mi zvracet.

Lékar. Méfil jste si teplotu?

Pacient. Ano, mél jsem asi 39°.

Lékar. Oteviete tsta a feknéte «A-a-a...». Boli vés v krku?

Pacient. Ano, boli.

Lékar. Méte potaZeny jazyk a zarudlé mandle. OdloZte si, prosim.
Lehnéte si. Dychejte zhluboka. Nedychejte. Zakaslete. Obratte se
prosim. Citite nékde bolest, kdyZ vas prohmatdvam?

Pacient. Ano. Tady v hrudniku citim prudkou bolest.

Lékar. Hm.

Pacient. Je to néco vazného, pani doktorko?

Lékar. Myslim si, Ze ne. Pravdépodobné angina se slabou bron-
chitidou. Ale jistota je jistota. Proto pozitfi pjdete na rentgenové
vySetteni.

Pacient. Doufam, Ze to neni zapal plic.

Lékar. Nebude, kdyzZ zGistanete v posteli. LeZte v klidu, pijte ¢aj
s citronem a uZivejte léky, které vam ptredepisi. MiZe vam nékdo pro
né dojit do 1ékarny?

Pacient. OvSem. Moje manZelka tam pro né zajde.

Lékar. Dobfe. Tady jsou recepty na tablety, sirup proti kasli a
kloktadlo.

Pacient. Kolikrat denné mam ty tablety brat?

Lékar. Trikrat denné. Tak vam pfeji, abyste se co nejdfiv uzdra-
vil.

Pacient. Dékuji vam, pani doktorko.
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{¢ Text 2. Na traumatologii

Lékar. Co se vam stalo?

Pacient. Nehoda. Kempovali jsme v lese a opafil jsem si nohu
varici vodou.

Lékar. Boli to?

Pacient. Ted uZ moc ne, ale rano to bolelo Silené.

Lékar. Tak to popaleni mate uzZ od rdna? Musim vdm hned dat
protitetanovou injekci. Kdy jste dostal naposled injekci proti tetanu?
Pacient. Pfesné si to nepamatuji, ale nejmini pred deseti lety.

Lékar. Tak to imunitu proti tetanu nemate. Musim vdas dvakrat
pichnout. OdloZte si, prosim.

Pacient. Je to vSechno?

Lékar. Zatim ano. A ted prohlédneme vase popéleniny. (Rozmo-
tava obvazy.) Kdo vas tak Sikovné obvazal? Zadn4 infekce tu neni.

Pacient. Kamaradi. A také mi dali obklad s oxikortem.

Lékar. To je spravné. Ale to, co je pod obkladem, spravné zdaleka
neni. Je to popdlenina tfetiho stupné.

Pacient. Co to znamena?

Lékar. Pfi prvnim stupni popaleni ¢lovéku jen zrudne kiiZe, pfi
druhém se udélaji puchyfte, pfi tfetim se kiiZe loupe. Ostatné - miZete
se na to podivat sam.

Pacient. Opravdu, moc pékné to nevypada.

Lékar. Dam vam obklad s masti proti popalenindm a dostavte se
za Ctyti dny k pfevazu.

Pacient. Kdy budu zase chodit?

Lékar. To zdleZi také na vas. Musite aspoii dva tydny zfstat v
posteli.

Pacient. Dva tydny? VZdyt to neni zlomenina nebo vymknuty
kotnik!

Lékar. Ale po popélenindch a omrzlinach se nohy amputuji ¢as-
téji neZ po zlomenindach, to si pamatujte.

Pacient. Omluvte, prosim, mou nevédomost, ale nemohla byste
néco udélat, abych mohl chodit uz dfiv? Nutné to potfebuji.

Lékar. Kdy7 je to tak nutné, tak vim ddm ortézu obvaz na cho-
didlo a kotnik. KdyZ budete doma, tak ji rad€ji sundejte. A kupte si
také hdl.
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Pacient. Dékuji pékné. Vidim, Ze 1ékafi u nds jsou opravdu hodni.
V lese jsem si mimochodem potezal prst. Nemohla byste mi ho také
prevazat?

Lékaf. Prosim. Reznd réna se uZ skoro zahojila, ale pro kazdy
pfipad vam pfilepim ndplast. To neuskodi.

Pacient. Jesté jednou dékuji. A promiiite, Ze jsem vam zptsobil
tolik starosti.

Lékar. To je moje povinnost. Tady méte potvrzeni o pracovni
neschopnosti.

Pacient. Na shledanou.

CVICENI

1. Vypravujte svymi slovy obsah dialogu «Nemoc na koni

~wee v

2. Prectéte U lékare. Odpovézte na tyto otazky k textu:
1. Jak se citil pacient? 2. Co ho bolelo? 3. Jaké mél pocity? 4. Jak
ho 1ékaf vySetfoval? 5. Které znaky onemocnéni lékat zjistil?
6. Jakou stanovil diagnézu? 7. Co bude muset délat pacient, aby
se tplné uzdravil?

3. Prectéte text «Na traumatologii». Vypravujte o tom, jaké
urazy se oSetruji na traumatologii.

4. Vysvétlete vyznamové rozdily c¢eskych a ruskych paro-
nym:
bolet — 6onets, trpét — Tepmets, vypadat — Bbimaaath, choro-
ba — xBopoba, Uista — ycra.

5. Odpovézte na otazky.
1. Které nemoci jste prodélal(a)» 2. Jak se citi clovek, kterého boli
zuby? 3. Jak se citi cloveék, ktery dostal chfipku? 4. Trpite mofskou
nemoci? 5. Jaké léky se maji uZivat proti anginé? 6. DodrZujete
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spravnou Zivotospravu? 7. Co musite udélat, kdyzZ se fiznete do
prstu? 8. Kdy ¢lovéka boli v krku pfi polykdni? 9. Kde kupujeme
1éky? 10. Jaké jsou pfiCiny nervozity? 11. Jaky je nejlepsi prostte-
dek proti nespavosti? 12. Co déld 1ékaf pfi navstévé u nemocné-
ho? 13. Komu dévaji sddru? 14. Ktef{ nemocni maji drZet dietu?
15. Jak se d4 odnaucit koufeni?

. Vypravujte,

a) jak probihala nemoc, kterou jste naposledy prodélal(a);

b) jakou Zivotospravu povaZujete za idedlni;

c) jaké mohou byt nasledky toho, Ze clovék neSel vcas k 1ékafi a
prechodil chiipku;

d) jaké mohou byt nasledky koufen;

e) jak jsou nebezpecné stresy.

. Pripravte rozhovory na tyto naméty:

1. Vaskamardd onemocnél. Pfisli jste k nému na navstévu. Ptéte
se ho na jeho zdravotni stav, na pfi¢inu onemocnéni, nabizite
mu rizné sluzby. Nemocny kamarad vdm odpovida.

2. Jdete s receptem do lékdrny. Kupujete si léky a ptéte se 1ékar-
nika, jak se maji uZivat.

3. Potkali jste se v 1ékdrné se svym zndmym. Pta se, co vam je,

na co berete léky. Vypravuje, Ze sdm kupuje léky pro svou

rodinu, kterd se celd rozstonala.

Dvé starsi pani si povidaji o svych neduzich.

Pred cestou do Afriky se podrobujete 1ékaiské prohlidce.

Odpovidéte na otdzky lékare.

AR

. Predstavte si, Ze jste 1ékar. PoloZte otazky pacientovi,
uZivejte nasledujici slova a vyrazy:

1. stéZovat si, bolest; 2. teplota, teplomér; 3. tocila se hlava, bez-
védomi, mdloba; 4. nakazlivd nemoc; 5. chut k jidlu; 6. zavolat
pohotovost nebo sanitku; 7. prestat operaci; 8. tablety, prasky;
9. dojit do lékarny; 10. umély chrup.
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9. Nahradte podtrZena slova synonymy.

1. Pacient ma Zloutenku. 2. P¥i zdpalu plic maji lidé sorecku. 3. Co
vam chybi? — zeptal se 1ékai nemocného. 4. Moje kamaradka
pred 2 dny dostala chiipku. 5. Mj otec #rpi na Zalude¢ni viedy
uZ fadu let. 6. Moje matka se rozstonala. 7. Mdte bolesti v krku?
8. Lékat mi napsal lekarsky predpis. 9. Musim vam vytdhnout ten-
to zub. 10. Tento chlapec je zdravy jako buk. 11. Beru léky proti
kasli.

10.Tvorte kladné a zaporné odpovédi na otazky podle vzoru:
Vzor:

a) Méte jesté horecku? — Ano, mdm jesté horecku. (Ne, Zddnou
horecku uZ nemém.)

Mate jesté zapal plic (tuberkulézu, anginu, chfipku, vysoky
tlak, zanét slepého stfeva, Zloutenku, Zalude¢ni katar, aplavici,
zaskrt)?

b) Boli vés jesté hlava? — Ano, hlava mé jesté porad boli. (Ne,
hlava mé uz viibec neboli.)

Boli vas jesté zub (ruka, hlava, oci, prsa, zada, bficho, rameno,
stehno, lytka, kotniky, chodidlo, srdce, klouby, pater)?

11.Dopliite véty vhodnymi slovy a vyrazy.

1. Mé matce se udélalo ... a musel jsem ... 1ékate. 2. KdyZ clovék
dostane chfipku, mé se hned ... na lékafe. Nesmi tuto nemoc ... .
3. Lékat mé ... a poslal na rentgen a rozbor krve. 4. Lékat mi ...
acylpyrin a kloktadlo. 5. Tyto prasky mate ... dvakrat denné.
6. Nemocny plnil rady lékate a za tyden ... . 7. V nemocnici paci-
enty ... zdravotni sestra. 8. Nemocny ... na prudkeé bolesti hlavy.
9. Moje babicka ... operaci velmi dobfe. 10. Dobry lékat vZdy
presné ... diagnozu.
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12.Rozvedte véty.
Vzor:

Mij otec musi zistat v nemocnici. — Mdj otec musi ziistat v ne-
mocnici, protoZe m4 infarkt.

1. Moje sestra se nachladila. 2. Maminka zavolala 1ékare. 3. Bra-
trovi dali nohu do sadry. 4. Milan nemél Zddnou chut k jidlu.
5. Moji tetu vcera pustili z nemocnice. 6. Pacient se musel
podrobit operaci ihned. 7. Na prst mu pfilepili ndplast. 8. Babic-
ce navrhli vodolécbu. 9. Musim tfikrat denné kloktat. 10. Jdu k
zubnimu 1ékafi. 11. Tento mladik chodi o berlich.

13.0bménujte vyrazy podle vzoru:
Vzor:

Zaplomboval mi zub. — Prosim v4s, zaplombujte mi zub.

1. Otevtel tsta. 2. Zaviel oci. 3. Dychal zhluboka. 4. UZival tablety.
5. Skocil do 1ékdrny. 6. Vylécil mé. 7. Zdravotni sestra dala mému
bratrovi injekci. 8. Lékaf mi pfedepsal kapky. 9. Proklepal mi
prsa. 10. Prohlédl mi nohu. 11. Dal mi obvaz na ruku. 12. Zavolal
pohotovost. 13. Propustili mé z nemocnice. 14. Zastavil mu krva-
ceni. 15. Napsal mi recept. 16. Zméfil mé sestie teplotu. 17. Lékar
mu urcil diagné6zu. 18. Poskytl mému kamaradovi prvni pomoc.
19. Napsal potvrzeni o nemoci.

14.PreloZte do Cestiny.

s1 4esoBeK 3710pOBBIii 1 6oJ1ero penko. Ho Mecsii| Ha3az 51 Bce-
TaKu 3a6071eJ1. YTPOM ObLIO TEIUIO, ¥ 5 IOILIeN B YHUBEPCUTET Oe3
nanbTo. Korga Bo3Bpamancs 0MOH, OLIeJ XOJIOAHBIN OXK/b.
51 mpoMok u 3amep3. Jloma 51 moYyBCTBOBa cebst mioxo. 3a6o-
JieJia roJioBa, 3HOOWJIO, TOLTHUIIO, HA4aJICs HACMOPK U KallleJb.
ITomepun Temmneparypy — 38,2°. IIpoctyauics, — MOCTaBUI A
cebe IMarHo3.
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CHayvasa s1 monpo6oBas ieduThesi cam. [Tt 9aii ¢ TMMOHOM,
Ha HOTH TOJIOX U rpesiky (zahfivac). Ho yrpom mMoe coctosiHre
YXYZLIAIIOCh, Ha4aJIcs Xap. 51 HOpOCKI cCoceaIKy BbI3BaTh Bpaya.
OH npwumes ObICTPO ¥ BHUMATeIbHO OCMOTPeJI MeHs, IIPOCIy-
1I1aJ1 JIeTKUe U cep/ille, U3MepU KPOBSHOe [aBJleHue.

«BBI He TOJIBKO NMPOCTYAUINACH, — CKa3aJl OH MHe IOCJe
OCMOTpA, — HO ¥ CXBAaTWUJIX IZie-TO rpumil. IIpueTcs Bac 1e4nTh
cpasy OT ByX O0Jie3HEN».

Bpau nocoBeToBaj MHe OCTaBaThCs B IOCTeJH LieJylo Hefle-
JIO ¥ TIPOIIMCAJl KaKre-TO TabJIeTKH, aCTIUPHH U KaIUIH OT KAl
Cocezika cxozuna B alTeKy, U g CTajl peryaspHO NPUHUMATh
JIeKapCTBa.

Yepe3 Tpy AHA MHE CTaJIO JTy4Ine. MeHs HaBeCTUIN TOBAPUIIH
¥l IOKeJ1aii OBICTPO BBI3ZI0OPOBETH. Yepes Hezeltio s ObLI CHOBA
3710pOB.

HUMOR A ZAJiMAVOSTI

— Tento 1ékar déld zazraky. Za nékolik minut vylé¢il mou Zenu.
— A jak, prosim vas?
— Rekl ji, Ze vSechny jeji choroby svéd¢i o tom, Ze starne.

¥ % ¥

— Pane doktore, je alespori jiskticka nadéje?
— Nenli. Jste tiplné zdrav.

Lékaf: Tak copak vam je?
Pacient: Ale, pane doktore, kdyzZ si séhnu do kapsy, tak ihned
slzim.

¥ % ¥

— Pane doktore, asi mam malomocenstvi. Neopousti mne pocit,
Ze mam vSeho madlo.
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¥ ¥ ¥

— Vy berete nemocenskou? Tak to vas vlastné Zivi nemoc?
— Ano, ale ne moc.

¥ ¥ ¥

Vasek se pta svého pfitele Jitiho:

— Je to pravda, Ze jsi poslal Zenu na venkov?
— Zajisté.

— Neni snad nemocna?

— Ne, ale ja si potfebuji odpocinout.

LK O

Je to opravdu hrozné, s ¢im v§im uz zatéZujeme lékare. Kolegyné
odesla vcera k doktorovi a vratila se od ného s Cerstvym pfelivem.

¥ ¥ ¥

KdyZ hodné pfemyslim, tak hodné koufim. Pak hodné kaslu, a
tak zacnu premyslet, proc tolik kaslu. No, a jak pfemyslim, tak hodné
koufim.

Lekce 10
OBLECENI

£¢ Co nasebe?

Tatjana. Ahoj, Nino. Jak to, Ze nepospichas? Vzdyt za hodinu
zacne fakultni vecirek a ty jesSté nejsi oblecena.

Nina. Pfemyslim o tom uZ od rdna. A pfisla jsem na to, Ze viibec
nemam co na sebe.

Tatjana. A to ka3 ty, jedna z nejvétsich paradnic na fakulté. Ze
se nestydis!
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Nina. Ale mdda se tak rychle méni, Ze na ni uz ani filmové hvézdy
nestaci. Podivej, tfeba ty Cervené pletené Saty. Jesté pred mésicem byly
modni. A ted se mi zdaji prili§ dlouhé.

Tatjana. To nic. Pfece je zndmo, Ze v leto$ni sez6né jsou vSechny
délky stejné moderni.

Nina. To se myli$. Nosit mini nebo maxi znamena byt ndpadnd a
atraktivni, zatimco primérné délky si nikdo nevSimne.

Tatjana. Tak si svoje Saty miiZes zkratit.

Nina. UZ jsem to jednou udélala se svou pruhovanou sukni a
hned jsem toho litovala: pravé byly v m6dé pruhované maxisukné.
Ostatné na to zkraceni uz ani nezbyva cas. A co sis vzala ty? OdloZ si
prosim a dej ten plast na vésak. (Tatjana sunddvd plast.) Gratuluji. To
jsou pékné vecerni Saty. Prosté, ale vkusné. Vystiih je trochu velky,
ale hodi se k tém dlouhym rukdviim. A hlavné pfesné ti padnou, jsou
jako ulité. Nechala sis je usit?

Tatjana. Predstav si, Ze jsou konfekéni. Koupila jsem je prede-
vcirem v obchodnim domé Pasdz.

Nina. M43 $téstil Na mou postavu se Zddnd konfekce nehodi.
Ale to je dobry ndpad s tim vystfihem. Urcité€ si ddm usit néco po-
dobného.

Tatjana. A co si obléknes ted? Zac¢ni se uz kone¢né prevlékat.
Venku na nds ceka Oleg. Urcité se bude zlobit.

Nina. Co ti muZi védi o naSich problémech! Maji vZdy stejné a
jednoduché oblecent: kosili, kravatu, sako a kalhoty... Mdm napad!
Co kdy?Z si na sebe vezmu kalhoty a roldk? To budou vSichni koukat,
vid?

Tatjana. To radéji ne. Proc si nechces vzit tu sklddanou sukni s
hedvabnou halenkou? Velmi by ti to sluSelo.

Nina. Pochybuji. Ale je fakt, Ze se zelenym roldkem ty modré
kalhoty nejdou dohromady. Co fikd$ tém kratkym fialovym Satim?
Hodi se ke kalhotam?

Tatjana. Nebyt téch krajek a toho velkého zdrhovadla... Ale ujde
to. Jen se rychleji obléke;.

Nina. A co boty? Obula bych si tamhlety lakované lodicky, ale
bohuZel maji seSlapané podpatky.
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Tatjana. Tak si vezmi semiSové stievice s polovysokym podpat-
kem. Jsou nové a vkusné.

Nina. Mas pravdu. Vezmu si je. A jakou si mam vzit ozdobu?
Néhrdelnik nebo zelenou broz?

Tatjana. Treba broz. A pojd uz, prosim té!

Nina. Pockej chvilku! Vidis, jak jsou ty kalhoty pomackané?
Hned je svléknu, vyZehlim a uz jdeme.

SLOVA K TEXTU

obleceny — oxetsii

uvazovat — pa3MbILIIATh

parddnice — MoznHMIIA

stacit (na néco) — ycnesarsb (3a yeM-H.)
pleteny — Bsi3aHbIi

Saty — miaTbe

délka — nnuHa

moderni — coBpeMeHHBIi

napadny — sipkuii, 6pocKuii
atraktivni — mpuBiekaTebHbIN
primér — mocpenCcTBEHHOCTD

zkratit — ykopoTuTh

pruhovany — mosiocatsiii

sukné — ro6ka

litovat — xanetnb

roldk — cBuTep-Bozoa3Ka, 6aHIOH
ostatné — Kpome Toro

vzit si (co) — HazeThb

odloZit si — pa3zmeTbcs, CHATb BEPXHIOI OJIEX/TY
plast — manbTO

sundat — cHATb

vkusné — co BKycom

vystiih — nexonbre

hodit se — mogxoauTs

padnout — xoporo cuzeTs (0 MIaThe)
konfekéni Saty — roToBoe naTbe
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usit si — cluThH

postava — ¢urypa

konfekce — roroBoe mnarse
obléknout si — ozeTsca
prevléknout se — mepeonerscst
obleceni — ozexna

kosile — py6arka

kravata — rajuctyk

sako — numxak

kalhoty — 6proku

skladany — B ckmanky
hedvabny — menkoBsIit
halenka — 6;1y3ka

sluSet (nékomu) — uaTH, OBITH K JHUILY
pochybovat — comHeBatbcs
zdrhovadlo — monHus (3acrexka)
obuv — 00yBb

obout si boty — 06yTh GOTHHKU
lakovany — nakupoBaHHBIH
lodicky — nomouku

seSlapany — cTonTaHHbINA
podpatky — kabiyku

semiSovy — 3aMIleBblil

stfevice — Tydu

polovysoky — cpenuuit

vkusny — czieslaHHBIN CO BKYCOM
nahrdelnik — oxepesbe, Kosbe
broZ — 6porib

zmackany — moMAThINA
svléknout — cuaTh (06 ozmexze)
vyZehlit — BbIrIaAUTDL

VYRAZY

(mit) néco na sebe — (1MMeThb) BO YTO OZETHCA
prijit na néco — OTKPBITH KaKyl0-HUOY/Ib UCTHHY, TPUATH K BBIBOAY
Ze se nestydis? — U He cTbIHO Tebe?
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filmova hvézda — xuHo3Be3za

dat plast na véSadk — moBecuThb MaJIbTO HA BEIIAJIKY

vecCerni Saty — BedepHee IJIaThbe

padnout jako ulité — otnuuHo cuzets (06 omexze)

obchodni dim — ynuBepmar

dat si usit — oTAaTH B MOMIKUBKY, CLIUTD

vzit na sebe — HazeTh

To budou vsichni koukat. — Bce 6yayT TapamuTh OT yAUBIeHUS

rjiasa.

jit dohromady — rapmoHupoBaTh, COOTBETCTBOBATH
nebyt téch krajek — ecyit Gb1 He 3TH Kpy’KeBa

ZADANI K DIALOGU

£¢ Vyslechnéte obé repliky. Na opakovany podnét reagujte.

1.

2.

10.

11.

Proc nejsi obleCend? — Pfisla jsem na to, Ze vitbec nemam co
na sebe.

Pokud vim, ma$ hodné Satfi. — Ale mdda se tak rychle méni,
Ze na ni uZ ani filmové hvézdy nestaci reagovat.

Ta sukné se mi zd4 pfili§ dlouhd. — To nic. Pfece je zndmo,
Ze v leto$ni sez6né jsou vSechny délky stejné moderni.
MiiZes si svoje Saty zkratit. — Neudélam to: ted je mdéda ma-
xiSatd.

Smim jit dal? — Prosim a odloZ si a dej plast na vésak.

To jsou pékné vecerni Saty. — M4S pravdu. Vystfih je trochu
velky, ale hodi se k tém dlouhym rukaviim.

Kde sis nechala §it tak pékné Saty! — Predstav si, Ze jsou kon-
tekéni. Koupila jsem je v obchodnim domé.

Co kdy?7 si vezmu kalhoty s roldkem? — Radéji si vezmi sklé-
danou sukni s hedvabnou halenkou.

Hodi se ke kalhotdm tyto Saty? — Nebyt téch krajek a toho
velkého zdrhovadla... Ale ujde to.

Co si mam obout?— Vezmi si semiSové stfevice s polovysokym
podpatkem. Jsou nové a vkusné.

Pojd’ uz, prosim té! — Pockej, mdm pomackané kalhoty. Mu-
sim je vyZehlit.
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TEXTY

§0 Text 1. Co s sebou na prdazdniny

Vladimir. Konecné jsou formality vyfizeny a miiZeme jet na
libanky. Ani nevéfim, Ze vSechny starosti uz jsou za nami.

Jitka. Jedna starost ndm vsak zfistala.

Vladimir. Jaka>

Jitka. VZdyt jsme jesté nesbalili kufry.

Vladimir. To neni Zadny problém. Sukni sem, kalhoty tam a
hotovo.

Jitka. Vy muZi to méte ale mnohem jednodussi neZ my Zeny. Vam
vétSinou stac¢i maly kuffik a je to.

Vladimir. Jasné. UZ to mam v Satniku pfipraveno. Podivej —
vezmu si Sortky, tu modrou kosili a plavky.

Jitka. A to je vSechnov!

Vladimir. Pochopitelné budu také potfebovat jeden oblek.
Vezmu si ten Sedy z lehké vinéné 14tky. Bude cestovni a vychazkovy
zéroven. Stfih je pravda sportovni, nicméné elegantni.

Jitka. Jak ale v takovém obleceni pijdes do divadla? Sako je bez
limce, zapinani na zdrhovadlo a mé pfili§ mnoho kapes rtiznych tva-
rQ. Ten oblek se hodi nanejvys k rybateni.

Vladimir. Nepiehdnéj, drahousku. Sportovni obleky jsou pravé
v modé. Pak si jesté vezmu kostkovanou kosili se stojatym limcem a
zeleny svetr. A pochopitelné par drobnosti — ponozky, jedny stfevice,
botasky, sanddly a bryle proti slunci. To by snad stacilo, ne?

Jitka. A co klobouk, plast do desté, kravata, backory...> Zapomnél
jsi také na pyZamo. A hlavné — proc si beres jen dvé koSile? Myslis
si, Ze jedu k mofi proto, abych ti je stale prala?

Vladimir. Mas pravdu. Vezmu si dvé kosile navic. A co ty?

Jitka. Se mnou je to horsi. Stale se nemohu rozhodnout, co
ze svého Satstva mam vzit s sebou a co nechat doma. Neporadil
bys mi>

Vladimir. OvSem. Vezmi si dvoje Saty: puntickované hedvabné
a zelené vinéné, pleteny svetr, kratkou sukni, mansestrové kalhoty a
slamény klobouk. To budou kluci koukat!
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Jitka. Ty ale nemds Zédnou pfedstavu o eleganci. ManSestrové
kalhoty a nabirané sukné nejsou uZ ddvno moderni. Koukni, libi se
ti tato sukné? Posledni vykiik maédy.

Vladimir. Jak to ale budes nosit v takovém vedru? Je ze silné
vlnéné latky a saha az ke kotnikiim. Zd4 se mi, Ze v 1été na jihu se
dlouhd sukné nosit nedd.

Jitka. Hned je vidét, Ze vitbec nerozumis§ modé. Beru si jesté dalsi
tfi sukné, troje Saty, Ctyfi halenky, Cerveny kostym, dvoje kalhoty,
pleteny svetr a prosivanou bundu. P14st do desté, rukavice...

Vladimir. A mozna i koZich? NemysliS si snad, Ze jedeme na
severni pol?

Jitka. To moftské pocasi miZe byt vSelijaké. A zase — ta bunda
je tak hezka... Z pradla si pochopitelné vezmu kosilky, kalhotky a
podprsenky. Déle — dvoje puncochdace, podkolenky, ponozky a
Ctvery stfevice s nizkym a polovysokym podpatkem, §atek, klobouk
a Cepicku. Nebo mné vic slusi baret, co myslis?

Vladimir. Myslim si, Ze ti nejvic slusi sportovni cepicka s ksiltem.

Jitka. Dobfte. Tak si vezmu i Cepicku. Kabelu mdm tady. Pockej,
mam dojem, Ze jsem na néco zapomnéla. Ano — chtéla jsem si vzit
gumové holinky.

Vladimir. Holinky?!? Proboha, kdo to vSecko ponese?

Jitka. VZdyt jsi fikal, Ze budes§ oblecen sportovné.

Novd prodejna

V kvétnu byla oteviena mala exkluzivni prodejna pro pani a divky.
Nova prodejna upouta pozornost elegantni fasddou a stylové upra-
venym interiérem. Daleko zajimavéjsi pro nds vsak je, co se v tomto
piijemném prostfedi bude prodévat.

Zékaznice, které navstivily prodejnu v prvnich dnech, byly jisté
prekvapeny bohatym vybérem takzvaného leh¢iho obleceni. Saty,
halenky, sukné, sportovni obleceni, sem tam kostym, zkratka kromé
plasta se tady seZene vSechno, v€etné biZuterie, Stk a jinych Sato-
vych dopliikdi. Vesmés jsou to modely mistnich navrhéi.



154 B .M. MokuneHko, /1. . CTtenaHoBa. Yeluckuit A3bIK

Letni Saty se vyznacuji médnim vystfihem, nékteré maji rozsite-
nou siluetu. Nejvétsi ispéch zaznamenaly jednoduché plazové Saty
z froté. Cenoveé jsou letni Saty dostupné vSem a pfitom jsou usSity z
nejkvalitnéjsich materidlt. Kromé Satt letnich tady prodavajii vinéné
Saty a kostymy v riznych barvach.

A co je sympatickym rysem nové prodejny? V prvni fadé ujistén,
Ze mddnich novinek nebude nedostatek, nebot pro tuto prodejnu
navrhuji modely i $iji sami mladi navrhafi. A za druhé je to svym
zplisobem rarita. Mohou si tady vybrat totiZ nejen mladé, stihlé div-
ky. V prodejné maji bohatou kolekci médniho a opravdu vkusného
obleceni i pro Zeny, které maji néjaké to kilo nad vahu.

CVICENI

1. Prectéte text «Co s sebou na prazdniny». VypiSte vSechna
slova tematického okruhu Obleceni. VyuZijte je ve vypra-
vovani.

2. Najdéte v dialogu «Co na sebe»> synonyma a antonyma
slovesa obléci a uZijte kazdé z nich ve vétach (2-3 antonyma
a synonyma).

3. Vysvétlete cesky vyznamové rozdily c¢esko-ruskych ho-
monym:
kalhotky — konrorku, §dla — mansb, boty — 60TsI, sukné —
CYKHO, Zupan — 3ymaH, bliza — 6iy3a, pleteny — rieTeHsbIi,
rukavice — pykaBuisl, plast — miam, usit — ymmrs, plavky —
TIIaBKH, VKUSNE — BKYCHO.

4. Vypravujte:

a) jak se oblékaji muZi a Zeny podle riznych ro¢nich obdobi;

b) jak se lidé oblékaji podle pfileZitosti: pfi praci, do spolecnosti,
na vychézky, na sport a turistiku apod.;

c) jakd je dneSni méda.
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5. Popiste:
a) obleceni vaSich kamaradi z univerzity,
b) obleceni vasich rodict,
¢) obleceni vaSich prarodica.

6. Vymyslete si dialogy na tyto naméty:

1. Jste v obchodnim domé. Radite se s prodavacem o tom, jaké
obleceni si mate koupit.

2. Jstevobchodé se sportovnim oble¢enim. Chcete si koupit né-
jakou sportovni bundu a botasky. Radite se s prodavacem.

3. Jste se svou kamarddkou v prodejné latek. VaSe kamaradka
si vybira latku na zavésy, vy si chcete koupit vinu na svetfik.
Radite se.

4. Diskutujete se svym kamarddem, které oblecent je lepsi: oblek
nebo sportovni kalhoty a tricko.

7. Vysvétlete dodatecnou vétou vétu uvedenou.
Vzor:
Ty stfevice si nekoupim, protoZe mé tlaci.
1. Nenosim bilou §dlu. 2. Dnes vecer si teply koZich neobléknu.
3. Promiti, ale zouvat se nebudu. 4. Zitra tu vestu na sebe neddm.
5. Ré&d bych si sundal sako, ale bohuZel nemohu. 6. Dnes na sobé
svij bily roldk nemam. 7. Tyto koralky se k tvym vecernim Sa-
tim nehodi. 8. Botasky si dnes neobuji. 9. Bundu si neodlozim.
10. Rukavice si nevezmu.

8. Tvoite odpovédi podle vzoru:

Koupis si tyhle Saty? — Nebyt téch krajek, tak bych si je koupila.

1. Obléknes si tuto kosili? 2. Bude§ zkouSet tento klobouk? 3. Od-
loZis si sviij plast do desté? 4. Sundas si svoje sako? 5. Vezmes si
na hlavu kSiltovku? 6. D4S si do kufru teplou bundu? 7. Budes
nosit tento $atek? 8. Libi se ti tato sukné? 9. Koupis si koZenou
bundu? 10. Vezmes si destnik?
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9. Naradu reagujte otazkou.
£ Vzor:

Kup si ¢ernou kosili. — A hodi se k ni bild kravata

1. Dej si na hlavu slamény klobouk. 2. Vezmi si manSestrové
kalhoty. 3. Oblékni si hedvdbnou halenku. 4. Vezmi si Sedy pl4st.
5. Vezmi si hnédé puncochéce. 6. Obuj si bilé kecky. 7. Kup si tyto
modré dZinsy. 8. Vezmi si tuto tmavou vinénou sukni. 9. Oblékni
si ty Sedé montérky. 10. Obuj si vysoké kozacky.

10.Pozadejte prodavace, aby vam... Vymyslete také odpovédi
prodavace.

... ukdzal vinénou sélu; ... poradil latku na zavésy; ... ukdzal stievice
s polovysokym podpatkem; ... dovolil zkusit kozackys; ... pfinesl bundu
s del§imi rukdvy; ... ukazal soupravu pradla riZové barvy.

11.Nahradte oznacena slova vyrazy protikladného vyz-
namu.

1. Moje kamaradka rdda nosi krdatké sukné. 2. Oblékl jsem se.
3. Mél na sobé osunteély oblek. 4. Tato divka se obléka velice
vkusné. 5. Tyto holinky ho #acily. 6. Sako mu dobte padne. 7. Ne-
rada nosim konfekcni Saty. 8. Kdyz Sel do sluzby, vzal si vojensky
stejnokroj. 9. Siroké sukné nejsou uz v médé. 10. Dal jsem bundu
na vesak.

12.Nahradte v modelové vété slovo sako slovy uvedenymi v
zavorkach. Vyrazy pouZijte ve spravném padé.

Obléknu si dnes sako (Cerny oblek, kostkovana kosile, pruhované
puncochéce, bilé kalhoty, hnédy baret, hedvabna sukné, vychaz-
kovy oblek, flanelové pyZamo, sametova vesta, modrd kombinéza,
bilé tricko).
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13.Nahradte slovo kravata v modelové vété slovy uvedenymi

14.

v zavorkach.

Prosim vas, kde si mohu koupit kravatu (Satek, sako, sukné, kos-
tym, §ala, Cepice, klobouk, stfevice, puncochace, kosile, bunda,
kalhoty, rukavice, botasky, destnik)?

Odiivodnéte danou vétu.

Vzor:

Tyto Saty ji neslusi. — Tyto Saty ji neslusi, protoZe jsou prili§
kratké.

1. Bila halenka se k témto kalhotdm nehodsi. 2. Spicaté stievice si
nekoupim. 3. Sako mu nepadne. 4. Nedavejte mu tuto punticko-
vanou kravatu. 5. Sandaly v obchodech nejsou. 6. Kalhoty tohoto
stfihu se mi nelibi. 7. KoSile z Cisté bavlny se snadno mackaji.
8. Tyto puncochace budu muset vyhodit. 9. Tento slamény klo-
bouk nenosim. 10. Ddm si dnes vecer na hlavu $atek.

15.Reagujte na uvedené véty podle vzoru.

Vzor:
Ma kratkou sukni. — MysliS? VZdyt jeji sukné je spiS pfili§ dlouha.

1. Nosi nevkusny baret. 2. Stfih tohoto saka neni médni. 3. Jeho
kravata je nevkusna. 4. Tyto boty vds jisté tlaci. 5. Tyto konfekéni
Saty jsou jako na miru usité. 6. Bilé lodicky maji spravnou veli-
kost. 7. Cervené trenyrky jsou pfili§ Siroké. 8. Punochace bez
paty se rychle trhaji. 9. Jeho Sortky jsou otrhané. 10. Tato kosile
je prilis uzkd.

16.PreloZte do Cestiny.

Odescoa

Yenickas mocnaosuna riaacut: «Onexza fesaeT 4eaoBeKar.
JlefiCTBUTEIbHO, OZieX/la BO MHOT'OM Hac xapaktepusyet. Ecin
MBI OZIETBI IPOCTO U CO BKYCOM, TO YyBCTBYyeM Ce0s JIeTKO U
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cBO6OAHO. Eciy Hala ofie)xzia CIMIIKOM SIpKa M KPUKJIMBA, TO
MBI BeZieM ce0s1 He 0ueHb CKpOMHO. Ecii Hala ozie)xzia IoMsTa,
IpsA3HA WJIM Ha MTU/KAaKe He XBaTaeT IyTOBHILbI, TO YyBCTBOBATh
cebs1 B 001IeCTBe HENPUHYXIAEHHO (nenucené) TpyaHO.

Ozexzaa MyXX4uH OoJiee IPOCTa, 4YeM O/ieXK/la JKEeHIUH.
My>CKO# KOCTIOM ITOYTH He U3MEHWJICS 3a /1Ba IIOC/IeIHNX BeKa.
[umxkak ¥ 6prOKU, pybalika ¢ raJiCTyKoM, HOCKH, Ty($Jid — BOT
OOBbIYHBII HapsA My>K4rH. Ha My>KCKYI0 OZIe)X1y O0JIbllie BIvsieT
1oroza, 4eM Mozia. 3MMOM HOCAT KOCTIOMBI M3 TEMHBIX U TeIJTbIX
TKaHel, JIeTOM — U3 CBETJIbIX U JIeTKUX. BecHOl U oceHbIo He-
00XOAMMO JIeMUCE30HHOE MaJIbTO WM ILIALl, 3MMOIM — 3MMHee
TaJIbTO WJIY TeIulast KypTKa. ['0JI0BHOM yOOP ¥ epYaTKu 0M0I-
HSIIOT MY’KCKYIO OZIeXY.

T'opa3no pasHooOpasHee U sipUe OJiex/1a XeHIUH. Moza
37iech MeHsieTcsl 04eHb ObICTPO. MUHU- M MaKCU-IOOKY, TJIAThs
¥ OpIOKY, MUKaKU U KOQTOUKH, TydIU U CalloTH — BCe 3TO
)KeHIIKUHBI HOCAT C HEM3MEHHbIM BKYCOM U 3JIETaHTHOCTBIO.
JleToM — JIerKoe JieTHee IJIaThe UK 100Ka ¢ 61y3K0H, 3MMOI —
LIePCTSAHOM KOCTIOM, MJIaThs U OPIOKU, BSI3aHble CBUTEPA U
Teruible KOPTOouku. Ha HOTax y sKeHIIUH — KOJITOTKU, TOJb(BbI
YUI HOCKU. Pa3HO06pa3Hb! GOpPMBI M BUZIBI JKEHCKOI 00yBU:
Ty}JIM Ha BHICOKUX, CPEJTHUX U HU3KHUX KabJyKax, 00COHOXKH,
CaH7ZIaJINH, CallOTM — KOXKaHble ¥ pe3HOBEIe. He MeHee pa3HOO-
Opa3HbI 'OJIOBHBIE YOOPBI )KEHIIYH: TIJIATKH, IUIAIBI, IA0YKH,
GepeTsl U T. 1.

MeHAI0TCA MOZIBI, MEHAIOTCA TKaHU. Hen3MeHHbIMU OCTa-
I0TCS JIMIIb JIBe OCHOBHBIX QYHKLUY OZEXIbL: 3CTeTHYecKas
byHKUUA U cOXpaHeHue 37I0POBbS JII0JIel.

HUMOR A ZAJIMAVOSTI

Minisukné z hlediska mikrobiologa

Pred lety se v Rim& konal védecky kongres, ktery, moZno fici,

schvdlil mySlenku minisukni je$té pfed tim, neZ se zrodila v hlavach
moédnich tvircd.
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Doktor Casardini presvédcivé dokdzal, Ze nosit piili§ dlouhé Saty
je Skodlivé. Provedl analyzu vlecek dam, zjistil na nich o mnoho vice
mikrobi neZ na obycejnych Satech, zvlasté ale na kratkych suknich.

Ve stejnou dobu v Drazdanech na zvlastni Zadost obyvatelstva
zakédzala méstskd rada Zendm objevovat se na vefejnych mistech v
odévech s vleckami a s dlouhymi pfehozy.

Nyni bylo zjiSténo, Ze na odévu, ktery byl mésic noSen, je po-
cet mikrob? dvakrat az ¢tyfikrat vétsi nez v den, kdy byl oblecen
poprvé.

¥ ¥ ¥

Nevyhody i vyhody maxi

Detektivové v anglickych obchodnich domech maji starosti s
maximédou, kterd skytd idedlni tkryt pro kradené zboZi.

Naproti tomu tuto novou médu uvitali €isti¢i londynskych au-
tobusti. Vozy jim pomdhaji Cistit vyznavacky maxi svymi vlastnimi
kabaty.

¥ ¥ ¥

— Dcera chce svatebni aty s vleckou!
— A copak, ten jeji Zenich je Zeleznicar?

¥ ¥ ¥

— My se pfi ndkupech se Zenou nikdy neshodneme.

— Asi mate kazdy jiny vkus.

— Asi ano. J4 chci jit vZdycky do Domu potravin, a ona do Domu
mody.



Yacto Il

MaTepuansl
ANA CAMOCTOATE/IbHOMN
paboTbl (NeKCcHMKa U TeKCTbl)

JIEKCMKA K YPOKY 1

Dobré jitro — Tobpoe yTpo

Dobry vecer — JoOpbIii Beuep

Dobrou noc — CrokoifHo# HOUH

Nazdar — ITpuser

Na brzkou shledanou — o ckoporo cBunanus
Sbohem — ITpomaii(Te)

Stastnou cestu — CyacTIMBOro yTH

ucebni pomiicky — y4e6HbIe mocobus

platno — skpan

tlampa¢ — rpoMKOroBOpuUTeNb, PEITPOAYKTOD
amplién — rpOMKOrOBOPUTEINb

zesilova¢ — ycunurenn

magnetofon — marHuTO(pOH

pocita — KOMIIbIOTEp

kabinka — xabuHa (JuHradoHHas)
sluchdtka — HaymHuku
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vypinaC — BBIKJIIOYaTeNb
zasuvka — poserka

zéstrcka — mrTerncesns, BUNKA
Zarovka — mammoyka

tiida — xmacc

lavice — mapTa

sedét v lavici — cuzets 3a mapToii

vyzdoba tfidy — opopmienue knacca

rozvrh hodin — pacrnucanue ypokos

hadr — Tpsmka

houba — rybka

ukazovatko — yka3ska

glébus — robyc

Z4vésy — IITOpbI

ko$ na odpadky — xop3uHa s Mycopa
zafizeni tfidy — obopyznoBaHue Kiacca

skifil na pomticky — mkad ans y4e6HbIX mocobuit
Skolni potfeby — mkonbHBIE TPUHA/TIEKHOCTH
linkovany seSit — TeTpaznb B TUHENKY

sesit bez linek — rnagkas Terpanb
Ctvereckovany seSit — TeTpazib B KJIETKY

saci papir — mpoMokaTesnbHas Oymara
pouzdro — menan

ofezavatko — Tounnxka

plnici pero — aBTopyuka

tuzka — pyuka

obyc€ejné tuzka — xapangam

pastelka = barevnd tuzka — 1BeTHO# KapaHzaIl
ofezat tuzku — OYMHWUTH KapaHzaII
vygumovat — cTepeTh pe3uHKOH

fix — dpnomacrep

kruZitko — mupkysb

trojuhelnik — yrompauk

pravitko — nuHelika

Skolni brasna, aktovka — mkonbpHas cymka, moprdens
Skolni batoh — mKoBHBIHN PIOK3aK
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slozka na seSity — manka

Citanka — xpecromarus

pfirucka — mocobue

nazorna pomticka — HarsiiHOE MOCcOOUe
obal na knihy — o6noxka amst KHUTH
tfidni kniha — kmaccHbi xypHamn

JIEKCUKA K YPOKY 2

pradlo — Genbe

lozni pradlo — nocrenbHOe Genbe
polstai — moaymka

povlak — HaBoJIOUKa

prosivand pokryvka — creranoe ozesno
pokryvka — nokpsiBaso

deka = prikryvka — ozmesino
prostéradlo — nmpocTbIHA

ubrus — ckaTepTh

prat — ctupaTb

dat vyprat — oTaaTh B CTUPKY
Skrobit — kpaxmanuTh

susit pradlo — cymmuts Genbe
koberec — koBep

predlozka — KoBpuUK y KpoBaTu
béhoun — KoBpoBasi 1OPOXKKa
vétraci okénko — ¢poprouka

pradelnik = skfifi na pradlo = komoda — xomon

skiifi ve zdi = vestavéna skiifi — creHHO# mKad

lehatko — me3moHr

rozkladaci kfeslo — kpecio-kpoBaTb

spartakiddni lehatko = rozklddaci lehatko — packnangymka
valenda — Taxrta

otoman — OTTOMaHKa

lenoska, kieslo — kpecio

gauC — [MBaH, IMBaH-KPOBATh
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rohovy gau¢ — yrjoBo¥ auBaH

nocni stolek — Tym6ouka

skfiika na ltizkoviny — simuk 71st mocTenbHOTo Gestbs
stolni lampa — HacToNbHASA TaMMa

stojaci lampa — Topmep

trojdilné zrcadlo — Tpenbsx

konferené¢ni stolek — kypHaIbHBII CTOTHK

klubovka — mMsArkoe koxxaHoe Kpecyo

houpaci kieslo — kpecyo-kavasnka

Calounénd Zidle — msrkuii cryn

SLOVNIi ZASOBA K LEKCI 3
Dim — aom

budova — 3manue

staveni — 3/1aHue, CTpOeHMe

stavba — cTpoiika; cTpoeHue, 37aHue

obytny diim — xwio¥ oM

cihlovy dim — kamMeHHBII (KUPIUYHBIA) JOM
dfevény dim — nepeBsHHBI JOM

montovany — cOOPHBIH, GI0YHBIN 10M
panelovy — naHebHBIN

experimentalni dim — skcrnepuMeHTaNIbHBIN IOM
pfizemni dim — oHO3TaXHBII 1OM

vySkovy dlim — BBICOTHBIH 10M

véZovy diim = vézZak — ToueyHbIi 10M
mrakodrap — He6ockpeb

vesnicky domek — nepeBeHckmii JoOMHUK

chalupa — u3ba

rodinny domek — 70M Ha Of1Hy ceMbl0, KOTTe/X
vila — Buna

chata — nava

turisticka chata — Typbasa

barabizna — crapsrii, BeTXui 10M, pa3Bajroxa
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domdci krb — nomarnwmii ouar

domov — pozHO# KoM

vystavét dim — cTpouTsb 10M

opravovat diim — peMOHTHPOBaTh ZIOM
zbourat diim — cHectH 1oM

leSeni — seca (cTpoutenbHbIE)
druZstevni vystavba — KoomepaTUBHOE CTPOUTEHCTBO
novostavba — HoBocTpoiika

tiipatrovy dim — YeTbIpexX3TaXKHbIH JOM
blok — xopryc

pradelna — npaueynas

suSarna — cymuika

dvlir — nBOp

gardz — rapax

patro = poschodi — aTax (kpoMme 1epBoro 3Taxa)
podlazi — aTax

pfizemi — mepBbId 3Tax

dvoupatrovy dim — TpexaTaXHBIN OM
dvoupodlazni diim — gByX3Ta)XHBII 0M
zéklady — ¢ynnament

puda — yepmax

suterén — o7iBaJIbHOE ITOMeIeHe
sklep — mozBan

kotelna — xoTenbHas

schodi$té = schody — necraura
zébradli — nepua

vytah, zdviz — mudr

vyjet vytahem — moxHATbCA Ha T
liftboy — nmudrep

balkon — 6ankon

pavla¢ — GasnkoH; ranepes

terasa — Teppaca

lodZie — nomxus

truhlik na kvétiny — 1BeTo4HBIH AMMK
okap — BOJIOCTOYHBIII 3KeJ100
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okapova roura — BofocTo4Has Tpyba
stfecha — xpeIima

bridlicova stfecha — mmdepHas Kpbimia
doskova — conomenHas

Sindelova — npaHouyHas

taSkovd — yepenuyHas

rovnd — IJI0CKas

Sikma — nokaTtas

stfecha teCe — Kpbiia mporekaer
omitka — mrTykaTypka

Pozor! Padd omitka! — Ocroposxno! ITagaer mTykarypka!
komin — tpyba (np1MOBas)

samostatny vchod — otznenbHbIN BXO/
zvonek — 3BOHOK

fasada = praceli — dacan

ndjemnik = podndjemnik — sxuen, KBapTHUpaHT
najemnice — KBapTApaHTKa

najimat si byt = bydlet v podndjmu — cHumars KBapTUpY
pronajimat byt — craBath KBapTUDY

stavebni druZstvo — uauiiHas KOHTOpa

domovnik — gBOpHUK

domovnice — gBOpHUYMXA

spravce domu — ymnpasaom

Vratny — mBeinap; eXXypHbIi (HampuMep, B OOIeXKUTHN)
vratnice — mBennapcKas

udrzbaf — ciecapb-peMOHTHUK

elektrikaf — snekrpomoHnTep

instalatér — cjiecapb-BOZOIIPOBOSYUK

Byt — kBapTupa

obytna plocha — xunas miomaznb

bytovy Gfad — XWJIMIIHBIN OTZEN
pridélovat byt — pacnipenensiTb KBapTHPBI
dekret na byt — opzep Ha KkBapTHpPY
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druZstevni byt — KoonepaTuBHas KBapTHpa

vymeénit si byt — 06MeHATb KBapTUPY

vystéhovat se z bytu — cbexarb ¢ KBapTUPBI

byt o tfech pokojich = tfipokojovy byt — TpexkomHaTHas KBapTHpa

dva plus jedna — AByxKOMHaTHasl KBapTUPA C KyXHe

spole¢ny byt — koMmMyHabHas KBapTHpa

samostatny byt = zvlastni byt — ornenpHas kBapTHpa

zafizeny byt — o6craBieHHasi KBapTUpa

bytové jadro — canysen

garsoniéra — OJHOKOMHATHas KBapTHpa 6e3 KyXHU

pokoj v podkrovi = mansarda — mancapza

pokoj s vyklenkem, pokoj s arkyfem — KomHaTa ¢ HUITIEH, C 3pKEPOM

cimra (fovor.) — KOMHATYIIIKA, MaJIeHbKas (TI0Xast) KOMHata (Pasr., CJIeHT)

kumbal = komora — 4ynaH, KoMopKa

svétnice (zast.) — KOMHATa B /lepeBEHCKOM JIOMe, CBeTeJIKa

predsin — mpuxoxas

sifi — 3an

siiika = mald chodba — HeGobInas npuxosxas

spiZe (spiZ) — knanoBas

zachod = toaleta = klozet — Tyaser, ybopHas

komnata — napazHas KOMHaTa, Iokou (ycrap.)

vodovod — BozonpoBoz

parkety — mapker

topeni = vytdpéni — oTomeHue

vytdpéni parou — napoBoe OTOIIEHUE

vytapéni vodou — BozsiHOe OTOIJIeHVe

délkové topeni — Teropukanus

byt vytdpény plynem (elektiinou) — kBapTupa c ra3oBeIM (3J1€K-
TpPUYeCKUM) OTOILJIEHHEeM

Bytové zafizeni — o6cTaHOoBKa KBapTUPBI

NABYTEK — MEBEJIb

nabytek do kuchyné — mebensb mns kyxuu
néabytek do loZnice — me6esnb a5 cnabHU
nabytek do jidelny — me6esnb 715t cTOI0BOM
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nabytek do pracovny — me6enb a5 kabuHeta
stylovy nabytek — crapunHas Mebesb

tézZky ndbytek — rpomo3nkas mebennb
calounény nabytek — msrkas me6enb
sektorovy nabytek — cekironHas Me6enb
montovany nabytek — pa3bopHas meb6enb
rozkladaci nabytek — packnanHasi meGenb
policovy nabytek — crennaxknasi me6esb
souprava nabytku — me6esbHbIIi rapHUTYD
vnitfni dprava — BHyTpeHHAS OT/eJKa

vnejSi Uprava —BHeIIHAA OTJeNKa

bytové dopliiky — npeameTsI oMarHeit 06CTaHOBKU

V PREDSINI — B IPUXOKEI

vésak — Bemaska

Satnik — rapmepo6

skifiika na boty — stk s 06yBu

botnik — mkaduuk nys 06yBu

rohoZka — KOBpUK /1711 HOT

lykova rohoZka — nuHOBKa

gumova rohozka — pe3uHOBas MOACTHUIIKA

rohozka z umélé hmoty — cuHTeTHYecKas MOACTUIKA
skiiti ve zdi — creHHO# mKad

predsinova skiitika se zrcadlem — Tym60uKa ¢ 3epkanom
ndasténné zrcadlo — creHHOe 3epKajo

stolek s telefonem — TenedoHHBII cTOMMK

V OBYVACIM POKOJI — B TOCTUHOM

kulaty stil — kpyrublit cTom

¢tvercovy stiil — kBazpaTHBIN cTON

obdélnikovy stil — npsAMOyroIbHbIIA CTON

sttl se dvéma postrannimi skifitkami — cron Ha AByX Tymbax
stolek pod rddio — cromnuk g nmpremMHrKa
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stolek pod televizor — crosnuk 751 TeseBU30pa
rozveésit obrazy — noBecuTb KapTHUHBI

sekretai — cexperep

stojan na knihy — ataxxepka

oteviend police — ckBO3Has aTakepkKa

soSka — craryaTka

vaza — Basa

popelnik — nmenenbHUIA

V LOZNICI — B CIIAJIbHE

Satnik s pfihrddkami a policemi — rapzepo6 c orzeneHusiMu U
TIOJIKAMHU

pradelnik (komoda) se zdsuvkami — koMo ¢ AIMUKaAMH

dvojdilnd skiifi — nBycTBOpYaTHIi MKaD

pefind¢ = skiitika na ldZkoviny — sk 1 mocrenbHOTO Genbst

calounénd sedacka = taburet — 6aHkeTKa, ny¢

nasténna lampa — 6pa

zéclony — rapauHb

zaves = portiéra — nmopreepa

rolety — mropsl

stahnout rolety — onyctuts mwropst

Zaluzie — xamo3u

stinitko — abaxyp

lampicka u postele — HOUHMK

kovova postel — sxene3Hast KpoBaTh

ustlat postel — mocresuTh mocrenb

vyménit lozni pradlo — cmenuTs Genbe

pracovni kout v loZnici — pabodee MecTo B criajibHe

V DETSKEM POKOJI — B JIETCKOM

détskd postylka — nerckast KpoBaTKa
skiifi na hracky — mkaduuk s urpymex
policka na hracky — nonka s urpymek
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détskd Zidlicka — merckuit cTympuMK
Zidle na koleckach — ctyn Ha Konecukax
domaci lavice — nomamrHss mapra

V KUCHYNI — HA KYXHE

komfortni kuchyti — kompoprabenbHas KyxHsA
domdcnost — poMamiHee X035HCTBO
domaci prace — nomarHue paboThI
plynovy sporak — razosas miura
plynomér — ra3oBblii cueT4nK

vafit — rOTOBUTB IHIIY; BAPUTD

vari¢ — niaurtka

elektricky vari¢ — anexTporuiTka
spordk — mmTa

trouba — nyxoBka

chladnicka, lednicka — xonoaunbHuK
mraznicka — MOpPO3WJILHUK

nddobi — mocyna

mycka nddobi — nmocynomoeuHas ManvHa
talif — Tapenka

hluboky talif — riay6okas Tapenka
plytky, mélky talif — menxas Tapesnka
Salek — yamika

hrnec, kastrol — kacrpros

umyt nddobi — BBIMBITH TOCYAY

utfit nddobi — BeITepeTs MOCY Y

utérka — mocyzHOe HoJI0TeHIIe
piibornik — 6ydet, mocyaHbIit mKad
bar, likernik — He6osbIION Gap

Sachta na odpadky — mycopormpoBoz
dfez — pakoBHHa B KyxHe

mixér — MUKCep

kuchyrisky robot — KyxoHHBII KOMOaiH
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V KOUPELNE — B BAHHOM

vykachlikckovana koupelna — BaHHas, o6MIi0BaHHAs KadeneMm

kachel, kachlik (dem.) — xadenpHas nauTKa

dlazdice, dlazdicka (dem.) — nnutka ans nona

vana — BaHHa

sprcha — aym

umyvadlo, vylevka — pakoBuHa

bidet — 6uze

kohoutek — kpan

rucni sprcha — py4Hoii gym

sprchovat se — mpuHUMATBh Ay

sprchovy gel — renb ans1 nyma

Sampon — IIaMIyHb

rucnik — mosoTeHIe

osuska — 6aHHOe TOJIOTeHIIe

bojler = ohfiva¢ vody — kosoHKa

plynovy ohfiva¢ — rasoBas KOJIOHKa

z4vésnd police (skiitika) na toaletni potfeby — monka (mkaduuk)
IJ1 TyaJleTHBIX IPUHAZJIeKHOCTEN

mydlo — MbLTO

tekuté mydlo — >xumKoe MbLIIO

praci praSek — cTupasbHBII OPOIIOK

mydlové vlocky — MblbHBIE XJTOTIBS

pracka — cTupanbHas MalvHa

automatickd pracka —aBromaTideckas cTHpasbHas MallMHA, ABBTOMAT

vyvarovat — KUIOATUTb

mdchat — nonockatp

Zdimat — BeDKMMATh

Zdimacka — oTxuM

koS na pradlo — xop3auHa /151 6enbsi

kolicek na pradlo — mpwuinenka

$ritira na pradlo — GenbeBast BepeBKa

Zehlit pradlo — rnaauTh Gesbe

Zehlicka — yrior

Zehlici prkno — rmagunbHas nocka
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Uklid bytu — y6opka kBapTupsl

uklizet — y6upatb

velky uklid — renepanbHas ybopka
provadét opravy v byté — peMOHTHPOBATb KBAPTUPY
vétrat — MpoBeTpUBAThH

zametat — mogmeTaThb

kosté, smetdk — mosyoBas meTka, BeHUK
lopatka na smeti — coBok 7151 Mycopa
kos na odpadky — mycopHbIit Atk
utirat prach — BeITHpATh MbLIb

vysava€ — IbLIecoc

Cistit — mbIIECOCUTD

klepat koberce — BbIOMBAaTH KOBPBI
lestit podlahu — HaTupaTh non

umyt podlahu — BBIMBITH TTONT

umyt okna — BBIMBITb OKHA

lesti¢ parket — mosoTep

vyzdoba — ybpaHcTBO

ozdoba — ykpameHnue

vymalovat stény — IOKpacuTh CTeHBI

Texty
Text 1. Zarizujete si byt?

Konecné mate novy byt. Chcete, aby se vdm v ném dobfe byd-
lelo, aby se byt libil vam i vasSim pfatelim. Proto si ho chcete pékné
zafidit.

Kdy?Z véTite ve své sily a mate trochu technického talentu, sednéte
si nad papir a zacnéte. Mate-li Stésti, tak to sami dokoncite, nemate-li,
neni to tragédie, architekt poradi.

Nejdfive si musite ujasnit, co od svého bytu chcete. PtiliSné zveli-
Ceni estetického a vytvarného hlediska vés zotrocuje asi jako bydleni
ve vystavni sini. Naopak zase pfilisné zdraznéni funkce (spani x
prace x jidlo) bez ohledu na krdsu vdm nedé pocit domova. Byt se
stava zavodni jidelnou a nocleharnou.
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Zakladem by mélo byt rozdéleni bytu podle velikosti rodiny, nebo
kdyZ je byt maly, diferenciace «koutti» podle cilGi. Naptiklad:

Kuchyri

jidelni kout

pokoj malych déti

loZnice matky a otce

pracovna

obyvaci pokoj

Nékdy je nutné slouceni funkci. Napt. obyvaci pokoj je loZnici
rodict. Nikdy by v obyvacim pokoji nemély spat déti (televize, na-
vStévy).

Tady jsou nékteré piiklady feSeni.

Triclennd rodina v tfipokojovém byté — velmi dobréd situace —
miZe vzniknout samostatny obyvaci pokoj s provizornim noclehem
pro névstévy, dale samostatnd loZnice ditéte a loZnice rodici. Je-li
nutnd pracovna, bude umisténa v loZnici, protoZe v obyvacim pokoji
neni dostatecny klid. Je také mozné oddélit pracovni kout v loZnici
zévésem. Pokud je nutnd samostatnd pracovna pro vSechny ¢leny
rodiny, miZe byt loZnice rodici v obyvacim pokoji, kde je také jidelni
kout.

Ctyi¢lennd rodina v tfipokojovém byté — slusny standard. Pro-
blém je zde jen s dordistanim déti, zvlasté déti rizného pohlavi.

Ted pér slov o nabytku. Nejprve skiiné. Ve vSech typovych do-
mech jsou vestavéné skiiné v predsini. Horni ¢ast mtze slouzit k
odkldddni mimosezénniho Satstva a bot. Véci, které potfebujeme jen
nékolikrat za rok, mtiZzeme uskladnit ve sklepé.

Dolni ¢ast skiini je moZné ptickami rozdélit na kratky a dlouhy
Satnik, pradelnik a botnik, prostor na naradi, Zehlicku a Zehlici prkno
atd. Nékde je v pfedsini spiz.

V kuchyni pod oknem si miiZete udélat pracovni plochu bud po
celé délce stény, nebo kratsi, krytou zpfedu dvitky nebo jen zdvésem.
Pod ni miZe byt uschovana chladnicka, pracka, kbeliky, roboty, ko$
na odpadky, Cistici prostfedky apod.

Prostor ustfedniho topendi je Iépe zpfedu nezakryvat a desku nad
nim kryt azbestem. Je ovSem nutné, aby prostor mezi obéma pracov-
nimi plochami byl minimélné 110 cm Siroky.
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Vsechna tato feSeni maji tu vyhodu, Ze uSetfite trochu mista v
obytnych mistnostech tfeba na kvétinu nebo na postel, kterou jste
neméli diive kam dét.

Obyvdk ctyrikrdt jinak

Bily sedaci nabytek a bilé zavésy tvoii zaklad vybaveni. Ostatni
predméty si doladite podle toho, jaky styl bydleni upfednostiiujete.
Nabizime vam pro inspiraci ¢tyfi tipy.

Bydlet miiZe kaZdy, jak se mu zlibi. Pomoci barev a dopliiki z
téhoZ nabytku miiZete vytvofit soucast interiéru rustikalniho i mést-
ského, teplého i svéziho, dobového i vysostné soucasného. Bily sedaci
ndbytek a zavésy jsou v prvnim piipadé soucasti venkovské atmostéry
stftedomotského ptivodu.

Venkovsky styl

K dosazeni tohoto efektu majitelé vymalovali stény v barvé bord6
a vybrali dopliiky z cerného ohybaného Zeleza, napiiklad v podobé
lampy, konferenc¢niho stolku nebo stojanu na pokojové rostliny. Rost-
liny jsou umistény v obalech na kvétinace z pozinkovaného plechu.

Originélné jsou feSeny drzaky na svicky umisténé po bocich vel-
kého obrazu s pfirodnim motivem. Podle potfeby je moZné drziky
posouvat po sténé. Barvy obrazu, odstiny zelené s Cervenymi akcenty,
se opakuji na Cetnych polstéfich, které na sedacce a kiesle nahradily
piivodni opéradla. Tak vytvofil sedaci nabytek protivdhu intenzivni-
mu barevnému odstinu stén.

Moderni styl

Moderni nébytek a teplé barvy, to jiZ samo o sobé vytvari at-
mosféru. Bily sedaci nabytek v tomto pfipadé je zkombinovan se
skiifikovymi dily, mezi nimiZ je umisténa pohovka. K materidliim,
z nichZ jsou vyrobeny, bukovému dfevu a hliniku, se pfipojuje sklo
policek nad skiiiikami.

O teplo v mistnosti se postaraly odstiny zZluté, oranZové a hné-
dé. Na okné je Zlutd plisovand roleta, pod konferenénim stolkem se
vyjima hnédy hebky koberec a na sedacce polstare vSech odstint
pfitomnych v mistnosti.
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Exoticky styl

Pti této uprave si bily nabytek zaletél do exotickych zemi. Pod ter-
akotovymi sténami, které ptisobi teple a trochu jeskynné, se nachazi
bizarni smés interiérovych dopliiki: zrcadlo s prouténym rdmem,
stolky z kmenti stromt, mohutny ko$ na ovoce.

Kvétiny ve vazach upevnénych na sténé a palma v kvétinaci jesté
posiluji etnicky charakter interiéru. Transparentni konferencni stolek
nezakryje barevnost a vzor koberce. Stejné nendpadné jsou haloge-
nové lampy visici ze stropu na ocelovych lankach.

Progresivni styl

Na prvni pohled piisobi tento prostor chladné, protoze fialova
barva stén, kov a sklo nejsou pravé tim, co si clovék spontanné spojuje
s pohodlim. Kdo se ale rozhodne pro tuto mimotfddnou kombinaci,
ziskd klid a €istotu, idedlni podminky na vychutnévani hudby repro-
dukované Spickovou hi-fi technikou.

K designovym $pickdm patfii stojaci lampa a stolek na koleckach
s vySkoveé nastavitelnou deskou. Policky a podlaha reprezentuji pii-
rodni materidly. V pfibéhu tohoto interiéru ale sehraly vedlejsi role.

(Podle: utulne.centrum.cz/interiery/2009)

Text 2. Patndct komfortné zarizenych pater

Dvé patnéctiposchodové budovy jsou obraceny k méstu. Jejich
stfechy jsou zality vodou — stfecha je tak i malinkym jezirkem.

V prvnich patrech jsou kluby, mistnosti pro déti. Dva vchody do
budovy jsou spojeny vestibuly. Nad nimi jsou spolec¢enské mistnosti,
ve kterych je kavarna, bazén, 1azné, chemicka Cistirna a holicstvi.

V komplexu je 812 prostornych bytd. Vnitini pfepazky v bytech
1ze upravovat. Z jedné mistnosti miZete vytvofit dvé. Je tu dost pro-
storu pro déti i pro hosty, ktef{ vas pfisli navstivit. Chcete-li byt sam,
mZete si sténu za chvili prestavit.

Sviij byt si miZete zafidit, jak chcete. Ndbytek si mtZete vybrat
a koupit podle prospektti. Musi to ale byt podle ndzora architektt
krasny, moderni a vkusny nabytek a nesmi tam byt nic zbyte¢ného.
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V byté vZzdy mame pfili§ mnoho riznych véci: vysavac, Sici stroj,
pracku a tak dale (atd.). V novych bytech nejsou véci, které potfe-
bujeme jen obcas. Pottebujete-li pracku, mizZete si ji vyptjcit v mist-
nostech s primyslovymi potfebami, které jsou na kazdém poschodi.
V suterénu jsou specidlni prostory pro potieby vSech rodin.

Kuchyné tu nejsou. Je tu pouze tak zvany kuchyrisky kout: elek-
tricky spordk, umyvadlo, mala chladnicka, policky. To vSe je umisténo
ve sténé. V kazdém patfe je jidelna. Budete-li chtit jist doma, pfinesou
vam obéd nebo vecefi pfimo do vaseho bytu.

Piimo v domé jsou télocvicny a bazén. Staci jen sjet dold. Vedle
bazénu je i zdravotnické stiedisko.

Text 3. Mravenci akvdrium-antquarium

Nova mdda pronika do interiér byti i kancelafi. Misto klasic-
kych akvdrii s rybickami, pfipadné pavouky ¢i hady, si zacinaji lidé
pofizovat takzvand antquaria neboli specidlni nddoby s mravenci.
Podle chovateld maji mravenci tu vyhodu, Ze jsou absolutné nenaroc-
ni. K Zivotu jim sta¢i bledémodry gel, ptivodné vyvinuty americkym
Néarodnim tfadem pro letectvi a vesmir.

«Antquarium jsem nasla v odkazech na zajimavé darky. Pobavila
mé ta neobvyklost. Na rozdil od rybicek, kterym musi ¢lovék sypat,
ménit vodu, temperovat a podobné, mravenci si hlodaji v gelu a nic
vic nepotiebuji», uvedla plzeriskd advokéatka Petra Markovd, ktera
plastovou nddobu i s kolonii deseti mravenct umistila v kancelafi.

Podle majitele plzefiského obchodu Super zoo Davida Cecha se
na antquaria zacinaji lidé ptat i v kamennych zverimexech, pfesto se
obchody uskute¢iiuji hlavné na internetu. «Je to zatim spiSe rarita,
jako domdci mazlicky si je lidi rozhodné nekupuji, nejcastéji je chtéji
do kancelafi», uvedl Cech.

Podle néj vétsi zajem zatim limituje cena. Odhadl, Ze za nddobu se
specidlnim gelem a svétlem zaplati zajemce kolem 2500 K¢. Mravenct
by mélo byt v boxu kolem deseti.

Akvéarium pro mravence mtiZete pofidit i s riznymi dopliiky, jako
je osvétleni, ale pozor, mravenci soucdsti souprav nejsou. Budete si je
muset ulovit sami. Nejjednodussi je pouZit kostku cukru.

(Podle: Novinky, CTK)
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SLOVNIi ZASOBA K LEKCI 4

Rodinni prislusnici — 4yneHbl ceMbu

rodi¢e — poxuTenu

pokrevni piibuznost — kpoBHOe poOACTBO
pokrevni piibuzenstvo — KpoBHBIe pOZICTBEHHUKH
blizky pfibuzny — 6113K1il pOACTBEHHUK
vzdaleny pfibuzny — nanbHUI pOCTBEHHUK
pfibuzny z matciny strany — poJiICTBEHHUK 110 MaTepu
pfibuzny z otcovy strany — poACTBeHHUK I10 OTLY
matka — mMaTb

maminka — mama

mamicka = maticka — mamouka

matefska laska — maTepuHckas 1000Bb

otec — oren

tatinek — mamna

taticek — mamouxa

hlava rodiny — riaBa cembu

dcerka — nouxka

dceruska — fo4yenbka

dcefin — movepHuii

synek — cbIHOK

synacek — cpiHOYeK

Synilv — CbIHOBHUI

synovskd povinnost — CbIHOBHUH 10T
nevlastni déti — HepoHbIe eTH

nevlastni syn — nacbiHOK

nevlastni dcera — maguepurna

sirotek — cupota

ot¢im — oT4YUM

macecha — mauexa

porucnik — omnekyH

adopce chlapce — ycbiHOBNIEHME

adopce dévcete — ynouepenue

adoptovat — yCBIHOBHTb, yI0YEPUTh
sourozenci = bratfi a sestry — 6paTbs U cecTpbI
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bratr — 6par

bratfitek — 6parumika

bratrsky — 6parckuii

sestra — cectpa

sestficka — cecrpuyka

sestfin, sestersky — cecTpun

teta — Téra

tetinka, teticka — TeTymka

stryc —paana

stry¢ek — nsanromka

dédecek — nemymka

pradéd — mpaznen

prababicka — mpa6a6ymika

vnouce — BHYK WJIM BHy4Ka, vnoucata — BHYKH
vnuk — BHyK

vnoucek — BHy4ek

vnucka — BHy4Ka

pravnuk — mpaBHYK

pravnucka — npaBHy4Ka

pfibuzny z tfetiho kolena — TpotopozaHsIil pocTBeHHUK
déti bratranci, déti sestfenic — TporopogHbIe 6PaThs U CECTPHI

Rodinny Zivot — cemeliHas »u3Hb

Zit v pIné shodé — sxutb Apy*xHo, Aymma B AyIy

7it Stastné — XUTb CYACTINBO

rodinné nesvary — ceMeiHbIii pa3iaz

vychovévat déti — BocuThIBaTh JeTeid

pecovat (starat se) o rodinu — 3a60TUTBCS O ceMbe

hyckat déti — 6anoBatsb mereit

trestat déti — Haka3bIBaTh JleTel

déti se mazli s maminkou — JieTH jlackalTCs K MaTepu

dohliZet na prospéch déti ve Skole — ciemuth 3a ycneBaeMocTbiO
JleTel B IIKOJIe

pomdhat v domdcnosti — nmoMoraTb 1o X03HCTBY

rozdélovat domaci povinnosti — pacrnpezensaTh foMalHue 06sI3aH-
HOCTH
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jit do prace — unTtu Ha paboTy

jit do Skoly — uaTu B mxomny

chodit na univerzitu — XoAUTb B yHBEPCUTET

schézet se spolu pfi vecefi — cobuparbcst BMecTe 3a Y)KUHOM
travit spolu veCery — mpoBoAUTH Beyepa BMecTe

pfipravovat si domdci Gkoly — roToBuTh OMaIIHKeE 33/JaHUS
Cist — 4ynTaTh

poslouchat rozhlas — ciymaTs paguo

divat se na televizi — cMOTpeTh TeJieBU30D

pracovat na pocitaci — paboTaTh Ha KOMIIbIOTEpE

hrét na pocita¢i — urpaTh Ha KOMIIbIOTEPE

chodit do divadla — xoauTs B Teatp

chodit na koncerty — xoauTh Ha KOHIIEPTHI

chodit na schiize — xozguTh Ha cobpaHus

chodit na pfednasky — xoxuTh Ha nekLM

chodit na vystavy — XoauTh Ha BBICTAaBKH

chodit na navstévy — xoaute B roctu

jezdit na vylety — e3auThb 3a ropoz

Rodinné udalosti — cemeliHble cobbiTUA, TOpXKECTBa

svobodny — xomocroit

svobodny muZ — X0JI0CTOM, XOJIOCTSK

stary mlddenec — cTapblii X0JIOCTAK

svobodnd Zena — He3aMy>)XHSS )KeHIHA

stard panna — cTapas ZieBa

za svobodna — /10 ’XeHUTHOBI, 3aMy>KecTBa
uchazet se o divku — yxaxuBathb 3a eByLIKOM
chodit s nékym — gpyXuTh, XOAUTH C KEM-JI.
schiizka — cBuzanue

dostavenicko, rande — cBumanue

Zédat o ruku — mpocuts pyku

svatha — cBazpba

zésnuby = zasnoubeni — o6pyueHue, TOMOJIBKa
zasnoubit se s nékym — 06PYIUTHCS C KeM-TUO0
nevésta — HeBecTa
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Zenich — xeHux

snoubenci — *eHWX U HeBeCTa

snubni prsten — 06py4anbHOE KOJbLIO

stiatek, Zenitba — xeHuTHOA, 3aMyKECTBO

oZenit se — )KeHUTbCSA

provdat se za nékoho — BBIITH 3aMyX 3a KOro-1160
zaloZit si rodinu — o063aBecTuCh ceMbeit

Zenaty muZ — eHaTbIl My)XY/Ha

(pro)vdand Zena — 3aMy>KHAS JKeHIMHA

je provdadna za mého pfitele — ona 3amy»xem 3a MOUM JIpyroM
brét se / vzit se — MOXeHUThCA

vzit si za manZelku — B3ATb B JKeHbI

vstoupit v manZelsky stav — BcTynuTh B 6pak, XKeHUTHCA
obcansky sfiatek — rpaxmaHckuit 6Gpak

cirkevni stiatek — 1epkoBHbIi Gpak

uzavfit sfiatek — 3aKkIrOUUTL Gpak

uzavieni snatku — 3aksodeHne 6paka

mit svatbu na radnici — 3aperucrpupoBarbcs B patyiie
novomanzelé — M010/10KeHbI

stiatkovy paldc — mBoper 6pakocoyeTaHus

libdnky — mezoBbIit MecsL

oddaci list — cBuzmeTebCTBO O Gpake

oddavky — BeHuaHue, GpakocodeTaHue

vyroci svathy — rozoBiyHa cBab0b1

stiibrna svatba — cepebpsiHas cBanbOa

zlatd svatba — 3omoras cBazip6a

rozvod — pa3Boa

rozvadét se / rozvést se — pa3BOAUTHCS / Pa3BECTHUChH
poZadat o rozvod — mozatk Ha pa3Bof

rozvedeny — pa3BefieHHbII, rozvedend — pa3BesieHHas
vystrojit svatbu — cripaButh cBagbLOY

svatebni Saty — cBajeGHOe TIaThe

svateban — npuriameHHbIH Ha CBaIbOY

manZel = chot (xkuusn.) — cympyr

manzelka = chot (knuxcn.) — cynpyra

muZ — MyxX (pasz.)

7ena — xeHa (pa3e.)
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manZelsky Zivot — cynpy)xeckas KU3Hb

Zit v manZelstvi — GbITh 3aMy’KeM, JKeHaTbIM

vdovec — BroBer|

vdova — BzoBa

ovdovét — OBIOBETH

slamény vdovec, slaménd vdova — cosloMeHHBIi B/jOBel], COJIOMeH-
Has BIIOBA

oZenit se podruhé — eHUTbCS BTOPUYHO

provdat se podruhé — BbITH 3aMy’ BTOPUYHO

Narozeniny — AeHb poXxaeHus

svatek, jmeniny — nMeHHHBI

blahopfat k narozenindm — nmo3apaBisATh C THEM POKAEHUS
oslavovat narozeniny — crpaBJsiTh IeHb POXKIEHUS

narodit se — poauThCA

narodil jsem se ... — s pozxuncs ...

rok narozeni — roz poxxzaeHus

datum narozeni — naTa poxueHus

narozeni prvniho ditéte — posxxeHue epsoro pebeHka
zapsat novorozené do matriky — 3aperucrpupoBats pebeHka
sestfe se narodil syn — y cecTpsl poauscs cbiH

piijmeni — pamunusa

jméno — nmsa

jméno po otci — 0T4eCTBO

piivod — mpoucxoxaeHue

pivodem — 1o MPOUCXOX/IEHUIO

rodi$té — mecTo poxzeHus

porod — pozbr

porodnice — poAUIIbHBIA JOM

bezdétny — Ge3neTHbit

Umrti — KoHuMHa, cMepThb

zemfit — ymeperb
zesnout — CKOHYaThHCA
umirat — ymMuparb
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umrtni ozndmeni — M3BelleHNe O CMePTU

soustrast — cobosie3HOBaHUe

projevit soustrast — BbIPa3uTh COO0IE3HOBAHIE

pohieb — moxopoHsI

pohieb Zehem, kremace — kpemanus

hibitov — knan6ume

obétovat Zivot — 10epTBOBATh XU3HbIO

zachrénit Zivot — cracTy K13Hb

Zit — XUThb

vék — Bo3pact

pohlavi — non

vék = stafi — Bo3pacr

novorozeny (4) — HOBOPOXXZeHHBbI (as1)

kojenec — rpynHo# pebeHOK

kojnd — kopmunmna

kojit — KOpMUTB rPyIBIO

nemluvné = batole — mazenen

chliva — HAHA

chovat dité — HsHUUTH pebeHKa

vychovatel — BociuTarens

predskolni vék — nomkosnbHBIi BO3pacT

détstvi — meTcTBO

puberta — nepexoznHbIN BO3pacT

mladi — Mosoz0CTh, FOHOCTD

stafi — crapocTtb

chlapec = hoch = kluk (pase.) — manpuux

dévce = dévcatko = holcicka = holka (pasz.) — neBouka

mladik = mlady muZ = jinoch (xHusn.) — roHOImA, MONONON Ye-
JIOBEK

divka — meBymika

klacek (hovor.) — Bep3una (pase.)

dospély — B3pocnbrii

plnolety — coBepuieHHOIETHII

plnoletost — coBepieHHOIETHE

dosdhnout plnoletosti — gocTu4b coBepIIEHHOJIETHS

mu? stfednich let — yenoBek cpenHux €T
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star§i muzZ — NOXWUJI0H Yel0BeK

stary muZ — cTapbli 4eJ0BeK

stafec — cTapuk; cTapen

stafeCek — cTapu4ok

stard Zena — cTapas KeHIMHa

stafena — crapyxa

stafenka — crapyika

starnout — craperb

doZit se vysokého véku — OXUTb 0 IPEKIIOHHOTO BO3pacTa
ve stafi = na stard kolena — Ha crapocTu JieT

Kolik je vam let? — Ckonbko BaM net?

Kolik je vam let? Jak jste stary (stdr)? = Kolik méte let? — Ckonbko
BaM JieT?

Kolik mi hadate? — Ckosibko MHe JieT, mo-Bamemy?

Kdy, ve kterém roce jste se narodil? — Korza, B KakoM rosy Bbl
POAMIIUACH?

Kdy mate svatek? — Korza y Bac UMeHUHBI?

Kdy méte narozeniny? — Korza y Bac ileHb pOX/ieHUs?

Bratr dosahl pred mésicem 30 let. — Mecsiu Ha3azn 6paTy UCIOTHU-
sock 30 ser.

Je mu asi Ctyficet.— Emy ser 40.

Ma pravé dvacet let. — Emy poBHo 20 Jer.

V nejlepsich letech — Bo nBere sier.

Je dvacetilety. = Je mu dvacet let. — Emy nBaznmnars yer.

KdyZ mu $lo na Sedesidt — Ha 60-M rony >xu3Hm.

Prekrocil padesatku = Je mu pies padesat — Emy 3a 50.

M4 uz ke Ctyficeti = Md uZ téméf 40 — Emy noz 40.

vrstevnik — CBepCTHUK, POBECHUK

vrstevnice — CBepCTHHUILA, POBECHHUIIA

je o dva roky mlad$i — Ha 1iBa roma miazre

je o dva roky star$i — Ha /1Ba roga crapure

Od malicka — ¢ manbIx et

Od 8kolnich let — co mkompHOI cCKAMBH



MaTepuansl ANl CAMOCTOATE/IbHOI PaBoTbl (nekcuka u Tekcte) 183

Nékteré lidské vlastnosti —
HeKoTopble 0CO6eHHOCTU Ye/l0BeKa

narodnost — HaIMOHAJILHOCTD

dcera je po matce — 104b B MaTh

syn je cely otec — cbIH Bech B 0TI

jako by otci z oka vypadl — oH BeIUTBII OTell

jsou si podobni jako vejce vejci — oHM TOX0XHU APYT Ha Apyra, KaK
7IBe KaIuu BOJbI

je velmi podoben svému stryci — oH 04eHb TOX0 Ha CBOETO IS0

zevnéjsek = vzhled — BHemHOCTD

postava — ¢urypa

muz vysoké postavy — 4esoBeK BHICOKOI'O POCTa

muZ malé postavy —uesioBeK HU3KOTO pocTa

muz stfedni postavy — 4esioBek cpeiHero pocra

muZ mens{ postavy — 4esioBeK HeOGOJIBIIOTO POCTa

muZ sehnuté postavy — denoBek CyTyJIbIi

otec a syn jsou stejné velci — oTen 1 CbIH OHOTO pocTa

bratr je vysoky jako ja — 6par Takoro xe pocTa, KaK s

urostly — pocsiblid, CTaTHBIN

Stihly — crpoiinbiii

silny — mosHbI#I

tlusty — TomcThiii

zavality — NIOTHBIN, TPy3HBIH

té€lnaty — moJIHBIN, TOJTHOBATHIN

hubeny — xyzoit

pohubly — xyznomassiit

hezky — kpacusbiii

pékny — KpacuBbIit

o8klivy — 6e306pa3Hbiit

tvar = oblicej — mio

bleda tvai — 6enHOe MULO

opalend tvat — 3aropesioe JuII0

kulatd tvai — kpyroe o

ovalna tvaf — oBasbHOe JIUI0

vrasCitd tvai — MOPIIMHUCTOE JIULO
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vraska — mMopIuHa
pfijemny — NpUATHBINA

¢elo — 106
oCi — rya3a
dsta — por

ret — ry6a, rty — ryonl
plnovous, vousy — 6opoza
knir — ycbr

pleSaty — mbIchIi

Sedivy — cenoii

bruneta — GproHeTKa
blondyna — 61oHaMHKA

Povaha — xapakTep

skvéld povaha — oTnn4HbIi XapakTep
sdilna povaha, spolecenska povaha — oGmuTenbHbII XapakTep
plny optimizmu — >Xu3HepaOCTHBIN
kamaradsky — kommnanerickuii
pozorny — BHUMaTeJlbHbIN

zdvofily — BexxuBBIN

prosty — mnpocTou

sympaticky — cuMnaTUYHBIA

mirny — MATKUAM (Xapakrep)

klidny — criokoitHbIit

dobrosrde¢ny — nob6poaymIHbIiA
primy — npsamMou

upfimny — MCKpeHHUI

energicky — 3Hepru4HbIN

Cily — Gompwrit

Sikovny — noBkuit

rozumny, chytry — ymHbIit

pilny — npunexHblit

pravdivy — mpaBAuBbIii

opafny — MPOTUBOIOJIOXHbBIN
lehkomyslny — nerkombIcieHHBIH
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roztrzity — paccessHHbIN

uzavieny — 3aMKHYTBIA

nafoukany — 3aHOCYMBBIA
sebevédomy — camoyBepeHHbIH
nestaly — HeMOCTOAHHBIN
nesnasenlivy — Hey>KMBYKBBIN
neupiimny = faleSny — HerckpeHHut
nepoctivy — 6ecuecTHbIi

hloupy — raymnsrit

tvrdohlavy — ynpsmbrii

liny — neHuBbIH

lakomy — ckynoii

mazany — XUTPbIH, TPOHBIPJIMBLIN (Pasr.)
hruby — rpy6srit

hnusny — oTBpaTUTeNIbHBIH, THYCHbINA

Néktera povolani — HekoTopble npodeccumn

Cim jste? — Kem BbI paGoTaere?
Jaké méte povolani? Jaka je vaSe profese? — Kakas y Bac mpodec-

cust?
volit/zvolit povolani — BbIGUpaTh/BbIOPATH IPOdeccuio
povoldnim je ... — oH mo mpodeccu ...

sluZebni léta — TpynoBoii crax
(hruby) plat — oxunan

Cisty plat — uucras 3apnnara
mzda — 3apmara

délnik — pabouwnii

délnice — pabouas

inZenyr — nHXeHep

inZenyrka — umxeHep (>keHIIMHA)
ufednik (-ice) — cayxamuii(-as)
vojak — BOeHHBIH; coaar
distojnik — opumuep

namoinik — mopsik

zamecnik — ciecappb
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soustruznik — Tokapb

frézat — ¢pesepoBiuk
elektrosvate¢ — ayeKTpocBapIIuK
zednik — KaMeHIUK

truhldf — cronsp

malif — mManAp; XyJ0KHUK

krej¢i — mopTHO#

§vadlena — miBes1, mopTHUXA

holi¢ — mapukmaxep

kadefnice — napukmaxep (’keHIIHHA)
kuchaf (-ka) — noBap (-uxa)
uklizecka — ybopmuna

ucetni — Gyxranrep

prodavac (-ka) — npozagen (-mura)
pokladnik — kaccup

pisaika — mamuHICTKA

pritvod¢i — KOHYKTOD; MPOBOJHUK
kombajnér — kombaiinep

fidi¢ — modep, BoauTEeNH

fidi¢ tramvaje — BozuTeNH TPAMBaA
¢iSnik — odurmaHT

architekt — apxutexTop

sochaf — ckynenrop

novinaf(-ka) — xxypnanucr(-ka)
knihovnik(-ice) — 6ubanoTexapsb

Texty
Text 1. Zena v domdcnosti

V ciziné propocitali, Ze Zena, kterd vede domécnost ¢tyfclenné
sickrat spravi ponozky a puncochy, pétapadesattisickrat ustele postel,
uvaii asi Sedesét tisic obédi a vecefi, nalije sto tisic Salkd kavy a caje,
oCisti a omyje vice neZ patnact tun zeleniny, umyje okolo sta tisic
hrnki a talitkd, milién talifd. Budeme-li mluvit jazykem sportovcd,
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miiZeme sméle tvrdit, Ze tyto «primérné vykony» nejsou nejvyssimi
«rekordy», nebot jsou Zeny, které se jesté prekonavaji.

Text 2. Mugi se meéni!

Ukazuje se, Ze ndvyky a dovednosti muzi se méni s dobou.
Moderni muz uz umi ovladat Zehlicku, ale zato si uZ neporadi pod
kapotou auta. Celych 60 procent muzi v Britanii se m{ize pochlubit
zvladnutim Zehleni, ale jen 10 procent muzi si véii, kdyZ pfijde na
opravu auta.

V porovnéni s 20. a 40. lety jde o ohromny posun.Tehdy 73
procent muzi tvrdilo, Ze rozumi aut@im, ale jen ¢tvrtina muzi viibec
védéla, jak zapnout Zehlicku.

Dnesni muz se také vic zabyva vlastnim zevnéjSkem. Pied zrca-
dlem stravi b priméru o 26 procent vice ¢asu nez jeho dédecek. Muzi
se také zacinaji vice citové vyjadfovat. Vice nezZ 85 procent dotdzanych
muzi feklo, Ze by se nestydéli plakat pred lidmi. Ve 20. letech jesté 40
procent muzi tvrdilo, Ze by néco takového by nikdy neudélali.

V pojmu «muznost» nastal za poslednich 80 let opravdovy posun.
Celych 61 procent dotdzanych muzi pod 29 let pfiznava, Ze si nepfi-
padaji néjak muzni. Zd4 se tedy, Ze sdm pojem muznosti se dostava
do krize. Zeny tvrdi, Ze cht&ji své chlapy zpét, a stéZuji si, Ze muZi
jsou dnes pfilis zZenstili.

MuzZnost mtZeme definovat jako zaméfeni na soutéZivost, silu a
racionalitu. Tato zprava vak ukazuje, Ze moderni muzZi jsou mnohem
vice emociondlni, zaméfuji se na image a vzhled a v rostouci mife tedy
prebiraji vlastnosti tradicné spojované spis se Zenami.

Text 3. Svatba pod vodou

Vérnost jedendct metri pod vodou si pfisahali mladi sportov-
ni potdpéci Malekovd a Sopen. Svatebnimu ceremonialu, ktery se
konal v nejhlubsim jezefe vychodomadarského severozdpadniho
mésta Tata, asistovalo na 50 ¢lenti skupiny lehkych potapécti Delfin
z budapestské méstské ctvrti Ferencvaros. DalSich 200 svatebcanti
ocekavalo mlady par na biehu jezera.Tento neobvykly zptisob vstupu
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do svazku manzelského natacela pod vodou budapestska televize, a
tak miliony madarskych divakd byly svédky, jak si novomanzelé na
dné jezera podpisem stvrzuji vérnost, vyménuji prstynky a pfipijeji
Sampariskym.

Basne
Jan Neruda
Otci

Mne to uZ zase, otCe mij,
ku hrobu tvému pudi,

a u hrobu ta pycha zI4

se v nds zas obou budi.

Jsme blizko zas i daleko,
jak jsme si vZdycky stéli,
zas rozpiname ruce své,
bychom se neobjali.

Jsme blizko zas, v§ak v o¢i zas
druh druhu nepohledi,

zas velka laska poji nds —

a déli nas zas ledy.

Matce

Zakoupilas misto,
otcova kde hlava
na sedmé jiz 1éto
vécny sen vyspava.

Hrob ten otctiv, matcin,
mym téZ hrobem bude,
povedeme spolu
hospodafstvi chudé.
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Maly domek z hliny,
vlhké Ctyfi stiny,

v ném vsak lasky, Ze ji
v Sirém svété neni.

SLOVNIi ZASOBA A TEXTY K LEKCI 5
Cas — Bpems

astronomicky ¢as — acTpoHOMHUYecKoe BpeMs

stfedoevropsky €as — cpenHeeBpomeiickoe BpeMs

letni Cas — neTHee Bpems

rozdéleni Casu — pacmpezesneHve BpeMeHH

volny Cas = volno — cBo6oaHOE BpeMst

nedostatek casu — HexBaTKa BpeMeHH

ztrata ¢asu — moTepsi BpeMeHu

Skoda Casu — xanb BpeMeHH

ted je pravy ¢as — Tereps camoe BpeMs

je na Case = je Cas — mnopa

v€as — BoBpeMs

obcas = Cas od Casu — BpeMst OT BpeMeHH

svého Casu — B cBoe Bpems

postupem ¢asu — €O BpeMeHeM

Cas plyne, ubihd, utika, leti — Bpems uner, mpoHOCUTCS, BEXUT,
JIeTUT

prednaska trva jednu hodinu — nekrus auTcsa ofuH yac

travit ¢as — MPOBOAUTH BpeMs

to mi zabird 3 hodiny — Ha 3T0 y MeHs yxoaur 3 yaca

Setfit Casem — Gepeub BpeMs

ztrdcet ¢as = marnit ¢as = mafit Cas = zabijet €as = plytvat asem —
TIOTYCTy TPaTUTh BpeMs

doba — nepwuon, cpok, Bpemst

kratka doba, lhiita — kopoTkuii cpok, nepuos

na kratkou dobu — Ha KOpoTKOe Bpemsi, CPOK

v uréenou dobu — B ycTaHOBJIEHHBIN CPOK

za néjakou dobu — crycrs HekoTOpoe BpeMs
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po néjaké dobé — yepe3 HeKOTOpPOE BpeMs
v nasi dobé — B Hamte Bpems, B Hally 3TIOXY
rocni doba — Bpems roaa

kosmickéd doba — kocmMuveckas apa

CASTI DNE A JEDNOTKY CASU —
YACTH JHA Y ETUHULIBI BPEMEHU

hodina, minuta, vtefina, sekunda — 4ac, muHyTa, cexyHzna
dopoledne — B mepBoii mos0BUHE AHA

v 10 hodin dopoledne — B 10 yacoB yTpa

poledne — nonzens

v poledne — B moJiieHb

pilnoc — nonHOYB

o pilnoci, po ptilnoci — B mosHOYB, 32 MOJTHOYH
odpoledne — moce o6ena, BO BTOPOii MOJIOBUHE IHS
ve 4 hodiny odpoledne — B 4 yaca us

ve dne, v noci — HeM, HOYbIO

ve dne v noci — siHeM U HOYbIO

béhem dne — B TeyeHue 1HA

za bilého dne — cpexb Gena aHs

brzy rdno — paHo yTpom

pozdé vecer, k veCeru — mo3aHo Beyepom, K Beuepy
na sklonku dne — x koH1y nHA

za soumraku — B cymepKax

Kdy? — Korna?

v€as — BoBpeMs

brzy — ckopo

pozdé — mo3gHO

nejdfive, zpoc¢atku — cHayasna, mpexze Bcero

hned — ceitvac, cuto MUHYTY

ted, nyni — ceituac, Tereps

nedavno — HemaBHO

za chvili — uepe3 MUHYTKY

ndhle, najednou — Bapyr, BHe3amHO

dnes — cerozmHsa

vCera — BYepa
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tento tyden — Ha 3Toii Henese

zitra — 3aBTpa

predevcirem — no3aBuepa

tehdy — Torza

casto — 4yacTo

vzdy — Bcerma

nékdy — mHOrzIa

obCas — uHOrza, BpeMs OT BpeMeHH

ziidka — pexko

ziidkakdy — u3penka, penko

nikdy — Hukorza

ani jednou — Hu pasy

pozitfi — nocnesasTpa

minuly mésic — B mpouuiom mecsrie

pristi rok — B 6ynymem roay

béhem prednasky — Bo Bpems neKiyu

v dobé — Bo Bpems

za valky — Bo BpeMs BOWHBI

za ¢tvrt hodiny — 4epe3 ueTBepTh yaca

za tyden, po tydnu — uepe3 Hezer0

za rok — 4epe3 roq

ptiblizné za mésic — mpuMepHO Yepe3 MecsI]

po dvou hodindch studia — moce 1Byx 4acoB 3aHATHIA

po piilnoci — nocse monyHOuM

po roce — yepe3 rofi, TOfi CIyCTS

po néjaké dobé — yepe3 HeKOTOpOe BpeMsi, CIIyCTSI HEKOTOPOe
BpeMs

po dvou tydnech — 4epe3 nBe Heznenu

pred chvili — MuHyTY TOMY Hazaz

pred péti hodinami — 5 yacoB Tomy Hazazg

pfed dvéma tydny — 2 Hezenu ToMy Hazazg

pred rokem — roa (Tomy) Hazaz

pred valkou — 110 Bo¥HBI

pred ptilnoci — 1o nonyHo4n

kratce pfed odjezdem — He3azonro no orwe3na

deset minut pfed zac4tkem vyucovani — 3a 10 MuHyT /0 Havana
3aHATUN
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od tff hodin — ¢ 3 yacoB

od minulého tydne — ¢ mpouutoi HezeM

denné — KaXx/Iblil IeHb, e3XeTHEBHO

tydné — kaxkayio HeJieso

jednou denné — onuH pas B ZieHb

dvakrét tydne — nBax/b1 B Hezen0

pétkrat ro¢né — mATh pa3 B rox

kazdé rano — kaxzmoe yTpo

kazdy vecer — xax/bIii Beuep

kaZdou chvili — kaxzayto MuUHyTY

cekdme ho kaZdou chvili — (MbI) 5x71eM ero ¢ MUHYTBI HA MUHYTY

za chvili — Ha MUHYTKY

pfijel na cely mésic — (on) npuexain Ha LieJbIi Mecsn

pfijel nadlouho — (oH) mpuexan Hazonro

z(istal tam na noc — (0H) ocTaJicsi TaM Ha HOYb

zpozdil jsem se o ¢tvrt hodiny — (s1) omo3zan Ha yeTBepTh Yaca

pfiSel o 10 minut dfiv, neZ ja4 — (oH) npumnien Ha 10 MUHYT paHbIIe
MeHs

HODINY — YACBI

naramkové hodinky — py4Hble yacsl
kapesni hodinky — kapmaHHbIe yacel

stolni hodiny — HacTonbHBIE Yachl
nasténné hodiny — creHHbIe Yackl
kyvadlové hodiny se zdvaZzim — xonuku ¢ rupsamu
slune¢ni hodiny — cosHe4HbIe YachI
presypaci hodiny — neco4sble yacel

bici véZni hodiny — GamreHHble 4ackl ¢ 6oeM
orloj — KypaHTBbI

stopky — cekyHmomep

chronometr — xpoHOMeTp

cifernik — uudepbnar

péro — mpyxuHa

sklo, sklicko — crekmo

vicko — kpblIKa

rucicka — crpeska



MaTePManbl Ana CaMOCTOATE/IbHOW Pa6OTbI (nEKCVIKa n TeKCTbI) 193

hodinova rucicka — gacoBas cTpenka

minutova rucicka — MmuHyTHas cTpesika

vtefinova rucicka — cexkyHznHas cTpeinka

kyvadlo — masATHUK

strojek hodinovy — mexanu3m dacos

sefidit si hodinky — cBepuTh yacer

posunout rucicku o 10 minut dopfedu — mepeBectu yacol Ha 10 Mu-
HYT BIlepes

nafidit hodiny dopfedu, dozadu — nepecraBuTth yacsl Brepes, Ha-
3a7

natdhnout hodiny — 3aBecTtu yacbt

dét hodiny do opravy — oTnaTh 4achl B HOYUHKY

KTERY JE DNES DEN? — KAKO# CETOJAHSA JEHB?

Co je dnes? — Yro y Hac ceropHs?

Jaky je dnes den? — Kaxkoii ceroqiHs ieHb?
vSedni den — OynHwuii 1eHb

pracovni den — pabo4uii ieHb

obycCejny den — OObIYHBIN feHb, OYAHWUI I€HDb
volny den — BBIXOZIHO¥ II€Hb

béZny den — OOBIYHBIN fIeHb

svatecni den, svatek — npasgHuk

pondéli — nmoHenenbHUK

v pondéli — B moHeneTbHUK

pondélni — oTHOCAMUICA K TOHEINbHUKY
utery — BTOPHHUK

v utery — BO BTOPHUK

uterni — OTHOCALIMKACA KO BTOPHUKY
stieda — cpena

ve stfedu — B cpeny

stfedecni — oTHOCAIUICA K cpezie

Ctvrtek — gerBepr

ve Ctvrtek — B yeTBepr

CtvrteCni — OTHOCAIMICA K YeTBepry
patek — maTHUIIA

v patek — B mATHUIY
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patecni — OTHOCAIMIHNNCA K IATHULE

sobota — cy66oTa

v sobotu — B cy660Ty
sobotni — cy660THMIA
nedéle — BockpeceHbe

v nedéli — B BockpeceHbe
nedélni — BockpecHbIi

od nedéle do stfedy — oT BockpeceHbs /10 Cpeibl
Madam préazdniny od dvacatého ¢tvrtého ledna do sedmého tinora. —
Y MeHs KaHUKYJIBI ¢ 24 ssHBaApsA 110 7 peBpans.

1. ledna je statni svatek CR. Je to
den obnovy samostatného Ces-
kého stétu.

8. bfezna je vyznamny den —
Mezinarodni den Zen (MDZ)

1. kvétna — Svatek préace
8. kvétna — Den vitézstvi

5. cervence — Den slovanskych
vérozveéstli Cyrila a Metodéje

6. Cervence — Den updleni mi-
stra Jana Husa

28. zafi — Den Ceské statnosti

28.1{jna — Den vzniku samostat-
ného Ceskoslovenského statu

17.listopadu — Den boje za svo-
bodu a demokracii

24. prosince — Stédry den
25.-26. prosince — Vanoce

1 AHBaps rocyzapCcTBeHHbIN pasz-
HUK YP. DTO IeHb BOCCTaHOBJIEHU S
He3aBUCHMOTO YeIlICKOr0 rocyziap-
CTBa.

8 MapTa — NaMATHBIN IeHb, Mex-
IyHAPO/IHBIN KeHCKUH JIeHb

1 maa — Ilpa3gHuK Tpyza

8 Mast — [lenb noGenn! (B Yemckoit
Pecry6simike)

5 nronsg — JleHb CIaBSIHCKUX CBSI-
ThIX Kupmina u Medonus

6 utona — Jlenn ka3uu fHa I'yca

28 ceHTsI0ps1 — JleHb YeIcKou ro-
CyZapCTBEHHOCTH

28 okTsi6psi — JleHb BO3HUKHOBeE-
HUS He3aBUCUMOM YeX0ca0BaKou
pecry6Ku

17 Hos16ps1 — [TeHb 60pbOBI 3a CBO-
6oy 1 IeMOKpATHIO

24 nexabpsi — CoueNbHUK
25-26 nexabpsi — Pox/ecTBO
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roku tisic devét set dvacet — B 1920 roxy

v devatendctém stoleti — B meBATHaALIaTOM Beke

ve dvacdtych letech — B 1BasmaTeIe roan

za starych €asli — B crapble (pexHue) BpeMeHa

za Karla Ctvrtého (IV.) — Bo Bpemena Kapna IV, npu Kapze IV
od minulého stoleti — ¢ mpormioro Bexa

odeddvna — ¢ naBHUX IOp

Texty
Text 1. Legenda a skutecnost o Staroméstském orloji

V Evropé je 5 orlojii, z nichZ 2 jsou v Cechach. Ale Zadny se ne-
muZe srovnat se Staroméstskym orlojem. Na tomto orloji je vidét,
jak slunce postupuje po nebi, kdy vychazi, kdy zapadd. Orloj ukazuje
Ctvrti mésice a je na ném napsan i cely kalenddr. Kdyz bije celd, orloj
oZivne. Zazvoni zvonec, okénka nad orlojem se oteviou a figurky
apostold, které dosahuji vySe dvou tietin oken, se pomalu pohybuji
od zdpadu k vychodu. Nakonec nad okénky zakokrha kohout.

Pted orlojem je vZdy mnoho lidi. ProhliZeji si kruhy a znameni na
orloji a Cekaji, aZ orloj oZivne. Rucicky ciferniku se pomalu pohybuji
kupfedu. Ctvrt na dvandct, ptil dvandcté, ptil a pét minut, ti Ctvrté,
za pét minut dvandct, dvandct. A jiZ zvoni zvonec, apoStolové kraceji,
kokrhd kohout. A kazdému turistovi se o tomto orloji vypravuje stard
Ceska povést, kterou najdeme u A. Jiraska.

Podle této povesti sestrojil orloj v patnactém stoleti mistr Hanus.
Vypravuje se, Ze z riznych mést a zemi prichdzeli lidé a prosili mis-
tra HanuSe, aby jim sestrojil podobné hodiny. Ale prazsky primator
nechtél, aby i jiné mésto mélo podobny orloj. Proto se odhodlal ke
hroznému ¢inu.

Bylo jiZ pozdé vecer. Mistr Hanu§ sedél ve svém pokoji sdm a
pracoval. Tu se nahle oteviely dvete a do pokoje vbéhli tfi muzi. Muzi
priskocili k mistrovi a oslepili ho rozzhavenym Zelezem.

Celd Praha byla vzboufena zlo¢inem. VSude hledali zlo¢ince,
ale marné. Mistr Hanu$ smutné sedél ve svém pokoji. Nic nevidél a
nemohl pracovat jako dfive.
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Kdy?7 pocitil, Ze umird, pozadal jednoho svého byvalého Zaka, aby
s nim Sel do Staroméstské radnice. Prisli ke stroji orloje. Slepy mistr
naslouchal zvuku orloje, potom vzt4hl ruku do stroje — a najednou
vSe utichlo. Hodiny se zastavily. Lidé béZeli na radnici a na zemi vedle
hodin nasli zesnulého mistra HanuSe.

Potom orloj stdl a stdl a dlouho se nenaSel mistr, ktery by ho
spravil...

To je legenda. Skutec¢nost je ale ponékud jina. Pocatkem Sedesa-
tych let byl objeven rukopis o mechanizmu a funkci orloje. Autorem
tohoto rukopisu byl orlojnik Jan Taborsky z Klokotské hory, ktery
v 16. stoleti opravil porouchany mechanizmus hodin. V rukopisu je
opravdu zminka o mistru HanuSovi z RiiZe, tviirci staroméstského
orloje. Pravé u této zminky jsou 2 poznamky pozdéjsiho hodinére.
Jedna tvrdi, ze Hanus$ neni tviirce orloje, druhd dokazuje, Ze doba
vzniku orloje neni rok 1490, nybrZ 1410 — tedy o 80 let dfive, neZ vime
z povésti. Toto tvrzeni se opird o list nalezeny v Kancelafi hotejsi.

Podle tohoto listu orloj vytvofil mistr Mikulds z Kadané uz roku
1410. Ale mistr Mikuld$ nemohl sdm tak ndro¢né dilo navrhnout.
Kdo tedy byl autorem myslenky? I ten byl nalezen. Duchovnim otcem
orloje byl mistr University Karlovy Ondfej Sindel — tehdy znamy
astronom, matematik a lékaf. Podle jeho ndvrhu a vykres( mistr
Mikulés zhotovil onen na svou dobu nevidany div.

Teprve objeveni této listiny vysvétlilo nékteré nesrovnalosti.
né predpokladalo. Také kamenné masky a plastiky zvitatek zdobici
vlastni obvod orloje vznikly v dilndch proslulé svatovitské huti
parlétovské, kterd ukoncila svou €innost v roce 1419, na pocatku
husitskych bojt.

A co bylo s mistrem HanuSem z RiiZe? Historie md vZdycky
pravdu, alespon zc¢asti. KdyZ se na pivodniho tvlirce zapomnélo,
dochovala ndm historie mistra HanuSe jako prvniho orlojnika, ktery
po 80 letech od vzniku orloje provedl jeho generalni opravu a celkové
ho vylepsil.

Tim vSak historie orloje nekon¢i. Pfi kvétnovych bojich roku
1945 osttelovali fasisté Staroméstskou radnici dély. Cely orloj byl
rozsttilen, uvnitt hofely dfevéné podlahy a obrovsky mechanizmus
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stroje (vCetné bictho zafizeni a dvou tofen apostold je vysoky Ctyfi
patra), ziistal viset jen za stfed ¢iselniku. Tehdy pfiSel na scénu muz,
kterému za pohled na orloj vdécime dodnes. Byl to Rudolf Vesecky,
specialista na véZni hodiny. Se svym bratrem Jindfichem stroj roze-
brali a opét jej sestavovali a davali postupné do potadku. Uplynuly
skoro dva roky, nez byl orloj opraven. Pfi nové instalaci zhotovili
dnesni tvirci vlastni srdce orloje — chronometr, ktery pan Rudolf
Vesecky tak presné sefidil, Ze dosahuje za rok vychylky pouze +12-
14 vtefin. Ten déva vZdy po minuté popud starému stroji orloje, aby
se otoCilo kyvadlo, kterému se podle jeho pohybu fika vétrnik. Po
otoceni vétrniku se posune rucicka na ciferniku orloje o dal$i minutu.
Také natahovani orloje bylo problémem. Kdysi se musel natahovat
dvakrét denné. Dnes tuto praci vykonava pét elektrickych motor.

Tak z 14sky k unikdtnimu stroji zachoval pan Vesecky a vSichni
ostatni spolutviirci naSemu narodu historicky skvost.

A jestli se zase nékdy ptjdete podivat na apostoly, az bude od-
bijet staroméstsky orloj, mtiZete si s trochou melancholie pomyslet,
Ze vSechno to, ¢emu se zvenc¢i obdivujeme, je docela nové. Jenom
par kamennych figurek pfeckalo nepfizen véki. Opravdu piivodni
historicky unikdt — stroj orloje — je pfed zraky lidi skryt za reno-
vovanou zdi.

(Podle A. Jirdska a Zd. Hubkové)

Text 2. Dé&jiny Ceské republiky v Cislech

Prvni stopy osidleni izemi Cech a Moravy se objevily uz pred
250 000 lety. Historické obdobi trva jen o malo déle nezZ poslednich
2000 let. Kolem roku 400 pi. n. 1. se v Cechdch usidlil keltsky kmen
Boji (odtud latinské pojmenovani Bohemia). Toto tzemi bylo plné
osidleno slovanskymi kmeny nejpozdéji v 5. aZ 6. stoleti.

Byzantsky cisai Michal III. posild r. 863 na Moravu Konstantina
a Metodéje. Rozmach Velkomoravské fiSe byl za Svatoplukovy vlady
(870 az 894). Za vlady kniZete Bofivoje (zemfel r. 896) Ceskd dynastie
Premyslovci prijala kiestanstvi (kolem r. 875) z Velkomoravské fiSe.
Panovéni kniZete Véclava (od r. 921 aZ 929) bylo dobou rozkvétu. Za
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vlady Karla IV. (od 1. 1346 az 1378) se stal Cesky stat mohutnou feuddlni
monarchii. Karlova univerzita byla zaloZena v roce 1348. Jan Hus byl
updlen v Kostnici dne 6. Cervence 1415. Na jare r. 1420 na se hote Tabor
vytvorilo vojenské stiedisko husitského hnuti. Na pocatku r. 1422 Jan
Zizka porazil Zikmundova vojska u Kutné hory. Zizka zemfel dne 11. fj-
na 1424. Na zemském snému v roce 1458 byl zvolen za krale Jifi z Po-
débrad (1420-1471). K rozhodujici bitvé mezi ceskymi a habsburskymi
vojsky doslo 8. listopadu 1620 na Bilé hote u Prahy. Léta 1620-1781 jsou
«dobou temna»: Ceské zemé prestaly na dalSich 300 let hrat samostatnou
tilohu. «Ceské nérodni obrozeni» zacalo na konci 18. stoleti.

V disledku pordzky v prvni svétové valce (1914-1918) se Ra-
kousko-Uhersko rozpadlo. Na jeho troskach vznikly nové stéty:
Rakousko, Madarsko, Polsko, Krédlovstvi SHS a také Ceskosloven-
sko, které se ustavuje 28. fijna 1918 jako demokraticky stat v cele s
prezidentem TomaSem Garriguem Masarykem (1850-1937). Kromé
Cech a Moravy se soucdsti Ceskoslovenska stava i Slovensko a Pod-
karpatskd Rus. Obdobi 1918-1938 se jmenuje prvni republika.

Mnichovskou dohodou z 29. zaf{ 1938 je ¢eskoslovenskd vlada
pfinucena kapitulovat a Sudety (pohrani¢ni oblasti Cech a Moravy)
jsou pficlenény k Némecku.

Oklesténé Cesko-Slovensko je pak 15. biezna 1939 zabrano né-
meckym vojskem a vyhlaSen Protektorat Cechy a Morava.

Dne 1. zati 1939 vypukla 2. svétova vélka.

V kvétnu 1945, po osvobozeni od faSistd, bylo Ceskoslovensko
obnoveno.

V tinoru 1948 v Ceskoslovensku uchopila moc Komunisticka
strana Ceskoslovenska; zemé se stala totalitnim stitem a soucasti
sovétského bloku.

V roce 1960 byl novou udstavou oficidlni nazev statu zménén na
Ceskoslovenské socialistickd republika (CSSR).

Liberaliza¢ni hnuti roku 1968, zndmé jako Prazské jaro, bylo pora-
Zeno invazi vojsk Sovétského svazu a dalSich zemi VarSavské smlouvy
(Némecké demokratické republiky, Polské lidové republiky, Madar-
ské lidové republiky a Bulharské lidové republiky) 21. srpna 1968.

Zakonem o federalizaci Ceskoslovenské socialistické republiky,
ktery nabyl t¢innosti 1. ledna 1969, se dosud unitdrni stat formdlné
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zménil na federaci dvou suverénnich nérodnich sttt — Ceské socia-
listické republiky (CSR) a Slovenské socialistické republiky (SSR).

Politické poméry v zemi zménila aZ sametovd revoluce v listopadu
a prosinci 1989.

29. bfezna 1990 se nazev federace zménil na Ceskoslovenska fe-
derativni republika (CSFR) a 23. dubna 1990 byl upraven do podoby
Ceska a Slovenské Federativni Republika.

Jako statni ttvar piestalo Ceskoslovensko existovat 31. prosince
1992, kdy se mirovou cestou federace rozpustila a dosavadni ndrodni
republiky se osamostatnily, prevzaly pravni fad zanikajici federace a
rozdélily si jeji majetek a zavazky.

Text 3. Ranni rozcvicka

Jak doséhnout spravného drzeni téla? Doporucujeme vam velmi
osvédceny recept!

1. KaZdodenné se rano na posteli protdhnéte v lehu na zadech,
zvednéte dolni koncetiny a demonstrujte jizdu na kole. Potom se
obratte na bficho, opfete se rukama o predni Celo postele a v3elijak
Svihejte a kopejte nohama nazad. Oba cviky opakujte pét minut.

2. Na koberci proti otevienému oknu si kleknéte na obé kolena
a prisednéte na paty, které jsou od sebe co nejvice vzdaleny. Palce
chodidel jsou u sebe, nohy se opiraji hbety chodidel o podlozku. V
této poloze pérujte. Hrudnik zkuste maximalné vyklenout doptedu,
ramena zatdhnout nazad. Potom v podporu kle¢mo za rukama napo-
dobujte kocicku, jak se protahuje v roviné boc¢ni, medvéda v roviné
vodorovné stfidavé nalevo a napravo, konicka, jak kope nazad. Na
tyto cviky potfebujete dalSich pét minut.

Z dtvodt fyziologickych mladi i stafi velmi nutné potiebuji kaz-
dodenné alespori tuto prostou a kratkou rozcvicku.

Text 4. Pece o télo s houbou a karticem

Ktera Zena by nechtéla po cely den hezky vypadat? Jisté, Ze kazda
chce vypadat co nejlépe. A proto jsme pro vas pripravili nékteré rady,
jak pecovat o své télo. A neni k tomu tfeba Zddna luxusni koupelna.
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1. Z4sadné se neumyvejte od hlavy k paté, ale od nohou k hlavé.
Podporuje se tak prokrveni pokozky. Umyvani za¢néte pokud mozno
stfidavou ldzni nohou: nejdfive 3 minuty horkou vodou, pak 3 minuty
studenou, nékolikrat opakujte. Drsna mista, napiiklad na paté, tfete
dikladné pemzou.

2. Pti omyvéni obliceje pouZivame zdsadné Cerstvou vodu.

3. Pfed sprchovanim se provadi maséz :

— nohy a okoli kotnik{i masirujeme malymi krouZivymi pohyby

— lytka a stehna masirujeme rovnymi pohyby vZdy jen smérem
nahoru

— boky a bficho — krouZivymi pohyby a nebojime se pfitlacit

— ramena a zdda kartdcem s dlouhym drZadlem nebo masaZnim
pasem

— nakonec krk a ruce rovnymi pohyby vzdy smérem k srdci.

4. Sprchovani:

— Irska sprcha. Nejdiive se diikladné kartacujme a umyvejme,
pak nésleduje dvouminutova sprcha s co mozna nejteplejsi vodou a
potom kratkd ledova sprcha. Kdo chce, mtZe nékolikrat opakovat.
Utinek je obdobny ldzni v sauné.

— Studenou vodou se mame osprchovat jen rdno nebo kdyz jsme
unaveni.

— Opravdu teplou lazeti (38°) bychom si méli dopiat nejvySe dva-
krat tydné. Nejlépe vecer, protoZe se po ni obvykle pékné usind. Tepla
koupel nem4 byt delsi nezZ 10 minut, dileZité je, abychom po teplé
lazni kratce osprchovali studenou vodou, aby se pory zase uzaviely.

5. Po myti, sprchovani nebo koupeli se doporucuje alespori dva-
krat tydné natfit od nohou aZ po hlavu koZnim funkénim olejem.

6. Bez Ceho se pfi péci o své télo nemtiZete obejit:

— 2 Zinky, jedna na oblicej a jedna na télo — kaZdy tyden se musi
vyvarit

— myci houba, pfirodni nebo z umélé hmoty, po umyti je nutné
ji vZdy dobfe propldchnout

— kartacek na nehty, vétsi rucni kartac a kartac s del$im drzadlem

— pemza je nezbytnd pro odstraniovani zrohovatélych mist na
nohou

— jemné mydlo, koupelové ptisady, gel

— jemny olej.
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SLOVNIi ZASOBA A TEXTY K LEKCI 6

Kolik4tého je dnes? Kolikatého dnes mdme? — Kakoe cerogus
YUCI0?

Dnes je ¢tyfiadvacatého ledna dva tisice devét. — Ceronus
24 auBaps 2009 ropa.

Mésice — mecaubl

1. leden — sHBapb

prvniho ledna — nepBoro siHBaps
2. unor — ¢eBpasb

druhého tinora — Broporo ¢espas
v Gnoru — B ¢eBpaie

3. bfezen — mapr

tfettho bfezna — TpeTbero mapra

v bfeznu — B mMapre

4. duben — ampenp

¢tvrtého dubna — 4eTBepToro amnpens
v dubnu — B anpesne

5. kvéten — mait

péatého kvétna — mAToro mas

v kvétnu — B mae

6. Cerven — UIOHb

Sestého Cervna — mecroro uOHA

v Cervnu — B MIOHe

7. Cervenec — MIOJIb

sedmého Cervence — cenbMOro uions
v Cervenci — B utose

8. srpen — aBrycT

osmého srpna — BOCbMOT0 aBrycTa
Vv Srpnu — B aBrycre

9. zafi — ceHTA6pD

devatého zaii — meBaToro ceHTSAOps
v zafi — B ceHTsIOpE

10. fijen — OKTAOPH

desétého fijna — mecsitoro okTAOps
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v fijnu — B oKTsI6pe

11. listopad — HOs6Pb

jedendctého listopadu — opuHHaAIATOrO HOSIOPS
v listopadu — B HOs1O6pe

12. prosinec — nexabpb

dvandctého prosince — aBeHaAaTOrO AEKAOPs

v prosinci — B ekabpe

lednovy — sHBapckuit

unorovy — gpeBpanabCKuii
bfeznovy — MapTOBCKuUit
dubnovy — anpenbckuit
kvétnovy — matickuit

Cervnovy — UIOHbCKHUH

Vv Zimé — 3UMoMn

v 1été — neTom

minulé 1éto — mpormbIM JIeToM
na jafe — BeCcHOU

na podzim — oceHblo

na zacatku ledna — B HauaJe sHBapA
na konci bfezna — B KoHIIe MapTa
letos — B 3TOM rozy

loni, vloni — B mpormiom rozxy

Podnebi — kaumar

mirné — yMepeHHbI!

teplé — TerutbIit

studené — X0JIOAHBIN

suché — cyxoit

vlhké — BiaxHbIi

kontinentalni — KOHTHHEHTAIbHBIN
drsné — cypoBbIit

vnitrozemské — KOHTHHEHTAIbHBIN
subtropické — cybTponuyeckuit
jiZni — 10>XHBIN
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piimoiské — npumopckuii
severni — ceBepHBbII

Pfedpovéd pocasi — nporHos noroapl

pozorovat pocasi — HabM0AaTh 3a OO0

povétrnostni sluzba — ciyx6a morozst

zeptat se pocasi — y3HaTb orozy

teplomér stoupd, klesd — TepmomeTp nmogHUMaeTCS, OMyCKAETCS

JAKE JE DNES POCASI? — KAKAS CETOJIHSA IIOTOJIA?

Je pékné, hezky, krasné. — Xopomas, mpekpacHas noroza.

Je Skaredé, osklivo. — CkBepHas noroza.

Je nddherné, piekrasné, pékné, skvélé, skvostné pocasi. — Benuko-
JleniHas1, IpeKpacHas, IpeBOCX0/iHas MOroza.

Je osklivé, Spatné, hrozné, mizerné pocasi. — Ilnoxas, ckBepHas,
y)KacHas Ioroza.

Je suché pocasi. — Cyxas moropa.

Je vlhké pocasi. — Ceipas moroza.

Je teplé pocasi. — Temnnas noroza.

Je chladné pocasi. — XonozxHas noroza.

Pocasi je nejisté, proménlivé, nestdlé. — IToroaa HeomnpezeneHHas,
riepeMeHHast, HeloCTOSTHHAS.

Pocasi se kazi, se pokazilo. — IToroza mopturcs, UCIOPTUIACH.

Pocasi se horsi, se zhorSilo. — IToroza yxyamaercs, yXyamumnach.

Pocasi se lepsi, se zlepsilo. — ITorozaa yayunraercs, yayqIiuiach.

Teplé pocasi se udrzuje. — Temas norosa coxpaHsiercs (Jep>Kurt-
cs).

Obloha se zatahuje. — He6o 3aTsrusaercs.

Je slune¢né pocasi. — ConHeuHas noroza.

Jejasno. — SIcHo.

Pocasi je jasné. — ITorona sicHas.

Venku je poSmourno. — Ha yuie macmypHo.

Venku je blato, bfecka. — Ha ysnuiie rpsssp, CIAKOTb.

Venku je «Cvachtanice». — Ha ynure cifKOTb, rpsA3uUIIa.



204 B.M. MokuneHko, /1. . CTenaHoBa. YelcKknin A3biK
Teplo, zima — Tenno, xonoaHo

Je teplé pocasi. — Temnnas noroza.

To je horko! — Hy u xapa!

Je nesnesitelné horko. — HeBbiHOCHMas %apa.

Je dusno, je vedro, je parno. — JlymHo, 3HOM, TapHT.

Je sucho. — Cyxo.

Je mi horko. — MHe xapxo.

Je pétadvacet stuprid nad nulou. — Ceituac 25 rpazycoB BbllIe
HYJIAL.

Je chladné pocasi. — XonoznHas moroa.

Je velmi chladno. — O4ens xonoaHO.

Je hodné zima. — O4eHb X0JI01HO.

Je désnd zima. — Cobauuii xomnoz.

Je mi zima. — MHe xo04HO.

Tfesu se zimou. — { Apoxy OT XoJ07a.

Zebou mé nohy. — Y MeHs 03516111 HOTH.

Clovék promrzl. — Yenosek 3ameps.

Jsem promrzly a7 na kost. — I mpomep3 710 KoCTeii.

Ochladilo se. — IToxomnopxano.

Nahlé ochlazeni. — BuesamnHoe noxoozauue.

Je svéZe, je Cerstvo. — CBeX0, IPOXJIAZAHO.

Je mrazivy den. — Mopo3HbIii /IeHb.

Venku je mraz, kruty, tfeskuty. — Ha ysuie Mopo3, cypoBsiii, Tpe-
CKy4uM.

Venku pfituhuje. — Ha ynune nogmMopaxxusaer.

Je 50 stupriti pod nulou. — 50 rpagycoB HiKe HyJIS.

Je tficet stuptit mrazu. — 30 rpagycoB MOpo3a.

jinovatka, jini — uneit

taje — Taer

obleva — orremnenb

rampouch — cocynbka

naledi — rononenuna

Pozor! Je kluzko! — OcroposxHo! Ckosb3Ko!

Je nizkd voda. — Boza cnana.

Ledy se hnuly. — Jlex TpoHycs.

povoderi, jarni povoderi — HaBOZHEeHUe, TOJIOBOZIbE
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Srazky. Dést a snih. — Ocagku. [TJoX/Ib U CHeT.

destové pocasi — moxauBas morozaa

Je na dést, vypadd to na dést. — CobupaeTcsi JOXAb; €10 UzIeT K
TOXTIO.

destové mraky — mox/eBble Ty4u

Prsi. — Wper noxnb.

Poprchava, mrholi, mzi. — HakpamnbiBaet, Mopocur.

mrholeni, drobny dést — Mopocsmuit 10XK/b, MEJKUN TOXAb

prehanka — kpaTKOBpeMeHHBIN 0K /Ib

Venku je mlha. — Ha ynuue Tymas.

Mlha houstne. — TymaH rycreer.

Padd rosa. — ITapmaer poca.

Padaji prvni kapky. — ITagatoT nepBble KaIlI.

Dést sili. — Toxab ycrimBaeTcs.

Lije jako z konve. — JIper kak u3 Bezipa.

Spustil se lijak. — ITonun nuBeHs.

To je lijak! — Hy u nuBeHs!

Schovejte se pied destém! — CnpsiubTecs OT JOX !

Utekl pied destém. — OH y6exxasn OT T0x/s.

zmoknout — IPOMOKHYTb MOJ| ZOX/iEM

promoknout na kiiZi — mpOMOKHYTb 20 HUTKU

Prestalo prSet. — Jlox/b mepecTas, KOHUUIICS.

hrozné blato. — Hempoa3Has rps3b

duha — panyra

Venku jsou kaluZe. — Ha ynute myxu.

Padaji kroupy. — 1ner rpan.

krupobiti — rpan

je bourka — rpo3sa

Chystd se bourka. — HagBuraercs rpo3a.

Blyskd se. — CBepkaeT MOJHUS.

Blyska se na Casy. — CBepKaroT 3apHHIIBL

Byl zasazen bleskem. — B Hero nomana MonHUS.

hromosvod — rpomooTBOJ

Himi. — I'peMut rpom.

udery hromu — packartel rpoma

Padd snih = snéZi. — Wner cHer.

Zacalo snéZit. — ITomen cHer.
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snéhovd vlocka — cHe)xuHKa

zledovatély snih — cHexHbIi HacT

lyZai'skd stopa — nbDKHSA

vanice, metelice, chumelenice — Bbiora, MeTeb

vrstva snéhu — cioii caera

zavéj — cyrpob

Cesta je zavata snéhem. — JJopory 3aHecJo.

ledovy — nensiHOM

ledovec — nemHuk

kra — npauHa

vitr — BeTrep

vétrné pocasi — BeTpeHas moroza

vétiik, vanek — Betepok

vane — BeeT

privan, tdhne — cKBO3HSK, CKBO3UT

severni vitr, severdk — ceBepHbIii BeTep

vitr pronikajici do kosti — mpoHu3bIBaromMii BeTep

Foukd vitr, fi¢i vitr. — JlyeT BeTep, CBUCTUT BeTep.

vichfice, smr§t — Buxpb, cMepy

bezvétii — Ge3Berpue, ITUIb

Severni vitr obvykle pfinasi studené pocasi. — CeBepHblii BeTep
0OBIYHO IPUHOCUT XOJIOJIHYIO TIOTOJY.

Cerstvy vzduch, na Cerstvém vzduchu — cBexuii Bo3zyx, Ha cBeXxeM
BO37yXe

$patny vzduch — crepTblii Bo3zyx

Texty

Text 1. Ceské ndzvy mésicii a rocni doby

Cesi a Slovaci maji pro nazvy ro¢nich obdobi a mésicii slovanska
slova.

Slovo jaro je jedno z nejstarSich slovanskych (srovnejte ruské
aposoir) a indoevropskych slov viibec. Souvisi s némeckym slovem
Jahr, anglickym ypear aj., kde znamend «rok». Etymologicky je spo-
jeno se slovesem jit a pivodné asi znamenalo «jdouci, nastavajici,
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zaCinajici». (Srovnejte vyraz «pfichdzi jaro».) Neni divu: na jate se
pfiroda probouzi z dlouhého zimniho spanku, jarem zacina Zivot
pfirody.

Jarni mésice jsou bfezen, duben a kvéten.

Bfezen je mésic, kdy rasi bfizy a maji nejvice bfezové mizy. Po
zimnich mrazech rozkvétaji prvni jarni kvétiny — snéZenky. V polich
jiZ oraji a seji. V hajich rasi biizy. Pravé v bieznu staii Slované tézili
bfezovou mizu, kterou radi pili. Cesky jazykovédec V. Machek vsak
nabizi jinou etymologii: v bfeznu obvykle dobytek bfezi — «rodi
mlddata».

Duben je mésic, kdy puci duby. To je mésic proménlivého pocasi.
V dubnu slunce jasné sviti, byvaji jarni pfehariky, nékdy prsi. Stromy
se zelenaji, v zahradach rozkvétaji ovocné stromy a kefe. Zpévavi
ptaci se vraceji do svych hnizd.

Kvéten je mésicem kvét. Na lukach kvetou pampelisky, v za-
hraddch — Sefiky a tulipany. Proto je kvéten mésicem basniki —
maj.

Po jaru pfichdzi léto. Toto slovo etymologicky souvisi s latinskym
laetus «<radostny», «pfekrasny». A opravdu je to radostnd a prekrasnd
doba.

Letni mésice jsou Cerven, Cervenec a srpen.

Cerven je mésic, kdy jaro a léto splyvaji. Na lukdch je senosec.
Na pasekdch se Cervenaji jahody a v sadech tfeSné. Ale etymologie
slova cerven je prozaictéjsi: Cerven neni mésicem cervenych jahod
a tfe$ni, nybrZ mésicem Cervi. Jedni etymologové tvrdi, Ze jsou to
Cervi pro barveni platna, které Slované v XII.-XV. stoleti prodavali
neslovanskym naroddm. Druzi fikaji, Ze jsou to «vceli Cervi», t.j.
larvy vcel — vzdyt pravé v ervnu vceli larvy vznikaji. Nakonec tieti
predpokladaji, Ze jsou to Cervi destovi — protoZe Cervnu Casto prsia
Zizal je opravdu velmi mnoho.

Cervenec — to je «maly Cerven». Slunce péli, je vedro. Je to nej-
teplej§i mésic roku. Zraje obili, nastavaji Zné€, na polich se objevuji Zaci
stroje. V ¢ervenci jsou nejkrasnéjsi vychody a zdpady slunce.

Srpen — etymologicky souvisi se slovem srp. A opravdu, Zné
jsou v plném proudu. Dozrava letni ovoce. MozZnd proto V. Machek
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spojuje slovo srpen také s litevskym slovem sirpsti — «zrati». V srpnu
jsou nejvétsi vedra a boutky, blyska se a himi. Na konci mésice byvaji
chladnd rdna. Oddud cesky vyraz «foukd ze strnist». To znamena, Ze
prichazi podzim.

Podzim je ro¢ni doba «pod zimou». Zima to jesté neni, ale pocasi
se ji uz podobda. Na podzim uz tepla ubyva, dny se krati, stéhovavi
ptéci odlétaj.

Zati souvisi se slovesem 7vdt (rus. pesems). Je to mésic «doprova-
zeny fevem (sytych) zvifat», mésic, jenZ trvd za fevu (za fije) vysoké
zvéte. V staroCestin€ slovo zdri znélo jako zdruj (< za fuje). Jinak je
to mésic klidny a slunny, mésic «babiho létas. Lidé sklizeji zeleninu
a brambory, Cesaji jablka, hrusky a jiné ovoce.

Rijen néktefi etymologové povazuji za mésic, kdy vysoka zver
«fije», totiz fve. Ale jeho praslovansky zédklad — *rujbns velmi pfi-
pomind bulharské slovo pyens, pyitnu — «Zluté Cerveny» (srovnejte
rudy). Kdy?Z si toto slovo srovname s ukrajinskym sxoBrens — «fijens,
moznost etymologie fijen — «Zluty mésic», «mésic Zlutych listi» je
dost velikd. V fijnu listi stromt rudne a zIatne, trava Zloutne. Obloha
je zataZend, byvaji mlhy, nékdy lije jako z konve.

V listopadu listi padé ze strom. Je vlhko. Padaji kroupy, obcas
dokonce snéZi, foukd studeny vitr. Lidem je zima.

Slovo zima je vSeslovanské a indoevropské. Napf. indické piibuz-
né slovo najdeme v nazvu hor Himaldje v Asii — ze sanskritského
hima «snih» a alaya «misto». Srovnejte také latinské hiems, litevské
Ziéma «zima» a pod. Snéhu v zimé je opravdu dost, zvlasté na ho-
rach.

Prosinec je prvni zimni mésic. Souvisi se slovy siny, sivy (rus.
CUHWMIA), v prosinci totiZ dny trochu protinaji (< prosinét), «prosvi-
taji» po listopadové zatazZené obloze. OvSem dny se dlouZi aZ po slu-
novratu od 21. prosince. Lesy a louky, domy a cesty jsou pod snéhem.
Zacina sezéna zimnich sportt.

Leden je mésic ledu a snéhu, nejchladnéjsi mésic roku. Byvaji
vanice, mrazy jsou velmi kruté. V lednu jsou feky a jezera zamrzIé.
Mladez rada brusli, hraje hokej a lyZuje.
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Unor je slovo jen ¢eské. Pravdépodobné je spojeno se slovesem
norit (srovn. rus. HeIpATE) — vZdyt je to mésic «nofeni» ledu. Kon-
cem tinora v Cesku Casto byvaji pfedjarni oblevy, led na fekach puka
a pii tani se ponofuje a zase vynofuje. Unor je nejkratsi mésic roku.

Text 2. Svét leze za kamna. Vesuv pod snéhem

Madrid 8. bfezna — V pondéli rano padal poprvé po dvou mési-
cich ve Spanélském hlavnim mésté snih a také v ostatnich oblastech
Pyrenejského poloostrova snéZilo. V mnoha velkych méstech snéZeni
zpomalilo nebo i zastavilo dopravu. V nékterych oblastech, jako v
Murcii a Castellonu, kde padal snih bez pfestani od nedélniho vecera,
nezaZzili takové tkazy fadu let.

Rim — Snih a mréz pokryvajici cely Apeninsky poloostrov od Alp
az k Sicilii si jiz vyzadaly pét mrtvych. Na ostrové Sardinii odfizly
velké zavéje Cetné obce v horach.

Brusel — Také Belgii zachvétila mrazivd vlna a rtut teploméru
klesla hluboko pod nulu. Podle zjisténi meteorologi je v zemi nej-
chladnéjsi pocasi za poslednich 42 let.

Atény — V Recku zatim zpiisobil snih s destém velké povodné.
Ptitoky feky Pini6s se rozvodnily a zaplavily vesnice a mista v bliz-
kosti mésta Karditsa, kde byl vyhlaSen nouzovy stav.

Montreal — Bfeznovy navrat zimy kruté postihl kanadskou pro-
vincii Quebec, kde zahynulo 21 lidi; néktefi zmrzli v chumelenici,
jini v zavéatych autech.

Text 3. Rocni doby ocima bdsniki
JARO

Karel Hynek Mdcha

VzeSel maj! Hlubokych muzi Zeld!
«VzeSel maj! Hlubokych muZi Zeld!
Tvou proc jesté bledost kryje tvar?
V ptirodu jdi! — zlatd slunce zaf
RitZe licim, poklad vrati celu!»
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Vyjdu v slunce! Nad luhy zkvétlymi
Na zapadu jeho z4f se stkvéla;

I ma tvar se v jeho lesku rdéla,
Zdobend co riZemi novymi.

Sklesna v prach, za sluncem rozstru ruce;
Bor(i Sum, slavika klokotdni,

K nému nesou moji touhy lkdni. —
Konec zddl se blizky moji muce.

Zaslo slunce! — Tma splynula Sed4,
A ma tvér jak jindy byla bleda.

Josef Hora

Duben

Vecerem piedjarnim bily dym,
mlha to nebo kouf na stfechéch,

k nebestim stoupd zrakem mym,
ztopenym v lasce a vzpominkach —

A bily vitr a bily dym,

zelend hvézda, v prvnich tmach,
veCerem Sedomodravym

se tfepotaji jako ve snach —

A bily vitr mi zmuchlal vlas,

do modré tmy dym bily zhas,
zelend hvézda mé roztesknila —
A tiSe a tiSe, jak letél dym,

a tiSe, jak stesk chvél se srdcem mym,
Sla, $la, aZ zasla ma mild...
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LETO
Jaroslav Vrchlicky
Vléte

Jaké parno! Zhavy dech
sald vyhni z lesa hloubi,
do fefava hofi mech,
ztrouchnivélé stoji houby,
jehly dsti se stromt vSech.

Odhod knihu, prace nech —
netprosnym modrem vroubi
nebe obzor. Svét dli v snech
Jaké parno!

Se skrani pot v pramenech

myslivec si utfel v doubi,
leh’ a spi a nad nim v loubi
vever SiSkou v tvaf mu Sleh
a zas odbéh. — Jaky Zeh!
Jaké parno!

Vitézslay Nezval
Sonet z konce léeta

To 1éto tak brzy tak rychle prchlo
Nedavno byl tu slunovrat

Par dusnych dni a parkrét sprchlo
Slysis to jako uder vrat

Plod kaStanu se vali stat

Prchlo jak mladi vyprchéava

Hle octn na néjz civi krava
Zmuchlané kopce jsou plny stad
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Sad ¢pi jak divadelni Satna
Prchlo jak ptak do nendvratna
Stromy se pod sklo schyluji

Divés se uprostied poulicni trati
jak posledni tramvaj ujela ti
List padd jako slovo miluji.

Josef Svatopluk Machar
Sonet o zapadu slunce

Je nevidis. Lze jen se domnivati,
kde zmofteno a skonci béh!

V Sedivou masu ulice se trati

a nad ni nebe stoji v plamenech.

Skla oken rdi se. Chodniky se zlati.
Mha rudd leZi v taskdch sttech.

Zii8 cos jak odlesk riiZi vzduchem vlati
A lidem v lici plét i na vlasech.

A oknem otevienym ze Sumotu a ruchu

vzdech k tobé vane ndhle tak tézky, plny puchu,
jimZ prvné hlu¢né mésto po dennim Zaru dychne.
A mané mysliS v ddlku, jak mohutné tam tryska

to svétlo na vsi, pole, na lesy, na skaliska...
vSe plane... trdva voni... a pték s trylkem tichne...

PODZIM

Karel Toman
Zari
Muj bratr dooral a vyptah koné.
A jak se stmivd,
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vérnému druhu hlavu do hiivy
poloZzil tie, pohladil mu §iji
a zaposlouchal se, co mluvi kraj.

Zni zvony z dalky tichym svatvecerem;
modlitba vesnic stoupd chladnym Serem.
Duch zemé zpivd: uzkost, vira, bolest

v jediny chordl slily se a leti

k vécnému nebi.

Svaty Vaclave,
nedej zahynouti
ndm ni budoucim.

Jan Neruda
Z cyklu Podzimni

Podzim je zde a kratky den,

svét jak by k spani byl odstrojen.
JiZ 8iry kraj zhnédnul a hory jsou
jak holé zdé,

a vzpomenuv jara nevis vic,

nac bylo zde.

ZkouSim si myslet jaro zpét —
tézky je mySlenek zpétny let!
Kdo uhod by némém tom o lese,
Ze zpévem znél,

kdo o nahém kefi trnovém,

Ze rize mél?

Zimava tfesouci se zar

pobihd pres zemé ztichlou tvaf.
Jéa sleduju zrakem ty zachvévy
a dychdm chlad,

a dusi mou chvéje otdzka:

byl jsem mlad>
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ZIMA

Jan Neruda
Z cyklu Zimni

Své ¢elo mi do okna vtlacila

a bilym svym okem se divd —

jé vidim ji, zimu, tu pani zlou,
jak mlhavym prstem svym kyva.

Je ticho, je mréz a mdla noha ma
si na prahu vykrocit vadha,

vSak zima po horouci dlani mé
jiz mlhavou rukou svou saha.

A pozvolna ruku tu pozvedd

a klade ji kolem mé $ije —

ta vraZednd Zena! VZdyt citim jiz
jak ze prsou dechy mi pije!

A Citim, jak v ledovém objeti

tvar bledne, ret rychle jak chladne,
jak tepna se ve skoku zarazi

a srdce jak klesd a vadne.

Jaroslay Seifert
Snih

Uz zapadl ndm prah,

uZ miz{ hroty véZzi

a bloudss ve vlockéch,
hledaje cestu stézi.

Kdo by v§ak nemél rad

ten tanec, vir a pad,

Ty vlocky v modrych tmach,
kdyZ snézi?
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V kadefe vlasi tvych,
vroubicich hladkost cela,
uZ napadal ti snih,

vSak ty jsi zriZovéla.

A kdo by nemél rad

tu vlni i ten chlad,

snih na tvych kadefich,
kdyZ snézi?

Snih cely vecer val

a v Seru okno zafi.

A ja jsem miloval

i vrasky na tvé tvari.
Kdo by vSak nemél rad
snih, ktery ziistal svat,
ac jsem jej dechem hral;
kdyZ snézi?

FrantiSek Branislay

Vanocni den

Z ného tajemného
vysni v jedné pisni
snéhy plné néhy,

s nimi vecer zimy.

Zima hudbou jim4,
chvoji po pokoji
voni. UzZ se zvoni.
Svétla hvézda vzlétla.

Svicka u jablicka,
ptacek zpiva z hracek.
Betlém zustal svétlem
vanoc u nds na noc.
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SLOVNIi ZASOBA A TEXTY K LEKCI 7
Skolstvi — cucrema o6pasosaHus

Ministerstvo kolstvi, mlddeZe a télovychovy Ceské republiky —
MUHHCTEPCTBO 00pa30BaHUsA, MOJIOEXU U GU3BOCITUTAHUSA
Yerckoit Pecrybuku

Skolsky pracovnik — paboTHKK 06pa3oBaHUs

vzdélani — obpa3oBaHue

mit pravo na vzdélani — umeThb mpaBo Ha 0Opa3oBaHKe

vSeobecné vzdélani — obiee o6pa3oBaHue

placené a bezplatné vzdélani — niatHoe u GecrmatHoe 06pa3oBa-
HUe

zékladni vzdélani — HavanbHOE 06pa3oBaHue

odborné vzdélani — npodeccronanbHOe 06pa3oBaHe

stiedoskolské a vysokoskolské vzdélani — cpennee u Bbicuiee 06-
pa3oBaHue

vysokoskolak (pase.) — cTyzmeHT By3a; BBIMYCKHUK By3a

stfedoskoldk (pa3sez.) — y4eHUK cpeziHeli IIKOJIbI; YeOBEK, UMeEI0-
M cpesiHee 06pa3oBaHue

vzdélany clovék — o6pa3oBaHHBIN Yel0BeK

analfabet = negramotny clovék — HerpamoTHbIi

povinna $kolni dochdzka — Bceobmee 06s3aTenbHOe 00ydeHUE

prezencni, interni studium — o4Hoe 06y4eHue

externi studium = dalkové studium — 3aouHoe 0Oy4eHue

pii zaméstnani — Ge3 OTpPbIBA OT MIPOM3BOCTBA

SKOLY. DRUHY SKOL. VYCHOVNE INSTITUCE —
BOCIIUTATEJIbHBIE YYPEKJEHHA. BUJBI IKOJI Y BY30B

jesle — scim

matefska Skola, Skolka — nerckuii can

zékladni Skola — HauanpHast mkoma (1-9 Knacc)

obecna Skola — HauanbHas (IPUXO/CKast) MIKOJA

vSeobecné vzdélavaci Skola — obimeobpa3oBaTesibHas MIKOIA
stfedni Skola — cpexHss mkona

zdkladni devitiletd Skola — ocHOBHas eBATUIIETHSAS IKOJIA
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Skola prvniho (druhého) stupné — mkona nepBoii (BTopoii) cTy-
TIeH!

internatni Skola — mkosa-uHTEpHAT

stfedni odborna Skola — TexHukym

stfedni primyslova Skola = primyslovka — TexHukym

hudebni §kola — my3bikanbHas mKoTa

pedagogicka Skola — megarormueckoe yuunuiie

vojenskd Skola — BoeHHOe yunnuie

ucriovska Skola — pemecnenHoe yuunuiie

odborné ucilisté — npodeccroHaNnbHO-TEXHUYECKOE YUUITHIIIE

vecerni Skola — BeyepHsisi mKoJa

vysoka Skola — Briciiee yueGHOe 3aBesieHue

Univerzita Karlova — KapsioB yuusepcutert (yH-T uMm. Kapna IV)

Univerxite Palackého — YuuBepcurer um. ITanmaikoro

Vysoka Skola strojni a textilni — MammHOCTPOUTENbHBIN U TEK-
CTUJIbHBIN UHCTUTYT

Vysoka Skola bariskd — 'opHbIit HHCTUTYT

Akademie vytvarnych uméni — Akazemus u300pa3UTeNIbHBIX UC-
KYCCTB

Akademie muzickych uméni (AMU) — AkazieMusi UCKyCCTB

Vysokd $kola lesnickd — JlecotexHudeckas akazeMust

vyzkumny ustav — Hay4HO-HCCIeJOBATeIbCKUI MHCTUTYT

FAKULTY — ®AKYJIBTETBI

filozoficka fakulta — ¢punocodckuii pakynbrer (rae obydarTcs
dunonoru, punocops! ¥ HEKOTOPLIE APyrre TYMaHUTAPUH)

fyzikalné matematickd fakulta — ¢usuko-maTemaTrueckuii dpa-
KYJIbTET

prirodovédeckd fakulta — ¢axynbTer ecTecTBeHHBIX HayK

lékafska fakulta — meguiuHCKMit PpakyabTeT

pravnickd fakulta — ropunuueckuit paxyabrer

spolecenskovédni fakulta — ¢pakyabTer 06IIECTBEHHBIX HAYK

historicka fakulta — ucropuyeckuii pakyabrer

orientdlni fakulta — BocTouHbIH pakynbTeT

fakulta Zurnalistiky — ¢akynbrer xypHaIHUCTUKA

hutnickd fakulta — meTannyprudeckuii pakynbrer
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BUDOVA SKOLY A VYSOKE SKOLY —
3JAHME LIKOJIbI 1 BY3A
zafizeni Skolni budovy — o6opynoBaHue MKOJIbI
aula — akTOBBIi 3a11
vestibul, hala — Bectu6r07B
posluchdrna — ayzuropus
jazykovy kabinet — nuHraoHHBIN KaOUHET
laboratof — nabopaTopus
feditelna — kabuHeT gUpeKkTOpa
sborovna — yuurenbckas
télocvicna — CIOPTUBHBIIA 3aJT
hfi§té — cmopTuBHAas MIOMA/KA, CTAAUOH
sprcha — nymeBas
Satna — rapzepo6
zachody a umyvarny — TyasieTsl U yMbIBaJIbHbIe KOMHATHI
katedra — xadenpa

studovat (na stfedni nebo na vysoké Skole) — yuurbcs (B TexHUKyMe
WU By3e€)

ucit se (ve Skole) = chodit do Skoly — yuutbcs

studovat literaturu — u3y4aThb JuTEpaTypy

ucit se cizimu jazyku — u3y4aTh MHOCTPAHHBIN A3bIK

ucit se verSe — y4UTb CTUXU

zabyvat se né¢im — 3aHUMAThCs Y4eM-JIHO0

ucit se do rana — 3aHUMAThCA 710 YTpa

ucit (koho) = vyucovat — yunth, 06y4aTh KOro-iu6o

ucit, vyucovat = prednaset (na vysoké Skole) — npernoznaBaTth (B By3e)

ucit = vyucovat (na stfedni Skole) — npenozaBath (B cpesHeii mKoe)

navStévovat univerzitu — nocemarb yHUBepCUTET

vychovévat — BOCTIUTBIBATh

PRACOVNICI SKOL A VYSOKYCH SKOL —
PABOTHUKH IIKOJI M1 BY30B

ucitel, ucitelka — yuurensb, yauTenbHULA

ucitelsky sbor — yunrens; negarorndeckuii KOJJIEKTUB

stfedoskolsky profesor = ucitel na stfednich S§koldch — mpemnonasa-
TeJIb TMMHA3MI ¥ TEXHUKYMOB
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vysokoskolsky profesor — mpodeccop

profesorka — mpodeccop (s p.)

pedagogicky kolektiv — nmpenoznaBarenbckuii coctas
prednasejici — mpenonaBaresns (0OBIYHO BY30BCKUIA)
tfidni ucitel — kaccHbIit pyKOBOAUTED

vychovatel — BocniuTarens

Skolitel — pykoBozuTenp (AUIIOMAHTOB, aCIMPAHTOB U T. II.)
docent — foreHT

odborny asistent — crapumii mpenosjaBaresb

lektor — accucreHt

laborant — nabopaHT

vedouci katedry — 3aBexyrommii kadenpoit
tajemnik katedry — cexkperapnb xadenpsl

dékan — mexan

prodékan — 3amecTuTens feKaHa

dékanat — nekaHar

rektor — pexktop

prorektor — mpopekTop

rektoradt — pekropat

védeckd hodnost — yuenas crenenb
védecko-pedagogicka hodnost — yuenoe 3Banue
védecka prace — HayyHasi paboTta

védeckd rada — y4eHslii coBer

védecky pracovnik — Hay4HbII pabOTHUK

védec — yJeHblii

badatel — uccnenosatens

odbornik — creranucr

feditel Skoly — nupexTop mKoJbI

zéstupce feditele — 3aBy4

sdruZeni rodicd a pratel Skoly — poxuTenbckuit KomuTer
Skolnik — mkoIBHBIHA CTOPOX

vratny, -a — mBennap

uklizecka — ybopmuna

Studium — y4yeba

Z4pis — 3a4UCJIeHNE B CTY[EHTHI
zapsat se na fakultu — nmoctynutsb Ha daxyabrer
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vstoupit na vysokou $kolu — nocrymnurs B By3

jit na vysokou Skolu — noiitu B By3

absolvovat vysokou $kolu — okoH4nTH BY3

absolvent — BbIycKHUK By3a

maturovat — OKOHYUTh CPEJHIOIO KOy

vylou€it z univerzity — UCKJTI0YUTDb U3 YHUBEPCUTETA

zanechat studia — 6pocuts y4eby

predndSet — mpemnosaBaTh; YATATh JEKIHH

seminaf — ceMuHap

praktickd cvi¢eni — mpakTHyeckue 3aHATHUSA

poslouchat pfednasku — caymats nexunuio

délat si pozndmky — menaTh 3amMeTKH

zapisovat pfednasku — 3anucbIBaTh JeKIUIO

navstévovat pfednasky — nmocemars nekuuu

prezence — sIBKa Ha 3aHATHUSA

prezencni listina — BeZoMOCTb TTOCEIIaeMOCTH

zameSkat vyucovani = vynechat vyucovani — mpomnycTuTh 3aHATHSA

chybét na hodiné — otcyTcTBOBaTH Ha 3aHATUH

chybét pro nemoc, neomluvené — oTcyTcTBOBaTh IO 60JIE3HH, €3
YBaXKUTEJIbHBIX TPUYUH

chybét z rodinnych divodd, bez vdZnych divodt — mponyckarts
3aHATHUSA 110 CeMeHbIM 00CTOATENbCTBAM, Oe3 YBaXKUTeTbHBIX
PUYYH

biflovat, nabiflovat — 3y6pursb, BEI3yOpUTD

procvi¢ovat — 3aKpenJATh, YIPaKHATbCA

pretiZeni studentdi — meperpy3ska cTyzeHTOB

povinnd prednaska — o6si3aTesbHas JieKIUs

nepovinnd pfednaska — ¢axynbraTuBHASA JEKIUA

uvodni pfedndska — BBoaHas eKIus

prestdvka, o pfestdvce — mepepsIB, epeMeHa; B IIePEPhIB

konzultovat, konzultace — koHCynBTHPOBaTH, KOHCYIbTALIUA

referovat, referat — nenarth (Hay4YHbIN) AOKJIA/; JOKJIA]

diskuse — muckyccus

diplomova prace — guniomHasi pabora

disertace — mucceprarus

védecké dilo — Hay4HbIi TpYA

ucebni plan — y4eOHbI MIaH
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ucebni osnovy — nporpamma

vyucovaci obdobi — y4e6HBIil Teproz; cemecTp
zimni semestr, pololeti — mepBbIii cemecTp
letni semestr — BTOpO¥# cemecTp

studijni skupina — cryznendeckas rpymnma
oddéleni — oTznenenue

Pribéh jazykové hodiny —
X0/, yPOKa MHOCTPaHHOrO A3blKa

zacatek hodiny — Havano ypoka, 3aHATHA

Zvoni zvonek. — 3BeHUT 3BOHOK.

kontrola domdci Glohy — npoBepka jomarnHero 3aaHus

ovladat CeStinu — oBJlazieBaTh YEIICKUM SA3LIKOM

mluvit Cesky — roBopuTb no-vemcku

Cist Ceské knihy v origindle — 4yuTaTh Yenickvie KHUTM B OpUTHHAIIE

preklddat — nepeBoauTH

vykladat obsah textu — 06bACHATD coflepXKaHue TeKCTa

vykladat/vyloZit — 06BACHATb/00BACHUTD

vyklad — o6bsicHeHVe

mluvit na dand témata — roBopuTh Ha JaHHBIE TEMBI

vypravovat néco — pacckasblBaTb YTO-HUOY/b

uzivat slovniku — nosib3oBathcs coBapeM

hledat ve slovniku — uckats B ciioBape

opakovdni probrané latky — moBTOpeHue npoiieHHOrO Mare-
puana

zkouSeni na zndmku — ompoc Ha oneHKy

hlasit se — nogHUMATH PyKY

vyvolavat k tabuli — BbI3bIBaTE K 10CKE

napovidat, napovédét (spatn€) — mozicka3biBaTh, MOZCKa3aTh (He-
IPaBUJIbHO)

procvicovat probranou latku — 3akpenisiTe mpoieHHBINA MaTe-
puan

probirat novou ldtku — npoxoauTh HOBBII MaTepHuan

psat na tabuli — nucaTh Ha oCcKe

zapsat si do seSitu — 3amucars B TeTpanb

opisovat — CIIUCBIBATh
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uzivat magnetofon — noJb30BaTbCA MArHUTOPOHOM

zapnout magnetofon — BKJIIOUYUTb MarHUTO(OH

namluvit na magnetofonovou pasku — 3anucate Ha MarHUTOQOH-
HYIO JIEHTY

prehrat pasku — mpokpyTuTh €HTY

poslechnout si nahrdvku — npocnymars 3anuch

vypélit CD — 3anucats Ha CD

poslechnout si CD — nocnymats CD

poslouchat walkmana — nocymaTs meep

hledat na Internetu — cka4aTh c IHTepHeTa

uloZit, zadat domdci ulohu (tkol) — maTs, 3amaTh JOMamIHee 3a-
IaHue

Kdo dnes chybi? — Kro ceronns otcyTcTByer?

Oteviete seSity! — OTkpoiiTe TeTpagu!

Zavtete knihy! — 3akpoiite kauru!

Cp jste méli zaddno? — Yro 6bUIO 3a7aHO?

Jaky doméci kol jste méli> — Kakoe y Bac 6b110 JoMalIHee 3a-
JlaHue?

UkaZte doméci dkol! — ITokaxuTe foMamiHee 3agaHue!

Kdo se hlasi? — Kto xo4er cka3arh?

Hlaste se! — ITonHuMuTe pyky!

Pojdte k tabuli! — ITomoiinuTe k HocKe!

Smazte tabuli! — Cotpure ¢ gocku!

Pfineste kiidu! — IIpunecure men!

Sednéte si! — Canutecs!

Proc jste se nepfipravil na hodinu? — ITouemy BbI He TOATOTOBUIIUCH
K 3aHATHUIO?

Musite se naucit zameskanou latku! — Bbl J0/KHBI BEIyYUTH TIPO-
NyLeHHbI MaTepuant!

Ustupte stranou, prosim! — OToiiguTe, oxajayiucra, B CTOPOHY!

Kde jste udélal chybu? — I'me BbI fonycTHIN OMIMOKY?

Opravte ho.— ITonpaBbTe ero.

Poznamenejte si, co vam bylo uloZeno — 3anumure, 4T0 BaM 610
3a/1aHo.

Vyberte sesity! Rozdejte seSity! — Cobepure Terpaau! Pa3naiite
TeTpazu!

Vymeéiite si knihy! — O6mensiitech KHuramu!
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Nemluvte jeden pfes druhého! — He roBopure Bce cpasy!

Ctéte hlasité a jasné! — YuTaiiTe [POMKO U BHIPa3UTENIBHO!

Mluvte zfetelné! — 'oBopuTe BHATHO!

Piste Citelné! — IMTumuTe pa36opunBo!

Odpovidejte plynné! — OtBeuaiite Ge3 3anuHKwH!

NevyruSujte! — He memaiiTe 3aHATUAM!

Nebavte se! — He pazroBapusaiite!

Nevrtte se! — He Beprurecs!

Neotacejte se! — He o6opauuBaiitech!

Nenapovidejte! — He nozacka3sbiBaiite!

Zkouskové obdobi (zkuSebni obdobi), zkouSky — sx3amensl, ceccus

zkouSkovy fdd — sk3aMeHaLMOHHBIN yCTaB

pfijimaci zkouSka — BcTynuTenbHBIN 5K3aMeH

piijimaci pohovor — cobecenoBanue

statni zkouska — rocyzapcTBeHHbIN S5K3aMeH

zévérecnd zkouska — 3akHOYMTeILHBIN K3aMeH

maturitni zkouSka = zkouska dospélosti = maturita — sx3ameH Ha
aTTecTar 3peiocTu

ustni zkouska — ycTHBII 3K3aMeH

pisemnd zkouSka — nucbMeHHBIH 9K3aMeH

opravna zkouska — nepecnaya sk3ameHa

repardt — rmepesKk3aMeHOBKa

délat zkousku z CeStiny — caBaTh 5K3aMeH I10 YeLICKOMY S3BIKY

sklddat zkouSku — cnaBaTh 9K3ameH

udélat zkousku — czaTh sx3ameH

zkouSet — 3Kx3aMeHOBAThb

zkuSebni komise — sx3amMeHanOHHAs KOMUCCUSA

zkuSebni terminy — cpoku ciauu 5K3aMeHOB

stanovit zkuSebni terminy — ycraHaBIMBaTh CPOKH CIAYM 3K3aMe-
HOB

povolit zkouSku pfed terminem — pa3pemuTs ZOCPOYHYIO CAAUY
5K3aMeHOB

prodlouzit Ihiitu — npoayUTL CpOK

piiprava ke zkouSkdm — mozarotoBka K sKk3aMeHam

pripustit ke zkouSkdm — momycTuTth K 5K3aMeHaM

nedostavit se ke zkouSce — He ABUTbCS Ha 9K3aMeH

vysledek zkousky — pesynbrar sxK3ameHa
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prospéch, prospivat — ycreBaeMoCTb, yCIeBaTh

neprospivajici student — HeycreBaOIUI CTyIEHT

vytecny prospéch, vyborny prospéch — ornu4Has ycneBaeMocTb,
OTJINYHO

dobry prospéch — xopomas ycneBaemocTb, XOpomuIo

dostatecny prospéch — yznoBieTBOpUTeIbHAS YCIIEBAEMOCTb, Y/0-

BJIETBOPUTEJILHO
nedostateny prospéch — Heyz0BIeTBOpUTEIbHAS YCIIEBAEMOCTD,
Hey/[0BJIETBOPUTEIILHO

studovat s vyznamendnim, studovat s vybornym prospéchem —
YUUTBCS HA <OTJIMYHO>

vyborny student — OT/IMYHBIH CTYEHT, OTIMYHUK

svédomity student — 106pOCOBECTHBII CTYIEHT

pilny student — npumnexHbIi cTyZEHT

ulejvak (hovor.)— nenrsit

nedbaly — HeOpexHbIN

negramotny — HeBeXeCTBeHHbII

lenivy — neHuBBbIN

dat zndmku — mocTaBUTH OTMETKY

dostat zndmku — mony4uTH OTMETKY

pékna znamka, Spatnd zndmka — xopormasi oTMeTKa, 1aoxas OT-
MeTKa

Skolni rok — y4eOHbIi roz

pololeti — monyrozaue

Ctvrtleti — 4eTBepTH

vysvédCeni — aTTecrar; Tabesib yCrieBaeMOCTH

vyborné védomosti — oT/i4YHbIe 3HAHUA

slabé védomosti — ciabble 3HaHUA

mezery ve védomostech — mpoGesbl B 3HaHUAX

opakovat (zopakovat) roénik — ocraTbcsi Ha BTOPO# Tof

Studentsky sendt — CTyneHuecKuit aKkaleMU4eCKUI COBET

stipendium — crunengusa

stipko (stud. slang.) — crunenaus, créna (cmyd. cnene)

Zadat o stipendium — mozaTh 3asiBeHKe HAa CTUMEHIUIO

udélit dtku — BbIHECTH BBHITOBOD

vyslovit uzndni — 06'bABUTH 61aTOAAPHOCTH

udélit hmotnou odménu — noompPUTs MaTepraIbHO
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Texty

Text 1. Vzdélavaci systém v CR

Vzd&lavaci systém v Ceské republice vychazi z dlouhé tradice
pocinajici rokem 1774, kdy byla zavedena povinna Skolni dochazka.
Dnes funguji v CR vSechny typy vzdéldvani - od predskolniho, pfes
zdkladni, stfedni, vysoké, postgradudlni aZ po celoZivotni.

Predskolni vzdélavini

Prvni vzdélavani, jako doplnék vychovy v rodiné, mohou déti
absolvovat jesté pfed zapocetim povinné Skolni dochédzky. K tomu
slouzi jednak jesle, jednak matetské Skoly. Tyto instituce slouzi k
vypéstovani zdkladnich ndvyka v uceni a také zajisténi socidlniho
kontaktu mezi détmi. Oboji je dileZité pro hladky néstup déti do
zékladnich skol.

Zakladni vzdélavani

Zékladni vzdélani ziskavaji déti zpravidla na zédkladni Skoldch.
Povinnd Skolni dochazka je devitiletd a trva tedy obvykle od 6 do 15 let
véku ditéte. Déti ji vSak mohou absolvovat na riznych typech Skol,
které navic mohou vyuZzivat rizné typy vzdélavacich programa.

Mezi typy Skol umoziujicich ziskat détem zakladni vzdélani
patri:

Zdkladni skola (statni nebo soukromd): déti zde absolvuji celou
devitiletou povinnou $kolni dochdzku rozdélenou do dvou cykld.

Gymndzium: v rdmci osmiletych nebo Sestiletych gymnazii mo-
hou Zéci dokoncit zdkladni vzdélani a plynule pokracovat ve vyuce
stfedni Grovné.

Konzervator: osmileté tane¢ni konzervatofe umoziiuji studenttim
dokoncit zdkladni vzdélani a plynule pokracovat ve vyuce stfedni
urovne.

Specialni skola: déti se zdravotnim postiZenim mohou byt inte-
grovany do specidlnich tfid zékladni $koly, anebo mohou navstévovat
Skolu specidlni.

Zvlastni a pomocné skoly jsou ur€eny pro déti s mentdlnim posti-
Zenim.
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V poslednich nékolika letech se rovnéz experimentalné ovétuje
systém domdciho vzdeélavani.

Pro hodnoceni vysledki studia slouzi v Ceské republice hod-
notici systém znamek od 1 (nejlepsi) po 5 (nejhorsi). Zakim jsou
v poloviné a na konci kazdého Skolniho roku vyddvdna souhrnna
hodnoceni (tzv. vysvédceni), na nichZ jsou uvedeny zndmky za jed-
notlivé predméty.

Stredni vzdélavani

O studium na stfedni Skole se mohou uchézet Zaci, ktefi splnili
devitiletou povinnou $kolni dochdzku. Absolvovanim stfedniho
stupné vzdélani je pfitom mozZno ziskat

Stredni vzdeélani, kdy student po 1-2 letech studia ziska vysvéd-
¢eni o zévérecné zkousce.

Stredni vzdelani s vyucnim listem zakonfené po 2-3 letech stu-
dia vysvédcenim o zavérecné zkousSce a vyucnim listem o odborné
zptisobilosti naptiklad v oblasti femesel. Absolventi téchto obort
obvykle jiZ ve vzdélani v klasickém vzdélavacim systému nepokracuji
a zaCinaji pracovat ve vybraném oboru.

Stredni vzdelani s maturitou, kdy zpravidla po 4 letech studia zis-
ka absolvent vysvédceni o maturitni zkouSce. Maturitni zkouska se
sklada z nékolika dil¢ich zkouSek - zkousky z ceského jazyka a dalSich
zkousSek zévislych na oboru studia a ¢4stecné také na vybéru Zéka.

Stfedni Skoly se ¢leni na tyto tfi zakladni typy:

Gymnazia

Stredni odborné skoly

Stredni odborna uciliste

Stfedni vzdélani mohou studenti ziskat také na osmiletych,
respektive Sestiletych gymnaziich, na nichZ absolvovali jiZ nékolik
ro¢niki vzdélani zdkladniho.

Vysokoskolské vzdéldnije umoznéno vSem uchazeciim s ukon-
¢enym tplnym stfednim vzdéldnim (tj. s maturitou), ktefi GspéSné
kazdd vysoka Skola sama a ovéfuje v nich znalosti ¢i schopnosti
uchazeci.

VétSina univerzit mé akreditovany programy:
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Bakaldrske: jednd se zpravidla o tfileté obory, v nichZ studenti zis-
kaji zékladni pfehled o vysoce odbornych oblastech. Studenti mohou
bud studium po téchto 3 letech ukoncit statni zdvére¢nou zkouskou
s obhajobou bakalatské prace, anebo pokracovat v navazujicim ma-
gisterském oboru, v némz ziskaji uzsi specializaci.

Magisterske: funguji bud jako pétileté (resp. Ctytleté nebo Sestile-
té), anebo jako dvouleté navazujici na bakalaiské studium. Studenti
za obdobi studia ziskaji jak zakladni pfehled o vysoce odbornych
oblastech, ale také urcity stupen specializace. Na zavér Zci skladaji
pozadované statni zkousky a obhajuji diplomovou préci.

InZenyrskeé: tyka se technickych a ekonomickych obor.

Po absolvovani téchto typl vysokoskolského studia pokracuji
néktefi studenti v dal$im prohloubeni své specializace v doktorskych
programech. Absolvovani tohoto programu je ¢asto podminéno ur-
¢itou publikacni praci a nékdy také vyukou.

Na vysokych Skoldch je mozné studovat formou prezencni (dfive
denni studium), distan¢ni (dfive studium pfi zaméstnani) nebo kom-
binovat obé formy studia (studium kombinované).

Kromé standardnich druhti studia nabizeji vysoké Skoly i dalsi
formy vzdélavani: rekvalifikacni studium, univerzity tfettho véku,
studium smétujici k ziskdni pedagogické kvalifikace a dalsi.

Celozivotni vzdelavani

Potteba celoZivotniho vzdélavani vystupuje do popredi zejména
ve spojitosti se zménami na trhu prace a zavadénim novych techno-
logii. Sféra celoZivotniho vzdélavani, resp. potfeba zvySeni icasti na
dals$im vzdéldvani, je rovnéZ jednou z péti hlavnich priorit vzdélavaci
politiky EU formulované v roce 2000 na Lisabonské konferenci.

V ramci programt celoZivotniho vzdélavani je univerzitami usku-
tecniovano mnoZstvi nejriiznéjsich kurzd urcenych naptiklad z4jem-
clim o studium, absolventtim univerzity, seniortim, ale i studentim i
dal$im zajemctim z praxe. Realizované kurzy jsou zaméfeny bud na
vykon povolani nebo zdjmove.

Neékteré univerzity organizuji také tak zvanou Univerzitu 3. véku.
Ta je urcena senioriim, ktefi maji zajem ziskdvat nové poznatky ve
vybranych oborech a je zpravidla bezplatné. NejenZe umoZiiuje seni-
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ortim ziskat nejnovéjsi znalosti z riznych obort, jeho snahou je také
stimulovat jejich zdjem o soucasné déni a aktivni pfistup k Zivotu.

Ivan Vyskocil

Text 2. Jak jsem neprokdzal dramaticky talent cili potize
sjedndnim «sdm za sebe» v danych okolnostech

Neprokazal jsem dramaticky talent a nebyl jsem pfijat na divadel-
ni Skolu. Nestézuji si. Ke zkouskdam jsem Sel proto, abych nebyl pfijat.
Jenom si myslim, Ze by pfi téch zkouSkach neméli na lidech chtit, aby
jednali tak docela sami za sebe. Méli by jim to trochu upfesnit. Aby
jednali tfeba za vzorného 7dka, za hysterickou, ale jinak neskodnou
péstounku v jeslich, za Petra a za Lucii nebo tak. Sam za sebe jednat
na p6diu, to je moc riskantni. Rikdm to z vlastni zkuSenosti.

Ke zkouskdm na divadelni Skolu jsem se ptihlasil a dostavil ze
soucitu k spoluzdkovi Jifimu Bojdovi. Bojda za mnou pfisel a povida:
«Tys nikdy nechtél byt hercem, vid’, tys nikdy nemél talent?» Rekl
jsem, Ze nikdy.

«J4 chci byt hercem, mam talent. Clovéce, ve mné to je. UZ od
détstvi se projevuji,» povidal Bojda.

Rekl jsem mu, Ze o tom vim. Jifi Bojda se skutetné projevoval.
Ve ctvrté tiidé délal na besidce «K jeslickdm pospéSme» svatého Jo-
sefa. Pozdéji recitoval pfi oslavach a pod vedenim Cestindie Hubina
s uspéchem sehrdl role Vavry, Jdnosika, Cyrana a tak.

«Chci délat zkousku na divadelni $kolu, ale mdm trému, vis?»
pokracoval Bojda. «Trému, Ze u té zkousky budou sami cizi lidé, kteti
nebudou védét o tom, jaky mdam talent. Ty to viS, jaky mam talent,
tak jsem t€ chtél poprosit, jestli by ses taky jako pfihlasil a délal tu
zkousku se mnou. AZ propadnes, tak té to nebude mrzet a mné to
pomiiZe.»

Prihl4sil jsem se ke zkouSce. Ze soucitu i ze zvédavosti. Védél
jsem, Ze mé Bojda pozval kviili kontrastu. Kdyby si kazdy, kdo chce
udélat zkousku, pozval ke zkouSkam tfi ¢tyfi takové, jako jsem jd, tak
mezi nimi rozhodné jeho talent vynikne.
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Ve $kole v den zkousky ¢ekalo mnoho rozechvélych adeptek,
adepti i jejich rodinnych pfislusnikd. Napocital jsem ve chvili osm
Manon, tfi Lenocky, pét Marys, Sest Franckd, tfi Vocilky, jednoho
Cyrana, Ctyfi matky, dva otce a jednoho Bojdu.

Byli k ndm mili. A Ze pry si udéldme seznamovaci pohovor. Tak
ano. Vyslo najevo, Ze vSechny pfitomné uz od raného détstvi poutalo
divadlo, Ze to v sobé citi stale silnéji, Ze je na jejich nadéni upozortio-
vali a hereckou drahu jim doporucovali (ve dvou ptipadech zakazo-
vali) rodiCe, sourozenci, tfidni ucitelé, spoluZaci i Sirsi vefejnost, Ze
mé vyznani, fekl jsem, Ze to taky citim, ale ne tak moc jako druzi, ana
otazku, jestli jsem uzZ nékdy hrél, jsem po pravdé odpovédél, Ze ano,
ve Skolnim predstaveni <K jeslickdm pospéSmes roli ovcéackého psa.
A abych upozornil podle svého slibu na Bojdiv talent, fekl jsem, Ze
Bojda tam hrél svatého Josefa. Bojda zrudl a fekl, Ze ano, Ze tenkrat
hral svatého Josefa, ale tenkrat Ze byl jesté nerozumné dité a roli vzal
jen na pifmy nétlak katechety. Rekl taky, Ze od té doby se u nds mnoho
zménilo a dnes Ze by k néemu takovému svij talent nepropdjcil.

«A co kdyby to byla satira»? zeptala se jedna z téch, kdo s ndmi
hovofili, a pfimhoufila o¢i. Bylo patrno, Ze svou otdzkou nékam
mifi.

Bojda hbité odpovédél, Ze v satite, kterd tepe preZitky, by svatého
Josefa hrdl, to Ze je néco jiného.

Vsichni souhlasné ptikyvli. I ja jsem pfikyvl. Bylo jasné, Ze to
Bojdovi mysli, a j4 jsem s tim svym ov¢ackym psem moc velky talent
neprokazal. VSichni se na mé divali soucitné. Jen pfedseda té komise,
kdyZ jsme se potkali na chodbé, se mne zeptal, jak se mi ten ov¢acky
pes tenkrat hrél.

Od deseti byla pisemka na téma «Které predstaveni na vas nejvice
zapisobilo?» ProtoZe jsem nemél co ztratit, pfiznal jsem se, Ze na mne
nejvic zaptsobil cirkus, kde vystupuji $asci, Zongléfi, krasojezdkyné
a akrobati.

Vlastni talentové zkousky zacaly v ptil tieti. Zavladla osudova at-
mosféra. Ve vzduchu vibrovalo uméni. Divkdm se délalo Spatné. MuZi
byli kiecovité otrli. V kulodrech prevladal nazor, Ze nejlépe bude hrat
to pfed porotou na Stanislavského. Jeden z uchazect prohlasoval, to
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Ze je zastaralé, on Ze je pro zcizovdani a Ze jim rozhodné néjaké pred-
vede. Na to si divky pfidrZely kabelky a od mladika si odsedly.

Sel jsem jako posledni. Na slova basné i monologu jsem si vzpo-
mnél, jen se mi zd4, Ze jsem trochu promichal Chlestakova s Vilikem.
Ale zfejmé to nevadilo. M4 zkouska i mé nepfijeti by probéhly hladce,
kdyby mi nebyl dan tkol: «Ve vedlejsi tfidé vypukl poZar. Ptijdte ndm
to ozndmit, ziskejte nds pro haSeni. Ale nikoho ndm tady nehrajte,
jednejte sdm za sebe v dané situaci.» A poslali mé ven, abych si to
promyslel.

Promyslel jsem si to. Pfedstavoval jsem si poZar ve vedlejsi tidé.
Hofi zidle, tabule, stupinek a vésak. Citil jsem, jak se mé zmocriuje vzru-
Seni a zmatek. Ne! Nic takového. Hlavni je zachovat klid. Ano. Musim
jednat sdm za sebe, a ne za mladika, co je trop na nervy, ktery vleti pfed
porotu a vyvolava jancenim paniku. Nesmim je poplasit, ale musim je
ziskat pro haSeni. Jsou to piece lidé inteligentni. Ty sta¢i upozornit.

Vstréil jsem hlavu do zkuSebni mistnosti a pozédal jsem predsedu
komise, jestli by mohl jit na malou chvili ven, Ze mu chci néco fici.
Pfedseda byl pro, ale vtom se zacali ostatni nepokojné vrtét a jedna
z poroty vykiikovala: «Co je, co se d€jer» «Jen klid,» poviddm, «jen
klid, vedle ve tfidé hofi.»

SnaZil jsem se to Tici co nejklidnéji, ba chlacholivé. Jako by o nic
neslo. Jako by poZdry patfily k vyucovani. Nato se uklidnili a fekli,
Ze mi to neveri.

Zeptal jsem se jich, jestli na tom pozaru ve vedlejsi tfid€ a na ha-
Seni trvaji. Rekli, Ze ano, abych néco délal. A sedéli klidné dal.

Bylo jasné, Ze nejsou k haSeni ti pravi, Ze mi v danych okolnostech
moc nepomohou. Rekl jsem: «Dobra, zafidim to sim za sebe.» Vybéhl
jsem ze tfidy. Na chodbé cekali adepti na vysledky zkouSek. Tém jsem
fekl, aby si okamzité sehnali védra s vodou a aby nastoupili s védry
pred vedlejsi u¢ebnu. Ze to poroudi piedseda poroty.

Déle jsem sebéhl do vrétnice k telefonu a vytocil jsem ¢islo
bratrance. «Hal6?» tlumil jsem hlas, «hald, tady divadelni $kola.
Okamfité piijedte, hofi ndm to tu a poZar se §ifi. Rychle! Rychle!» a
zaveésil jsem.

SlySel jsem, jak v prvnim patfe fin¢i védra a tece voda a jak nékdo
ktici «Co se déje?»
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Jedna z Cekajicich matek zaslechla mou zpravu. Neotdlela. Vy-
kiikla «hofi!» a hnala se po schodech nahoru. Ostatni za ni.

Star$i pan, co stal u vchodu, fval «zachovejte klid!» a vyrazil
zmaten do ulic.

Panika a fev vzrstaly. V prvnim patie mé predbéhli ti, co pfivolal
na pomoc ten star§i pan. Mezi nimi taky rozholeni od sousedniho
holice. Proti ndm se se schodt draly mimo jiné i dvé ¢lenky poroty.
Uklonil jsem se a fekl jsem sam za sebe «na shledanou». Nevnimaly
mé.

KdyzZ jsem v sedm hodin odchazel, panika dohasinala, ale klid
nebyl. Ten den porota vysledky nevyhlaSovala.

Za ¢trnact dni jsem dostal vyrozuméni, Ze jsem na divadelni Skolu
nebyl pfijat, protoZe jsem neprokdzal dostacujici dramaticky talent.
NestéZuji si. Jenom si myslim... Ale to uz jsem si myslel na zacatku.

SLOVNIi ZASOBA A TEXTY K LEKCI 8
Mésto —ropog

velkomésto — 6oJbIo¥ ropos

hlavni mésto — cromnuma

méstecko — ropoznok

krajské mésto — obactHoi ropon

okresni mésto — paiioHHBIN TOPO]

pristavni mésto — mopTOBBI TOPO/

starobylé mésto — crapuHHBII rOpoz
venkovské mésto — nMpoBUHIKAIBHBIN FOPOZ
predmésti — mpuropon

okoli mésta — okpecTHOCTH ropoja

obec — HaceJeHHbIH MYHKT

osada — mocesox

vesnice, ves — iepeBHs (HaceJIeHHbIH IyHKT)
venkov — siepeBHA (filepeBeHCKast MECTHOCTb)
na venkové — B JiepeBHe, B TPOBHHIINM, Ha epudeprn
samota — XyTop
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pldn mésta — rIax ropoza
mésto leZi — ropoz pacnonoxeH

PAMETIHODNOSTI — IOCTONIPUMEYATEJIbHOCTH

pamétky = pamétihodnosti — gocronpumeuarenbHOCTH
informacni kancelat — cipaBouHOe 610pO
informace — cnpaBka

brana — Bopora

kostel — kocren

katedrala — kadenpasbHbIit COOOD

chrdm — nepkoBb, xpam, cobop

klaSter — MoHaCTBIPD

kaple — gacoBHst

hibitov — k1anbuiie

muzeum — My3ei

vystava — BbICTaBKa

vystavni pavilon — BbICTaBOYHBIH 32

galerie — ranepes

rozhledna — BeIlKa 0603peHuUst

véZ — GamHs

hrad — 3amoK; KpemJsib

pevnost — KpernocTb

pamétni deska — MemopuanbHas 0cKa

fontdna — ponTaH

kaSna — QoHTaH cO CKyJILITYPHBIM H300paXKeHreM
socha — ckynboTypa

styl, sloh — cTunb

baroko, barokni — 6apokko, 6apouHblii (B cTHIE 6GAPOKKO)
gotika, goticky — roruxa, rorudeckuii

romansky sloh — pomanckuii ctunb

renesance — peHeccaHc

Méstské urady — ropoackue yupexaeHusn

méstskd rada — ropozickoii coBeT, MyHULUNATATET
radnice — parymra
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park kultury a oddechu — mapxk KynbTypsI 1 0TZIBIXA

banka — 6aHK

spofitelna — cbeperaTenbHas Kacca

hlavni poSta — rnaBmo4ramT

hotel — rocrunuma

obchodni diim — ynuBepmar

vefejné zachodky (pro Zeny, pro muZe) — o6IIeCTBeHHBII TyajeT
(’KeHCKU, My>KCKOI)

nemocnice — 60JbHALIA

koupali$té — oTKpwITHINA (JIeTHUIT) BacceitH

plaz — msx

Ulice — ynmua

méstské dopravni linky — ropozckue mytu coobiieHust
hlavni ulice — marucrpanb

postranni ulice — 6okoBas ynuna

pricna ulice — monepevHas ynuiia, mepeyJyok
dlaZdéna ulice — momeHnas ynuna

asfaltovand ulice — acdanpTpoBanHas ynuna
ulicka — ynouka, nepeysok

slepa ulicka — Tynuk

tramvajovd trat — TpaMBaiHbIH IyTh

kolej, kolejnice — pernbc, penbcs

cesta — jopora, yTh

stezka — TpomuHKa

silnice — mocce

délnice — aBTOCTpazma

vypadovka — mocce, Bexyiiee 13 60JIBIIOTO ropoaa
bulvir — 6ymbBap

park, par¢ik — mapx, ckBep

sad, zahrada — can

roh, zahnout za roh — yros, 3aBepHyTb 3a yro
zatdcka — moBopoT

prejit ulici — nepeiitu ynuny
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podchod pro chodce — moazemubIi nepexon

dlazba, jizdni drdha — mocroBas, mpoe3xas JacTb

vozovka — mpoesskas 4acTb

chodnik — Tpotyap

patnik — Tymb6a (moposxHas)

semafor — cemadop; ceerodop

dopravni straZnik — perynaupoBIIUK ABMKEHUS

fidit dopravu — perynupoBath JBIKeHHE

dopravni znacky — nopoxHble 3HaKU

zelend (znacka) = volno — 3enensiii ceet (IIyTb cBOOOZEH,)

Cervend = stat — xpacHuslii cseT (Crton!)

7luta = ptipravit se — sxxenTsrii cBeT (IIpUroToBUTHCA.)

Sviti-li Cervena, stat! — Korma roput KpacHbIi CBeT, CTO¥!

zdkaz dopravy — mpoesz 3amnpeleH

zakazany vjezd — Bbe3y 3amperieH

DrZte se na pravé strané!- JlepxuTtech MpaBoi CTOPOHbI!

Pomalu — nemocnice! — Cb6aBbTe CKOPOCTh — GObHMIIA!

jednosmérny provoz — 0JHOCTOpPOHHee IBMXKeHKe

Parkovéni zakdzdno. — CrosiHKa 3ampeleHa.

Naékladni auta sttij! — I'py30BBIM MalIuHaM poe3] 3anpelieH!

piejezd — mepeesn

objizdka — o6be3n

Prijezd jen pro jediny viiz. — ITpoe3z pa3pelieH JuIIb [JI OJHON
MallVHBI.

Neparkujte pied vjezdem. — ITepes Bbe3ioM CTOSIHKA 3arpelieHa.

parkovisté — crosHka

Nejvyssi dovolend rychlost 60 km. — Pa3pemaercs ckopocTh He
BbIIe 60 KM.

Méstska doprava — ropoackon TpaHcnopT

pouli¢ny ruch — ynu4Hoe nBMXeHMEe

dopravni prostfedek — TpaHcmopTHOe cpezcTBO
druh dopravy — Bup TpancmnopTa

autobus — aBTo0YyC

autobusové spojeni — aBToOyCcHOe coobIeHe
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autokar — 3KCKYpCHOHHBIN aBTOOYC
autobusova linka — aBToOyCcHast TUHUSA
autobus — aBTOGYC aNbHEro cJe[0BaHUs

METRO — METPO

podzemni drdha — mMeTpo, MeTpomonIuTeH
stanice metra — CTaHIXA METPO

vyjet nahoru — mopHATHCS HaBepX (B METPO)
jet dol@i — cmycTuThCs BHU3 (B METPO)

TRAMVA]J, ELEKTRIKA — TPAMBAI1

spojeni tramvaji — TpamBaiiHOe coobIeHIe

motorovy viiz — MOTOPHBIN BaroH

vleCny v{iz — npuIenHoii Baron

samoobsluha — BaroH 6e3 KoHAYKTOpa (€ CAaMOOOCTYKUBAHKEM)

ploSina — momanka

pfedni plosina, zadni ploSina — nepeznHss Iomanka, 3aAH;; IO~
mIaziKa

schodek — crynenbka

drzadlo — pyuka

drZet se za drZadlo — nep»xaTbcs 3a pydKy

chytit se drzadla — cxBaTuTbCS 32 pyUKy

kabina pro fidice — kabuna BoguTens

AUTO — ABTOMOBMJIb

osobni auto — yierkoBasi aBTOMaIIMHa

fidi¢sky priikaz — BoguTenbckue npasa

karosérie — ky3oB

pneumatika — mwmHa

volant — pynb

zapnout, vypnout motor — BKJIIOYUTb, BBIKIIOYUTL MOTOP
pfidat plyn — naTb ras

ubrat plyn — c6aButh ra3
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jet rychlosti 50 km za hodinu — exatb co ckopocTbio 50 KM B yac
prekrocit rychlost — mpeBbICUTB CKOPOCTD

ubrat rychlost — c6aBUTb CKOPOCTH

predjiZzdét auto na silnici — o6rousaTs aBTOMOOWMIIL Ha TIOCCE
houkat — ryzers

brzdit — Topmo3UThH

brzda — Topmo3

zaparkovat auto — MoCTaBUTh MAIIMHY Ha CTOSIHKY
benzinové Cerpadlo, pumpa — GeH30K0JIOHKA

autoopravna — peMOHTHAsi MacTepcKasi, aBTOMacTepcKast
dopravni nehoda — TpaHcopTHOe mpowucIecTBUe, aBapust

TAXI, TAXIK — TAKCH

osobni taxi — yerkoBoe Takcu

dodavkové taxi — rpy3zoBoe Takcu

stanovisteé taxi — CTOSHKA TaKcH

taxa za kilometr — Takca 3a kunomeTp

vzit si taxi — HaHATb TaKCH

zavolat taxi — BbI3BaTh TaKCH

taxi je volné — Takcu cBO60IHO

(jizdni) kolo — Benocumnen

motocykl — MoToLMK

motorka — MoTouuk (pase.)

skitr — MmoToposep

kolobézka — camoxkat

fidi¢ — modep, BoauTeNH; BATOHOBOXATHIN
priivod¢i — KoHAYKTOD

fidit — BoguTh (MaIIMHY, TPaMBak U T. [1.)
ukazovat listek — moka3biBaTh GuIeT

oznacit jizdenku — nmpokomnoctupoBats buner
kontrolovat jizdenky — npoBepsiTh GrIeThI
Poslete, prosim, listek. — ITepenaiite, moxxasnyiicra, Guer.
Nezapominejte platit jizdné! — He 3abyzabTe yriatuts 3a mpoe3s!
revizor — KOHTpoJiep

Cerny pasaZér — 6e30UIeTHbIN TacCaXup, «3asi»
jet nacerno — exarTb 3alileM
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pokutovat — mrpadoBath

pokuta — mrpad

sitovka, tramvajenka — exuHbIA Tpoe3HON Ouner

jet autobusem, tramvaji, trolejbusem, taxi (taxikem), autem —
exaTh Ha aBToOYyCe, TpaMBae, TpoJuIeibyce, TAKCH, JIETKOBOM
aBromobure

nastoupit do autobusu, tramvaje, trolejpbusu — Boiitu B aBTOOYC,
TpaMBaii, TPOJLIeHOyC

nastup, nastupovani — BXoJ; mocazika

vystoupit z autobusu, tramvaje, trolejbusu — BbIXOAUTb 13 aBTOOYCA,
TpaMBasi, TpoJuterbyca

vystup, vystupovani — BBIXOZ; BbICaJKa

Vystupujete ted? — BbI ceituac BeIxoauTe?

naskakovat do rozjizdéjiciho se vozu — BckakuBaTh B BaroH Ha
Xozy

vyskakovat z vozu — BbICKaKMBaTh U3 BaroHa

presedat, pfestupovat — mepecaxuBaThCst

prejet, minout stanici — mpoexaTb OCTaHOBKY

nastoupit do Spatného autobusu — cecTb He Ha TOT aBTOOYC

prestupni stanice — nepecafo4Has CTaHLIXA

jet na kone¢nou (stanici) — exaTb 0 KoybIIa

Texty

Text 1. Doprava v hlavnim meésté Praze

Praha, hlavni mésto Ceské republiky, je vyznamnym centrem
sttedni Evropy, mé velmi dileZitou dopravni funkci pro celou Ces-
kou republiku a zdroveri je samostatnym krajem o rozloze 496 km?.
Hlavni mésto Praha ma nejlépe fungujici vefejnou dopravu ve stfedni
Evropé. Zaklad tvofi kolejova doprava (metro, tramvaje, Zeleznice),
na kterou navazuje sit autobusovych linek.

Déjiny prazského metra sahaji az do 19. stoleti, kdy se zacalo ho-
vorfit o potfebé podzemni drdhy. Dalsi plany vznikaly za prvni repub-
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liky a pocatkem druhé svétové vélky jiz probihaly ptipravné prace.
Valka ovSem stavbu ukoncila a mySlenka opét oZila aZ v 60. letech
20. stoleti, kdy se pocitalo nejprve se stavhou podpovrchové tramvaje.
Projekt byl v§ak zménén na metro nezavislé na tramvajich.

Prvni ¢4st linky C byla uvedena do provozu 9. kvétna roku 1974,
nejstarsi ¢ast trasy A zahdjila provoz v roce 1978, linka B byla spus-
téna roku 1985. VSechny trasy pak byly postupné prodluZovany a
modernizovany.

Metro md v soucasné dobé tfi linky znacené pismeny a barvami:
A (zelend), B (Zlutd) a C (Cervend). Dohromady méii jeho sit pres
50 km. Soupravy metra zastavuji celkem v 57 stanicich, z nichz tfi
péry jsou prestupni. Linky podzemni drdhy na ¢tyfech mistech pro-
chazeji pod fekou Vltavou.

Text 2. Moskevskd doprava

Meéstska doprava je ve velkoméstech tvrdym ofiskem. Nejdile-
kevské metro mé nékolik paprskovitych linek, které zpravidla vedou
z predmésti kfiZuji centrum, a okruzni linku prstencovité obepinajici
méstské jadro. Poschodové stanice s pohyblivymi schody a podchody
umoZiiuji rychly prestup v nékolika smérech.

V pfistupovych halach je dostatecny pocet pokladen, orientacni
ndpisy a nazorny plan metra, ktery po stisknuti knofliku u Zddané
stanice ukazuje svétélkovanim, jakou trasu volit a kde pfestupovat.
Jizdné se v posledni dobé ¢asto méni. V pokladné si musite koupit
kartu, kterou oznacite v automatu, jehoZ mechanismus nepropusti
cestujiciho, ktery by se snaZil proklouznout bez zaplaceni. Kdo jed-
nou zaplatil, m@Ze pfestupovat v kterémkoli sméru, na jakékoli stani-
ci a vlibovolné dobé, dokud nevyjde opét na povrch. Tim metro 1dkd
obzvl45té turisty. Sméla architektura, mramorové obloZeni a celkové
vybaveni z ného délaji pfitazlivy cil turistickych toulek. Ne nadarmo
je oznacovano za nejkrasnéjsi na svété.

Moskevské metro jezdi ve Spickach ve velmi kratkych intervalech,
prakticky jeden vlak za druhym, v dobé «klidu» pfiblizné kazdé 2
aZ 3 minuty. Na nékterych dsecich nabird metro rychlost az 60 km
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v hodiné, priimérna rychlost dosahuje téméf 40 km v hod. Metro
prepravi denné 4 a7 5 miliont Moskvand.

vy navazuje pozemni sit autobusi, trolejbust, taxiki a tramvaji.
Tramvaje se povazuji pro velkomésto za nejméné vhodny dopravni
prostfedek, a proto se osvédcuji pouze v okrajovych ¢tvrtich, kde
jesté neni tak silny provoz jako v centru. Kromé ostatnich dopravnich
prostfedki tramvaje obvykle spojuji predmésti s okraji stfedu mésta.
Rozvoj mésta si kaZdym rokem vynucuje dalsi a hustsi sit vSech druhti
prostfedkti hromadné dopravy.

Velké oblibé se u Moskvant tési linkové taxiky, tak zvané
«MapuIpyTHBIE TaKCH, YIIM MapmpyTku». To jsou vétSinou mikro-
busy, které jezdi po urcité trati a za podstatné niZsi ceny nez bézné
taxiky.

S rozvojem automobilismu se ¢im dal vic Moskvanii dopravuje
vlastnimi vozy. Veskerou automobilovou dopravu zna¢né usnadiiuji
podjezdy a mimouroviiové kiiZovatky, jakoZ i dva okruhy: vnitini,
obemykajici stfed, a vnéjsi, uzavirajici mésto Moskvu. Rozvoj a
hladky provoz dopravy pfiznivé ovliviiuje jednak pfirozend rovinna
poloha a jednak velkorysé moderni urbanistické feSeni se Sirokymi
nékolikaproudymi bulvary a ulicemi.

Text 3. Petrohradskad doprava

Petrohrad (Sankt-Peterburg) md hustou sit metra, tramvaji,
autobust a trolejbusi, kterou jesté dopliiuji sluzby soukromych
minibusd.

Nejrychlejsim zptisobem dopravy je bezesporu metro. Prvni plany
na vystavbu metra existuji jiZ od roku 1899. Mély za cil propojeni
vSech nadraZi spolu s Névskym prospektem, hlavni dopravni tepnou
mésta. Jednalo se tehdy jeSté o nadzemni méstskou drdhu.

Kopat se zacalo azZ v roce 1940 a stavélo se 15 let (stavbu vSak
prerusila 2. svétova véalka a blokdda Leningradu). Po vélce se opét
zaCalo se stavebnimi pracemi 3. zafi 1947. 7. fijna roku 1955 projel
prvni zkuSebni vlak tratia 15. listopadu se konalo slavnostni otevieni
prvniho dseku, spojujictho vSechna vyznamnd nadrazi ve mésté.
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Dnes ma petrohradské metro celkem 63 stanic na péti trasach
(celkovd délka pies 110 km, denné piepravi pres 3 miliony cestuji-
cich). Je levné, jezdi Casto a nékteré stanice stdle prekvapuji okdza-
lou vyzdobou. Napfiklad na cervené trase najdete stropy ozdobené
pozlacenymi listy, lustry, mramorové podlahy, mozaiky a nejriznéjsi
sochy. Metro nejezdi pouze od pil jedné po ptilnoci do ptil Sesté rano.
Stanice jsou oznaceny velkym modfe sviticim pismenem M.

Historie tramvajového provozu, ktery je co do rozsahu sité, poctu
linek i vozidel nejvétsi na svété, se datuje k 8. zari 1863, kdy zahdjila
provoz prvni tramvajova trat v podobé koriky. Od roku 1882 byl
experimentdlné zkouSen parni pohon, v roce 1895 ho je doplnil ko-
necné i elektricky pohon. Do roku 1902 fungoval velice zajimavé —
jezdilo se jen v zimé, kdy byly koleje poloZeny na ledu zamrzlé feky
Névy.

Provozklasické elektrické tramvaje byl zahdjen 29. z4t{ 1907. Zpo-
c¢atku jezdily motorové vozy belgické vyroby, z nichZ se do dnesnich
dni bohuzel Zddny nedochoval. Od roku 1923 se zacaly dodavat vozy
doméci vyroby.

V Petrohradé jezdi také trolejbusy, jsou ale pomalé, a proto ne-
populdrni. Prvni trolejbusova trat byla oteviena 21. fijna 1936, dnes
je v Petrohradé asi 50 linek.

Dalsim dopravnim prostfedkem je autobus. OvSem ve srovnani
s metrem tento zpusob dopravy zna¢né pokulhdva. Autobusy jezdi
od 5 hodin do 1 hodiny po ptlnoci. Autobusy nemaji Zddné jizdni
fady. Jizdenku na autobus si miiZete koupit pfimo v autobuse. Auto-
busy byvaji hlavné v dobé dopravni $picky pfeplnéné. Po mésté jezdi
také T-autobusy (taxi) a E- autobusy (expres), které jsou pohodl-
néjsi a méné plné. Kopiruji trasy klasickych autobust se stejnymi
Cisly.

Marsrutky jsou typicky ruské dopravni prostiedky, které v Pe-
trohradé nemohou chybét. Jednd se o mensi autobusy pro deset az
dvandct osob, které obvykle kopiruji trasy méstskych autobusti a
jsou oznaceny i stejnymi Cislicemi, jen s tim rozdilem, Ze je pfed né
umisténo pismeno X, K nebo jiné.

Po Petrohradé se miZete pfepravovat také taxikem. Taxiky maji
na dvefich a na stfeSe Cerné ctverce nebo ndpis TAXI. Celkem jich
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je v Sankt-Peterburgu dvandct set. Ceny za jizdu taxikem jsou ale
vysoké.

Obyvatelé Petrohradu hrdé prohlasuji, Ze nejlepsim dopravnim
prostfedkem, jehoZ prostfednictvim vyborné pozndte mésto, je lod.
Zapjcit si lze i jeden ze soukromych motorovych ¢lund.

Sankt-Peterburgu se fikd mésto mostd a musite si dat pozor na
to, abyste pii otevieni mostii nezfistali na ostrove.

Text 4. Doprava ve mésté setrnd k Zivotnimu prostredi —

resSeni existuje

Praha patfi k mésttim v CR s nejhorsim Zivotnim prostfedim
(mé&sto s druhym nejhorsim ovzdusim v CR, 2/3 obyvatel Zije v
mistech s nadlimitnim hlukem; dbytek zelené mj. kvtli vystavbé
dopravni infrastruktury). Z velké ¢4sti se na tomto stavu podili
obrovsky nardst individudlni automobilové dopravy. Za poslednich
15 let vzrostl automobilovy provoz vice nez za pfedchozich 100 let,
ve mésté je registrovano pres 800 000 automobild. JiZ nékolik let
stagnuje pomér poctu osob prepravovanych vefejnou dopravou a
osobnimi automobily (pomér 60 : 40 ve prospéch vefejné dopravy);
primérnd obsazenost osobniho automobilu v Praze je 1,4. Praha
nemd v oblasti zlepSovani kvality ovzdusi, snizovani hlukové z4téze a
sniZzovani intenzit individudlni automobilové dopravy ucelenou kon-
cepci feSeni problému. Dopravni politika mésta navzdory tomu stéle
upfednostiiuje vystavbu kapacitnich komunikaci pfed omezovanim
dopravy (napf. rozsifeni zon placeného stani, zpoplatnéni vjezdu do
centra, omezeni rychlosti na izemi mésta) a vyraznéjSimi investicemi
do rozvoje vetejné dopravy a infrastruktury pro cyklistiku. Do feSeni
problémii spojenych s dopravou stéle malo zapojuje vefejnost.

V zati 2006 byly uspotradany tydenni oslavy udrZitelné mobility
Zazit mésto jinak.

Cilem oslav bylo oZiveni vefejného prostoru mésta, propaga-
ce udrzitelné dopravy a kvality Zivota ve mésté a aktivni zapojeni
navstévnikd do akci v ulicich mésta. Pro kazdy den byl pfipraven
specidlni program.
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Vikendu na Smetanové ndbfeZzi bez aut se zacastnilo 7000 nd-
vStévnikd. PouZitim prvki méstského mobilidie (lavicky, rostliny
a stromky, slune¢niky) byla zdtiraznéna proména nabfeZi v impro-
vizovanou pési zénu. Ve vytvarném koutku déti zaznamenaly své
predstavy o vyuZiti prazskych ulic. Na nabfezi nechybéli hudebnici,
perfomefi a informacni stanky nejriiznéjSich organizaci zaméfenych
na ochranu Zivotniho prostiedi.

V nésledujicich dnech probéhlo ve spolupraci s kinem Svétozor
veCerni promitdni filmd o propagaci cyklistiky v americkych méstech,
zévod pro kocarky a vozickare, diskuse s lidry kandidatek do zastupi-
telstva hlavniho mésta Prahy, plavba lodi Tajemstvi bratfi Formani
a happening Andélé v dopravé. Tyden zakoncila Velkd podzimni
cyklojizda, které se zicastnilo rekordnich 1200 jezdct.

Text 5. Stoletd ... tramvaj stdle Zivda

Pred vice nezZ sto lety, v Cervnu 1891, byl pfi pfileZitosti Zemské
jubilejni vystavy zahajen provoz prvni elektrické drahy v Praze. Jeji
trat méfila necelych osm set metrti a vedla od horni stanice lanovky
na Letné ke vchodu do Kralovské obory. Byla soucasné prvni tako-
vou drahou v tehdejsim Rakousko-Uhersku. Méla kladkovy sbérac
proudu, takovy, s jakymi jsme se teprve pred nékolika tydny v Praze
definitivné rozloucili.

Prvni trat byla vyloZené atrakci. Nevyplacela se a po ¢ase musela
byt zruSena. ProtoZe na vefejnou dopravu v Praze mél vyhradni
koncesi Belgican E. Ottlet se svou «konéspfeznou tramvaji», uplatnil
propagator elektrické drdhy FrantiSek Kfizik svou myslenku jinde.
Vybudoval trat z Prahy do Libné a Vysocan, do rodici se pramyslové
oblasti. Provoz zacal v roce 1895 a uZ v roce 1897 prepravila draha
1326 544 osob.

Po Vysocanech a Libni podpofila Kfizika i dalsi prazskd pted-
mésti, v té dobé samostatné obce. Byly to Krdlovské Vinohrady a
Zizkov. Elektfina postupné vytlacila <kotiku» i z Prahy. Posledni
usek byl zruSen v kvétnu 1905. Vedl pres Karldv most. A na ném
byla uplatnéna i mimofadna novinka — elektrickd drdha se spodnim,
kontaktovym vedenim. Dnes ji pfipomind obrazek tramvaje, podobné
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tém, které dosud v prazskych ulicich jezdi. V roce 1908 byla tramvaj
na Karlové mostu zruSena.

Za uplynulé stoleti se mnoho zménilo. Ale prazsti dopravaci s
uctou vzpominaji prace FrantiSka Kfizika. Tramvaj — i kdyZ po vy-
budovani metra z centra Prahy zmizi — neztraci v méstské dopravé
svlij vyznam. Postupné bude upravena, aby obsluhovala predmésti
a napdjela linky metra.

Text 6. Clovék honici tramvaj

K tomuto tkonu je potfeba tramvaje, kterd se pravé pocina roz-
jizdét. Clovek kracejici k stanici v ten okamZik pohodi hlavou a zacne
stithat nohama rychleji; nacez laskovné poskoci a prejde v poklus,
trochu se usmivaje, jako by to délal pro sviij $pés. Pak si pfidrzi rukou
klobouk a pocne ze vsi sily padit. Tramvaj, kterd na ten okamzik prave
¢ekala, se nyni rozjede plnou rychlosti. Clovék, ktery ji honi, provede
nékolik zoufalych skokd, zatim co tramvaj si to fin¢i bezohledné dal. V
tu chvili ptijde béZici clovék k nahledu, Ze uz ji nechyti; jeho rozmach se
zlomi a zplihne, clovék dobéhne nékolika chabymi poskoky, zastavi se
amdchne za ujiZdéjici tramvaji rukou, jako by pravil: «Vlez mi na zada,
jed’si do Padous, treperendo; poc¢kam si na jinou, a lepsi nez ty!»

(Karel Capek. Ze sbirky Filmy)

Text 7.
Vitézslay Nezval

Sloky o Praze

Tebe, Praho, je tak téZké opoustét,
Tvoje Hrad¢any a Tvého Mikul4se,
Tvoje vlastovky, jez odlétaji plase

s véZi, kam se vraceji vzZdy s jarem zpét,

pohledy z téch cest, jeZ vedou s Petfina,
jichZ se nikdy, nikdy dosti nenasytim,
Vltavou, z niZ tipyti se jen hladina

jako rybi kiiZe, jiZ se trochu $titim,
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na tisice oken, stfech a okenic,

kde Ziji titiZ lidé, jak ja Ziji,

rezavé Tvé stfechy, jimZ se nevyrovnd nic...
K tomu jeSté cosi... Tvou, Tvou poezii.

KéZ by slySel clovék Tvoje zvony znét,

aZ mu sluch jiZ ztrati smysl pro Tvd slova...
Tebe, Praho, je tak téZké opoustét...

Pro Tvou krésu, Praho, chtél bych Ziti znova!

SLOVNIi ZASOBA A TEXTY K LEKCI 9

Lidské télo — yenoBeyeckoe Teno

hlava — rosnosa

oblicej, tvai — muiio

Celo — 1106

spanek — BucoK, spanky — BuCKu
oko — rnas, o¢i — rnasa
ucho — yxo, usi — ymm
nos — HOC

usta — por

ret — ry0a, rty — ry0bl
tval — meka, tvare — Iieku
brada — mon6opomok
vlasy — Bos0CBI

vousy, plnovous — 6opoza
knir — yc, ycb

krk — mes
frup — TyJioBHIIE
prsa — rpyab

zdda — cnvHa

bficho — xuBoT

vnitinosti — BHyTpeHHUe OpraHbl
koncetiny — KoHeYHOCTU
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paZe — pyka (OT JIOKTS JI0 I1j1e4a)
ruce — pyku (OT JIOKTS 10 KACTH)
nohy — Horu

USTROJi OPERNE A POHYBOVE —
OIIOPHO-ABUTATEJIbHBII ATIITAPAT

kost — koctb, kosti — xkoctu
sval — M, svaly — MbImibt

USTROJI TRAVICI — IUIIEBAPUTEJIbHBIN AIIIIAPAT

dutina dstni — momocTs pra
jazyk — A3bIK

zuby — 3y0bI

mandle — MUHZAIVHBI

jicen — numeson

Zaludek — xenynox

tenké stfevo — TOHKasi KMIIKa
tlusté stfevo — TosicTast KMIIKa
jatra — mevyeHb

7luénik — xem4HBIN My3bIPH

USTROJI DYCHACI — JBIXATEJIbHBIE OPTAHBI,
JABIXATEJIbHBIN ATIIIAPAT

dutina nosni — HocoBasi IOJIOCTh
pridusnice — npIxaTesbHOE TOPJIO, TPAXest
pridusky — 6ponxu

plice — nerkue

hrtan — ropraHb

USTROJI CEVNI — ATIIAPAT KPOBOCHABXEHUS

krev — KpoBb
céva — cocyq, cévy — cocyabl (KpOBEHOCHBIE)
srdce — cepaie
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USTROJi VYLUCOVACI A POHLAVNI — OPTAHBI BEIIEJIEHUSA
M IIOJIOBBIE OPTAHBI

ledviny — nouxu
pohlavni organy — mosioBbie OpraHsI
mocovy méchyf — MoueBoii Iy3bIpb

SOUSTAVA KOZNI — KO3KHbII [IOKPOB

pokozka — koxa
nehet — HOroTh, nehty — HorTu

SOUSTAVA NERVOVA A USTROJI SMYSLOVA —
HEPBHAS CUCTEMA U OPTAHBI YYBCTB

Nervy — HepBbI
micha — cnuHHOI MO3T

mozek — roJI0oBHOM MO3T

¢idla chuti — BKycoBble oprassl
¢idla ¢ichu — opransl 060HAHNA
¢idla zraku — opraHbl 3peHus
¢idla sluchu — opransI ciyxa
¢idla dotyku — oprasnsl ocs3aHuA

Nemoc — 6os1e3Hb

onemocnét nécim — 3a60oJieTb YeM-J100

stonat — 60JieTb, ObITH GOJNLHBIM YeM-JIO0

byt nemocen — 6BITb 6OJIBHBIM

Neni mi dobfe. — MHe He30POBUTCSI.

Necitim se zdrdv. — MHe He310pOBUTCS.

Pocituji nevolnost. — {1 4yBcTBYIO HejOMOraHue.
Udélalo se mi Spatné. — MHe cTaso gypHO.

M4 srde¢ni zachvat. — Y Hero cep/ieqHbIi IPUCTYII.
boli koho co — 6oauT uTO y KOTO

citit bolesti — uyBcTBOBaTH 6OMHM

trpét nécim — cTpagath OT Yero-i., 60JeTh Yem-J.
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stéZovat si na bolesti — xanoBatbcs Ha 60H

potiZe nemocného — xano6bl 6OJIBHOTO

Je vyCerpan. — OH nepeyToMJIeH.

Trpi nespavosti. — OH cTpazaeT 6eCCOHHUIIEH.

Toci se mu hlava. — Y Hero kpyxurcs rososa.

nakazit se — 3apa3urbcs

infekce — 3apaxxeHue, nuadpexnus

prechodit nemoc — mepeHectu 60s1e3Hb Ha HOTax

chranit se pfed nemoci — 6epeubcs oT 60J1e3HU

1éCit se na néco — y€YUTHCS OT Yero-1ubo

uzivat 1ék, brat [ék — mpuHIMaTBH J€KapCTBO

tableta proti kasli — Ta6ierka ot kauuis

vydévat 1ék na recept — BbIIaBaTh JIEKapCTBO IO PELeNTy

sirup proti kasli — Muxcrypa ot kamns

predejit nemocem — mpezynpeauTs 601e3HU

prevence — popUIAKTHKA

urcit diagn6zu — mocTaBUTh IMArHO3

jit vCas k lékafi — moiiTit BOoBpeMs K Bpauy

zavolat lékafe dom@ — BbI3BaTh Bpaya Ha I0M

zanedbat nemoc — 3anycTUTh 60JIe3Hb

nevylécitelnd nemoc — Hensneunmas 60Je3Hb

komplikace — ocnoxxnenue

zhubnout — noxyzers

zemfiit na néco — ymepeTb OT 4ero-iu6o

uzdravit se — BBI3JOPOBETH

pfijimat pacienta — npuHMMAaTh NaLMeHTa

ordinovat — NpyHUMATh MaleHTa

zotavit se po nemoci — MonpaBIATLCS MOcje 60Je3HN

zahojit se, zacelit se (o rdn€) — 3axuTh (0 paHe)

prohlédnout pacienta — ocMoTpeTh nanueHTa

poslat na rentgen — mocaTh Ha PeHTreH

rozbor krve — aHanms KpoBu

dat injekci — cenath yxon

provést ockovani — czienaTh IPUBUBKY

predepsat 1ék — mpomnucaTsb exkapcTBO

propustit pacienta z nemocnice — BbIUCATh MalMeHTa U3 OOJIb-
HUIIBI
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byt ve stavu nemocnych — 6bITb Ha GroJIeTEHE
uznat prace schopnym — BbInucaTh Ha paboTy

VNITRNI CHOROBY — BHYTPEHHME BOJIE3HU

nachlazeni — npocryna

nachladit se — mpocryauTbes

kaSel — xamesnp

kaSlat — kamuiATh

ryma — HaCMODK

chraptét — xpuners

blednout — 6yexHeTH

potit se — noreTb

Ma4d zimnici. — Ero nuxopagur.

Mrazi ho. — Ero 3H06MT.

Pichd mé v boku. — V MeHs KoJeT B GOKY.

ztratit chut — morepaTe anmerur

zvraceni — pBora

Je mi na zvraceni. — MeH$ TOIIHUT.

zvySena teplota — moBbIlIeHHAs TeMIlepaTypa

Teplota stoupd. — TemmepaTypa MOBbILIAETCH.

Teplota klesd. — TemmepaTypa nmoHmxaercs.

méfit teplotu — u3mMepsATH TeMIepaTypy

horecka — jxap, BbIcOKas TeMreparypa

klid na 1iZku — mocTesibHBIIA peXIM

zépal plic — BocmaneHue Jerkux

srdecni vada — mopox cepzara

zvySeny, sniZeny krevni tlak — noBblmeHHOe, MOHKMXeHHOE KPOBSI-
HOe JJaBJIeHye

mrtvice — yzap

Ranila ho mrtvice. — Ero xBartun yzap.

Ma kfece, bolesti v bfiSe. — Y Hero pe3u, 6011 B JKMBOTe.

Pichd ho na prsou. — Y Hero kozner B rpyzau.

Ma celé télo jako rozlamané. — Y Hero Bce Tesi0 JIOMHUT.

prijem — moHoc

zacpa — 3amnop

revmatismus — peBMaTu3M
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Zaludecni vied — a3Ba xenyznka
zanét slepého stfeva — anmmeHauIUT
nddor — onyxoisb

rakovina — pak

cukrovka — caxapHblii 1uaber

INFEKCNI, NAKAZLIVE NEMOCI —
UHOEKIIMOHHBIE, 3APA3HBIE BOJIE3HU

néchylny k nemoci — Bocnpunm4uBbIii K 6071€3HU1
spalni¢ky — xopb

cerny kaSel — xoxrrom

pfiusnice — cBUHKa

plané nestovice — BeTpsiHas ocma
obrna — HonIMOMUENNT

tyfus — tud

vyrdzka — cbinb

Ma kopfivku. — Y Hero kpanuBHuUIa.
otoky — oTeku

byt v karanténé — ObITH B KApaHTHHE

NERVOVE NEMOCI — HEPBHBIE BOJIE3HU

bolest hlavy — ronosnas 60:b
neur6za — HeBPO3

otfes mozku — coTpsiceHue Mo3ra
pomateny — moMeIiaHHbINI

Sileny — GemreHsblii

choromyslny — ciaboymHbIit
duSevné chory — nymeBHOOO0IBHOM

PROHLIDKA NEMOCNEHO — OCMOTP BOJIbHOTO

vysetfit nékoho — obcenoBath Koro-1ubo
Zadrzte dech. — 3amepxwuTe nbIxaHue.
Dychejte zhluboka. — I'my6oko apimmTe.
pohmatem zjistit tep — mpomurynars myabc
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proklepat hrudnik — npocnymats rpyab

zméfit krevni tlak — u3amepuTh KpoBsiHOe aBieHNe

poskytnout prvni pomoc — 0oka3aTb II€PBYIO MOMOIIb

nestésti — HecuacTHBIN Ciydai

postiZeny — nocTpajaBIIni

utrpét uraz — NOJy4YUTb TPAaBMY

zlomit si nohu — ciomats HOry

zastavit krvdceni — ocTaHOBUTb KpOBOTeUeHue

odfenina — ccazguHa

pohmoZzdénina — ymu6

slune¢ni GZeh — conHeuHsIi

tepelny tpal — TeroBoii ynap

popalenina — oxor

otrava — OTpaBJIeHHe

oSetfit rinu — o6paboTaTh paHy

dét obvaz — HalOXUTb MOBA3KY

prestat operaci = prodélat operaci — nmepeHectu omnepanuzo

dédvat transfuzi = provadét transfuzi — nenats mepenuBaHue
KpOBU

byt v bezvédomi — 6biTh 6€3 co3HAHUS

prijit k sobé = vzpamatovat se — npuiiTu B ce6s

prvni pomoc — cKopasi HOMOIIb

zéchranka — HeoTIOXKa

Péce zuby — yxop 3a 3ybamm

paratko — 3y6ouncrka

vypadla plomba — BbInasa miomba

zaplombovat zub — 3amombupoBats 3y6

vytrhnout zub — BbIpBaTh 3y6

ordinace zubniho lékafe — 3y6oBpaue6HbIii KabuHeT
Otekla mi désenl. — Y meHs paciyxsia fiecHa.

zubni kaz — kapuec

zanét pulpy — nyJbmomT

protéza snimaci — cbeMHbIH TPOTe3
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vrtacka — 6opmammHa

vrtat zub — cBepiuTh 3y0

dira, dutina — zbIpa, MoJI0CTH

umély zub — BcraBHOM 3y0

vyménit korunku — cMeHUTb KOPOHKY

Domaci lékarnicka — goMallHAa anTeuka

jod — iion

jodova tinktura — #omHas HacTOKa

kloktadlo — monockanue

tablety od bolesti hlavy — Ta6ieTku ot ronoBHoi 601
utiSujici prostfedek — Gomeyronstomee cpeaCTBO
projimadlo — cnaburenbHoe

mast — Ma3b

kysli¢nik — mepekuch Bopopozna

borova voda — pacTBop GOPHO# KMCIOTHI
naplast — mIacThIpb

obvazovy materidl — nepeBsi304HbII MaTepHa
gdza — MapJs

obinadlo — 6uHT

vata — BaTa

Lécebna zafizeni — nevyebHble yupexxaeHus

klinika — knuHMKa

poliklinika — momukIMHWKa

nemocnice — 60JIbHALIA

dat do nemocnice — MOJIOXUTH B GONBHHUILY
zdravotni stfedisko — MeqUIIMHCKUI TYHKT
poradna — KOHCyIbTaLUs

porodnice — poaMIBHBIH JOM

vojenskd nemocnice — rocnuTasb

lécebna — nucmancep

nemocni¢ni pokoj — GonbHIYHAS ManaTa

251
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operacni sdl — omeparMOHHBIN 3aJ1

pfevazovna — nepeBs304Has

lékai — Bpau

primar — riaBHbBIN Bpay

porodnik, porodni asistentka — akyrmep, akyniepka
zdravotni sestra — MeIUIIMHCKAs cecTpa

sanitaf, sanitdfka — canuTap, canuTapka
oSetfovatelka — cunenka

Texty

Text 1. Systém poskytovdni sdravotni péce v CR

Organizace systému poskytovini zdravotni péce v CR

Na tizemi CR existuji jak statni, tak nestatni zdravotnicka zafize-
ni. TéméT vSechna zafizeni maji uzavienou smlouvu o poskytovani a
thradé zdravotni péce se zdravotni pojisStovnou a poskytuji pacien-
tim pojiSténym u prislusné zdravotni pojistovny zdravotni péci bez
piimé thrady.

Zdravotni sluzby poskytuje soustava zafizeni ambulantni péce,
zafizeni ustavni (1GzZkové) péce, zatfizeni zavodni preventivni péce,
zafizeni neodkladné péce, zatizeni dopravy nemocnych, ranénych a
rodicek, zafizeni lazeriské péce, zafizeni zajiStujici 1éCiva a zdravotni
pomicky a stomatologické vyrobky.

Ambulantni péce

V piipadé onemocnéni se pacient obraci zpravidla nejprve na
lékate tzv. primarni péce, ktefi pracuji v okoli jeho bydlisté. Jsou to
prakticti 1ékafi pro dospélé, prakticti 1ékati pro déti a dorost, zubni
1ékafi (stomatologové) a Zensti 1ékafi (prakticti gynekologové).

Pokud pacient z jakéhokoliv divodu neznd lékate nebo zdravot-
nickd zafizeni, mtiZe se informovat na méstském nebo obecnim tradé.
Je ovSem také mozné vyzadat si radu od zdravotni pojistovny nebo
téZ sam vyhledat 1ékafe v telefonnim seznamu.

Pii vybéru lékare je ovSem tfeba mit na paméti, Ze se 1ze pfihldsit
pouze k 1ékafi, ktery ma uzavienu smlouvu o poskytovani zdravotni
péce s pojiStovnou, u niZ je pacient pojistén.
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U vSech lékat primdrni péCe se musi pacient nejprve zaregistro-
vat. Lékat mtiZe pacienta odmitnout zaregistrovat pouze v piipadech,
kdy by jeho pfijeti znamenalo pro lékate takové pracovni zatiZent, jeZ
by mu znemoznilo kvalitni péci o tohoto pacienta ¢i o jiné pacienty,
které jiz ve své péci ma. Lékar oviem nemtiZze odmitnout oSetfeni v
piipadé neodkladné péce (tirazu, akutniho ndhlého onemocnéni),
po tomto oSetfeni v§ak pfedavé pacienta jeho oSetfujicimu lékafi. V
pfipadé odmitnuti mé pacient pravo, aby mu lékai odmitnuti potvrdil
pisemné. Pokud budete mit o zdivodnéni pochybnosti, obratte se na
odbor zdravotnictvi mistné piislusného krajského afadu s Zddosti o
prosetfeni.

Kdyz lékat primdrni péce pacienta zaregistruje, stdva se jeho
registrujicim lékafem, vystavi mu registracni list a tak se zavazuje
k soustavné péci o tohoto pacienta, tj. k zajisStovani zdkladni péce
(v€etné navstévni sluzby) a v piipadé potieby k zajisténi specidlni
péce u lékati specialistti nebo v nemocnici.

(Podle: Institut zdravotni politiky a ekonomiky, 28. listopad 2003)

Text 2. Zijeme opravdu zdravé?

Jedno ze zékladnich pravidel vyvazeného Zivotniho stylu zni: Pfi
zdravém zptsobu Zivota nevznikaji Zddné problémy. Maléry ndm
celkem spolehlivé zajisti: pfemira jidla, nedostatek pohybu a stres.

Pro jidlo plati stejné pravidlo jako pro cely Zivot: MiiZeme téméf
vSechno, ale s mirou. Jednostrannost organismu nesvédci. Mozna
bude nékdo piekvapen, ale i nejzdravéjsi potraviny mohou lidem
Skodit, jestliZe jime jenom je. Néco ndm totiZ potom chybi a zékonité
se to projevi — napfiklad zhorSenim pleti, nehtd, vlast.

Spousta lidi, zvlasté mladych, se Zivi takzvanym rychlym obcerst-
venim za pochodu: vezmou do ruky hamburger, nékde u okénka pfi-
daji kelimek s hranolky ¢i parek v rohliku, v duchu fesi riizné pracovni
ukoly a zdroven obédvaji. Snédi jidlo, které nema vitaminy, stopové
prvky ani enzymy. Vysledkem je pouze utlumeny pocit hladu.

Zaciname snidani — co s ni? Uplné ji vynechat, vypit ovocnou
Stavu nebo si dat gula$? Kazdému vyhovuje néco jiného. Tradicné
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je snidané povaZovana za nejdtlezitéjsi jidlo dne. Je impulzem pro
latkovou vyménu a organismus se probudi. Dobry je celozrnny chléb,
miisli s pfisadou ofiski, ovoce. Nékdy i multivitaminov4 tableta,
sezonni ovoce €i zelenina.

Obéd je tradicné bohaty. Opustme ceskou variantu s knedliky,
vepfovou a zelim a obédvejme stfidmé cokoliv, co ndm chutnd. Misto
obvyklé ¢eské polévky si obcas dejme zeleninovy salat. Je zdravéjsi,
zasyti.

Vecete md byt lehkd a spiSe dive neZ pozdéji. Plny Zaludek v noci
tiZi a rusi spanek. Bez problémi mtiZeme jist jenom zeleninu. Rozdé-
leni denni spotfeby potravy na vic ddvek neni Zddnou novinkou. Vy-
hnete se pocitu velkého hladu, ktery obcas vede k piejedeni. Jedli jste
dnes pfilis? Zitra jidlo prosté vynechate. Jednou za mésic odlehcujici
dieta, pfi niZ jite pouze ovoce a pijete mineralku, organismu prospéje.
Podobné prospésny je jeden bezmasy a jeden rybi den v tydnu.

Zadné jidlo podévané s mirou ¢lovéku vyslovené neskodi. Radost
dobrou kondici nemtiZeme omezovat na dietu a sportovani. Dobrych
vysledki nedosdhneme bez psychické pohody. Dopfiejme si tedy ale-
spoti nékolik minut $tésti denné.

(Podle L. Tomsové. Fit po Cesku, HAK, Praha 1994)

Text 3. Medicinsky pripad

Ve vsech odvétvich kraci dnes véda milovymi kroky kuptedu.
Tak tfeba v mediciné. <...> JeSté v€era osvédcené l1éky jsou uz dnes
zastaralé. Skutecné, nez dobéhnes do lékarny a zalezes do postele, uz
maji ispésnéjsi jakysi preparat. Slovem — unikum. Dokonce vynalez-
li takovou metodu, fika se tomu prevence — predbihd onemocnéni.
Tak domovnikovic synek, ve vSem je ve Skole pozadu, dokonce jesté
ani spalnicky nemél — a uZ mu proti nim sazeji injekce. <...> Dneska
je radost stonat, pratelé, na mou dusi!

Jako doklad mohu uvést ptipad, skute¢nou udalost, takovy ob-
razek ze Zivota. <..> Vzhledem k proménlivym a nestalym meteoro-
logickym okolnostem onemocnél jsem sdilnou chorobou, chytil jsem
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nékde bacila chipky. Clovék jde, na nic nemysli, vétry duji, vtom vidi
zndmého, fekne «pozdrav pdmbi», a jen otevie hubu, chyti bacila.
Bacil na nic jiného neceké: vlitne do télesné konstituce a buji tam.
Je to jeho pfirozenost. Naklade vajicka, ta vlivem télesného tepla
vybuji v jiné bacily, které hned systematicky zacnou Skrabat v krku,
aby se dostaly ven, a zptisobi kaSel. Tak néjak podobné probiha ten
proces — nejsem v tom odvétvi védy prisné specializovan. Nejsem
ndhodou odbornik pro vnitfni nemoci. Ale vole, napiiklad, pozndm
na dalku. Nebo jinou oteklinu.

Tak tedy kaslu, aZ se zajikdm, a kychdm, aZ mi klobouk nadska-
kuje. A oc¢i mi tak slzi, Ze infracervené nerozezndm od ultrafialového
a jitrnici od dietniho parku. Rikaji mi v mimoprovozni komundlni
instituci: «Jdéte si lehnout domt, churavce. Obratte se k 1ékatské
pomoci», povidaji, «jeSté zamofite kancelafsky personal!s.

To se vi, kviili nim jsem poslechl. K ndm do tfadu pfijde moZné za
den az sto lidi a vSechny bych mohl zamofit bacily sdilné nemoci. Ta-
kovou véc nemohu pfipustit, myslim si. Ohrozit zdravi ndroda pfimo
ve v§eobecném mimoprovoznim mechanizmu komundln{ instituce.

Jdu tedy domd, beru si backory a aspirin a bytnd mi vaii lipovy
€aj. Lipovy €aj udélal bacilim dobfe: zahtédly se. Pfestalo mi téci z
nosu a tece mi ze vSech porti; nestacim se prevlekat.

«To je dobfe», pochvaluje si bytnd, ackoli mdm jen dvé pyZama,
jedno Strafkované, od molti, druhé celomodré. Celomodré pustilo,
takZe jsem byl castecné zardély od teploty, ¢astecné zmodraly od
pyZama. Navecer piijde sousedka s novinami a co pry beru.

«Aspiriny», povidam.

«Vy jste nidkej veselej», sdéluje, «<kdepak aspiriny na kaSel. Sibru-
min si vemte a zajezte to vicedrinem!» Oboji pfinesla zdomova — zbyl
jim.

Odhodlané tedy polknu vicedriny a zapijim je sibruminem. Tak
jsem se zakuckal, aZ jeden vicedrin vlétl do akvaria, rozpustil se a
rybicky se zacaly potit. Rano pfisla bytnd z ndkupu a fekla, Ze nejlepsi
jsou pry tfi kapky jédu do vody a vatend cibule s cukrkandlem. Na-
misté to svafila a polila mi tim bficho pfes prosivanou deku. Zbytek
jsem vypil a spafil jsem si tak bficho i uvnitf, ale bacily to vydrZely.
Nepochcipaly, ackoli ja sdm jsem uzZ mél namale. Nechtélo se to nijak
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lepsit, az bytnd nasla v 1ékarnicce po neboztikovi hofmanské kapky a
dva jesté zachovalé ¢ipky spasmoveralginu. Hofmanské kapky jesté
nikomu neuskodily, prohlésila, a spasmoveralgin jakbysmet. Jinak by
to pfece neprodavali! Ten argument jsem uznal. Mezitim jsem ochrap-
tél a sipal v noci tak, Ze vedle v byté $li utésnit okénko do svétliku,
protoZe mysleli, Ze je vitr. Srdce se mi zastavovalo a pak zase se mi
najednou rozeslo tak kvapné, ze jsem mu nemohl stacit.

Odpoledne pfisla spravcovd s bytovym archem. Jen se podivé
a hned povida: <A jéje! Co je vam, chuddku? Vypadate, jen vas dat
do rakve!» <...> Povida: «KaSel? Chm! Ocet s horkym mlikem a par
akrichind. To dél4 divy!»

A véfite, Ze délalo? Vypil jsem ocet s horkym mlékem a sdm jsem se
v zrcadle nepoznal. Bylo to jakési docela jiné individuum! Tvére ztrhané,
oci vpadlé, barva jako u stény, <...> Nemoc pojednou nabyla zlovéstnych
forem. V bfichu mi krucelo, jako by méla pfijit bouika. Slo na mé mdlo a
svét se se mnou tocil. Nejdfive doleva a potom doprava. A potom zpatky.
Také jsem si trochu zafantaziroval: Zadal jsem, aby mé tspory zanesli
do spofritelny. Vlibec jsem byl v dost fatdlnim stavu. Velmi se polekali a
zavolali promovaného lékate s praxi. Bezodkladné aby chvétal k naléha-
vému piipadu. Doktor dokonce neSel pésky, ale pfijel sanitkou. Velmi
mi lichotilo, Ze se zdravotni instituce kviili jednomu pojisténci tolik an-
gazuji.

Promovany lékar s praxi si sedl, pfemluvil mé, abych vyplazl
jazyk, a ptal se, co jsem uzival. Pokud mi vyplazeny jazyk dovolil,
sdélil jsem mu, Ze aspirin, sibrumin, lipovy ¢aj a vicedrin, tii kapky
jodu s vatfenou cibuli a cukrkandlem, hofmanské kapky, dva ¢ipky
spasmoveralginu, ocet s horkym mlékem a hrst akrichind. Tézal se,
zdali jsem také vzal ¢i-ku-li, ale to mi, bohuZel, nikdo neporadil.

Tak mi zevrubné vyplachl Zaludek a pfedepsal tvrdou housku a
horky ¢aj. A jesté mi podal ruku a odesel. A skute¢né, vaZeni pratelé —
hned se mi ulevilo. Pfimo na misté jsem pookial. Fyziognomii se vraci
pfirozend barva, o€i povylezly, orgdny opét funguji. Jak neustdle se,
pratelé, ¢lovék uci! Jak mnoho poznava! Vzdyt skutecné — nikdy v
Zivoté bych nevéfil, Ze tvrdd houska mize byt dobrd proti chfipce.
Véru, mocnd je medicinska véda a pfiroda, ucitelka nase!

(Podle A.Gregora)
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Text 4. O zdanétu okostice

Tedy, kdyZ uz bylo nejhif, kdyz ve tfi hodiny rdno jsem vyskocil
z postele a pocal béhat dokolecka po pokoji, drZe se za hlavu a pisté
jako vydéSena mys, fekl jsem si: Ne, takhle to uzZ nelze nechat; nelze
mlcet k tomu, aby lidstvo takhle trpélo; musi se proti tomu néco
udélat.

NuZe, <...> piSu proti tomu ¢lanek: totiZ proti zanétu okostice.

Normalni postup choroby je tento: nejdiiv trpitel prohlasi svym
bliznim, Ze ho jaksi boli zuby. Nacez blizni chlacholivé feknou, Ze to
nic neni, Ze to je tfeba jen ofouknuti a Ze nejlepsi je dét si na ten zub
slivovici, ocet, jddovou tinkturu, <...> kysli¢nik vodicity, octan hlinity
a co tak jesté koho napadne. UZitim vSech téchto prostiedki se docili
toho, Ze bolest, do té doby neurcita, se zbystii a po¢ne dloubat, vrtat,
ryt, Skubat, bodat, fefavét, pichat a hlodat <...>. Tim se dostavi druhé
stadium choroby, kdy se pacient rozhodne, Ze si tohle nenecha libit, a
pocne polykat rizné prasky, jako aspirin, amidopyrin, <...> veramon
a spoustu jinych. Ono to opravdu pomiiZe; ta vrtajici bolest ztupne,
ale zato clovék zacind puchnout a tfesoucimi se prsty ohmatéva ten
otok, ktery se mu zd4 vétsi nez cokoliv, ¢eho se kdy v Zivoté dotykal.
<...> Pak zamrudi trpitel néco désného, narazi si klobouk a uhani k
svému zubafi. <..>

Proti vSemu oCekavani <...> va§ zubaf <...> fekne jenom na piil
huby: «No, podivdme se na to,» tuka vam jakymsi ndstrojem na zuby,
<...>nacez se drobet zamysli. «Vite,» pravi zasmusile, «on by vlastné
ten zub chtél jit ven.»

<..> «Snad s tim jesté pockame,» navrhujete horlivé, <kouknéte
se, on se tfeba umoudfi a mZeme ho zachranit, nemyslite?» <...>

«Dobrd,» zahudi zubaf, «pockame jesté den.» A propusti vas,
kdyZ vam predepsal néjaké natirdni a mazani a nacinky. UZ cestou
domt si to ten zub zas rozmysli jinak a pocne fadit jako smysli zba-
veny: uhdnite domd, nemoha se dockat, aZ zahdjite zdchranné prace, s
kapsami naditymi lahvickami a kelimky, které jste nakoupil v apatyce.
Potom tedy se s nadlidskou obétavosti pokousite zachranit nestastny
zub <...>; kloktéte, vyplachujete, natirate se pal¢ivymi tinkturami,
maZzete se smradlavou jddovou masti, obkladate se bilou vodou a zase
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vyplachujete a zase si davate obklddek a v pauzach mezi tim tlucete
hlavou do zdi a pokousite se pocitat do sta a béhate dokolecka a viibec
se snazite ukratit si ¢as <...>.

Den <...> minul a nastala noc. <...> A rdno uZ je jasné: zub musi
ven. <..> Pdjdu k zubafi a feknu pevné: Pane doktore, ten zub musi
ven; délejte se mnou, co chcete; jsem pfipraven na vSecko. <...> Ale
rano se ukdZe, Ze je nedéle a Ze neni Zadnych zubaii. <...> Musi se
pockat. <...>

Bolest, ktera se dosud drZela jediného zubu, se nyni rozliza; je uz
nahote i dole, v uchu, na skrani a v krku, horkd, rozpélena, pulsujici
<..>. Ve tfi hodiny rano se trpitel rozhodne, Ze uz to tak nelze nechat
a Ze lidstvo nemtiZe dal trpét. Potom si lehne a upadne do polovi¢nich
mrédkot. <...>

Konec je kratky a spadny. S tfesoucimi se koleny se dopliZi trpitel
k svému zubafi.

«Pane doktore...,» pokousi se koktat.

«Sednéte si,» kdZe zubat.

«A nebude to bolet?»

«Nebude,» povidd zubaf, chrasté néjakymi néstroji.

«A... musi opravdu ven?»

«To se rozumi,» pravi zubaf mrazivé a pfibliZuje se k pacientovi.

Mucednik se chytne opéradel kiesla. «Ale... nebude to bolet?»

«Otevfit ustal»

Trpitel zasadi nékolik ran nohama a péstmi do bficha a prsou
zubare, je pfitlacen k opéradlu, chysta se zafvat, a v tom okamziku
dostane injekei.

«Bolelo to?» povida doktor.

«N-n-ne,» mini mucednik nejisté. «Nemohli bychom s tim pockat
do zitika?»

«Ne,» bruci doktor a divd se snivé z okna. Venku chodi lidé, jako
by se tady, u toho okna, neodehravala jedna z velikych tragédii.

«No, uz to bude,» pravi doktor uspokojené. «Otevite tsta!»

Pacient zavte oci, aby nevidél ten straslivy ndstroj.

«Ale!»

«Vic oteviit!»

V tstech néco chrustlo; nejspis se doktorovi smekly klesté.
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«Nebude to bolet?»
«Vyplachnout,» huéi doktor jakoby z délky a ukazuje v klestich
néco bélavého. Proboha, to ten zub nebyl vétsi» <...>

(Podle K. Capka)

SLOVNIi ZASOBA A TEXTY K LEKCI 10

Odév — opexpaa
oblékat se — oneBarbcs
obléci se — ozmeTbcs
svlékat se — paszmeBaThcs
svlékat si kabdt — cHumath numKak
prevlékat se — nmepeozieBaThCA
obouvat se — 06yBaThcs
zouvat se — pa3yBaTbCsl
zapnout — 3aCTErHyThb
rozepnout — pacCTerHyThb
knoflik — myrosura
zdrhovadlo — 3acrexxka-monHuA
podle (posledni) médy — mo (mocnenteit) mozne
vkusné — co Bkycom
nevkusné — 6e3BKyCHO
vkusny — n3AmIHeINA
elegantni — smeraHTHBIA
mo6dni — MOJHBIIA
pfijit do m6dy — BoiiTu B MOy
vyjit z m6dy — BBIATH U3 MOZIBI
moderni — coBpeMeHHBI
stfih = fazona = tvar — dacon
velikost — pazmep
zkusit si — npumepuThb
zkouSet — npumepsATh
velikost — poct
vyhovovat — noaxomuthb
maly — TecHbIH, MaTeHbKHA
volny — mpoCTOpHBIit, CBOOOAHBIH



260 B.M. MokuneHko, /1. . CTenaHoBa. YelucKknin A3bIK

dobfe padne — xoporo cuguT

Oblek vam slusi. — Koctiom Bam uzer.

Padne vam jak ulity. — OH cuzuT Ha Bac KaK BIUTOM.
Sedi vdm dobfe. — OH X0opo1I0 Ha BaC CUIMNT.

je azky — oH y3kuii

kratky — xopoTkuii

dlouhy — nnuHHBIA

piili§ tésny — cIMIIKOM TeCHbIH, O4€Hb KMeT

Panské odévy — Myxckas ogexaa

oblek — xocTioM

jednotfadovy oblek — ofgHOGOPTHBII KOCTIOM

dvouradovy oblek — 1ByGOPTHBII KOCTIOM

spolecensky oblek = vychdzkovy oblek — BbIxoaHOI1 KOCTIOM

veCerni oblek — BedepHwmii KOCTIOM

Saty — miaTbe, ofiexza

obleceni — ozexna

sako — numxak

vesta — KUJIET, JKeMIlep

kalhoty — 6proku

kosile — pybamika

tricko — maiika

bunda — kypTka

kabdt — manbTo

plast’ — masnpTo, may

plast’ to desté = nepromokavy plast — muar, HempoMoKaeMbli
TIa

zimnik — 3uMHee maabTO

koZich — my6a

vétrovka — criopTuBHas KypTKa, IITOPMOBKA

Sponovky — criopTuBHbIe (4allle JbDKHBIE) OPIOKA

pumpky — 6ptoku roibd

texasky — JUKUHCBI

stejnokroj = uniforma — yaudopma, BoeHHBIN MyHIUP

koupaci plast — kymanbHbIA XanaT

plavky — ruraBku
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spodky — TpycsI

dlouhé spodky — kanbcoHbI

trenyrky — (criopTvBHBIE) TPYCHI

teplaky, teplakova souprava — TpeHHPOBOYHBIN KOCTIOM

Damské odévy — xeHckas ogexaa

Saty — maTbe

uzké — y3koe

Siroké — mmpoxkoe

kratké — kopoTtkoe

dlouhé — nnunHOE

s kratkym, dlouhym rukdvem — ¢ KOpoTKUM, ATMHHBIM PYKaBOM
s vystiihem — c mexonbre

upnuté ke krku — 3acrernyroe Harnyxo
vecCerni Saty — BedepHee IJIaThbe
kostymové §4ty — miaTbe-KocTioM
bltizka = halenka — ko¢Touka, 61y3Ka
sukné — ro6xa

hladka — rnagkas

roz$ifend — packJierieHHas

skladand — B ckmagky

plisovand — muccupoBaHHas

Zupan — xanar

z4stéra — papryk

kabdt — mxemmep

vesta — KodTa, IKemiep

koupaci plast” — xanar i KynaHus
plavky — KymayibHBIN KOCTIOM, KyHaJbHUK, II1aBKH
podprsenka — 6roctranbrep, YUK
kosilka — copouka

nocni koSile — HoyHas pybarka
spodni kalhotky — Tpycuku
puncochové kalhoty — kosrotku
kombiné — kombuHaLVsA
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Pracovni odév — pabouas ogexga

kombinéza — xombuHe30H
montérky — creroBka

pracovni plast — pabouwnii xanar
svetr — cBUTep

pulovr — mynoBep

Obuv — 06yBb

vychazkova obuv — BeixozHas 00yBb
sportovni obuv — crioptuBHasi 00yBb
panska obuv — myxckast 06yBb
damska obuv — >xeHckas 06yBb

détské boticky — merckast 06yBb

boty — 6oTuHKY; Ty)IIH

polobotky — nonybotuHku

stievice — Tydim

Stfevice mi sedi. — Tydmau MHe 110 Hore.
Stfevice mé tlaci. — Tydau MHe KMyT.
lodicky — nonouku

sandaly — canmamin

damské sandaly — 60coHOXKM

lakovky — nakupoBaHHbIe Tydn
semiSové stfevice — 3amiueBble TyGau
$nérovaci boty — Tydau co mHypkamu
mokasiny — MOKacCHHBI

vietnamky — «BbeTHaMKU», IJISKHBIE TAIOYKH
cvicky — criopTrBHBIE TaNOYKU

tenisky — TeHHucHbIe Tydiu

kecky — kenbl

holinky — camoru

kozacky — camoxku, «Ko3auKu»
valenky — BaseHKu

galoSe — rayomm

backory, pantofle, trepky — nomanraue Ty$u, mtenaHIbL
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papuCe — Temible JOMalIHKe Ty
dfevaky — nmepeBsiHHbIe GalIMaKK

model, vzor — mozenb

nizky podpatek — Hu3KMiT KabIyK

tenky podpatek — ToHkui KabnyK
polovysoky podpatek — cpennuii kabyk
seSlapané podpatky — cHomeHHbIe KabIyKu
podrazka — nmopormBa

koZend — koxxaHas

gumova — pe3suHOoBas

podrazka z mechové gumy — Mukpomnopucras mozouBa

Pokryvky hlavy — ronosHbie y6opbi

plstény klobouk — ¢erposas msmna
slamény klobouk — conomennas msmna
Cepice — manka

Cepice se Stitkem — kenka, pypaxka
Capka — mMexoBas mamka

baret — Gepet

kozZeSinova Cepice na usi — marnka-ymaHka
Satek — ruratok

Satecek na hlavu — koceiHka

paruka — mapuk

Doplitky — akceccyapbl

rukavice — nep4aTku

pletené — Bsi3aHbIe

glazé — naiikoBbie

taska — cymka

penéZenka — kormenek

4l — manb

Sala — mapd, kamrHe

kravata = vdzanka — rancryk
motylek — «6aboyka» (rajacTyk)

263
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péasek — mosic

destnik — 30HTHK

slune¢nik — 30HTHK OT cOJHIIA
skladaci destnik — ckiazHOM 30HTUK

Bizutérie, Sperky — ykpalueHus,
loBe/INPHbIE U3 eNna

prsten — KoOJbLIO

drahokam — gparouenHsii KamMeHb
nausnice — cepbru

polodrahokam — monyzaparoueHHsii KaMeHb
klipsy — xurcer

fetizek — merouxa

briliant — 6punnuanT

ndhrdelnik — oxepesnnbe

perla, perly — xemuyr

naramek — Gpacier

koréle — 6ycer

Latky — TkaHu

prodejna latek — marasun «TkaHu»

textil — TekcTIIIB

tkanina — TkaHb

trikotdZ — TpuKoTax

pletené zboZi — TpUKOTaX, TPUKOTAXKHbIE U3/IETHS
vlnénd latka — mepcraHas TKkaHb
polovlnéna latka — momnymepcTsHas TKaHb
bavinénd latka — xomyaTobymakHast TKaHb
hedvabnd latka — menkoBas TkaHb

umélé hedvabi — uckyccTBeHHBII mIenK
Inéna latka — nbHAHAA TKaHDB

platéna latka — monoTHO

sukno — cykHO

flanel — pnanennb
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kartoun — curen

satén — caTuH

popelin — norH
krepdesSin — kpenzgema
taft — rada

samet — Gapxar

manSestr — BeJbBeT

pevny, trvanlivy — npouHsbIii
nemackavy — HeMHyIIMiCA

VZOREK — Y30P, PUCYHOK; PACIIBETKA

Vyrazny vzor — BbIPa3UTeJIbHbIN PUCYHOK
ndpadny vzor — APKUii PUCYHOK, SIPKasi paclBeTKa
fadni vzor — HeBbIpa3uTesbHasA, OAHOOOPa3Hask pacliBeTKa
jednobarevny — ofHOIBETHBIH

VZOrovany — C paclBeTKO1

pestry — mecTphlii

hladky — rmagkuit

kvétovany — 1iBeTHOM

prouzkovany — oJsocarsblii, B IOJIOCKY

kostka — kierka

kostkovany — B K/IeTKy, B KJIETOUKY

puntik — ropomex

kiiklava barva — KpuUKIMBBI IBET

béZovy — GexxeBblii

svétlefialovy — mumoBeii

oranZovy — OpaH>KeBbIi

pastelovy — macrenbHbIi

Texty

Text 1. Malickosti, plné piivabu

— Pdjdes se mnou?
Skiin, zrcadlo, ptitelkyné. Vahavy pohled.
— VZdyt ja nemam vibec co na sebe.
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Jediné dlouhé Cerné Saty. OCi prejizdéji raminko po raminku,
zkoumaji.

— Kdepak, jdi sama. Opravdu nemam co na sebe.

Pohled zesmutnél.

— Prosim t€, kdy jsi byla naposledy na Carmen?

— Pred péti lety. A ve stejnych cernych Satech.

— Nevadi. Néco na né vymyslime, aby byly veselejsi, uvidis, Ze
to pajde.

Jak casty dialog u ddmského Satniku. Sezéna plesi, divadel, kon-
certd. Pomyslet na nové neni kdy, pozapomnély jsme, a tak nezbyva
neZ vymyslet. Nékdy staci zkratit nebo zase prodlouzit délku do pili
lytek ¢i pustit az ke kotnikiim. Spolecenské dlouhé délky zacinaji
nabyvat vrch. Stejné tak i zndmé «koktajlky». U dlouhych Sati si
muZeme dovolit, pokud jsme §tihlé, vysoky rozparek na boku, ¢i na
zadnim dile. MZeme mit rozparkd i vice, ovSem ne tak hlubokych,
Saty dostavaji vzdusnost a piivab.

Saténové stuhy, jimiZ mdZeme olemovat niZsi dva rozparky, jsou
velmi m6dni hlavné u cetnych spolecenskych odévi. Priistfih mize
byt rovny, ale mame-li dlouhé $tihlé nohy, mZeme si dovolit vysoky
zaobleny. Piisobi velmi pékné. MoZn4, Ze takovd Gprava bude stacit.
Ne-li, pokracujeme s rukdvy. Jsou ty staré uz okoukané? Co byste
fekly krajce nebo tylu? Dodd na lehkosti, roz¢leni Saty, které jinak
mohou pisobit i malinko usedle. Rukdvek mtze byt kratky, nad
loktem nabirany, do manZety na tfi knoflicky nebo bohaty. Jednou i
dvakrét nabirany. Nad loktem a podobné.

Misto starého pasku mtizeme pouZzit Sirsi sametku, saténovou
stuhu. Mdme pések bud na zapinani, nebo jeho konce volné pustime
na sukni.

A limec? Pokud méme Saty ke krku, volime za ozdobu ndhrdelnik,
privések na fetizku, ale i vkusné udélanou umélou kvétinu. Chceme-li
vSak néco skute¢né zajimavého a mame trochu ¢asu, usijeme si ozdob-
ny spolecensky §dl. K tmavym Satiim velmi pékné vynikne kontrastni
bila, k svétlym tmavomodra a ernd. Z materidlu volime jemny mu-
Selin, $ifon, ale i krep a hedvabi. Tedy §al bude asi 2 metry dlouhy a
12 cm Siroky, lépe pilisobi dvojity. Na jeho konce naSijeme v nékolika
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fadach perlicky a ozdobné jemné tfepenti, které se d4 sehnat v bizutérii.
Misto stiibfitého zdobeni miiZeme pouZit i efektni tfdsné.

Jak §al vaZzeme? Bud dvakrét volné oto¢ime kolem krku a o kousek
niZe sepneme krouzkem, nebo piimo na krku pfipevnime jednodu-
chou broZi, aby neklouzal.

Mdéme-li chvili ¢asu a Sikovné ruce, miiZeme si ze stfibrnych nitek
a perlicek uhéackovat zvlast jemny krasny §al. Aby piisobil efektnéji,
protdhneme jim jesté jeden uSity batistovy tak, aby ozdobny byl
navrchu.

Je to par malickosti, pozvednou nam vsak ndladu a zpfijemni
hodiny ve spolecnosti. VZdyt téch par malych kouzel za to opravdu
stoji, ne?

Text 2. Modni trendy

Modni trendy letosniho podzimu a zimy — obleceni pro nadchazejici
spolecenskou sezonu

Spolecenské Saty nadchézejici sezony jsou jednoduché, v zdkladni
silueté «A» nebo baby-doll. Aktudlni jsou balonové sukné v riznych
délkach. Neobjevuji se jiZ ndkladné plesové réby, ale jsou nahrazeny
Cistou jednoduchou linif se zdobnymi prvky stylu glamour a haute
couture. Jiz definitivné si své misto ve veCernim a spole¢enském oble-
Ceni ziskaly koktejové Saty inspirované filmovou médou 50. a 60. let,
napf. stale se vracejicim vzhledem Audrey Hepburnové. Moderni je
pak doplnit tyto Saty rukavickami k loktdim, zvyraznit pas Sirokym
paskem nebo vazdnim s masli anebo je doplnit 3 /4 kabatkem. Jed-
noduchd silueta si Z4d4 splyvavé materidly, jako jsou Sifony, hedvabi,
elasticky satén a Zerzej. DilezZity je pak jejich kovovy a metalicky
vzhled. V silueté A se uplatfiuji materidly pevnéjsi, jako je tafta a
tkaniny s kovovym vldknem.

Damskad a panskd business moda: Co se nosi v léte?
Démskd moda pro formdlni prileZitosti, at uZ pracovni ¢i spole-

s s

Censké, pfindsi v letni sezoné fadu novych trendd. Ty doslova roz-
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jasni ddmsky Satnik. Nosit se totiz budou elegantni kovové a perlové
lesky, objevi se lurexova vldkna, satén a dalsi materidly se tfpytivou
povrchovou tpravou.

Sttihy odévi pro tyto pfileZitosti ziistanou v klasické silueté,
ovSem trendoveé §tihlé a s promySlenymi detaily. Businessové pro-
stfedi a médni trendy se tak spojuji ve styloveé Cistém, sofistikovaném
podani.

Krdsa vedy

Vyraznym tématem, které se pro toto léto objevuje, je inspirace
krasami védy. Typickymi barvami jsou temnd vesmirnd modf a od-
stiny stiibfité Sedé a antracitové, doplnéné bilou. P14sté, kostymy
se suknémi, kratkymi i dlouhymi kalhotami, Saty, halenky, topy i
svetfiky jsou velmi Zenské, najdeme zde fadu detaild, napiiklad
zdvojené klopy a manZety, zkiiZené lemy na rukdvech nebo prosivané
saténové lemy.

Objevuje se zde nova nebo spiSe znovuobjeven4 silueta kabatki
do A, které se nosi v kombinaci s izkymi suknémi nebo kalhotami. Na
druhé strané je zde silueta velmi Stthlého saka s kalhotami, které jsou
§ir8i, s pukem a zdlozZkami. Pokracuje trend ddmskych ,panskych»
kostymovych vesticek, zdGraziiujicich pas. U kabatti se vratil ve vel-
kém stylu klasicky trenckot, pfepdsany a ve $tihlé, ptiléhavé silueté.
Tyto trendy jasné dokazuji, Ze i businessovd m6da miiZe byt vysostné
Zenska... Samoziejmosti pro luxusni businessové kolekce je pouZiti
kvalitnich, zejména pfirodnich materiald, zarucujicich komfort pfi
celodennim noSeni.
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